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н о в о с т и

Л И Т T Е P А Т у  Р Ы.

No. I.

П Р О З А .

В о е н н ы й  ъ е л о в Ъ кЪ.

(П о с в я щ а е т с я  Г ен ер а л у , Г р аф у М и л о р а д о ви ц /, )

Въ еысокой долѣ —  п р о ст о та  ;
Не жадность въ наслажденьѣ;

Въ союзѣ съ равнымъ — правота ;
Въ могуществѣ смиренье !

Обѣтамъ — вѣчность ; чести — честь ;
П окорность — правой власти!

Для дружбы — Есе, ч то  въ мірѣ ест ь ;
Лю6еи —  весь пламень страсти!' 

у т ѣ х а  —  скорби ; прозьбѣ —  дань;
Погибели — спасенье ;

Могущему пороку —  брань;
Безславному — презрѣнье!

Неправдѣ — грозный правды гласъ;
Заслугѣ —  воздаянье!

Веселіе —  въ послѣдній часъ;
При гробѣ — упованье!

Ж'цковскій.
Не дѣло воина разсу ж д ать  о причинахъ^ за

с та в л я ю щ и х ъ  П р а в и т е л ь с т в о  в е с т и  войну; его 
дѣло — п о ви н о ва тьс я  и и с п о л н я т ь  свою долж 
н о с т ь  самымъ лучш имъ образомъ.



Въ военное врем я, чѣм ъ болѣе н анесеш ь онъ 
вреда  н е п р ія т е л я м ъ ,  чѣмъ болѣе п о с т а в и т ъ  
и х ъ  въ н есо сто ян іе  в р е д и т ь ;  т ѣ м ъ  онъ славнѣе, 
т ѣ м ъ  П р а в и т е л ь с т в о  ему благодарйѣе. Но сіе 
самое в о з л а г а е т ъ  на него о б я за н н о с т ь ,  б ы т ь  во 
всяком ъ  случаѣ добры м ъ и  в е л и к о д у ш н ы м ъ . 
Съ го р д о с т ь ю  долженъ,онъ п р е д с т а в л я т ь  себѣ , 
ч т о  если война с о п р о в о ж д а е т с я  в ел и ч ай ш и 
м и ужасами и  б ѣ д с т в ія м и ;  т о  она же п ред 
с т а в л я е т ъ  нѣжному сердцу  сам ы е ч а с т ы е  слу
чаи , о к а зы в а ть  свое б л аго р о д с т в о .

О б язанность  военнаго человѣка н а ч и н а е т с я  съ 
его подчиненныхъ: они п р и б л и ж а ю тс я  к ъ  нему 
не съ с т р а х о м ъ ,  а съ уваженіемъ; его д и с ц и 
плина с т р о г а ,  но не груба; т о ч н а ,  однакожь не 
мѣлочна. Онъ н а г р а ж д а е т ъ  безъ п р и с т р а с т і я  и 
наказы ваещ ъ безъ в с п ы л ь ч и в о с т и .  Н и какая  
вина не о с т а е т с я  безъ наказанія; но ч у в с т в и 
т е л ь н о с т ь  с і я е т ъ  на его л и ц ѣ  при исполненіи 
правосудія, и  сожалѣніе с о п р о в о ж д а е тъ  необхо
дим ую  въ военномъ ремеслѣ с т р о г о с т ь .

Онъ неумолимъ, когда н а к а з ы в а е т ъ  п р о с т у п 
к и ,  униж аю щ іе  воина, показы ваю щ іе п о д л о с т ь  
ч у в с тв ъ  его: онъ увѣ ренъ , ч т о  н и зк ій  человѣкъ 
всегда т р у с ъ ,  а шрусъ всегда низокъ . Онъ с т а 
р а е т с я  в о зб у д и т ь  въ подчиненны хъ своихъ  ж и 
вое ч у в с т в о  ч е с т и  и п р а в о т ы ,  неразлучной 
с п у т н и ц ы  м у ж е с т в а  и в ѣ р н о с т и .

Онъ у м ѣ е т ъ  в с е л и т ь  къ  себѣ с т р а х ъ  безъ 
н е н а в и с т и  и  з а с т а в и т ь  л ю б и т ь  себя, не ослаб
ляя в л а с т и  начальнической. О т к р ы т ъ ,  см ѣ лъ , 
р ѣ щ и т е л е н ъ ,  самоиадеженъ; онъ п р е з и р а е т ъ  
происки, г о р д и т с я  своим ъ зван іемъ - и  ч у в 
с т в у е т ъ  свою силу.

—  4  —
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Въ рѣчахъ его о т р а ж а е т с я  т в е р д о с т ь  х арак
т е р а :  сколько  словъ — с т о л ь к о  мыслей. Е го  
ш и р о к а я ,  смѣлая, но правильная к и с т ь  прово 
д и т ъ  большія ч е р т ы .  Т акъ  намъ к а ж е т с я ,  ч т о  
Р е м б р а н т ъ  безпечно н а б р а с ы в а е т ъ  бѣлую, чер 
ную, красную , зеленую  краску; з а б ы в а е т ъ  п е
реходы  о т ъ  с в ѣ т а  к ъ  т ѣ н и  и  не п е ч е т с я  о 
т о м ъ ,  ч т о  каждая ч е р т а  его особо м о ж е т ъ  
б ы т ь  п р и н я т а  за ошибку; но з а б о т и т с я  о д ѣ й 
с т в і и  цѣлаго.

Обращая въ пользу праздное время, к о т о р о е  
товарищ и* его  и з д е р ж и в а ю т ъ  на к а р т ы ,  вино , 
р а з в р а т ъ  и ск у к у ,  б л аговосп и тан н ы й  военны й 
человѣкъ з а н и м а е т с я  ч т е н іе м ъ .  В м ѣ с т ѣ  съ 
ц в ѣ т а м и  С л о в ес н о с ти ,  с р ы в а е т ъ  онъ плоды  
вы со ко й  Н р а в с т в е н н о с т и  и п р і о б р ѣ т а е т ъ  свѣ
д ѣн ія ,  для его званія необ ходим ы я .

Т а к т и к а ,  ф о р т и ф и к а ц і я ,  Т оп ограф ія ,  язы к и  
народовъ с о с ѣ д с тв е н н ы х ъ  и  т р у д н ѣ й ш а я  всѣхъ 
наука — у п р а в л я т ь  людьми: в о т ъ  п р е д м е т ы  
его учены хъ з а н я т ій ,  и с т о ч н и к ъ  наслажденій и 
уваж енія . Между т ѣ м ъ ,  онъ лучш е д ругихъ  
з н а е т ъ  военны е о б о р о т ы ,  ловко м е ч е т ъ  ружь* 
емъ, з н а е т ъ  всѣ п о д р о б н о с т и  служ бы , всѣ  мѣ- 
лочные п р іем ы , всѣ  нужды с о л д а т а .  И льзя ли 
незы ать  ихъ? Н а немъ л е ж и т ъ  обязанность, на
с т а в л я т ь  другихъ; а е с т ь  ли в о зм о ж н о с т ь  обу
ч а т ь  т о м у ,  чего самъ не знаешь? Онъ, изъя
с н я е т с я  ясно, сильно и  т о ч н о ;  въ случаѣ надоб
н о с т и ,  б у д е т ъ  онъ у м ѣ т ь  в о сп л ам ен и ть  сол
д а т ъ  своихъ* Соединяя Ѳеорію съ П р а к т и к о ю ,  
онъ  заранѣе , о б д у м ы в а е т ъ  с р е д с т в а  для слу
чаевъ непредвидѣнны хъ и  и зв л е к а е т ъ  вы годы, 
изъ  м ѣ с т н а г о  положенія. Д а й т е  ему т р у д н у ю



задачу; онъ въ одно мгновеніе  р а з р ѣ ш и т ъ  ее, и 
п р и т о м ъ  не п о т е р я е т ъ  изъ  виду  главныя пра
вила: прост оян^ скорост ь , вѣрность сообра-
ж еніи.

П е д а н т и з м ъ  и с у р о в о с т ь ,  болѣе и л и  менѣе, 
соединены съ военны мъ званіемъ.Онъ э т о  зн а е тъ ;  
но с м я г ч а е т ъ  ихъ  у ч а с т іе м ъ  и ласкою, и ум ѣеш ь 
в е с т и  подчиненны хъ не доходя ни до т о в а р и 
щ е с т в а ,  ни до униж енія , не пріучая и х ъ  к ъ  
п р а з д н о с т и  и  не изнуряя т р у д а м и  безполезны
м и. Р азборчивы й въ приказан іяхъ , онъ ихъ  не 
р а с т о ч а е т ъ ;  но с т р о г о  т р е б у е т ъ ,  ч т о б ы  каж 
дое им ъ о т д а н н о е  приказаніе было т о ч н о  в ы 
полнено . О п ы т о м ъ  дозналъ онъ, ч т о  забвеніе 
одного приказа  в р е д и т ъ  д в а д ц а т и ,  п р и в е д е н 
н ы м ъ въ исполненіе. Когда к т о  д о к а ж е т ъ  ем у , 
и л и  самъ онъ з а м ѣ т и т ъ ,  ч т о  е г о  распоряж еніе  
не п р и н о с и т ъ  ож идаемой вы годы ; т о  не с т ы 
д и т с я  у н и ч т о ж и т ь  оное. П о ч т и т е л ь н о с т і ю  
к ъ  вы сш им ъ себя, безпрекословнымъ послуш а
н іе м ъ  и уваженіемъ, съ каки м ъ  г о в о р и т ъ  о сво
ихъ  Н ачальникахъ  — онъ с л у ж и т ъ  прим ѣром ъ 
повиновенія.

П оддерж ивая го р д о с т ь  военны хъ лю дей, онъ 
н а б л ю д ае тъ  с т р о г у ю  справедливость; п о к р о в и 
т е л ь с т в у е т ъ  мирнаго  гражданина и боязливаго 
земледѣльца п р о т и в ъ  ихъ  д е р зо с т и  и м ы с л и т ъ ,  
к а к ъ  К а т о н ъ ,  »ч то  для воина мало б ы т ь  хра
бры м ъ, а надобно б ы т ь  честны м ъ .«

Е го  д о б р о д ѣ т е л и  сосредоточены  въ словѣ  
ъесть; съ б л агородством ъ и  б е з п р и с т р а с т іе м ъ  
о с ы п а е т ъ  онъ похвалами и  наградам и  вс ѣ х ъ ,  
кои  и м ѣ ю т ъ  с ч а с т іе ,  служишь подъ его началь
с т в о м ъ .
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За т о  они увѣ рены , ч т о  одною ревностью п 

ч е с т н о с т ь ю  м о г у т ъ  у г о д и т ь  ему. Самые даже 
л ь с т е ц ы  и щ у т ъ  къ  ы е м у п о д д ѣ л ат ь с я и  с т а р а я с ь  
объ усердномъ исполненіи  д о л ж н о с т и ,н а х о д я т ъ  
новыя наслажденія, о к о т о р ы х ъ  не и м ѣли  они 
п о н я т ія .

Одна м ы сль? у д е р ж а т ь  ч т о - л и б о  и зъ  малаго 
с о л д а т с к а г о  жалованья, п и щ и  и л и  одеж ды , его  
у ж а с а е т ъ .  Онъ п е ч е т с я  объ ихъ  д о в о л ь с т в ѣ ,  
р а с п р а ш и в а е т ъ  о х о з я й с т в ѣ ,  з а щ и щ а е т ъ  о т ъ  
людей расъет ливыхЪ , п о с ѣ щ а е т ъ  въ больницахъ, 
и друж ески  сидя на п о с т е л ѣ  с т р а д  ал ьца-гпова- 
рищ а, о б о д р я е т ъ ,  п о м о г а е т ъ  и у т ѣ ш а е т ъ .

И зв ѣ с т н о ,  ч т о  н ѣ т ъ  людей благороднѣе сол
д а т ъ :  х р а б р о с т ь  за к л ю ч а е т ъ  въ себѣ зароды ш ъ 
всѣхъ благородныхъ скл он н остей . Она никогда  
не б ы в а е т ъ  одна, но и у сам ы хъ  разбойниковъ  
с о п р о в о ж д а е тс я  к а к и м ъ - т о  вел и код уш іем ъ . 
П р и б а в ь т е ,  ч т о  н и к т о  не въ с о с т о я н іи  т а к ъ  хо
рош о о п р е д ѣ л и т ь  насъ, какъ  наш и подчиненные. 
П ередъ  в ы с ш и м и  себя мы являемся т а к и м и ,  
к а к и м и  т р е б у е т ъ  наш а выгода: чѣм ъ подлѣе 
человѣкъ , т ѣ м ъ  лучше п р и т в о р я е т с я .  Сопер
н и ч е с т в о  и з а в и с т ь  не д о з в о л я е т ъ  в ы к а з а т ь  
д о с т о и н с т в ъ  наш ихъ въ бесѣдѣ съ равны м и. 
Одни подчиненные зн а ю т ъ  намъ и с т и н н у ю  цѣну  
и добрый начальникъ им и  обожаемъ.

Не меньше лю бимъ онъ то в а р и щ а м и  по служ
бѣ: в ѣ р н о с т ь  въ пріязни , г о т о в н о с т ь  на услуги , 
п о с то я н н ы й  т о н ъ  въ обращеніи, в е с е л о ст ь  и  
в ѣ ж л и в о с т ь  искренно с б л и ж а е т ъ  его съ ним и . 
Онъ о ж и в л я е т ъ  во всемъ, его окруж аю щ ем ъ, 
д у х ъ  древняго Р ы ц ар с т в а ;  в о сп л ам ен яетъ  сердце 
к ъ  славѣ, и если бы воины  носили  еще девизы



на щ и т а х ъ  и  ш лем ахъ  своихъ , д ю  ем у  бы 
всего приличнѣе было присвоиш ь себѣ Б а я р -  
дов§ девизъ: без5 сп іраха  и  цкоризны .

Ц ѣ лом удренны й и  нѣжный душ ею  вои н ъ  лю
б и т ъ  бесѣду съ женщ инами; и хъ  м илы й  взглядъ , 
ж ивы е разговоры , нѣжное обращеніе необходи
мо смягчаю щ ъ суровы й видъ  его и п од д ерж и ва
ю т ъ  анш узіазмъ к ъ  вы соком у  и изящному. Онъ 
п р е д п о ч и т а е т ъ  ее всѣм ъ другим ъ у д о в о л ьс тв і
ям ъ , но не и г р а е т ъ  с в я т о с т ь ю  брачныхъ союзовъ 
И не н а р у ш а е т ъ  сем ей ств ен н аго  с п о к о й с т в ія .

Онъ п о с т и г ъ ,  р ѣ д к и м ъ  и зв ѣ с тн о е ,  и с к у с т в о  
с о е д и н я т ь  о с т р о т у  съ гл уб оком ы сл іем ъ ,бл ескъ  
ума съ силою  разсудка и  у ч е н о с т ь  съ в е с е 
л о с т ь ю .  Возвращаясь дом ой  изъ  друж ескаго  
круга , м о ж е т ъ  онъ вы числиш ь вержеьіе б ом б ы , 
п о л е т ъ  р а к е щ ы  и л и  уголъ полигона, и послѣ 
з а н я т ій  М е т а ф и зи ч е с к и х ъ  за б ав л яет ся  д ѣ т 
ски м и  играм и .

М удрецъ п о у т р у ,  весельчакъ ввечеру; с в ѣ т 
ск ій  человѣкъ на зимнихъ к в а р т и р а х ъ ,  онъ 
Г ерой  въ походѣ. Онъ п р іу ч и л ъ  т ѣ л о  свое к ъ  
т р у д а м ъ ,  ч у в с т в а  к ъ  л и ш е н іям ъ , и п е т о м у  въ 
н е с те р п и м у ю  погоду, т е р п я  н е д о с т а т о к ъ  въ 
Необходимомъ, голова его свободна и сердце не 
п о д в л а с тн о  о б с т о я т е л ь с т в а м ъ .  , Для него все 
равно: н о ч ев а ть  на сухомъ ночлегѣ , или  до к о 
с т е й  п р о м о к н у т ь ,  неимѣш ь покоя  днемъ, про
в о д и т ь  безъ сна ночи, о б ѣ д а т ь  у роскош наго  
Вельможи, или г р ы з т ь  сухари и за п и в а т ь  м у т 
ною водою. Его ед инственная  роскош ь с о с т о 
и т ъ  въ и с к у с т в ѣ ,  безо всего обойш ися. Добрая 
лошадь, хорош ее оруж іе, ц в ѣ т у щ е е  с о с то я н іе  
ввѣреннаго  ему о т р я д а - —в о т ъ  его п ы ш н о с т ь .

—  ß  —



Н епроницаемы й въ замыслахъ* б ы с т р ы й  въ 
исполненіи* онъ п р о и з в о д и т ъ  больш ія дѣла съ 
м алы м и с р е д с т в а м и .  Въ самы хъ с о м н и т е л ь 
ны хъ  случаяхъ онъ веселъ и спокоенъ; опас
н о с т ь  не пом рачаетъ* но п р о я с н я е т ъ  умъ его. 
С тан о вясь  всегда вы ш е о б с т о я т е л ь с т в ъ *  онъ 
изъ см ѣ ш ен ія  с т и х і й  военныхъ в ы в о д и т ъ  но
вы й  с в ѣ т ъ  и порядокъ. Тамъ, гдѣ  о тч аян н ое  
положеніе л и ш а е т ъ  д руги хъ  с п о с о б н о с т и  раз
м ы ш лять*  умъ его* к а к ъ  бы встрепенувш ись*  
б ы с т р о  р ѣ ш а е т с я  на т о  или на другое: ско 
р о с т ь  з а м ѣ н я е т ъ  у него в ѣ р н о с ть  соображеній; 
хладнокровіе п и т а е т ъ  въ нем ъ увѣренность* 
ч т о  оп асн ость  не не избѣ ж им а. Однакожь успѣхи  
его не осл ѣ п л яю тъ : онъ у м ѣ е т ъ  о с та н о в и ш ь с я ,  
и  к а к ъ  гнѣвны й Ахиллъ, обиажа ме^ь до п о л ови 
н ы , 'у д е р ж и в а е т с я  М инервою, в ы ж и д а е т ъ  благо
п р ія т н а г о  случая и  о т к а з ы в а е т с я  о т ъ  невоз
можнаго.

Н еп о ко л еб и м ы й  въ бѣд ств іяхъ *  умѣренный въ 
с ч а с т іи ,  онъ вполнѣ у м ѣ е т ъ  восп ол ьзов аться  
побѣдою  и  м ы с л и т ъ  съ Ц есаремъ, ч т о  онъ ни
чего  еіце не сдѣлалъ* если ему о с т а л о с ь  ч т о -  
нибудь Сдѣлать. Спокойны й посреди  кровопро
литія*  но не хладнокровны й къ  б ѣ д с т в ія м ъ  че
ловѣковъ б р а т ій  своихъ* онъ и въ сраженіе 
п р и н о с и т ъ  душу ч у в с т в и т е л ь н у ю  и с о с т р а д а 
те л ь н у ю . Дорожа кровью  самыхъ враговъ сво
ихъ* онъ не п р о л и в а е т ъ  ее напрасно; в с т у п а я  
въ землю непріятельскую * не д о п у с к а е т ъ  раззо- 
р я т ь  ее и с т р о г о  в з ы с к и в а е т ъ  съ подчинен
ныхъ своихъ за каж дую  каплю  слезъ и крови .

—  9  —



ІО

М ы с ли  о ж енщ инахъ .

(Извлечено изъ разныхъ П исателей).

Оба пола подвержены с т р а с т я м ъ  и  с у е т 
н о с т и ;  но ж енщ ины  гораздо нѣжнѣе въ своихъ 
ч у вс тв о ва н іях ъ .  М ущина нерѣдко у в л е к а е т с я  
поры вом ъ  с т р а с т е й ,  а женщина п о ч т и  всегда  
у м ѣ е т ъ  у м ѣ р я т ь  оныя.

Х о л о д н о с т ь  женщ ины не всегда п р о и з х о д и т ъ  
о т ъ  одинаковой причины . И с т о ч н и к о м ъ  оной 
б ы в а е т ъ  иногда г о р д о с т ь ,  иногда о с т о р о ж 
н о с т ь ,  а всего чаще з а с т ѣ н ч и в о с т ь .

М ы ч а с т о  жалуемся на н е п о с т о я н с т в о  п р е 
краснаго пола. Но спраш иваю : развѣ  м ы  не 
п л а т и м ъ  ему т ѣ м ъ  же и  даже съ и з б ы т к о м ъ ?

К о к е т с т в о  е с т ь  с ѣ т ь ,  р а зс та в л я е м а я  х и т р о 
с т и ,  а п р и т в о р н а я  с у р о в о с т ь  — п р о с т о т ѣ .

Холодная женщина съ презрѣн іем ъ  с м о т р и т ъ  
на своего обож ател я ;  ч у в с т в и т е л ь н а я ,  если не 
р а зд ѣ л я е т ъ  его с т р а с т и ,  г о р д и т с я  своим ъ 
о т к а з о м ъ ,  но при самомъ т о р ж е с т в ѣ -  своемъ 
в с п о м и н а е т ъ  о немъ съ невольною ж а л о с т ію ,  
п остеп ен н о  с м я г ч а е т с я  и нерѣдко н а гр а ж д а е т ъ  
п о с т о я н с т в о  его взаимною  любовію.

П ре л е с т н а я  женщина, неимѣю щ ая любезныхъ 
к а ч е с т в ъ ,  подобна прекрасному ц в ѣ т к у ,  неиз
дающему запаха.

М ущины присвоили себѣ всѣ  Г ерой ск ія ,  бле
стящ ія^ д о б р о д ѣ те л и .  Ч т о  же о с т а л о с ь  ж енщ и
намъ? Д об род ѣ тели  сем ейны я, т и х і я  и к р о т 
кія,- но т ѣ м ъ  болѣе д о с т о й н ы я  уваженія, ч т о  
слава и  ч ес т о л ю б іе ,  сіи с т о л ь  важныя п руж ины  
человѣческихъ д ѣ й с т в ій ,  нимало въ оны хъ  не 
у ч а с т в у ю т ъ .



М ы  называемъ женщ инъ — с у щ е с т в а м и  сла
б ѣ й ш и м и  и при  всемъ т о м ъ  т р е б у е м ъ  о т ъ  
н и хъ  гораздо болѣе, неж ели о т ъ  насъ самихъ. 
КНікъ согласиш ь э т о  п р о т и в о р ѣ ч іе ?  Чѣмъ 
о п р а в д а т ь  сію несп раведл и вость?  развѣ т о л ь 
к о  т ѣ м ъ ,  ч т о  м ущ ины, будучи закон од ателя
м и  мнѣнія, п о с т а в и л и  сами себя,— по крайней  
м ѣрѣ  въ н ѣ к о т о р ы х ъ  о тн о ш е н ія х ъ ,— превы ш е 
онаго?

»Мущина,« г о в о р и т ъ  Г-жа НеккерЪ , »долженъ 
п р е з и р а т ь  общее мнѣніе, а женщина п о к а р я т ь -  
ся оному.« Послѣднее правило  всегда справед
ливо; но въ первомъ м о г у т ъ  б ы т ь  исклю ченія .

Многіе укоряли  прекрасны й полъ въ в ѣ т р е 
н о с т и  и несп особ н ости  за н и м а т ьс я  глубоким и 
размы ш леніями. Одинъ Г. де БсірЪ о т д а л ъ  
оному полную с п р а в е д л и в о с т ь  слѣдую щ им и 
с т и х а м и :

Femmes, quand vous pensez,
Vous pensez mieux, que nous.



С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .  
Ч  и ст ы  й  . ,п о

Л- ГѴ/Ѵ'Л.'Ѵ.Л. л

П рош ла недѣля сум атохи ,
Умолкли гусли и пѣвцы,
И  покаянья т я ж к и  вздохи ' У '
Р азн осятся  ео всѣ ко н ц ы .
С пѣ ш атъ  П ресви теры  избранны,
Л ѣчить, сердецъ глубоки раны 
И п я т н а  совѣсти смывать*,
Безбож ны хъ — къ Вѣрѣ православной, 
П орочныхъ — къ  /жизни благонравной 
П остом ъ съ молитвой обращ ать,

*

К акая смѣшанна к ар ти н а  
Я вл яется  въ дѣлахъ людей!
П редметы  равны, но причина 
Одна и та?кь: — игра с тр а с те ‘й.
Вчера я пѣлъ, игралъ, прельщался,
Ни съ кѣмъ судь'бою не мѣнялся 
И видѣлъ небо на земли.
Сегодня есѢ мечты пропали 
И мрачной совѣсти печали,
К акъ  камень, на сердце легли.

*

Давно л ь , доволенъ самъ собою,
Забывъ недугъ и л ѣ тъ  число ,
Я  съ с т р а с т н о  пламенной душою 
Искалъ там ъ благъ, гдѣ было зло;
Плѣнялъ свой слухъ пріятны м ъ пѣньемъ, 
Глаза — к р асо тъ  всѣхъ лицезрѣньемъ;
Всего себя страсш ям і отдавъ ,
Я  мнилъ, восторгъ  очарованья 
Е с т ь  рай душ и, е сть  цѣль созданья,
Ч т о  радость — богъ, міръ — храмъ забавъ!



И  вдругъ волш ебство изчезаетъ?
Едва народъ глаза смежилъ,
Иванъ Великой возглаш аетъ 
И  томны й благовѣстъ завылъ.
К акъ, бу д то  преставленье свѣ та!
Съ м инутой  перваго разсвѣта 
Великій п о с т ъ  уж е насталъ.
Во мракѣ ночи, сердце б ьется , 
у г а р ъ  прош елъ, душа мяшешся 
И  тай ны й  гласъ мнѣ т а к ъ  вѣщалъ:

*

Съ какимъ о тч ето м ъ  т ы  предстанеш ь 
К ъ  повѣренному (*) Б о ж еств а  ?,
Предъ нимъ оправдывать чѣмъ станеш ь 
ДЬла разумна сущ ества?
Любилъ? —' Не Н ебо, п релесть  міра. 
С вятилъ?, — Не Б ога, но кумира..
П рощ алъ? — Кому отм сти ш ь не могъ. 
Б о г а т ъ ?  Съ убогимъ не дѣлился.
В исокъ? —  Надъ низшими гордился.
К ъ себѣ былъ благъ; къ  другимъ былъ строгъ !

*
О! сколь мь* слабы, малодушны,

Когда лобзая суеш ы ,
Владычню Промыслу преслушны 
И помрачаемъ въ насъ чёршы 
Самимъ Творцемъ изображенные,
Его подобьемъ освященньг,
Въ к о то р ы х ъ  долженъ духъ в и т а т ь ,
Но духъ! —  замѣтимъ, о с то р о ж н а  —
Н е т о т ъ ,  какимъ гордимся лож ію ,
А  Духа С вята благодать.

*

(*) П о э т ъ  разумѣлъ здѣсь Священника, к отором у  дол- 
ж ны  мы исповѣдывашь грѣхи свои и к о то р ы й  
е с т ь  посредницъ между Богомъ и кающимся Х ри- 
сшіянииомъ.



Когда бъ мы лучше разсуждали, 
ІТрогнаЕъ тум аны  нашихъ грѣзъ,
За мигъ веселья бъ не дерзали,
У дары  рока, гнѢеъ Небесъ, 
П р ед п о ч и тать  то м у  блаж енству , 
Н епости ж и м у соверш енству,
К акое любящимъ Е го ,
Б огъ  Miipä непрёложнымъ словомъ, 
П редуготовилъ, въ Ц арствѣ  новомъ, 
Сынамъ наслѣдья Своего.

*

Но мЫ і привыкнувъ заблуж даться, 
Л егко бѣды переносиш ь,
Ч то б ъ  мигъ одинъ лишь наслаж даться, 
Г о то в ы  цѣлый вѣкъ т у ж и т ь .
Подъ игомъ сладостнаго чувства ,
М ы истощ аемъ всѣ искусшва
И  всю дѣ ятельн ость  ума
На т о ,  ч то б ъ  жизнью  скоротечной
у т р а т и т ь  блага жизни бѢчной

Гдѣ ж д етъ  насъ ж упелъ, червь и тьм а !

*

О люди! съ тѣ сной  сей юдоли!, 
П р о с т р и т е  къ  вѣчности вашъ взгляда 
Ещ е доколѣ въ вашей волѣ,
С тяж ать въ ней рай, избѣгнуть адъ* 
Н а Геній свой не полагайтесь ;
Хвалой людской не обольщайтесь!
П о  смерти слава —  звукъ п у с т о Іі; ' 
Земное все еъ землѣ и стл ѣ етъ .
Блаженъ сток р атъ , к т о  разумѣетъ 
Н ауку , править самъ собой.



Б лаж енъ,, к т о  ч у в ств у етъ  всечасно 
И съ убѣжденіемъ прямымъ,
Ч т о  Есе, ч т о  въ мірѣ ни прекрасно,
Е с т ь  ту ск л ы й  призракъ, мрачный дымъ*,
Ч т о  п ер сти  сынъ не для забавы,
Н е для своей безплодной славы,
Всеіѵіу творенью  предпочтенъ у 
Ч т о  онъ, какъ П арь всея П рироды ,
Съ дарами разума, свободы,
Во славу Б ож ью  сотворенъ.

*
К ъ сему единственно предмету 

Т е к и т е , сверстники мои!
М ы долго дань платили  с в ѣ т у ;  —
П ора бѣлишь дѣла сбои ;
П ора го то в и ть ся  къ ж илищ у,
Въ котором ъ Кенарю и нигцу 
Н ѣ т ъ  очи сти тельн ы хъ  седъмицъ;
Гдѣ духъ, оставя  здѣсь заб о ты ,
П о с т и г н е т ъ  Господа субб оты  
Въ единосущій т р е х ъ  Л ицъ,

К. И . Долгорукой

III а р  а fl а.

Б удь бѣденъ т ы  или б о гатъ ,
Но п е р в о  е мое всегда найдешь въ карманѣ 

И въ каждомъ у  себя каф тан ѣ  ;
Однако ж е т о м у  не будь т ы  очень радъ:
Въ рукѣ тв о ей  его не б у д етъ , б р атъ !

М ое в т о р о е ,
Х о т ь  безпокойное, случается еъ покоѣ 

На п о то л к ѣ ,
Н а чердакѣ, —



— 16  —
Х о т ь  цѣлымъ ничего оно не о став л я етъ  ;
Однако ж ь ц ѣ л о е въ моей Ш арадѣ е сть  
И даже изъ него — рогож и можно п лесть .
Еіце въ себѣ одно шарада заклю чаетъ  :

Возми её на о б о р о т ъ ,
В т о р о е  п е р в ы м ъ  будь —  и стал о  все и н о е : 

у  жъ ц ѣ л ы м ъ  сдѣлалось в т о р  о е.
И  в о т ъ  какой н еп остоян ства  плодъ:
Х о т ь  цѣлымъ .сдѣлалось, однако жь уменьшилось,
Л иш ь то л ь к о  о т ъ  т о г о , ч т о  т а к ъ  перемѣнилось.

(О т г а д к а  помѣщ ена б у д е т ъ  въ  слѣдую щ емъ 
Na. П рибавлен ій ,)

#

Печатать позволяется: ао -го  Іюня, 1822-го го д а .

Ц е н з о р ъ  А . Б я р у к  о в ъ .
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п р о  3 A.

В о сп о м и н а н ія  Г-жи' Сталъ о Россіи.
ч

(Изъ послѣдняго ея сочиненія: Dix années d ’exil.} 

М о с к в а .

Н ѣ кто*  справедливо  сказалъ, ч т о  М оскву ско
рѣе можно н а зв а ть  о б л а с т ію ,  нежели городомъ. 
Дѣйсшвшпѳл ьно, вч» сей с т о л и ц ѣ  н а й д е т е  вы  
дворцы , дамы и хижины; обш ирные ры н к и , 
подобные в о с т о ч н ы м ъ  базарамъ; м о н а с т ы р и  
и церкви; м н о ж е ст в о  публичныхъ заведеній; 
рѣ ки  и водоводы; сады и П а р к и .  М нргораз- 
личі е  народовъ, о б и та ю щ и х ъ  въ Россіи ; разное  
образные ихъ  нравы и обычаи — все соеди
н я е т с я  въ семъ п ространном ъ  городѣ. К а ж е т с я ,  
ч т о  здѣсь н а х о д и т е  вы сокращ еніе всей Е вропы  
и Азіи. Груды К аш ем прски хъ  шалей наполня
ю т ъ  магазины Бухарцевъ. М н о ж е с тв о  К и т а й 
ск и х ъ  то в а р о в ъ  з а с т а в л я ю т ъ  васъ д у м а т ь ,  ч т о  
вы  пріѣхали въ какой-нибудь городъсей о т д а л е н 
ной Имперіей — Свободный и  д р у ж е ст в е н н ы й  
іпонъ г о с п о д с т в у е т ъ  въ М осковском ъ общ ествѣ#

• /



Р у с к іе  Вельможи, окончивш іе  поприщ е службы, 
Г раж данской  или  Военной, по больш ой ч а с т и  
п е р е с е л я ю т с я  въ Москву. Но они т ѣ м ъ  не менѣе 
и з ъ я в л я ю т ъ  любовь свою къ  о т е ч е с т в у ,  значи
т е л ь н ы м и  п о ж е р тв о в а н ія м и  для общаго блага. 
Н ѣ к о т о р ы е  изъ нихъ основали б л а г о т в о р и 
т е л ь н ы я  заведенія; другіе  с о б и р а ю т ъ  драгоцѣн
ныя произведенія П рирод  ы и И с к у с т в а ,  во всѣхъ 
возм ож ны хъ родахъ. Иные у п о т р е б л я ю т ъ  из
б ы т к и  свои на великолѣ пны е  праздники , ко и м ъ  
подобные м о ж е т ъ  т о л ь к о  п р е д с т а в и ш ь  роскош 
ное  воображеніе В о с т о ч н ы х ъ  П и с а т е л е й .— Во 
время п р и б ы т ія  моего въ М оскву ( в ъ  і 8 і 2-мъ 
год у ) ,  п р и го то в л е н ія  къ  войнѣ и добровольныя 
п о ж е р тв о в а н ія  для о т е ч е с т в а  с о с та в л я л и  пред
м е т ъ  всеобщихъ разговоровъ. Н ѣ к о т о р ы е  з н а т 
ны е П ом ѣ щ ики  набирали цѣлы е п о л к и ,  а другіе  
п р е д о с т а в л я л и  Г о су д а р с тв у  значительную  ч а с т ь  
своихъ доходовъ. Всѣ Сословія раздѣляли сіе 
усердіе и  м ирны е земледѣльцы добровольно 
о с т а в л я л и  свои с е м е й с т в а ,  дабы в с т у п и ш ь  
въ р яд ы  воиновъ.

Кремль и ли  М осковская к р ѣ п о с т ь ,  с т о л ь  
з н а м е н и т а я  И с т о р и ч е с к и м и  воспоминаніями, 
обнесена вы сокою , древнею с т ѣ н о ю , съ баш
ням и , кои  скорѣе нап ом и н аю тъ  Арабскіе м ина
р е т ы ,  нежели Е вропейск ія  ц и т а д е л и .  Вообще 
В осточн ы й  вкусъ г о с п о д с т в у е т ъ  во м ногихъ  
зданіяхъ сего обш ирнаго , города. Великое 
число церквей , разсѣянны хъ повсю ду, п р и д а е т ъ  
оному т а к ж е  н ѣ к о т о р ы й  о т л и ч и т е л ь н ы й  ха
р а к т е р ъ .  Благоговѣніе Рускаго  къ  храмамъ 
и м ѣ е т ъ  въ себѣ н ѣ ч т о  т р о г а т е л ь н о е :  онъ ни
когда  не п р о й д е т ъ  мимо ц еркви , не снявъ ш л яп ы
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и  не с о т в о р и в ъ  к р е с т н а г о  знам енія .—П ри  видѣ  
М осквы, невольно вспомнила я Рим ъ. Зданія п  
п а м я т н и к и ,  въ обоихъ сихъ городахъ, конечно 
весьма различны, но сія смѣсь великолѣ пны хъ  
ч е р т о г о в ъ  съ садами и  хижинами, сіе про
с т р а н с т в о  города и бесчисленное м н о ж е ство  
храмовъ п р и д а ю т ъ  им ъ  н ѣ к о т о р о е  с х о д с т в о  
и  за с т а в и л и  меня н а зв а т ь  М оскву— Сѣвернымъ 
Р им ом Ъ .

Я п о с ѣ т и л а  Кремль въ первыхъ числахъ А вгу
с т а .  Я  взош ла въ древніе  ч е р т о г и  Ц арей  по 
гной же самой л ѣ с т н и ц ѣ ,  по к о т о р о й ,  за н ѣ 
сколько дней предъ симъ , входилъ въ оные 
И м п е р а т о р ъ  А лександръ , сопровож даемы й еди
нодушными благословеніями безчисленнаго свое
го народа. Н еобозрим ы я т о л п ы  онаго, при видѣ  
обожаемаго Монарха, к л ял и сь  н е щ а д и т ь  для 
обороны о т е ч е с т в а ,  ни жизни, ни д о с т о я н ія ;  
клялись и  — въ полной м ѣ р ѣ —г сдерж али  свое 
слово.

Мнѣ показы вали  древнія оружія Р о сс ій ски х ъ  
воиновъ. П а м я т н и к и  сего рода и м ѣ ю т ъ  здѣсь 
особенный х а р а к т е р ъ .  Р ы ц а р с т в о  среднихъ вѣ
ковъ  не проникало въ Россію; въ К р е с т о в ы х ъ  
походахъ не имѣла она н и какого  у ч а с т ія .  Но 
б езп рестан н ы я  и упорныя брани съ Т а т а р а м и ,  
Турками и П олякам и , образовали въ сей націи 
н ѣ к о т о р ы й  в о и н с тве н н ы й  духъ, н ѣ к о т о р о е  не
преодолим ое м у ж е с т в о ,  кои , соединены будучи 
съ нелицем ѣрны м ъ б л агоч ест іем ъ  и пламенною 
любовію къ о т е ч е с т в у ,  дѣлали Рускихъ  ужас
ными для каждаго н е п р іят е л я .

Засим ъ показывали мнѣ одежду, к о т о р у ю  воз
лагали  на себя Ц а р и  въ день своего вѣнчанія.
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Оная болѣе о т л и ч а е т с я  глубокою  своею древ
н о с т ію ,  нежели великолѣпіе.мъ. Я ви д ѣ л а-т а к 
же двойной т р о н ъ ,  на.коем ъ возсѣдали нѣкогда 
юные Ц ари  П ет ръ  и ІоаннЪ  и позади коего , 
е ли в ѣ р и т ь  преданію , стан ови л ась  ч е с т о л ю б и 
вая С оф ія) х о т ѣ в ш а я  присвоишь, себѣ брозды 
Правленія. ^

Я всходила на вы сокую  Соборную колокольню , 
назы ваем ую  И ванѣ  В е л и к ій , и обозрѣвала съ 
оной весь городъ и о к р е с т н о с т и .  Засим ъ слу
шала я т о р ж е с т в е н н о е  м о л е б с т в іе  въ одномъ 
изъ  Соборовъ. Безчисленное м н о ж е ст в о  М осков
скихъ ж и т е л е й ,  всякаго  Сословія, благоговѣйно 
возносили т а м ъ  мольбы свои ко В севы ш нему.

Торговля изіромы ш ленноеш ь сей древней с т о 
лиц ы н а п о м и н а ю т ъ  т а к ж е  б о га т ы  е г о р о д а Вос
т о к а ,  М н о ж е с т в о  А зіяш ц овъ ,въ  ц в ѣ т н ы х ъ  чал
махъ и въ одеждѣ земель с вои хъ , р а зс ы п а ю т ъ  
предъ  вами разнообразнѣйшіе т о в а р ы .  Драго
цѣнные м ѣхи Сибирскіе л е ж а т ъ  большими гру
дам и  подлѣ П ерсидскихъ рубиновъ и б о г а т ы х ъ  
И н д е й с к й х ъ  т к а н е й .

М ногіе  изъ  Вельможь М осковскихъ д ѣ л а ю т ъ  
благороднѣйшее у п отреб л ен іе  изъ своихъ с о к р о 
вищъ. Здѣсь в и д и т е  вы загородный домъ Графа 
Вазі/лсовскаео  (*), съ великолѣ пны м ъ  садомъ и  
съ однимъ изъ  б о г а т ѣ й ш и х ъ  собраній чуже
с т р а н н ы х ъ  р а с т ѣ н ій .—-Т а м ъ  Графъ Б ц т ц р -
липЪ со с та в и л ъ  с т о л ь  же многочисленную, к а к ъ  
и  драгоцѣнную б и б л іо т е к у  (**). Въ числѣ рѣд-

(*) Горенки, і'

(**) Вскорѣ по отъѣздѣ Г -ж и  С т а л ь  изъ М оскрлн, 
прекрасная сія библіотека учинилась добычею 
грабежа и пламени. (Црилі. Переаодг,)



к ихъ книгъ , хранящ ихся въ оной, показывали
намъ одну, съ собственноручны м и замѣчаніями 
П ет ра В е л и к а го . Думалъ ли когда сей б е з 
с м е р т н ы й  Государь, ч т о  сіи  же самые просвѣ
щенные Е в р о п е й ц ы , о т ъ  кои хъ  перенёсъ онъ 
въ с т р а н у  свою Н ауки  и Х у д о ж е с т в а ,  при* 
д у т ъ ,  в о и н с т в е н н ы м и  т о л п а м и ,  и с т р е б л я т ь  
общ еполезныя заведенія, коим ъ положилъ онъ 
здѣсь qcHOBaHÎe?

Съ верш ины И в а н а  В ели к а го  показывали мнѣ 
т а к ж е  В о с п и т а т е л ь н ы й  домъ, одно изъ о б ш и р 
нѣйш ихъ  и б л аго т в о р н ѣ й ш и х ъ  заведеній  въ  
Европѣ. — М нож ество  другихъ  го ш п и т а л е й ,  
для всѣхъ Сословій народа, разсѣяны  по раз
ны м ъ ч а с т я м ъ  города. Словомъ, повсю ду, куда 
т о л ь к о  обращались м ои  взоры , видѣла я вел и 
колѣпны е п а м я т н и к и  б о г а т с т в а  и  б л а г о т в о 
р и т е л ь н о с т и ;  огромныя зданія, посвященныя 
роскош и  и ч ел овѣ кол ю бію .— М ежду с и м и - т о  
гром адами храмовъ и ч е р т о г о в ъ  извивалась 
М осква-рѣка, соименная древней с т о л и ц ѣ  Рос
сіи. День былъ прекрасн ѣ й ш ій  и з л а т ы е  лучи 
солнца о тр аж ал и сь  въ безчисленныхъ куполахъ  
церквей М осковскихъ. Мнѣ пришла мысль, ч т о  
м о ж е т ъ  быгпь Наполеонъ взойдеш ь вскорѣ 
на сію же колокольню, съ к о т о р о й  обозрѣвала 
я обш ирную  с т о л и ц у  Сѣвера; м о ж е т ъ  б ы т ь  
проицкнешъ онъ въ сіе о б и т а л и щ е  древнихъ 
Ц арей , подобно Хану большой Орды, к о т о р ы й  
т а к ж е  былъ здѣсь к р а т к о в р е м е н н ы м ъ  в л а с т и 
т е л е м ъ .  Но небо было с т о л ь  ч и с т о ,  день с т о л ь  
прекрасенъ , ч т о  я и с ш о р гнула изъ душ и моей 
сіе с т р а ш н о е  п ред чув ств іе .  И при всемъ т о м ъ ,  
опое исполнилось: по п р о ш е с т в іи  мѣсяца
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в е л и ч е с т в е н н ы й  сей город ъ  п р е в р а т и л с я  въ 
пепелъ  и развалины , подобно всѣмъ, куда не
н а с ы т н ы й  за в о е в а т е л ь  приносилъ съ собою 
войну и о п у с то ш е н іе !  Но Государь и народъ 
Р о с с ій с к ій  з а с т а в и л ъ  его дорого з а п л а т и ш ь  за 
с іе  м и н у т н о е  т о р ж е с т в о  ч естолю б ія !  Б ѣ д с т в іе  
М осквы  искупило Россію  и б л аго ч е ст и в ы й  
сей городъ палъ, к а к ъ  м ученикъ , коего Герой- 
с т в е н н ы й  конецъ воспламенилъ новы м ъ усер
д іем ъ  и придалъ новыя силы многочисленны м ъ 
его  собратілмъ#

(Продолженіе впредь.)
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Н Ъ г т о  о з н а к о л с с т в  ахѣ*

(Изъ записокъ одного свѣтскаго человѣка.)

~ Всѣмъ и зв ѣ с т н а  с та р и н н а я  пословица: »Скажи 
мнѣ, съ кѣмъ ш ы  обходишься; а я скажу т е б ѣ ,  
к т о  т ы  таковъ^« М о ж е т ъ  б ы т ь ,  она и  спра
ведлива; но до меня она совсѣмъ не к а с а е т с я .  
Мудрено было бы с у д и т ь  о м оем ъ х а р а к т е р ѣ ,  
и образѣ м ыслей по безчисленному м н о ж е с т в у  
знакомыхъ и  даже друзей , коихъ нашелъ я въ 
разныхъ с т р а н а х ъ  Е вроп ы  и к о т о р ы х ъ  званіе, 
н р а в с т в е н н о с т ь ,  семейныя связи и даже самыя 
им ена по большой ч а с т и  мнѣ н еи звѣ стн ы .

За нѣсколько л ѣ т ъ  предъ симъ былъ я въ Рим ѣ. 
Однажды возвращался я домой, довольно поздо 
й по отдаленной  уЛицѣ. Т у т ъ  напали на меня 
разбойники, ко и  бы вѣрно меня ограбили  и  
м о ж е т ъ  б ы т ь  лиш или ж изни , если бы к ако й -  
т о  Г. Т'олсассо не подоспѣлъ ко мнѣ на помощь. 
Сей ч е с т н ы й  Рим лянинъ  защ ищ алъ меня съ 
о п асн о ст ію  собственной  жизни, и о б р а т и в ъ  
въ б ѣ г с т в о  м ош ен н и к овъ , просилъ меня в з о й т и  
к ъ  себѣ въ домъ. Само собою р а з у м ѣ е т с я ,  ч т о  
я поклялся ему въ вѣчной д руж бѣ  и призна
т е л ь н о с т и .  Ио къ  сожалѣнію, я худо зналъ 
т о г д а  И т а л ія н с к о й  языкъ и  о с т а в и л ъ  моего 
и зб а ви те л я  въ т в е р д о й  у в ѣ р е н н о с т и ,  ч т о  Т о - 
juacco  была его ф амилія , между шѣмъ к акъ  э т о  
было соб ственное  его имя. Н а  другой день 
началъ я о т ъ и с к и в а т ь  Г. Толіассо; но И т а 
льянцы о т в ѣ ч а л и  на вопросы мои гром ким ъ 
смѣхомъ, и я — выѣхалъ изъ Рим а, не изъявивъ 
ему своей п р и з н а т е л ь н о с т и .



Н аходясь  въ Рвгпердамѣ, ш елъ я по берегу  
одного изъ т а м о ш н и х ъ  каналовъ, во время гу
с т а  го т у м а н а  и — упалъ въ воду. Одинъ вы 
со к ій  Голландецъ, к о т о р ы й  в ѣ р о я т н о  предпо
лагалъ , ч т о  я не умѣщ п л а в а т ь ,  поспѣш но с к и 
нулъ съ себя кориш невой  свой к а ф т а н ъ  и парикъ; 
съ т р у б к о ю  во р т у  бросился за мною въ каналъ 
и — съ у д и в и т ел ь н ы м ъ  п р о во р с т во м ъ  — в ы 
т а щ и л ъ  меня на берегъ. Я  не зналъ, к а к ъ  бла
г о д а р и т ь  его; но важ ны й Голландецъ пожалъ 
мнѣ руку  и  продолжалъ свой п у т ь ,  сказавъ мнѣ 
т о л ь к о  слѣдую щ ія  ело юс »Домъ мой е с т ь  луч
ш ій  въ э т о й  у л и ц ѣ . Мнѣ всегда б у д е т ъ  пр і
я т н о ,  в и д ѣ т ь  Басъ у себя.«

Р а з у м ѣ е т с я ,  ч т о  я не о т к л а д ы в а л ъ  сего по
сѣщенія. Е два  успѣлъ я п е р е о д ѣ ть с я  и вы су 
ш и т ь с я ,  какъ  уже о тп р а в и л с я  къ  доброму сво
ему Голландцу. Я долго искалъ дома, лучш аго 
во всей улицѣ; но нашелъ, ч т о  всѣ домы  по
с т р о е н ы  по. одному образцу и едва ли  чѣмъ 
о т л и ч а ю т с я  одинъ о т ъ  другаго. Я спраш иваю  
вы сокаго , т о л с т а г о  человѣка, въ кориш неяом ъ 
к а ф т а н ѣ  и въ черны хъ чулкахъ. Мнѣ о т в ѣ 
чали, ч т о  Рош ердамскіе  граждане п о ч т и  всѣ  
т о л с т ы  и всѣ безъ исклю ченія к о с я т ъ  кориш - 
невые к а ф т а н ы .  — Я  принужденъ былъ о с т а 
виш ь городъ, не узнавъ даже и им ени  новаго 
своего б лагод ѣ теля .

Вь Лондонѣ, гд ѣ  ч еловѣколю бивы я заведенія 
с б л и ж аю тъ  всѣ націи, въ Р о сс іи , сей о б и т е л и  
г о с т е п р іи м с т в а  и  д об р о д у ш ія , повсюду сд ѣ л ал ъ  
я м н о ж е ст в о  п р і я т н ы х ъ  зн а к о м ст в ъ ;  повсюду 
наш елъ я друзей, о кош оры хъ могу т о л ь к о  ска
з а т ь ,  ч т о  они — друзья мои,.
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Должно однако ж ь п р и зн а ть с я ,  ч т о  нигдѣ  не 
з дѣлалъ я с т о л ь к о  скоры хъ , нечаянны хъ , но по 
большой ч а с т и  п р ія т н ы х ъ  связей, к а к ъ  въ П а
рнягѣ. Х а р а к т е р ъ  м ой , о т ъ  природы  о т к р о 
венный и л аск овы й , пріобрѣлъ мнѣ м н о ж е с т в о  
добрыхъ п р ія т е л е й  во всѣхъ классахъ о б щ е ст в а .  
Е д в а  появлюсь я въ Тю лльерійскомъ саду, какъ 
уже цѣлыя группы  д ѣ т е й  меня о к р у ж а ю т ъ .  
К т о  п р о с и т ъ  у меняи г р у ш е к ъ ,  к т о  пирож ковъ 
и карам елей , кои м и  я , ошъ времени до време
ни, угощ алъ маленькихъ друзей своихъ, х о т я  
совсѣмъ не знаю ихъ р о д и т е л е й .  Когда я, по
гулявъ на бульварѣ, сажусь на лавочку; т о  моло
ды я  и нерѣдко прекрасныя мои сосѣдки т о т 
часъ з а в о д я т ъ  со мною р а зго в о р ы — о погодѣ, 
о городской п ы л и , о н о в о с т я х ъ  и пі. д. Р азго 
воръ сей, мало по ма.іу, д ѣ л а е т с я  з а н и м а т е л ь 
нѣе и наконецъ — милъія сосѣдки  п р о с я т ъ  ме
н я , п р о в о д и т ь  ихъ  домой; о т ъ  чего я, съ своей 
с то р о н ы , н и к о гд а  не о т к а зы в а ю с ь .  — Въ Теа
т р ѣ  м олоды е люди лучшаго шона ко мнѣ под
х о д я т ъ ;  х в а л я т ъ  покрой моего п л а т ь я ,  бѣлизну 
моей косы нки и т о н к ія  складки  м ан ж етъ ;  спра
ш и в а ю т ъ :  сн и с х о д и т е л е н ъ  ли мой п о р т н о й '  и 
гдѣ  ж и в е т ъ  моя прачка?—Разговоръ наш ъ с т а 
н о в и т с я  ж и в ѣ е ,за н и м а т ел ь н ѣ е  и м ы р а з с т а е м с я  
— добрьъми друзьями.

Вчерз, послѣ обѣда, в с т р ѣ т и л с я  я съ однимъ 
изъ сихъ м олод ы хъ  людей, к о т о р а г о  видѣлъ  
одинъ т о л ь к о  разъ ' въ И т а л ія н с к о й  Оперѣ. 
»Здравствуй , мой милой,« г о в о р и т ь  онъ мнѣ. 
»Чішо намѣренъ ш ы  д ѣ л а т ь  сегодня вечеромъ? 
Вѣрно пойдешь т ы  п о зѣ в а ть  въ ОдеонЪ (*) или

( TJ Одинъ идъ П ариж скихъ Т еатровъ ,



п о д р е м а т ь  въ А т е н е й ?  Но м о ж е т ъ ,  б ы т ь  т ы  
приглаш енъ на п а р т і ю  реверси  или на экарт е?« 
1— »Нѣтъ«, о т в ѣ ч а л ъ  я новому своему другу . 
»Я зайду т е п е р ь  к ъ  Торт они  и о тд о х н у  т а м ъ  
за рю мкою  мороженаго; а вечеръ проведу я въ 
п р ія т н ѣ й ш е м ъ  о б щ е с т в ѣ ,  у Г -ж и  N.« — »Ты 
м еня ей представиш ь?»  — »Я?« . . — »A для 
чегожь н ѣ т ъ ? « — »Ho я не довольно Васъ знаю.«
— »Какое до э т о г о  дѣло? Между друзьми . . .«
— »Хорошо. Пойдемъ.«

М ы являемся к ъ  Г-жѣ N. М ногочисленное обще
с т в о  наполняло уже го с ти н у ю ; но я т о т ч а с ъ  
о т ъ и с к и в а ю  хозяйку  и  п р е д с т а в л я ю  ей  моего 
друга . Е го  п р и н и м а ю т ъ  весьма ласково и 
вскорѣ  п о т о м ъ  п о д а ю т ъ  ему к а р т у .  М ы са
димся и г р а т ь  за разные с т о л ы ;  какъ  у ч т и 
вы е  К авалеры , проигры ваем ъ  Дамамъ и въ до
б а в о к ъ — осыпаемъ ихъ к о м п л и м е н та м и .  Все 
о б щ е с т в о  о т ъ  насъ въ восхищеніи; но хозяйка, 
въ полной мѣрѣ раздѣлявшая сіе мнѣніе, л ю 
б о п ы т с т в у е т ъ  зн а т ь  им я новаго своего собе
сѣдника, Р а зу м ѣ е тс я ,  ч т о  съ симъ вопросомъ 
о б р а щ а е т с я  она ко  мнѣ. »Его имя?« сказалъ я 
въ  з а м ѣ ш а т е л ь с т в ѣ .  »Могу васъ увѣриш ь, ч т о  
э т о  молодой человѣкъ хорошей ф ам и л іи  и пре
красно воспитанный*« — »Но его -Имя? . . . « — 
»Эдл^омЗ.«

Я  думалъ, ч т о  в ы п у т а л с я  изъ  бѣды; но Г-жа 
N. проникла мое смущеніе и  х о т ѣ л а  у д о с т о 
вѣришься въ и с т и н ѣ  словъ моихъ. Чрезъ ч е т 
в е р т ь  часа в х о д и т ъ  'слуга и  о б ъ я в л я е т ъ ,  ч т о  
с п р а ш и в а ю т ъ  Г. Эдлсона. Н и к т о  не о т в ѣ 
ч а е т ъ ;  даже и м ним ы й ЭдлсонЪ с о х р а н я е т ъ  
глубокое молчаніе. Наконецъ я нахожусь при-

—  2 6  —



нужденнымъ, п р е р в а т ь  оное и  о б ъ я в и т ь  моем у 
другу , ч т о  за нами пріѣхали . Х озяй к а  о т в о 
д и т ъ  меня въ с т о р о н у  и г о в о р и т ъ  мнѣ съ обык
новенною своею к р о т о с т і ю :  »П ризн айтесь ,
ч т о  Вы не з н а е т е  даже имени искренняго Ва
ш его п р ія т е л я .  В ы съи грал и  мнѣ т а к у ю  ш у т к у ,  
к о т о р о й  бы другая Вамъ не п р о с т и л а .  Н о 
э ш о т ъ  м олодой человѣкъ понравился мнѣ и  
всему о б щ е с т в у .  Р а зв ѣ д а й т е  о немъ подробнѣе, 
и  если п о л у ч и т е  хорош ій  о т з ы в ъ ,  шо п р и в е 
д и т е  его к ъ  намъ опять .«

Я исполнилъ волю Г-жи N. Къ с ч а с т ію  для 
меня и для м оего  друга, всѣ особы, къ кои м ъ  
я  обращался, о т зы в а л и с ь  о немъ б л а го п р ія т н ѣ й 
шимъ образомъ. Чрезъ нѣсколько дней возвра
т и л и с ь  м ы  в м ѣ с т ѣ  къ  Г-жѣ N., гдѣ наш ли его 
еще любезнѣе п р е ж н я г о .— Но ч т о  было бы со 
м ною , если бы  случилось иначе?

С5 ф р а н ц .

—  2 7  —
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С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .
Д  и леи  т р  і й  С а  м  о э в а н е  цЪ, (*)

Д у м а .

Ч ьи  т а к ъ  дико блещ утъ  очи?
Дыбомъ черный волосъ Всталъ!
Онъ с т р а ш и т с я  мрака ночи!
Зрю  —  сверкнулъ въ рукѣ кинжалъ! . .
В о т ъ  и детъ  . . . с т о и т ъ  • . . т р е п е щ е т ъ  . . . 
Б ы стр о  бросился назадъ;
И , какъ злой п р есту п н и к ъ , мещедсь 
Вдоль чертога  робкій взглядъ! ,

*
Не убійца ль сокровенной,

За М оскву и за народъ,
Надъ стезею , потаенной 
Самозванца с т е р е ж ё т ъ 0 ,
В ош ь къ  окну оборотил va,
Вдругъ луны  сребристы й лучь 
На чело къ нему скатился  ,
Изъ cd мрачныхъ грозныхъ ту ч ь .

*
Ч т о  я зрю ? Т о  хищ никъ власти  

Лжедимитрій там ъ с т о и т ъ ;
На лицѣ п ы лаю тъ  с т р а ш и ;
Трепещ а онъ го во р и тъ :

._(*;) Многіе пебдаго намѣренные, и н остран н ы е И  ! тса-
шели усиливались доказать , ч т о  С а м о з в а н е ц ъ  
былъ иетиіш ьіи Д и л и  ш р а й  — сынъ :У.аря Хо а н на 
В а с,и л і е в и ч а Грознаго; но знаменитый И с т о 
ріографъ нашъ бл и стател ьн о  опровергнулъ ихъ 
умышленное сомнѣніе.

Г. К а р а м з и н  ъ ясно доказываетъ, (въ Х-мъ том ѣ 
И сторіи Государства Россійскаго, которы й, къ  
славѣ отечества, вѣроятно выдетъ въ концѣ ны 
нѣшняго года) изъ ЛЬшогшсей, современныхъ дѣло
выхъ бумагъ и переписокъ, что с а м о з в а н е ц ъ  —-  
быль с а м о з в а н е ц ъ  и что и с т  и и н ы й Д и м  и- 
ш р і й-Царевичъ убіенъ въ ^гличЬ.



„Тамъ въ чертогахъ  к т о - т о  бродитъ! 
„Ш орохъ! . . заскрылѣла дверь! . . . 
„И  : о т ъ  призракъ чей -то  входитъ! . 
„ Э т о . шы — Бориса дщерь! . ,

*
„О , молю! избавь о т ъ  взгляда , . 

„У кори зн ою  горя,
„О нъ вселяетъ муки ада
„В ъ грудь п реступнаго Царя! . • .
„-Но исчезла у  порога*, —
„ Э т о  к т о  ж ь мелькнулъ и сталъ, 
„ П р и т а я с ь  въ углу чертога . . . 
„ Э т о  Ш у й с к о й !  . . Я  пропалъ!“ . 

*
Т акъ  страдалъ злодѣй коварной 

Въ часъ спокойствія  въ Кремлѣ; 
П роступ ал ъ  безперестанно 
П о т ъ  холодной на челѣ! —
„Н е укрою сь я о т ъ  міценьд!“ —
Онъ невнятно прошепталъ —
„Д ія ти ран а  н ѣ тъ  спасенья!
„Д ругъ емУ —  одинъ кинжалъ! , ,

- *
„Н а престолѣ, иль на ложѣ,

„И ль въ тол п ѣ  на" площади,
„Рано, поздно ли, но все же 
„ Б ы т ь  ему въ моей груди!
„П рекращ у свой вѣкъ п о сты л ы й ; 
„М нѣ наскучило с т р ад ать  
„В о дворцѣ, какъ средь могилы,
„И  убійцу наж идать!“ —  —

С таль канесѵ —  она сверкнула! , , , 
И  преступны й задрожалъ , , , '
Смерть ти ран а  ужаснула!
Выпалъ подняты й кинжалъ . ,  ,



Зо
„Н е настало еще время; “
П ростоналъ  онъ — „но п ри д етъ  —  
,,И  несносной жизни бремя 
„Т яж к о й  ношею сп ад етъ ,“  —

*
Н о какъ буд то  вдругъ очнувшись: 

„ Ч т о  сверш ить рѣшился я?“ —
Онъ воскликнулъ ужаснувшись —  
„ Н ѣ тъ ! не погублю себя , . • 
„ З а в т р а  жъ, зав тр а  все разрушу! 
„З ав тр а  хлы н етъ  кровь рѣкой —
„И  встревож енную  душ у 
„Вновь п орадуетъ  покой!

*
„В мѣсто п раотцевъ  закона 

„ Я  ввёду законъ Римлянъ;
„Грозной  местью  гряну съ тр о н а  
„В ъ подозрительны хъ гражданъ,
„И  т в о я  падетъ  на плахѣ, ;
„Буйны й Ш уйской, голова '* • .
„И  дымясь въ крови и прахѣ 
„Затреп ещ еш ь т ы , МоскЕа!“

*

Смолкъ. —  П р есту п н ы я  надежды 
Удалили стр ах ъ  —  и онъ 
Легъ на пышный одръ —  и вѣжды 
Оковалъ тревож н ы й  сонъ.
Вдругъ среди безмолвья грянулъ 
Б ой  н абата близъ дворца!
И  ти р ан ъ  съ одра воспрянулъ 
Съ смертной блѣдностью  лица! , . , ,

*

П обѣжалъ и зр и тъ  у  входа,
Изо всѣхъ Кремлевскихъ в ратъ ,
В олны шумныя народа 
К о  дворцу, стремясь, к и п я т ъ ,



Воптъ приближились, напали;
Х рабрый Ш уйскій впереди —
И  Сарматы побѣжали 
Съ хладнымъ ужасомъ еъ груди.

*
,,Все погибло! н ѣ тъ  спасенья .

„С м ерть прибѣжище одно!“
Рекъ  ти р ан ъ  . , , еще мгновенье —
И бросается въ окно!
П алъ на камни, и при сту к ах ъ  
Сабель, копій и мечей,
Ж изнь окончилъ въ страш н ы хъ  мукахъ 
Нераскаянный злодѣй.

РьслЪевЪ,

Ж и з н ь  и н а д е ж д а .
Ч т о  т ы  на том ны й голосъ настроилъ 

Рѣзвую лиру, бѣдный Пѣвецъ?
Ч т о  т ы  т а к ъ  мраченъ? — Впали л ани ты ;

Г р у с ть  на челѣ!
Ж изни ли бремя въ мірѣ коварномъ,
Ч увства  Ли нѣжны т р е в о ж а т ъ  Пѣвца? —
Или тоск уеш ь  о тѣ хъ , ч т о  почили 

Въ хладной землѣ?
Въ дружбѣ-ль измѣну, въ любови-ль позналъ0 » * » » 
Слезы въ о т в ѣ т ъ  мнѣ, тя7ккіе вздохи! , , , ,
Брось ж е гай лиру; другу повѣдай 

Сердца то ск у ! •
Видишь ли моря синяго воды?,
Видишь ли челнъ сей, рѣемъ волной,
Съ брега на берегъ вѣтромъ носимый?

Ж изнь каша — челнъ!
Видишь ли та к ж е : пламя віется,
Блескъ о тр аж ая  въ мрачныхъ волнахъ?
П у тн и к ь  несчастный! Т о  пламень надежды!

(раросъ сей — другъ!

К . Д о лго р ук о й .
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3  а г ,д к а.
Х о т ь  еъ свѣтѣ  дамою мы б.ыть не суждены,

Однако ручки намъ создателемъ даны;
Мы не сморкаемся, однако носъ имѣемъ,
К оторы м ъ иногда другихъ см оркать умѣемъ;
Имѣемъ голову, но, будучи безъ плечъ,
Подчасъ и голову мы обращаемъ въ печь,
Въ к о т о р у ю  огонь кладемъ для погашо ;ья,
И  т о л ь к о  для то го , ч то б ъ  онъ горѣлъ свѣтлѣй.
Намъ Богъ сосѣдку далъ, ч то б ъ  д ать  ей проевідцепья*, 
Свой способъ е с т ь  у  насъ: мы ш ею  рубимъ ей 
И  о т ъ  т о г о  она стан о ви тся  живѣй.
Не входимъ никогда мьі еъ Царскіе ч е р т  о и,
Но насъ не видьіЕалъ и еъ хи ж и н ѣ  убогій.
Для нашихъ намъ р а б о т ъ  не нуженъ свѣтъ  дневной: 
Работаемъ всегда мы съ сальною свѣчой,
Не зная скуки, мы частехолько  зѣваемъ;:
Л иш ь съ шѣмъ, ч то б ъ  р о т ъ  зак р ы ть , его мы расшвыряем 
Намъ должно бъ о себѣ нем ы , а я сказать ,
За тѣмъ, ч т о  никогда мы не бываемъ двое;.
Но м н о ж е с т в о м ъ  свое е д и н с. ш в о украпЦцпь 
Насъ не достои н ство  заставило какое.

1 Кех значитъ  наше мы, ч т о  наше т и т л о  Царь;
М ы далеки оліъ сей бли стательной  судьбины,
Его Грамматики внесли не безъ причины 

Въ Академическій Словарь,

Ш арада, напечатанная въ предъндущемъ No 
зн а ч и тъ  — ка-лгышь.
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н о в о с т и  

Л И T T Е P А T у  Р Ы. 

No. l i t

П Р О З А .

О нра^ахЪ и обыъалхЪ нынЪіинихЪ ГрековЪ•

(Переводъ съ Нѣмецкаго.)

Г р ек и  вообще ж и в ы , о б о р о т л и в ы  и  одарекпьі 
о т ъ  П рироды м ногими с п о с о б н о с т я м и .  Съ самой 
нѣжной ю н о с т и  н а у ч а ю т с я  уже они и з б ѣ г а т ь  
своего ига , у с т р а н я т ь с я  о т ѣ  в л а с т и  и п р и т в о р «  
сш вов ать ;  о т ъ  с е г о -т о  с т а н о в я т с я  они вѣро
ломны, лукавы , коварны  и  л ь с т и в ы .  Ж е р т в у я  
всѣмъ м и н у т н о й  вы год ѣ , не д у м а ю т ъ  ни сколько 
о будущемъ; самое м алѣйш ее н е с ч а с т іе  л и ш а е т ъ  
и хъ  б о д р о с т и ;  за т о  въ с ч а с т іи  они надменны 
и  горд ы . (*) — П ы л к о с т ь ,  с в о й с т в е н н а я  всѣмъ 
народамъ Ю га, о к а з ы в а е т с я  во всѣхъ ихъ  дви
ж ен іяхъ  и  даже въ самомъ я зы к ѣ .  Гдѣ т о л ь к о  
возм ож но, п р е д а ю т с я  они ш ум н ы м ъ удоволь
с т в ія м ъ ;  вообще веселые собесѣдники , но недо
вѣ рчивы . П р и  ж ивом ъ и  б ы с т р о м ъ  вооб ра 
женіи , я зы к ъ  ихъ весьма б о г а т ъ  подобіями*

(*) Разумѣется, ч т о  здѣсь, какъ  и вездѣ, п ѣ т ъ  пра
вила безъ исключенія.



сравненіями, ф игурам и , и п о т о м у  не у д и в и т е л ь 
но, ч т о  для ж и т е л я  Сѣвера каж дое  их/ь описаніе, 
каждая п о в ѣ с т ь  п о к а ж у т с я  у величенны м и. Едва 
п р о и зн е с у т ъ  они одно слово, какъ  уже всѣхъ 
С в я т ы х ъ  п р и з ы в а ю т ъ  въ с в и д ѣ т е л и  своей 
ч е с т н о с т и  и с п р а в е д л и в о с т и .  Ж и т е л и  холод
наго  Сѣвера ч а с т о  о б м а н ы в а ю тся ,  если в ѣ р я т ъ  
словамъ ихъ буквально, непонимая х и т р о с п л е 
т е н н ы х ъ  ихъ  вы раж еній . Впрочемъ Г р ек и  по 
больш ой ч а с т и  б ы в а ю т ъ  добры е о т ц ы  и добрые 
супруги , а ж енщ ины  прим ѣрны м ъ образомъ 
и с п о л н я ю тъ  свои о б я з а н н о с т и .— Они м о г у т ъ  
переносиш ь всякія  усилія и ж и т ь  умѣренно, 
если  шо надобно; за т о  въ и з л и ш е с т в ѣ  не зна
ю т ъ  уже никакого  предѣла. Нерадлш ъ о чи
с т о т ѣ  въ одеждѣ своей; но л ю б я т ъ  наряды 
и ,  какъ  всѣ  ж и т е л и  Ю га, п р е и м у щ е с тв е н н о  
у п о т р е б л я ю т ъ  Живые, ярк іе  ц в ѣ т ы .— В ;ѣ они 
суевѣрны и вообще мало просвѣщ ены (*), х о т я  
далеко п р е в о с х о д я т ъ  въ познаніяхъ п р и т ѣ с н и 
т е л е й  своихъ — Турокъ . — Будучи  т щ е с л а в н ы  
въ  вы сочайш ей с т е п е н и , с т а р а ю т с я  они д о с т и 
г а т ь  п о ч е с т е й ,  к аки м и  бы шо ни было спосо
бами, и получивъ въ семъ успѣхъ, съ презрѣ
н іем ъ с м о т р я т ъ  на своихъ  с о б р ато въ .

Въ К о н с т а н т и н о п о л ѣ ,  и именно въ предмѣ
с т і й  ф аналѣ , гдѣ  ж и в у т ъ  одни  Г р ек и ,  е с т ь  
особенны й классъ, к о т о р о й  н а з ы в а е т ъ  себя бла* 
городныліЪ  и съ прочими с о о т е ч е с т в е н н и к а м и  
о б х о д и т с я  гордо и  п р е зр и т е л ь н о .  О ны й со-

-  34  -

(*) Сіе послѣднее должно конечно разумѣть о народѣ; 
ибо люди высшихъ Сословій вообще хорошо воо» 
питаны.



— З а 
с т а в л я ю т ъ  н ѣ к о т о р ы я  б о г а т ы я  ф ам иліи , изъ 
ко и х ъ  обыкновенно в ы б и р аю тс я  Д рагом аны  
В ы сокой  П о р т ы  и Господари Валлахскіе и  
М олдавскіе. Они при свои л и  себѣ сіи  м ѣ с т а ,  
ибо т в е р д о  с т о я т ъ  другъ за друга и нахо
д я т с я  во всегдаш ней связи  съ Турецким и Чи
новни кам и . Но едва одинъ изъ нихъ з а й м е т ъ  
подобное м ѣ с т о ,  к а к ъ  уже прочіе с т а р а ю т с я
его в ы т ѣ с н и т ь ,  дабы пол учи ть  оное для себя__
Сы нънерѣдко с т а в и т ъ  с ѣ т и  п р о т и в ъ  о т ц а  сво
его, б р а т ъ  п р о т и в ъ  б р а т а .  М ежду и м и ” нахо
д и т с я  впрочемъ много б л аго в о сп и тан н ы х ъ  и  
благонравныхъ людей; но всѣ они надменны , 
т щ е с л а в н ы  и  ч есто л ю б и вы  въ в ы с о к о й  с т е 
пени.— Благородное ихъ начало мало и зв ѣ с т н о  
и немногія фамиліи  м о г у т ъ  порядочно д о к а за т ь  
происхожденіе свое о т ъ  з н а м е н и т ы х ъ  поколѣ
н ій , кои выдаютЪ за своихЪ предковъ .— П ороки  
Турокъ въ Сералѣ н а х о д я т с я  т а к ж е  и у Грековъ; 
п р и м ѣ ры  измѣны, неб лагод арн ости , безчело
вѣчія и х и т р о с т и  ч а с т о  здѣсь в с т р ѣ ч а ю т с я .  
Грекъ о с т о р о ж е н ъ  и уменъ на каж домъ шагу; 
но к а к ъ  скоро п о б ы в а е т ъ  при П о р т ѣ  Д раго 
маномъ или с д ѣ л а е т с я  Господаремъ, т о  превра
щ а е т с я  въ ж есточ ай ш аго  т и р а н а ,  нежели самые 
Турецкіе  П аш и. Тогда любовь къ  свободѣ въ 
немъ у м о л к ае тъ ;  онъ пользуется  о т л и ч іе м ъ  
о д ѣ в а т ь с я  по Т урец ки , п р е зи р а е т ъ  своихъ со
б р а т о в ъ  и в ы д а е т ъ  себя за с у щ е с т в о ,  о т ъ  нихъ 
о т л и ч н о е .  — Когда Господарь Г ика  л иш ился  
головы , Hi о многія Греческія  женіцины приш ли 
к ъ  его м а т е р и  въ П еру , дабы р а зд ѣ л и т ъ  съ нею 
го р е с т н у ю  уч ас т ь ,  ее п о с т и гш у ю . Но они наш ли 
ее совершенно равнодушною и спокойною . Когда



сіи женщины о б ъ яви ли , сколь прискорбно было 
для нихъ ея несчаст»е; шо она о т в ѣ ч а л а  съ жи
в о с т ію :  »Развѣ я когда желала, ч т о б ы  сы нъ  мои 
ум еръ , какъ  простолю дим ъ?«

Въ М акедоніи Греки сильны, д ѣ я т е л ь н ы  и не
у т о м и м ы .  Зем ля, на к о т о р о й  они ж и в у т ъ ,  
п р и з ы в а е т ъ  и х ъ  к ъ  земледѣлію , и симъ даромъ 
у м ѣ ю т ъ  они п ользоваться .—Ж и т е л и  городовъ  
и  м ѣ с т е ч е к ъ  зан и м аю тся  красильны м ъ иску
сствомъ и п р о и зв о д я т ъ  значительную  то р го в л ю . 
— Въ Сѣверной ч а с т и  М акедоніи , Г рек и  болѣе 
д и к и ,  грубы  и ж е с т о к и ,  нежели прочіе  ихъ 
с о о т е ч е с т в е н н и к и ;  аш вущ іе  же въ Ю ж ны хъ 
уѣздахъ , благодаря т о р г о в л ѣ  и  связи  съ чуже
с т р а н ц а м и ,  пріобрѣли больш ую  к р о т о с т ь  
нравовъ .— Ѳессалійцы храбры безъ с у р о в о с т и ,  
о т в а ж н ы  и сильны. Они л ю б я т ъ  искусства, 
за н и м а ю т с я  зем ледѣл іем ъ  и безп рестан н о  рас
ш и р я ю т ъ  свою т о р г о в л ю .  М о ж е т ъ  б ы т ь  Ѳесса
ліецъ не с т о л ь  о тк ровен ен ъ , не с т о л ь  ч е с т е н ъ ,  
к а к ъ  сосѣдъ его Альбанецъ; но за т о  о т л и 
ч а е т с я  к р о т к и м ъ  нравомъ и п р ія т н ѣ й ш и м ъ  
обхожденіемъ. Ж и т е л и  вы< о т ъ  І іинда  менѣе 
образованы, нежели о б и т а т е л и  равнинъ. Изъ 
числа сихъ  послѣднихъ я іи т е л и  Л ариссы  и 
ф ар с а л ы , п о ср е д с т в о м ъ  об ш и рн ы хъ  своихъ 
сношеній съ и н о стр ан ц ам и , п р іо б р ѣ л и  много, 
различныя познанія.

Ж и т е л и  Акарнаніи и Эщоліи вообще д и к и  и  
суровы. Вѣчная вражда съ сосѣдями п о б у ж д а ет ъ  
и х ъ  б ы т ь  всегда вооруженными П р о н и к н у т ь  во 
в н у т р е н н о с т ь  ихъ  зем л и —сопряжено для чуже
с т р а н ц а  съ великою  о п асн о ст ію . Сіе к а с а е т с я  
въ особенности  до ж и т е л е й  уѣзда, лежащаго

#
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к ъ  Ю гу о т ъ  А р т с к а г о  залива.—Б е о т ій ц ы  ласко
вѣе и просвѣщеннѣе; за н и м а ю тс я  земледѣліемъ 
и  т о р г о в л е ю .— Аѳиняне и  поны нѣ  ещ е о т л и 
ч а ю т с я  ошъ прочихъ Г рековъ  п р ія т н о ю  своею 
н а р у ж н о с т ію ,  одеждою и я зы к ом ъ , к о т о р ы й  
звучнѣе и чищ е, нежели въ какой -л и бо  другой  
о б л а с т и .  У ч т и в о с т ь  ихъ п р е д у п р еж д а е тъ  уже 
въ ихъ пользу; г о с т е п р і и м с т в о  п р и в л е к а е т ъ  

. имъ сердца ч у ж е ст р ан ц о в ъ ,  х о т я  и о б в и н я ю т ъ  
Аѳинянъ въ л у к а в с т в ѣ .  Даже самые Т у р к и ,  жи- . 
вущіе въ Аѳинахъ, гораздо ласковѣе, обходи
те л ь н ѣ е  и довѣрчивѣе, нежели во всѣхъ д руги хъ  
м ѣ с т а х ъ .  Вообще ж и т е л и  А т т и к и  и з в ѣ с т н ы  
б ы с т р о т о ю  ума своего, п о н я т л и в о с т ію  и про
зо р л и в о с т ію  въ о т в ѣ т а х ъ .  Сіе д о к а з ы в а е т ъ  
слѣдую щ ій а н е к д о т ъ ,  слыш анный ЧендлеролсЪ 
въ Смирнѣ и Аѳинахъ: »Одинъ п у т е ш е с т в е н 
никъ  в с т р ѣ т и л ъ  бѣднаго п а с т у х а  съ своим ъ 
с т а д о м ъ  и спросилъ его мимоходомъ: »Куда?
О т к у д а ?  К акъ  т е б я  з о в у т ъ ?  Какъ велико т в о е  
стадо?« — П а с т у х ъ  о т в ѣ ч а л ъ ,  нимало не 
медля: »Изъ Аѳинъ; въ Л ивадію ; Ѳедоръ; п я т ь  
сотъ .«

Аркадяне о д ѣ в а ю тс я  въ грубое ш е р с т я н о е  
п л а т ь е ,  к о т о р о е  т к у т ъ  ихъ жены и дочери. 
Онѣ же п л е т у т ъ  рогожи, д ѣ л а ю т ъ  масло, дояпіъ 
козъ и овецъ. Аркадяне п о с ѣ щ а ю тъ  городъ для  
т о г о  т о л ь к о ,  ч т о б ы  п р о д а т ь  т о ,  ч т о  сбира
ю т ъ  они съ полей или п р и г о т о в л я ю т ъ  въ до
м ахъ своихъ; довольствуясь  малою прибылью , 
в о зв р а щ аю тс я  они съ р а д о с т н о ю  улы бкою  къ 
садамъ своим ъ и  хижинамъ. — Н еим ѣа н и к а 
ки х ъ  связей* ни т о р г о в л и  съ ч у ж е с т р а н ц а м и ,  
далеко о т с т а л и  они о т ъ  п рочихъ  Грековъ,



к а с а т е л ь н о  образованія. — Тегеагпы п и т а ю т с я  
по большей ч а с т и  плодами; но менѣе п р и т ѣ с н е 
ны , нежели прочіе  ж и т е л и  М орей , и и м ѣ ю т ъ  
ч т о - т о  благородное въ своей  н а р у ж н о с т и .— 
Ж и т е л и  М ессины , к о и х ъ  пища с о с т о и т ъ  въ 
р ы б ѣ  и  м ясѣ , ж и вы  и д ѣ я т е л ь н ы . Сіе въ осо
б е н н о с т и  к а с а е т с я  прибреж ныхъ о б и т а т е л е й ,  
на лицѣ  коихъ в ы р а ж а е т с я  веселіе и р а д о с т ь ,  
чего у ж и вущ и хъ  во в н у т р е н н о с т и  земли со
всѣмъ не видно .—Ж и т е л и  сей о б л а с т и  вообще 
о т к р о в е н н ы , м у ж е с т в е н н ы  и пред пр іим чивы , а 
п о с е м у -т о ,  съ нѣж нѣйш ей ю н о с т и ,  о с т а в л я ю т ъ  
берега Памиза и Н еды. Н а п р о т и в ъ  т о г о А р к а -  
дяне , съ н еуд овол ьств іем ъ  и г о р е с т ію ,п о к и д а 
ю т ъ  т ѣ  м ѣ с т а ,  кои  бы ли с в и д ѣ т е л я м и  и х ъ д ѣ т -  
с т в а  й ю н о с т и .  Для нихъ с т о л ь к о  же милы 
и  оч аров ател ьн ы  свои горы , сколько для Ш в е й 
царовъ; особливо, если с л ы ш а т ъ  они о т д а л е н 
ны е звуки, п р ія т н а г о  пѣнія и народной своей 
М узы ки .

Ж и т е л и  Т а и г е т а  к у ю т ъ  оружія и о д ѣ в а ю т 
ся въ суконныя м а т е р і и ,  ко и х ъ м р ач н ы й  и т е м -  
ны й  ц в ѣ т ъ  с л у ж и т ъ  какъ бы вы вѣ скою  ихъ  ха
р а к т е р а .  — М а н іа т ы  и л и  М а й н о т ы  ж и в у т ъ  
свободно и  независимо; съ ю ны хъ л ѣ т ъ  пріуча
ю т с я  н о с и т ь  оруж іе , м у ж е с т в е н н ы  въ опасно
с т и  и о т л и ч а ю т с я  н ѣ к о т о р ы м ъ  в о и н с т в е н 
н ы м ъ духомъ. Ч а с т о ,  за д руж еск и м ъ  с т о л о м ъ ,  
ч е р т я т ъ  они планы а т а к ъ  и сраж ен ій . Съ ве
селіемъ и х р а б р о с т ію  и д у т ъ  на бранное поле, 
на самую с м е р т ь  и пЪчши всегда  о с т а ю т 
ся п о б ѣ д и тел ям и ; ибо с о е д и н я ю т ъ  искуоіпво 
съ м у ж е ст в о м ъ . О т в а ж н ы е  о т р я д ы  ихъ не 
рѣ дко  наводили с т р а х ъ  на самого П аш у  Три-
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полицскаго , к о т о р ы й ,  въ сем ъ случаѣ, всегда 
бы валъ  принужденъ, п о к у п а т ь  з о л о т о м ъ  по
с т ы д н ы й  для себя миръ. Не рѣдко и самыя жен
щ ины б е р у т ъ .у ч а с т іе  въ б и т в а х ъ :  онѣ об ы кн о
венно б ы в а ю т ъ  въ близи, д о с т а в л я ю т ъ  жизнен
ны е припасы й орудія и с м о т р я т ъ  за ранены м и.

К ак о в у н ьо та  можно о т л и ч и т ь  огпъ М а й н о т а  
п ри  первомъ взглядѣ. П ослѣдній  вы сокъ  ро 
с т о м ъ ,  свѣжъ ц в ѣ т о м ъ  и  и м ѣ е т ъ  веселый и 
непринужденный видъ ; К аковуы ьотъ  напро
т и в ъ  и м ѣ е т ъ  черные глаза, малъ р о с т о м ъ  и
н е с т р о е н ъ ---- Л ицо его  свѣіплосмуглое, и онъ,
к а ж е т с я ,  безпрестанно  у м ы ш л я е т ъ  какое-либо 
п р есту п л ен іе .  — Голосъ М а й н о та  ч и с т ъ  и зву
ченъ; К а к о в у н ь о тъ  г о в о р и т ъ  х р и п о в а т о .  П е р 
вы й  в ы с т у п а е т ъ  скоро и  легко; ш аги  послѣд
няго  р о б к и  и невѣрны. П ервы й  съ я р о с т ію  
с т р е м и т с я  на природнаго врага своего (Турка); 
послѣдній е с т ь  врагъ всего человѣческаго рода 
и  въ слѣпой своей я р о с т и  г о т о в ъ  н а п а д а т ь  
на каж даго .

Л акедемонянинъ не с т р а ш и т с я  въ сраженіяхъ 
с м е р т и ;  онъ о т в а ж е н ъ  и вспыльчивъ, но и м ѣ е т ъ  
болѣе г о р д о с т и ,  силы  и  п р о в о р с т в а ,  нежели 
ж и т е л ь  А ркад іи . Онъ не о х о т н о  п о к а р я е т с я  
Туркамъ; г о р д и т с я  именемъ С п ар тан ц а  и даже 
х в а л и т с я  оны м ъ, находясь въ чуж ой землѣ.

Ж и т е л и  о с т р о в о в ъ  Архипелага о т л и ч а ю т с я  
о т ъ  всѣхъ сихъ Г рековъ , и  даже между собою 
весьма несходны .— Главная ч е р т а  въ ихъ  харак
т е р ѣ — е с т ь  любовь къ  о т е ч е с т в у ,  к о т о р а я  у 
ж и т е л е й  Тины с т а н о в и т с я  м у ч и тел ьн ою  с т р а 
с т ію .  Ж ен щ и н ы , к о т о р ы я  о т т у д а  в ы в о з я т с я  и 
к о и  по своей одеждѣ, уму и суп руж еской  вѣр-
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н о с т и  и з в ѣ с т н ы  во всемъ Л ев ан тѣ *  не с м о т р я  
на хорош ую жизнь* к о т о р у ю  в е д у т ъ  онѣ на 
чуж ой сто р о н ѣ *  всегда  съ н е т е р п ѣ н іе м ъ  жела
ю т ъ  и  даже и щ у т ъ  случая* в о з в р а т и т ь с я  въ 
о т е ч е с т в о .  Х о т я  м ногіе  изъ  сихъ о с т р о в о в ъ  
сушь голыя* безплодныя скалы ; но ж и т е л и  
п р е д п о ч и т а ю т ъ  и хъ  всяко м у  другом у о б и т а 
лищу* равно какъ  О диссей  п о с та в л я л ъ  свою 
И т а к у  п ревы ш е всѣ х ъ  земель с в ѣ т а . — По ихъ 
мнѣнію* н ѣ т ъ  ничего прекраснаго  внѣ  к р у га  
и х ъ  д ѣ я т е л ь н о с т и *  и гдѣ  они ни бы ваю тъ *  по
всюду о б р а щ а ю т ъ  разговоръ на островъ*  гдѣ  ро 
дились и  в ы х в а л я ю т ъ  его предъ всѣ м и  прочим и. 
— К аж ды й  о с т р о в ъ  и м ѣ е т ъ  н ѣ ч т о  особенное 
въ одеждѣ и  обычаяхъ ж ителей*  м еж ду т ѣ м ъ  
к а к ъ  Греки* рш вущ іе на т в е р д о й  землѣ* с т а 
р а ю т с я  во всем ъ д е р ж а т ь с я  единообразія.

Ж и т е л е й  Эвбеи у к о р я ю т ъ  в о ,л ж и  и л е с т и .  
Они вообще храбры; но о ж е с т о ч е н н ы  въ своей  
злобѣ и  склонны к ъ  б у н т у .  Е с т ь  Греческая 
пословица: «Сохрани Б ож е  о т ъ  Е врея  С алоник
скаго* Грека Аѳинскаго и  Т урка  Н е г р о п о н т -  
скаго!« — Н а к с іо т ы  еще хуже: э т о  народъ самы й 
н еп о сто ян н ы й  и  вѣ ролом ны й изо всѣхъ о с т р о 
в и т я н ъ .  За т о  им ъ  н игдѣ  и  н и к т о  не в ѣ р и т ъ .— 
Въ самой т о р г о в л ѣ  съ ним и  должно н а б л ю д ат ь  
величайш ую  о с то р о ж н о с т ь *  дабы не зд ѣ л а т ь с я  
ж е р т в о ю  обмана. Въ м щ еніи  и  д р у ги х ъ  с т р а 
с т я х ъ  не зн а ю т ъ  они м ѣры , ВилцасонЪ  видѣлъ 
однаж ды т е с т я  и его зята *  кои  гнались д р у гъ  

- за  другомъ по улицѣ* съ ножемъ и кинж алом ъ 
въ рукахъ . Н и к т о  не смѣлъ о с та н о в и ш ь  ихъ* 
не желая п о д вергн уться  опасности*  іщ с т ь  
о т ъ  руки ихъ#
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О с т р о в ъ  Сціо п о л ь зу е тс я  одною т о л ь к о  т ѣ н ь ю  

свободы; но т а м о ш н іе  Г р ек и  справедливы , обхо
д и т е л ь н ы  безъ л у к а в с т в а ,  о т в а ж н ы ,  о с т р ы ,  
умны и  благородны.— С ц іо т ы  за н и м а ю тс я  т о р 
говлею , л ю б я т ъ  И скусш ва и  и м ѣ ю т ъ  П риродную  
с к л о н н о с т ь  к ъ  важнымъ п р е д п р ія т ія м ъ .  И хъ  
забавный и  веселы й нравъ, к о т о р ы й  ни когд а  

ч и х ъ  не о с т а в л я е т ъ ,  подалъ случай к ъ  слѣдую щ ей 
пословицѣ: »Леаъе найт и зеленую  л о ш а д ь ,
неж ели серіознаео С ціот а .« Они равно, к а к ъ  
и всѣ проч іе  Г реки , г о р д я т с я  своим и  п ред кам и , 
и н е д о с т а т о к ъ  соб ст в е н н ы х ъ  заслугъ  замѣня
ю т ъ  вел и ки м и  ихъ  им енам и .

Греки, съ н ѣ к о т о р а г о  врем ени , п р о и з в о д я т ъ  
обш ирную  т о р г о в л ю  со м ногими Г о с у д а р с т в а 
ми; ч т о  не м о ж е т ъ  не и м ѣ т ь  вл іян ія  на ихъ  
об разован іе .— Чрезъ сіе во зб у ж д а е тс я  въ н и хъ  
новая ж и в о с т ь ;  все, происходящ ее  въ чуж ихъ  
краяхъ , о б р а щ а е т ъ  на себя ихъ  вниманіе  и  по
д а е т ъ  им ъ  мысль къ  общ еполезны мъ учреж де
н іямъ для своихъ  сограж д ан ъ .— Самую обш ир
ную т о р г о в л ю  п р о и з в о д и т ъ  И д р ія .  Н а сем ъ  
о с т р о в ѣ  все ж и в е т ъ ,  все въ движеніи; благо 
с о с то я н іе  и б езо п асн о сть  с о б с т в е н н о с т и  при
д а ю т ъ  б е зп р ес т ан н о  большую б о д р о ст ь  къ  но
вы м ъ  п ред пр іят іям ъ '.  И д р і о т ы  и з в ѣ с т н ы  своею 
ч е с т н о с т ію ;  ввѣренное им ъ  и м у щ е с т в о  о т д а 
ю т ъ  они въ т о ч н о с т и .  Ч а с т о  зн а ч и т е л ь н ы я  
сум м ы  денегъ о с т а в л я е м ы  б ы в а ю т ъ  на кораблѣ  
и  долго не т р е б у ю т с я  о б р а т н о ;  но к а к ъ  скоро 
я в и т с я  владѣлецъ, т о  п о л у ч а е т ъ  и хъ  безъ о т 
срочки  и въ ц ѣ л о с т и .— Повсю да заведены учи
лищ а и ж и т е л и  с т а р а ю т с я  всячески п о д р а ж а т ь  
просвѣщ еннымъ Г о суд арствам ъ , съ к о и м и  им ѣ-



ю ш ъ они т о р г о в ы я  связи» Они безопасно вы 
к а з ы в а ю т ъ  свои б о г а т с т в а  и п ол ьзу ю тся  оны- 
м и , неопасаясь п р и т ѣ с н е н ія  Т урец ки хъ  в л а с т и 
т е л е й .  —- Ыа о с т р о в ѣ  Тенедосѣ совсѣмъ другое. 
Здѣсь ж и в е т ъ  много Турокъ ;а  по т о м у  въ Грекахъ 
не видно  т ѣ х ъ  в ы с о к и х ъ  ч у в с т в о в а н ій ,  т о г о  
м у ж е с т в а ,  кои  с в о й с т в е н н ы  сему народу »Здѣсь 
Г р е к ъ  в е д е т ъ  себя весьма т и х о  и скромно на 
у л и ц ѣ  и т а к ъ  униженъ, т а к ъ  порабощенъ, ч т о  
едва о с м ѣ л и в а е тс я  говориш ь свободно въ сво
е м ъ  дом ѣ . Онъ и з б ѣ г а е т ъ  всѣхъ ш ум ны хъ празд
никовъ, к о т о р ы е  о б р а щ аю тъ  на него вниманіе 
Турокъ и р а зд р а ж а ю т ъ  ихъ  сребролюбіе. За  т о ,  
когда  Грекъ на сіе р ѣ ш и т с я ;  т о  уже п р е д а е т с я  
забвенію  и н ѣ к о т о р о м у  роду безумія. — Р а в 
нина Т роянская  ч а с т о  с л у ж и т ъ  м ѣ с т о м ъ ,  гд ѣ  
Г р ек и  и с п р а в л я ю т ъ  свои празднества . Тамъ 
п р о в о д я т ъ  они нѣсколько дней сряду въ пля
с к а х ъ ,  пѣніи  и д руги хъ  у д о в о л ьс тв ія х ъ ,  подъ 

' т ѣ н і ю  в ѣ т в и с т ы х ъ  п л а т а н о в ъ  и л и  древнихъ 
дубовъ.

Албанцы о т л и ч а ю т с я  о т ъ  Г рековъ  язы ком ъ , 
х а р а к т е р о м ъ  и нравами. — Ж и т е л ь  горы  со
верш енно не п о х о д и т ъ  на ж и т е л я  равнины; а 
о б и т а т е л и  прибреж ны е о т л и ч а ю т с я  о т ъ  т ѣ х ъ ,  
к о т о р ы е  ж и в у т ъ  во в н у т р е н н о с т и  сей  с т р а н ы .

А р н ау тъ  или  Албанецъ в о и н с т в е н ъ ,  храбръ , 
свободолюбивъ; д и къ  и ж е с т о к ъ ;  не и м ѣ е т ъ  
образованія, но о т ъ  п р и р о д ы  о с тр о у м е н ъ  и  
о х о т н и к ъ  до пляски  и пѣсенъ. Война е с т ь  его 
с т и х і я .  Н о с и т ь  оружіе для него п о ч т е н н ѣ е ,  
неж ели в о зд ѣ л ы вать  землю. А р н а у т ы  ж и 
в у т ъ  въ безпреры вной враждѣ другъ съ другомъ 
или  съ сосѣдами; к а к ъ  р азб ой н и ки , д ѣ л а ю т ъ  они
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набѣги на сосѣднія  земли и  к р е й с и р у ю т ъ  по 
м орю , или, к а к ъ  воины , с о с т о я т ъ  въ службѣ 
Т урец кой . Х р а б р о с т ь  с ч и т а е т с я  у нихъ пер
вѣ й ш и м ъ  д о с т о и н с т в о м ъ  человѣка. Того назы
в а ю т ъ  б е зч е с тн ы м ъ , к т о  во время с т ы ч к и  о т 
с т у п и т ъ  или  въ продолженіи б и т в ы  у к р о е т с я .  
Самыя женщины б е р у т ъ  у ч а с т іе  въ войнѣ^ но
с я т ъ  военные снаряды  и пищ у , в д ы х а ю т ъ  въ 
муж ей своихъ духъ б о д р о с т и  и п о б у ж д а ю т ъ  ихъ 
къ  сильному и упорном у с о п р о т и в л е н ію .—Алба
нецъ умѣренъ во всемъ; съ т р у д о м ъ  можно прі- 
о б р ѣ с т ь  его д овѣ ренность ; омъ п р е з и р а е т ъ  всѣ 
т р у д н о с т и ,  да,же самую болѣзнь; г о р д и т с я  полу
ченными ранами и раздраннымъ своим ъ р у б и 
щемъ. Во время войны и м ѣ ю т ъ  они в ы с о к ія  
ч увствован ія . ».Счастливы вы , ч т о  молоды,« 
сказалъ одинъ посѣдѣ лы й въ браняхъ вождь Ал
банскій Европейском у п у т е ш е с т в е н н и к у .  »Для 
меня т а к ъ  все изчезло. Теперь мнѣ нужно спо
к о й с т в іе ;  ибо я хорош о провелъ свою жизнь. 
Сперва былъ я п р е д в о д и те л е м ъ  Гайдуковъ. П р е д 
с т а в ь т е  ж е -наше у д о во л ьств іе ,  когда произво
д или  мы грабеж и въРум еліи! П о т о м ъ  в с т у п и л ъ  
я въ  военную службу. Н овы я о п а с н о ст и  и новы я 
удовольств ія !  Теперь все миновалось!«
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(Продоллхвніе впредь.)
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С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .  

П ослан іе  кЪ И . В . Сл'ёнинц.

В о т ъ  С л ё н и н у  посланье,
А  вмѣстѣ и желанье,
И мѣть большой доходъ
О т ъ  Эпиграммъ и Одъ! ѵ
Загадки и Ш арады,
И  П роза и Баллады,
Досугъ и славный даръ. !

И новыя бездѣлки,
И  Драмы скороспѣлки 
В алятся  еъ тв о й  амбаръ ;
Всѣ рядышкомъ сте п е н н о ,
На полочкахъ с т о я т ъ

гзи
П окупщ иковъ смиренно 
И зволятъ  ож идат: * *
Нерѣдко и живые,
Т о л ку я  о Б а т ы ѣ  (*),

С т ек аю тся  судьи*,
Т о т ъ  ла-М а р ш и н а  проситъ ,
Т о т ъ  ф  о с с а  превозноситъ,
П л а т я  рубли свои,
К арпъ въ И н в а л и д Ъ ж аж д етъ  
у з н а т ь  л ѣ т ъ  д р е в н и х ъ  в ѣ е т ъ ;  (**)
С ы с о й о К л и м ѣ  стр аж д етъ ,
Зачѣмъ онъ п и ш етъ  л есть .
Ж урнальныя сшашейки —
Любимый всѣхъ предметъ.
В л а с ъ  исчисляетъ змѣйки,
С мотря на переплетъ .

) Б аты й , новая Драма, одинъ то л ь к о  разъ представ
ленная,

*) Г- Сочинитель ш у т и т ъ ,  какъ  к а ж е т е # , надъ
нашею Г азетою . Изд.



Младенцы Геликона,
Съ румянцемъ на іцекахъ,
Въ печатны хъ ж д у т ъ  л и стк ахъ  
у к а з ъ  о т ъ  Аполлона.
Являлся Б о р е й ,
К ри ч и тъ : „М нѣ другъ X  о р е й ;  
Я  друж бу защ ищ аю ,
Х очу друзей хвали ть 
И  МО д н ы X ъ запрещаю 
П исателей  х у л и т ь  !и

Лавръ свѣжій о к р у ж аю тъ , 
Пѣвцы, спѣша на срокъ;
Всѣ дерево качаю тъ,
За тѣмъ, ч т о  лавръ высокъ; 
Другъ другу лишь мѣш аю тъ 
С орвать себѣ вѣнокъ!

Т ы  мнишь, т еб ѣ  доходы 
М ои д о став я тъ  Оды.
Х удой барышь о т ъ  нихъ!
Все п росто , складно, ясно,
Н  о т о л ь к о  не прекрасно; *
Б езъ  молній, бурь густы хъ!
П ри  том ъ  же, въ громкой Одѣ. 
Т о л к у е т с я  въ народѣ 
Ш ампанское вино 
Забывъ б у ты л и  дно,
В н у т р ь  х р у стал я  звѣздится 
И  пѣной вверхь лож и тся!
Въ Посланіяхъ, увы!
Ямбическія стр о к и ,
С таринны е уроки;
Н ѣ т ъ  слезъ, ни муравы!
А  басни всѣ безъ т о л к а :
Лисица т р у с и т ъ  волка;
Б о т ъ  х о ч етъ  въ корабли, . ѵ • 
К ъ  дельфинамъ въ К ороли.

Т ы , С л ё н и н ъ осторож ны й! 
Попалъ въ силки, ыеложны:
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С тиховъ  моихъ взявъ пукъ,
Не скоро сп усти ш ь съ рукъ.
Въ нихъ плавность не по мод! ;
П о  б ы л о й  я методѣ 
С таринны хъ Піеридъ 
Карабкался на Пиндъ;
П о то м ств а  не увиж у,
И съ нимъ т е б я  не сближу.
На ч т о  теб ѣ  п о р тр е тъ ?
Н а ч т о  мое творенье?
Оно въ рѣку забвенья 
Не медля попадетъ.
Я  самъ о тво р о ти л ся  
О т ъ  племя моего:
Б ъ  п ечать  предатъ его 
Не к с т а т и  зн ать  рѣшился! . .

ГрасрЪ ХвостовЪ.

Поэтаj вышедшій, во знать.

( Б а с н я . )

Б лестящ и хъ  почестей достигъ одинъ П о э т ъ . 
Гордяся счастливой судьбою,

Онъ лиру, выведшу его изъ мрака въ свѣтъ,
Нещадно р асто п тавъ  ногою

И поклялся еоеѢкъ  на лирѣ не и гр ать  _
Ч т о б ъ  не унизишься подобнымъ упражненьемъ,

' *
Глупецъ лишь м ож етъ п резирать  

Т алантъ , котором у онъ долженъ возвышеньемъ!

К , ПІаликово.
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КЪ портрету К.U. А. —• so.

Въ сти хахъ  и въ чувствахъ онъ — П о э т ъ ;
Въ любви въ свободѣ благородной,
Любимцамъ М узъ и (|)еба сродной,
Онъ духа силою — А т л е т ъ !

К .  Ш  —

Р а з у в  Ь р е н і е..

Э л е г ія .

Не искуш ай меня безъ нужды 
В озвратомъ нѣж ности  твоей! 
Разочарованному чужды 
Всѣ обольщенья прежнихъ дней. 
У ж ь  я не вѣрю увѣреньямъ;
У7кь я не вѣрую въ любовь 
И не могу предаться еновъ 
Разъ измѣнившимъ сновидѣиьямъ, 
Слѣпой т о с к и  моей не множь; 
Не заЕоди о прежнемъ слова 
И, другъ заботливы й, больнова 
Въ его дремотѣ не тревож ь!
Я  сплю; мнѣ сладко усыпленье; 
Забудь бывалыя мечты:
Въ душѣ моей одно волненье,
А не любовь пробудишь ты.

Баратынскій,
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Ш  а р  а fl а.

Н а ц ѣ л о е  мое мой п е р в ы й  зубъ о с т р и т ъ :  
М о е  п о с л ѣ д н е е  гр о зи тъ  
П огибелью  съ другаго свѣ та  
Неугомоннымъ рмѳмачамъ 

И , риѳмой будучи богатой  для П о эт а ,
Б ы в а е т ъ  бѣдною могилою стихамъ.

З а га д к а ,  помѣщенная въ предъидущ ем ъ No., 
з н а ч и т ъ  -— щ и п ц ы .

чч

Нечащдть дозволяется : 6-го Іюля, 1822-го года.;
_Цензоръ А* Б и р у  к о в ъ .



II о в о с т и
Л И T T Е P А Т У Р Ы. 

Ш. IT.

П Р О З  А /

От рывки изЪ жизни Г  ре т р и , писанной и.иЬ 
салсимЪ . (*)

Р о д и т е л и  м ои , по долгомъ с о п р о т и в л е н іи ,  
рѣш ились наконецъ о т п р а в и т ь  меня въ Р и м  ?. 
Сіе п у т е ш е с т в і е ,  с о с та в л я в ш е е  около 5оо Фран
цузскихъ  миль и довольно з а т р у д н и т е л ь н о е  по 
м о л о д о с т и  лѣп'іъ м оихъ и слабому зд.аро'вью, 
долж енствовалъ  я со верш и ф ь  пѣ ш ком ъ . Добрая 
м а т ь  моя омывала горьким и слезами бѣлье и 
п л а т ь е ,  к о т о р о е  п р и го то в л ял а  мнѣ для д ороги .

(*) Андрей Э рнестъ  М одестъ Г р е  т р и ,  коего им д 
конечно извѣстно всѣмъ лю бителямъ М узы ки, родился 
бъ Л ю ш ти хѣ  и - г о  ф еврал я  1741-го года. Н асть моло
дости  провелъ онъ въ И тал іи , гдѣ вскорѣ прославился 
отличнымъ своихъ тал ан то м ъ . Засимъ поселился 
Онъ въ П ариж ѣ и сочинилъ около 4°  'Оперъ, к о т о р ы я  
донынѣ п ользую тся  достойнымъ уваженіемъ. . Сверхъ 
т о г о  издалъ онъ : З а п и с к и  и о п ы т ы  о М у з ы к ѣ
( Mémoires et essais sur la'- Musique) изъ коихъ и • за
имствовали мы слѣдующіе отры вки : ф илософ ическое
сочиненіе О б ъ  и с т и н ѣ  (De la vérité) и —  не задолго 
предъ смертію  —  Р а з м ы ш л е н і я  п у с т ы н н и к а .  
(Reflexions d 'un solitaire.) Г р е  т р и  скончался въ П ариж ѣ 
въ і 8 і З-мъ году и погребенъ съ отличнѣйш ею  поче
ст ію .
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Изо всего с е м е й с т в а  я одинъ сохранилъ прежнюю 
веселость . Я былъ т в е р д ъ  въ своем ъ намѣреніи; 
по крайней  мѣрѣ им ѣлъ причины  т а к о в ы м ъ  
к а з а т ь с я .  Э т о  было для меня ед и н ствен н ы м ъ  
с р е д с т в о м ъ ,  п о л у ч и т ь  соизволеніе м оихъ роди
т е л е й . — Я провелъ нѣсколько дней у преоша- 
рѣлой своей бабуш ки. Прощаніе мое съ сею по- ; 
слѣднею разшрогало меня до глубины сердца. 
Л ѣ т а  ея и д р я х л о с т ь  лиш али  меня надежды, 
когда-либо съ нею у ви д ѣ тьс я .  Добрая сія с т а 
руш ка давала мнѣ искреннѣйш іе  с о в ѣ т ы ,  кои  
никогда не изглаждались изъ моей п а м я т и .
Она изъясняла мнѣ всю в а ж н о с т ь  обязанностей  
м оихъ къ  Богу , ближнему и себѣ самому. Она 
съ у д о во л ьств іем ъ  з а м ѣ т и л а  мою с м ѣ л о с т ь  и 
р ѣ ш и т е л ь н о с т ь .  Ж елая  у т в е р д и ш ь  меня въ 
оны хъ , принимала она веселый видъ и даже 
ш у т и л а  ; но невольныя слезы показывали j  
и с т и н н о е  с о с т о я н іе  д у т и  ея . В т о р о й  мужъ ея 
не о с т а в и л ъ  меня т а к ж е  безъ наставлен ія ;  но 
оное было совсѣмъ другаго рода. Въ день моего 
о т ъ ѣ з д а ,  послѣ обѣда, повелъ онъ меня въ садъ, 
снялъ съ себя шляпу, надѣлъ ее на меня и съ 
важ ност ію  произнесъ сіи слова изъ С и да:

»РодриеЪІ Е с т ь  ли у т е б я  сердце?« — »Разу
м ѣ е т с я ,  дѣдушка,« о тв ѣ ч ал а  я , удивленны й симъ 
вопросомъ. — »Хорошо!« продолжалъ онъ, в ы 
нимая изъ кармана пару п и с т о л е т о в ъ .  »Такъ . 
в о т ъ  щебѣ мой подарокъ! Будь осторож енъ; 
они заряжены. Заклинаю  т е б я ,  сынъ мой, не 
ш у т и  никогда с м ертон осн ы м ъ  оружіемъ; но 
если на шебя нападутъ»  . , , — »То я буду у- 
м ѣ т ь  защ ищ аться , д ѣд уш ка .»— »П осм отрим ъ. 
Вообрази, ч т о  о т о  д е р е в о — разб ой н и къ , шре-
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буюгцій ош ъ т е б я  кош елька или жизни. Ч т о  
т ы  т о г д а  здѣлаешь?*«— »Я  скажу ему: и М ило
с т и в ы й  Государь! если гы  бъ н у ж д ѣ , пю я 
о х о т н о  вамъ пом огу; но о т д а т ь  весь мой ко* 
т е л е к ъ ,  въ моемъ полож еніи , е с т ь  т о  же, ч т о  
п р о с т и т ь с я  съ жизнію.« — » Ш т  ,« возразилъ 
мнѣ д ѣдуш ка  голосом ъ разбойника; »весь кош е
л е к ъ  и л и , . . «  — Въ о т в ѣ т ъ  на сіи слова, спу
с т и л ъ  я ку р о къ  и в ы с т р ѣ л и л ъ  въ дерево. 
»Хорошо,« сказалъ дѣдуш ка; »но эпыго не до -  - 
вольно. Вообрази, ч т о  разбойникъ легко  раненъ 
и н а н о с и т ъ  піебѣ ударъ саблею.« Онъ не успѣлъ 
еще к о н ч и т ь  сіи слова, к а к ъ  я уже в ы с т р ѣ 
лилъ изъ другаго  п и с т о л е т а .  У страш енная  ба
буш ка подбѣжала м ежду ш ѣ м ъ  к ъ  окну , съ гром 
ки м и  восклицаніями: »Что т а к о е ?  Ч т о  вы  дѣ
л а е т е ? « — »Ничего, бабушка,« о т в ѣ ч а л а  я; »на 
меня напали  р азб о й н и ки , а я ихъ  убилъ. —- 
Мужь ея , довольный сим ъ у р оком ъ , полож илъ 
мнѣ оба п и с т о л е т а  въ карманъ и  м ы  возвра
т и л и с ь  въ к о м н а т ы .

Я  познаком ился съ В ольт ером Ъ въ ф ерн еѣ . 
Онъ с о в ѣ т о в а л ъ  мнѣ, к акъ  можно скорѣе ѣ х а т ь  
въ  П ариж ь. »Тамъ-mo« говорилъ  онъ » п о л е т и т е  
Вы къ  б е зс м е р т н о й  славѣ.« — »Вамъ хорош о 
г о в о р и т ь  о славѣ«, о т в ѣ ч а л ъ  я. »Вы п р и в ы к л и  
к ъ  э т о м у  прекрасному слову, равно какъ  и къ  
самой вещи.«— »Ахъ, другъ  мой«, возразилъ 
ВолыперЪ . »Я о х о тн о  бы  о т д а л ъ  цѣлы й вѣкѣ 
славы за  одинЪ день соверш еннаго  здоровья!« 
Л ю б о п ы т н о  зн а т ь :  искренно л и  было сіе при
знаніе?



Въ Туринѣ нашелъ я одного Н ѣм ецкаго  Барона, 
съ к о т о р ы м ъ  былъ знакомъ въ Римѣ. Оба мы 
ѣхали въ Ж еневу  и согласились о тп р а в и ш ь с я  
т у д а  в м ѣ с т ѣ .  Едва вы ѣхали  мы изъ городскихъ 
в о р о т ъ ,  к а к ъ  я п о с т а в и л ъ  себѣ долгом ъ , за
в е с т и  разговоръ съ м оимъ с п у т н и к о м ъ .  »Какъ 
я радъ, Баронъ* . . . сказалъ  я. Но онъ прервалъ 
меня, довольно сухо, слѣдую щ им и словами: 
»Г. Г рет риі Я никогда  не говорю въ каретѣ .«  
— »Хорошо,* о т в ѣ ч а л ъ  я и до первой  с т а н ц іи  
сохранялъ глубокое молчаніе. Когда м ы  о с т а 
новились въ  т р а к т и р ѣ ;  т о  Баронъ приказалъ 
р а з л о ж и т ь  огонь въ кам инѣ, надѣлъ свой ш лаф
рокъ  и подбѣжалъ ко  мнѣ съ  ош верзш ы м и 
о б ъ я т ія м и ,  говоря: »Ахъ, .любезной другъ, какъ 
я раДъ, ч т о « .  . .Т о г д а  я прервалъ его въ свою 
очередь  и возразилъ с т о л ь  же сухо: »Г. Баронъ! 
Я  никогда  не говорю въ т р а к т и р а х ъ .«  С п у т 
н и к ъ  мой началъ х о х о т а т ь ,  к а к ъ  безумный и 
въ оправданіе свое разсказалъ мнѣ подробную 
И с т о р ію  ж е с т о к о й  боли въ груд и , по поводу 
коей  запрещено было ему, го в о р и т ь  въ к а р е т ѣ .

А б б а тъ  М ореллъе, М арліонт елъ  и я о т п р а 
вились однажды за городъ, къ одному изъ об
щ ихъ друзей наш ихъ . Ж елая  с о к р а т и т ь  скуч- 
ную дорогу, дѣлали мы все возможное, ч т о б ы  
с м ѣ ш и т ь  другъ друга. Вдругъ М арліонт елъ  
впалъ въ н ѣ к о т о р у ю  зад ум ч и вость , несвой
с т в е н н у ю  его х а р а к т е р у .  Я спросилъ его  съ удив
леніемъ: какая мысль могла огорчиш ь его въсшол ь 
веселой бесѣдѣ и при т о м ъ  въ б л и с т а т е л ь 
нѣйшую эпоху Л и ш т е р а т у р н а г о  его поприща? 
»Ахъ, другъ мой!« возразилъ онъ. »Вамъ х орош о
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говориш ь: Вы ж е н а т ы  на п р е л ес т н о й  женщинѣ, 
к о т о р у ю  Вы л ю б и т е ,  к о т о р а я  Васъ о б о ж а е т ъ  
и  р а з д ѣ л я е т ъ  съ Вами славу и б л агод ен ств іе  
Ваше. А я, человѣкъ одинокой, уже пожилой, я 
не им ѣю  никого, съ кѣ м ъ  бы могъ раздѣлишь 
мои р а д о с т и  и го р е с т и ;  между т ѣ м ъ ,  какъ  
с к у к а . . . . « —. «Такъ ж енитесь« , о т в ѣ ч а л ъ  я . — 
«Ахъ! я бы очень х о т ѣ л ъ !« — «На прим, у Аб
б а т а  е с т ь  племянница. Зачѣм ъ и с к а т ь  далѣе?*1 
— «Это вещь возможная«, вскричалъ Мо~ 
реллъе  съ улы бкою  сердечнаго у д о в о л ьс тв ія .  
«Я бы желалъ, ч т о б ы  э т о  сдѣлалось«, сказалъ 
М арм онт елъ  со вздохомъ. «Это непремѣнно 
должно б ы ть« , возразилъ я - съ гром ким ъ  смѣ
хомъ. И — по п р о ш е с т в іи  двухъ  недѣль —  
М арлсонтелъ  д ѣ й с т в и т е л ь н о  женился на пле
мянницѣ А ббата!

Я  ‘всегда любилъ п рогуливаться ;  но обыкно
венно хожу т и х о  и никогда  не умѣлъ у д в о и в ат ь  
шаговъ своихъ. Когда я останавливаю сь съ прія
т е л я м и  на улицѣ; т о  всякой разъ боюсь, 
ч т о б ы  они не вздумали с о п р о во ж д а ть  меня. 
Е сл и  же сіе случится ;  т о  с п у т н и к ъ  мой не
премѣнно долженъ согласоваться  съ моимъ ша
гомъ. Для н ѣ к о т о р ы х ъ  было э т о  довольно 
тр у д н о ;  я о т к р ы л ъ  однакожь с р е д с т в о ,  нечув
с т в и т е л ь н о  п о к о р я т ь  и сихъ своей волѣ. Въ 
т а к о м ъ  случаѣначну я н а п ѣ в а т ь  военный маршъ, 
коего  мѣра с х о д с т в у е т ъ  съ обыкновеннымъ 
м оим ъ  ш агомъ; а с п у т н и к ъ  м ой , мало по малу, 
с о о б р азу е тс я  съ сею М узыкою . Должно одна
кож ь п р и зн а т ь с я ,  ч т о  л в с т р ѣ ч а л ъ  много т а -



кихъ , к о и х ъ  слухъ или н оги  бы ли  вовсе Ht 
лсц лыка льны.

Однажды разсердился я ж е с т о к о  на М арліон*  
т е л я , и в о т ъ  по каком у поводу: Я  сочинялъ
т о г д а  М узы ку для Оперы: ДрцеЪ д о м а , и окон
чивъ Дуо: Faites qu’il vous plaira, п о в т о р я л ъ  ему 
оное на форш е-ніано. Вдругъ увидѣ лъ  я, ч т о  
лю безный мой С т и х о т в о р е ц ъ ,  съ п р и м ѣ т н ы м ъ  
негодованіемъ, снялъ чгпо-шо съ сего  и н с тр у м е н 
т а ,  поспѣшно бросилъ на полъ и р а с т о п т а л ъ  
ногами. »4 т о  э т о  такое?*  спросилъ я — »Лю
безной другъ!« о т в ѣ ч а л ъ  онъ. »Это былъ 
п а у к ъ ' . - . . — »Ахъ, несчастны й,«  воскликнулъ  я. 
»Ч то  Вы здѣлали? Вы л и ш и л и  меня живаго, 
и с т и н н а г о  у д о в о л ьс тв ія .  Всякой  разъ, когд а  я 
сочинялъ, э т о т ъ  паукъ  спускался съ п о т о л к а  
и  садился на мое ф о р те -п іа н о ;  я видѣлъ его- 
ежедневно; я привы къ къ  его общ еству.«  — Да 
п р о с т я т ъ  мнѣ мою  слабость : говоря с іи  слова, 
не могъ я в о зд е р ж а ть с я  о т ъ  слезъ.

Слѣдующее о б с т о я т е л ь с т в о  п р и н а д л е ж и т ъ  
к ъ  числу г о р е с т н ѣ й ш и х ъ  воспоминаній въ моей 
жизни: Три дочери мои находились  во всемъ 
ц в ѣ т ѣ  м о л о д о с т и  и к р а с о т ы ;  с т а р ш а я  изъ 
нихъ имѣла іб, в т о р а я  і5, а меньшая л ѣ т ъ  
о т ъ  роду. Всѣ наши знакомые бы ли  о т ъ  нихъ 
въ восхищ еніи . Въ одинъ зимній вечеръ по
ѣхали  они на балъ, к о т о р ы й  давала одна изъ 
наш ихъ  пр іятельницъ. Я самъ явился т у д а  же, 
по окончаніи И т а л і  янской О перы . Дочери мои 
были, можно с к а за т ь ,  украш еніем ъ  праздника. 
Когда я взошелъ въ залу, онѣ т а н ц о в а л и  и  не-
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больно привлекали  всѣ взоры. Ж ен а  мол на
слаждалась симъ т о р ж е с т в о м ъ  гораздо .еще 
болѣе, нежели онѣ сами. Я  подошелъ къ  к а м и 
ну; подлѣ меня с т о я л ъ  человѣкъ довольно важ
наго вида и не спускалъ глазъ съ д ѣ т е й  моихъ. 
Но онъ, какъ казалось, не раздѣлялъ т о г о  искрен
няго у д о в о л ь с т в ія ,  к о т о р о е  юныя ихъ пре
л е с т и  и скром ны е п о с т у п к и  возбуждали во 
всемъ о б щ е ст в ѣ .  Съ нам орщ енны м ъ челомъ и 
въ глубокомъ молчаніи с м о т р ѣ л ъ  онъ на ве
селыя груп п ы  та н ц у ю щ и х ъ .  Вдругъ о б р а т и л с я  
онъ ко мнѣ, съ слѣдую щ ими словами: »Мило
с т и в ы й  Государь! Не зн а е т е  л и  Вы э т и х ъ  
т р е х ъ  дѣвицъ?« — Не знаю почему, не х о т ѣ л ъ  
я вхму с к а з а т ь ,  ч т о  былъ ихъ  о т е ц ъ  и о т в ѣ 
чалъ довольно сухо: »Мнѣ к а ж е т с я ,  ч т о  э т о  
т р и  сестры .«  — »И я mo же думаю« продол
жалъ онъ. »Около двухъ  часовъ т а н ц у ю т ъ  онѣ 
п о ч т и  безъ о т д ы х у  и я с м о т р ѣ л ъ  на нихъ во 
все э т о  время. Вы в и д и т е ,  ч т о  всѣ опіъ нихъ 
въ восхищеніи! Нельзя б ы т ь  прекраснѣе, м илѣе, 
скром нѣе . . . .  (Здѣсь о т ц о в с к о е  сердце мое за
билось сильнѣе прежняго; я едва не о т к р ы л ъ  
ему и с т и н ы ;  но незнакомецъ продолжалъ, т в е р 
ды м ъ и какъ-бы  п р о р и ц а те л ьн ы м ъ  голосомъ:) 
П ослуш ай же, м и л о с т и в ы й  государь: чрезъ т р и  
года ни одна изъ  нихъ не о с т а н е т с я  въ ж и
выхъ!«

Сіи слова и т о р ж е с т в е н н ы й  т о н ъ  его произ
вели во мнѣ невольное содроганіе. Н езнаком ецъ  
т о т ч а с ъ  удалился; я х о т ѣ л ъ  за н и м ъ  послѣдо
в а т ь ,  но не ч увств овал ъ  въ себѣ довольно силы, 
ч т о б ы  с о й т и  съ своего м ѣ с т а .  Я  распраш ивалъ 
о немъ многихъ изъ о б щ е с т в а .  Н и к т о  не умѣлъ
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с к а з а т ь  мнѣ его им ени , и  я т о л ь к о  узналъ, ч т о  
онъ выдавалъ себя за большаго ф и з іо г н о м и с т а  
и  ученика Л аф а т ер о ва .

С тран н ое  сіе предсказаніе оправдалось, къ  не
с ч а с т н о ,  соверш еннымъ с о б ы т іе м ъ :  в ъ  т е ч е н іе  
т р е х ъ  л ѣ т ъ  лишился л всѣхъ д очерей  моихъ!

О нравахЪ  и обыъаяхЪ нынЪшнихЪ ГрековЪ.

(П р о р, о  л ж. е н і е.)

Альбанцы с л а в я т с я  пламенною лю бовію  къ 
своей о т ч и з н ѣ .  Гдѣ  бы они ни находились  и 
сколь бы ни б л а г о п р ія т с т в о в а л о  имъ с ч а с т іе ;  
но желаніе , в о з в р а т и т ь с я  на родину , никогда 
не и згл а ж д ае т ся  изъ ихъ сердца.

Ж и т е л и  Сѣверной Альбаніи и зв ѣ с т н ы  грубо
с т і ю  и с у р о в о с т ію  своихъ нравовъ. Они всегда 
вооружены и п осто ян н о  з а щ и щ а ю т ъ  свою не
за в и с и м о с т ь .  Въ сей о б л а с т и  н а х о д и тс я  т о л ь к о  
два Сословія: п а с т у х и  и войны.

Е сли  вѣриш ь П ц кеви ллю , н ѣ т ъ  м о іе ш ъ  б ы т ь  
въ цѣломъ с в ѣ т ѣ  народа п р ія т н ѣ е  для о б щ е с т в а  
и  безпечнѣе, какъ  З а г о р іа т ы .  Будучи  въ крайней 
б ѣ д н о с ти ,  в е д у т ъ  они жизнь веселую; а съ чуже
стран ц ам и  о б х о д я т с я  весьма друж ескимъ обра
зомъ. Здѣсь никогда не услы ш иш ь ни о грабеж ѣ, 
ни о с м е р т о у б ій с т в ѣ .—Они проворны и ж ивы , 
к а к ъ  и всѣ Альбанцы; но нимало не вспы льчивы  
и  не м с т и т е л ь н ы .

О б и т а т е л и  горъ Акроцеранскмхъ ж и в у т ъ  не
зависимо; в е д у т ъ  между собою безпрерывныя



распри , или  с л у ж а т ъ  въ ч уж естран н ы хъ  вой 
скахъ. Они угрю м ы  и д и к и ,  подобно горам ъ , 
въ к о и х ъ  они о б и т а ю т ъ ;  ч у ж естран ец ъ  не най
д е т ъ  здѣсь никакого  п р и с та н и щ а , и съ п р е т е р 
пѣвш им и при ихъ берегахъ кораблекруш еніе  
п о с т у п а ю т ъ  они , к акъ  съ невольниками.

С у л ьо т ы  — храбры е  воины, кои  ч а с т о  весь 
Альбанскій округъ  предавали огню и мечу, -г- 
За свою н е за в и с и м о с т ь  п о д в и за ю т с я  они какъ 
в и т я з и  и  скорѣе с о г л а с я т с я  у м е р е т ь ,  нежели 
с д а т ь с я .

Больш ая ч а с т ь  Альбанцевъ ж и в у т ъ  въ Г реціи , 
какъ  сказано вы ш е, разсѣянно; ихъ можно най
т и  во всѣхъ о б л а с т я х ъ ,  или въ военной служ
бѣ, или блуждаю щ ими со м ногочисленными 
с т а д а м и ,  Одни т о л ь к о  земледѣльцы ж и в у т ъ  въ 
особенныхъ селеніяхъ, п р еи м ущ еств ен н о  въ 
А т т и к ѣ ,  въ Мореѣ и Ѳессаліи.

Въ Греціи  н а х о д и тс я  много Ж и д о в ъ ,  особенно 
въ при м орски хъ  городахъ. Они большею ч а с т ію  
п о с е л я ю т с я  въ Т урецкихъ  к р ѣ п о с т я х ъ ,  гдѣ не 
найдеш ь ни одного Х р и с т іа н и н а .  Ж и д ы  со хра
ня ю т ъ  п о с то я н н о  свои  нравы и національной 
х а р а к т е р ъ ;  п р о м ы ш л я ю т ъ  т о р г о в л е ю  и исправ
л я ю т ъ  д о л ж н о с т ь  М аклеровъ, сборщ иковъ по
шлины, д о с м о т р щ и к о в ъ  и т .  п . — Въ при м ор
ски хъ  городахъ Сѣверной Греціи  ж и в у т ъ  т а к 
же Армяне, кои равнымъ образомъ за н и м а ю тс я  
т о р г о в л е ю , не перемѣняя своихъ обычаевъ и 
х а р а к т е р а ,— Ц ы ган е  б р о д я т ъ  ш айкам и  по Гре
ціи и к о р м я т с я  ворожбою и продажею с коша.

Т урки  — народъ го сп о д ству ю щ ій  — красивы  
it сильны. П о ч т и  вездѣ в с т р ѣ ч а е ш ь  физіогно- 
м іи  вы р а зи те л ьн ы я  и важны я. Они г о р д я т с я
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свои м и  предками* к о и х ъ  завоеван іям и  еще и 
понынѣ пользую тся ; г о р д я т с я  своею  Религіею* 
к о т о р у ю  одну т о л ь к о  п о ч и т а ю т ъ  и с ти н н о ю  
и  ведущ ею  къ душ евному спасенію. П о к о р н о с т ь  
и  смиреніе  Грековъ, Ж и д о в ъ  и А рм янъ  усугуб
л я е т ъ  еще ихъ го р д о с ть .  — Б у д у ч и  п о в е л и т е 
л я м и , Т у р к и  с т р о г и  и ж е с т о к и ,  и п о зв о л я ю т ъ  
себѣ всякое с р е д с т в о ,  дабы в ы н у ж д а т ь  деньги; 
но при всемъ т о м ъ  они ч е с т н ы  и т щ а т е л ь н о  
х р а н я т ъ  ввѣренны я им ъ вещ и. Д абы  о б м а н у т ъ  
н е п р ія т е л я ,  п о зв о л я ю т ъ  они себѣ  всѣ ковар
с т в а ;  но ч т о б ы  с п а с т и  друга ,  не щ а д я т ъ  ни
какого  п о ж е р тв о ва н ія .  К аж ды й Т урокъ почи
т а е т ъ  себя способнымъ к ъ  в ы с о ч а й ш и м ъ  до
с т о и н с т в а м ъ ,  и  самой п р о с т о й  Яны чаръ или 
носильщикъ не о т ч а е в а е т с я  б ы т ь  нѣкогда В е
ликим ъ  В и зи р е м ъ .— Къ нимъ п р и м ѣ н и т ь  мож
но т о ,  ч т о  одинъ п у т е ш е с т в е н н и к ъ  сказалъ о 
преж нихъ Венеціанцахъ: .»Каждой В енец іанск ій  
Дворянинъ м о ж е т ъ  и н а д ѣ е т с я  б ы т ь  Дожемъ. 
С іе -т о  съ самаго м ладенчества  д ѣ л а е т ъ  его т о н 
ки м ъ , о с то р о ж н ы м ъ ,  сам олю бивы м ъ и гордымъ.а

Симъ о б с т о я т е л ь с т в о м ъ  об ъ яс н яе тс я  равно
душ іе , съ коим ъ Турки п ер ен о сятъ  всѣ гонен ія  
рока. Ч т о  они сего дня т е р я ю т ъ ,  т о  н а д ѣ ю т с я  
на другой день п о л у ч и т ь  снова.— П ереход ы  о т ъ  
б о г а т с т в а и  м о гу щ ес т в а  къ б ѣ д н о с т и  и неизвѣ
с т н о с т и  б ы в а ю т ъ  у нихъ весьма скоры; но при 
всемъ т о м ъ  н е м о г у т ъ н а з в а т ь с я  неожиданными.

П рош ивъ  Грековъ н ѣ т ъ  для нихъ ничего  не- 
п озволительн аго .— Если Музульманинъ в с т р ѣ 
ч ается  съ Грекомъ, к о т о р о й  ѣ д е т ъ  верхомъ; 
т о  сей послѣдній долженъ с о й т и  съ л о ш ад и  и 
д ож и д аться , пока  Турокъ его в ы п е р е д и т ъ .

— 58 —



Каждый изъ сихъ послѣднихъ и м ѣ е т ъ  право 
принудишь Грека ж и т ь ,  какъ ему х о ч е т с я .  Онъ 
береш ь съ собою двухъ с о о т е ч е с т в е н н и к о в ъ ,  
и д е т ъ  къ  Судьѣ и увѣ ряеш ь его , ч т о  невѣрный 
изъявилъ въ его п р и с у т с т в іи  желаніе, с д ѣ л а т ь с я  
М узульманиномъ но нынѣ о с т а в и л ъ  свое намѣ
рен іе . Г реку  т о т ч а с ъ  п р и к а зы в а ю т ъ  я в и т ь с я ,  
и  предо т а в л я ю т ъ  на его волю, с д ѣ л а т ь с я  М у
зульманиномъ, о б р ѣ за т ь с я ,  или у м е р е т ь .  Онъ 
долженъ т у т ъ  же р ѣ ш и т ь с я  и его немедленно 
о б р ѣ зы в а ю т ъ  или-—к а з н я т ъ .— Въ Кандіи Г рекъ , 
вдѣлавшись Музульманиномъ, б ъ  т у  же м и н у т у  
л и ш а е т с я  головы, дабы о п я т ь  не учинился о т 
с ту п н и к о м ъ !

Т урки  неоднократно  уже зам ы ш ляли  перерѣ 
з а т ь  всѣхъ Грековъ. — Когда о б и т а т е л и  М орей  
п о д н ял и  оружіе п р о т и в ъ  своихъ го н и т е л е й  въ 
1769-мъ году; т о  положено было въ Диванѣ — 
у м е р т в и т ь  всѣхъ Г рековъ  безъ исклю ченія. 
Г  аззи-ГассанЪ  т о м у  восп роти ви л ся , говоря: 
ч т о  послѣ сего не съ кого  б у д е т ъ  б р а т ь  п о 
душ ны хъ окладовъ.

Въ Салоникахъ одинъ Г рекъ , пріѣхавш ій  съ 
о с т р о в а ,  продавалъ хлѣбъ съ корабля своего. 
К огда  онъ х о т ѣ л ъ  о с т а т к и  онаго в ы с ы п а т ь  въ 
м ѣш окъ; т о  Т урокъ , с т о я в ш ій  на п л о т и н ѣ ,  ве
лѣлъ ему п р и н е с т и  огня, дабы раскуриш ь себѣ 
т р у б к у ,  Грекъ не спѣш илъ и с п о л н и т ь  его  прика
занія-а Т урокъ , оскорбленный его м ед л ен н ост ію , 
повергъ его п и с т о л е т н ы м ъ  в ы с т р ѣ л о м ъ  къ но
гамъ своимъ, »Ну! т ы  т е п е р ь  наполнилъ свой  
мѣшокъ!« сказалъ варваръ, за хохотал ъ , во все 
горло и  хладнокровно удалился.
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во
Г р ек и  должны к а к ъ  м ожно с т а р а т ь с я ,  с к р ы 

вши» свое б о г а т с т в о ;  въ прош ивномъ случаѣ 
они всегд а п о д в е р гаю тс я  о п а с н о с т и ,  л и ш и т ь с я  
какъ  онаго, т а к ъ  и самой своей жизни. Далее въ 
с о б с т в е н н ы х ъ  домахъ не и з б ѣ г а ю т ъ  онисмерш о- 
у б ій с т в ъ ,  обидъ и п р и тѣ с н е н ій .  Ошъ т о г о - ш о  
двери въ домахъ и при ц ерквахъ  д ѣ л а ю т ъ  с т о л ь  
низки , ч т о  не иначе можно в з о й т и  въ оны я, 
к а к ъ  со гн увш и сь .С и м ъ сред ством ъ  и зб а в л я ю т с я  
они иногда, о т ъ  посѣщ енія Турокъ.

На о с тр о в ах ъ ,  с о с т о я щ и х ъ  подъ в л а с т ію  Ка
п и т а н ъ -П а ш и ,  к о т о р ы й  каждой годъ  пр іѣз
ж а е т ъ  т у д а  съ ч а с т ію  ф л о т а  для сбора пода
т е й ,  ц а р с т в у ю т ъ  въ сіе время с т р а х ъ  и о т ч а я 
ніе. П ри появленіи  ф л о т а  од ни  б ѣ г у т ъ  въ горы, 
другіе  у к р ѣ п л я ю т с я  въ своихъ ж ил и щ ахъ , изъ 
коихъ несмѣю ш ъ вы ходиш ь, пока сія ш ай ка  
разбойниковъ  не у д а л и т с я .  — С о л д а ты  и ма
т р о с ы  г р а б я т ъ ,  гдѣ т о л ь к о  возможно; сча
с т л и в ъ  т о т ъ ,  к т о  о с т а н е т с я  не раненъ и не 
поруганъ. Ж ен щ и н ы  б ы в а ю т ъ  обыкновенно 
ж е р т в о ю  ихъ н е и с т о в с т в а ,  коему они нерѣдко 
п р е д а ю т с я  посреди улицъ и  на площадяхъ,

(П родолженіе впредь.)
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С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я

С в я т о с л а в ъ .
Д у м а . ,

И одинока и блѣдна,
Бъ туманныхъ облакахъ ныряя,
Текла двурогая луна
Надъ брегомъ быстраго Дуная^
Ея перловые лучи 
Станъ усыплепный озаряли;
Сверкали копья и мечи 
И ратниковъ ряды дремали,

*
Съ отвагой въ сердцѣ и въ очах 

Младой Гусаръ, Едали отъ  стана, 
Закутанъ буркой, на часахъ 
Стоялъ на высотѣ кургана.
Предъ нимъ, на острову рѣки,
Шатры Турецкіе бѣлѣли;
Каки лѣсъ вздымались бунчуки 
И съ вѣтромъ въ воздухѣ шумѣли,

*
Въ давноминуЕш ихъ временахъ 

Крылатой дум ою  л е т а я ,
О прошлыхъ онъ мечталъ бояхъ, 
Гремѣвшихъ на брегахъ Дуная.
,,На сихъ степяхъ,“ такъ воинъ пѣлі 
„Съ Цимискіемъ въ борьбѣ кровавой,
Не разъ подъ тучей грозныхъ стрѣлъ 
Дашъ С в я т о с л а в ъ  увѣнчанъ славой,

*

„По манію его руки 
Безстрашный Россъ, пылая местью,
На грозные враговъ полки
Леталъ — и возвращался съ чесщьго.
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Онъ на равнинахъ дальныхъ сихъ,
Для славы на бЬды готовой,
Д ивилъ и чуждыхъ и сеоихъ 
Своею жизнію суровой.“

*
„"Ему сводъ неба былъ шатромъ 

И въ лѣтній зной и въ зимній холодъ; 
Земля подъ войлокомъ — одромъ 
А пищею — конина въ голодъ. 
„Доузья, васъ бѣгство не спасетъ! 
(ГремЪлъ Герой на бранномъ полѣ); 
Позоръ на мертвыхъ непадетъ;
Намъ биться волей иль неволей!“ , , .

*
, Сразимся жъ, храбрые, смѣлѣй;

Не посрамимъ отчизны милой —
И груды вражескихъ костей  
Набросимъ надъ своей могилой!“ —
И горсть Славянъ на тьмы враговъ 
Текла -— Вождя послышавъ голосъ —і 
И у врага хладѣла кровь 
И  дыбомъ становился волосъ!“ . , ,

*
„Съ утра до вечера кипѣлъ 

На ближнемъ полѣ бой кровавой; 
Двенадцать разъ Герой хотѣлъ 
ВЬнчать побѣду звучной славой. 
Валились грудами тѣла,
И Грекъ не разъ бѣжалъ изъ боя;
Но рать враговъ превозмогла 
Надъ чудной доблестью Героя!“

• *у  *
„Закинувъ на спины щиты,

Славяне шли, какъ львы съ ловитвы, 
Грозя съ нагорной высоты 
Кровопролитьемъ новой бинты.



С толь  дивной изумленъ борьбой,
Владыка гордой В изантіи  
Свиданіе и миръ съ собой 
Здѣсь предложилъ главѣ Россіи .“

^  ‘ *
„И  къ славѣ Сѣверныхъ племенъ 

ИГ Ц аре градскаго п рестола 
Ж еланный миръ былъ заключенъ 
Не вдалекѣ о т ъ  Д оростола,
О Князь! Дяено изтлѣлъ т в о й  прахѵ,
Н о живъ еще т в о й  духъ геройскій!
П и т а я  къ славѣ жаръ въ сердцахъ,
Онъ ок ри л яетъ  наши войски!“

*

,,О нъ  там ъ , гдѣ пылъ войны к и п и тъ ,
Орломъ ширяясь передъ строемъ,

' “Чудесной силою т в о р и т ъ  
Вождя и р атн и к а  героемъ!
Н о ч т о /  . . .  у ж ъ  вспыхнула заря! 
Взгремѣла пуш ка вѣстовая —
И  войска Бѣлаго Ц аря 
П окры ли берега Дуная“ , . ,

*

,, Т рубы  призывной слышенъ звукъ!
Меня зо в у тъ  на пиръ кровавой . , .
Т уда мой конь, гдѣ саблей сту к ъ ,
Гдѣ можно п асть , вѣнчавшись славой!“ , , , 
Гусаръ умчался . . ... громъ взревѣлъ!
С вистя сшибалися картечи  
U смѣло с тр о й  на стр о й  летѣлъ,
Ища съ врагами ярой сѣчи,'

*

Вдругъ крови хлынула рѣка! . . , 
О тваж ны й  В е й с м а н ъ  паль, но съ честью ! 
И рой наѣздниковъ полка 
На Музульманъ ударилъ местью!
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Враги смѣшались, дали т ы л ъ  —
И поле труп ам и  покры ли;
И  Руской знамя водрузилъ,
Гдѣ Грековъ праотцы громили.

Ры лѣ ево .

Шарада, помѣщенная въ преды дущ емъ No., 
значитъ — кот-Лета.

Печатать позволяется: 12-го Іюля, 1822-го года.

Цензоръ Л. Б и р у к о *  ъ.



н о в о с т и

Л И Т Т Е Р  А Т  У Р Ы.

ЗѴо. Y.

П Р О З А ,

I f  и т е р с к а я  ко  г о  р т а .
И с т о р и ч е с к ій  а н е к д о т ъ .

В сѣмъ и з в ѣ с т н о ,  ч т о  не одни успѣхи  оружія> 
не одинъ блескъ побѣдъ у т в е р д и л и  м о гу щ ес т в о  
Н аполеона во ф р а н ц іи .  Подобно всѣмъ п о х и т и 
т е л я м ъ ,  не пренебрегалъ онъ н и какого  сред
с т в а  для р а с п р о ст р а н ен ія  своей силы и в л а с т и .  
Ополчаясь со м ногочисленнымъ войском ъ про- 
ш иву  внѣш нихъ враговъ  своихъ , не менѣе, а 
м о ж е т ъ  б ы т ь  еще и болѣе, пом ы ш лялъ  онъ объ 
усм ирен іи  в н у т р е н н и х ъ ,  о ли ш ен іи  ихъ  всѣхъ 
способовъ, в р е д и т ь  ему самому или  с и с т е м ѣ  его  
П р а в и т е л ь с т в а .  Онъ зналъ, ч т о  число си х ъ  
послѣднихъ было весьма велико , ч т о  п о ч т и  всѣ 
они скры вали  свои ч у вс тв о ва н ія ,  и не и м ѣя  воз
м о ж н о с ти  д ѣ й с т в о в а т ь  п р о т и в ъ  него явны м ъ 
образомъ, т а й н о  п р и го т о в л я л и  умы къ  перво
му, б л агоп р іятн ом у  п е р е в о р о т у ,  въ пользу  за
ко н н ы х ъ  в л а с т и т е л е й .

Б у о н а п а р т е  у п о тр е б л я л ъ  всѣ возможныя сред
с т в а  для о т к р ы т і я ,  изгнанія и даже и с т р е б л е 
нія в н у т р е н н и х ъ  враговъ  своихъ. Но и  с іи
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ч у вс тв о ва л и  т а к ж е  н е о б х о д и м о с т ь ,  у д а л и т ь  
всякое подозрѣніе на с ч е т ъ  и с т и н н а г о  ихъ 
образа м ыслей и п о т о м у  вели себя съ п р и м ѣ р 
ною о с т о р о ж н о с т ію .  О бы кновенны е А г е н т ы  
П олиціи  не м огли  п р о н и к н у т ь  въ к о р о т к ія  
и х ъ  о б щ е с т в а  и слѣ д овател ьно  не знали сокро
венныхъ ихъ  видовъ и намѣреній. Для о т к р ы 
т і я  оныхъ надлежало п р и б ѣ гн у т ь  к ъ  д р у го й ,  
болѣе утонч енной  х и т р о с т и .

Оная состояла  въ учрежденіи т а к ъ  называемой 
Ц и т ер ск о и . когорты  (*), особеннаго, довольно 
многочисленнаго о б щ е с т в а ,  въ к о е м ъ  находи
лись молодые люди обоего пола. К р а с о т а ,  лю
б е зн о сть  и прію тны е т а л а н т ы  были необхо
дим ы м и условіями для в с т у п л е н ія  въ оное; 
а зн ачи тельн ое  жалованье и б о г а т ы е  подарки 
— наградою усерднѣ йш ихъ  и д ѣ я т е л ь н ѣ й ш и х ъ  
Сочленовъ. Л ю д и  лучш аго в о с п и т а н ія ,  обпе- 
мейенныце долгами; п р е л е с т н ы я  женщины, раз
с т р о и в ш ія  свое с о с то я н іе  безумною роскошью 
или  ослѣпленныя, волшебною приманкою  зо
л о т а ,  в с т у п а л и ,  некраснѣясь, въ сіе о б щ е с т в о  н 
у ч ас т в о в а л и  въ х и т р ы х ъ  его замыслахъ. Слѣ
дующій а н е к д о т ъ  п о к а ж е т ъ  Ч и т а т е л я м ъ ,  к а к ія  
с р е д с т в а  у п о тр еб л ял а  Ц и т ер ск а п  когорт а , 
для д о с ти ж е н ія  своей цѣли.

Въ 1809-мъ году одинъ Голландецъ нам ѣре
вался и з д а т ь  въ Л ейпц игѣ  весьма о сн о вател ь 
ное сочиненіе п р о т и в ъ  то гд а ш н я го  ф р ан ц у з 
скаго  П р а в и т е л ь с т в а .  Баронъ одинъ изъ 
т а й н ы х ъ  А ген то въ  Наполеона, узналъ, п о ч т и  
первы й, о семъ намѣреніи  и писалъ объ  ономъ

(*) Названіе сіе изобрѣтено самимъ Б уояап арте .



въ П ариж ь, въ слѣдую щ ихъ вы раженіяхъ: »Особа, 
ч и т а в ш а я  сію рукопись , увѣряла меня, ч т о  
никогда  еще не видала сильнѣйш аго и основа
т е л ь н ѣ й ш а г о  разсужденія о «семъ п р е д м е т ѣ .  
С о ч и н и т е л ь  повсюду о с н о в ы в а е т с я  на с о б ы т і 
яхъ; повсюду и з ъ я с н я е т с я  т в е р д ы м ъ  и убѣди
т е л ь н ы м ъ  т о н о м ъ .  Можно смѣло с к а з а т ь ,  ч т о  
книга  сія е с т ь  опаснѣйш ая изо всѣхъ, к ои  бы ли  
когда-либо изданы  прош ивъ наш его П р а в и т е л ь 
ства .«

Л егко  можно себѣ п р е д с т а в и ш ь ,  ч т о  подобное 
донесеніе не могло о с т а т ь с я  безъ д ѣ й с т в ія .  
Н е с ч а с т н ы й  Голландецъ вскорѣ  попалъ въ с ѣ т и  
Г. М'.) коем у поручена была сія вая^дая Экспе
диція . Сей п о с л ѣ д н ій ,сопровождаемый_досшой- 
ны м и своими спод ви ж н и кам и , в х о д и т ъ  неожи
данны м ъ образомъ е ъ  домъ Голландца; о с м а т р и 
в а е т ъ  всѣ к о м н а т ы ,  р а з д ѣ в а е т ъ  его самого, 
о б ъ и с к и в а е т ъ  его к ар м ан ы , о т п и р а е т ъ  всѣ 
ш каф ы  и я щ и к и ,  л о м а е т ъ  м ебели, р а з р ѣ з ы в а е т ъ  
т ю ф я к и  и п о д у ш к и  и р а зб и в а е тъ  на т ы с я ч у  к у с 
ковъ ал еб а с тр о в у ю  Венеру, к о т о р а я  украш ала 
кам инъ  его. Но п р е д с т а в ь т е  себѣ его ужасъ и  
о т ч а я н іе ,  когд а , не взирал на всѣ с іи  п о и с к и ,  
н игдѣ  не н а х о д и т ъ  онъ желаемой рукописи! 
Б ѣ ш е н с т в о  сего ф ранцузскаго  И н к в и з и т о р а  п р е .  
в о с х о д и т ъ  всякое  описаніе . »Ч то  здѣлали Вы 
съ сочиненіемъ, к о т о р о е  х о т ѣ л и  н а п е ч а т а т ь  въ 
Лейпцигѣ?« о п р а ш и в а е т ъ  онъ наконецъ Hec4à- 
с т н а г о  хозяина . — »Г. м.!« о т в ѣ ч а е т ъ  сей. »Я 
н и к о гд а  ничего не писалъ и не намѣревался печа 
т а т ь . « —»Неправда!« в о зр а ж а е т ъ  М . съ я р о с т ію .  
»Мое П р а в и т е л ь с т в о  нельзя о б м а н у т ь .  Н ам ъ 
все и з в ѣ с т н о .  В прочемъ я не им ѣю  предписанія!
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л и ш и т ь  Васъ свободы* Я  долженъ т о л ь к о  спро
с и т ь :  не нужда ли з а с т а в и л а  п и с а т ь  Васъ?
Въ семъ случаѣ п о л о ж и т е  за сочиненіе Ваше 
цѣну, к а к у ю  взм ъ  угодно. В о т ъ  м ой  бумаж
н и к ъ ,  к о т о р ы й ,  к акъ  Вы в и д и т е ,  довольно по
лонъ. Н а зн а ч ьте  т о л ь к о  сумму и я заплачу 
Вамъ немедленно. Или м о ж е т ъ  б ы т ь  Вы недо
вольны т ѣ м ъ ,  ч т о  н а х о д и те с ь  безъ д о л ж н о с ти ?  
М о ж е т ъ  б ы т ь  Вы п о за б ы т ы  новы мъ П р а в и 
т е л ь с т в о м ъ ?  Въ піакомъ случаѣ, о б ъ я в и т е  т о л ь 
ко  свои т р е б о в а н ія  и т о т ч а с ъ  п о л у ч и т е  желае
мое.«— »М илостивы й Государь!« о т в ѣ ч а л ъ  Гол
ландецъ. »Предложенія Ваши очень л е с т н ы ;  но 
гх весьма сожалѣю, ч т о  не могу оны м и восполь
зо в а т ь с я .  П о в т о р я ю , ч т о  Вы о ш и б а е т е с ь  на 
мой с ч е т ъ ,  и ч т о  я никогда ничего не писалъ 
п р о т и в у  ф ранцузскаго  П р а в и т е л ь с т в а .«

Г. М .,  ви д я  непоколебимую его т в е р д о с т ь ,  
приказалъ  о т в е з т и  его во ф ранц ію  и посадишь 
въ  Г осударственную  т ю р ь м у .  Съ т ѣ х ъ  поръ 
ничего  уже не слыхали о несчастном ъ Б а т а в ц ѣ .

С п р аш и вается  т е п е р ь :  ч т о  здѣлалось съ руко 
писью, бывш ею п р е д м е т о м ъ  сего изъисканія? 
К аким ъ чудеснымъ образомъ сокрылась оная 
о т ъ  проницательнаго  А г е н т а  Буонапаргпева? 
Мы объяснимъ сію загадку. За недѣлю  до помя
н у т а г о  объиска, А в т о р ъ  возъимѣлъ н ѣ к о т о р о е  
подозрѣніе на человѣка, к о его  п о ч и т а л ъ  своимъ 
другомъ и к о т о р о м у ,  съ неблагоразумною довѣ р
ч и в о с т ію ,  сообщалъ онъ важ нѣйш ія о т р ы в к и  
изъ  своей рукописи. Разныя соображенія у т в е р 
дили его въ семъ подозрѣніи , к о т о р о е  въ по
с л ѣ д с тв іи  оказалось осн овател ьн ы м ъ . Все сіе 
заставило  Голландца, в в ѣ р и т ь  рукопись одному



изъ с т а р ы х ъ  и  и с п ы т а н н ы х ъ  друзей  своихъ , 
о б и т а т е л ю  о к р е с т н о с т е й  города II * * *, но въ 
т о  время находивш емуся въ Л ейпц игѣ . С іе - т о  
послѣднее о б с т о я т е л ь с т в о  укры лось  о т ъ  про
н и ц а т е л ь н о с т и  Г, М . и  бы ло  причиною  без
успѣш ной его Э ксп ед и ц іи .

Но ф ран ц узское  П р а в и т е л ь с т в о  симъ не удо
вольствовалось . Надлежало д о с т а т ь  рукопись , 
с у щ е ство в ан іе  к о е й  не подвержено было со
мнѣнію. Г. М . предпринялъ в т о р и ч н о е  п у т е 
ш е с т в іе  въ Германію. Онъ п о с ѣ т и л ъ  вѣролом
наго друга , погубивш аго несчастн аго  Голландца. 
Ты сяча т а л е р о в ъ  назначена была первому, въ 
награду за его п р е д а т е л ь с т в о ;  но к акъ  дѣло 
не имѣло желаннаго успѣха, т о  онъ долженъ 
былъ у д о в о л ь с т в о в а т ь с я  т о л ь к о  5оо-ми фран
ков ъ , кои получилъ впередъ. П о т е р я  с т о л ь  зна
ч и т е л ь н о й  суммы п ривод ила  его въ о т ч а я н іе .  
Онъ не вы пускалъ  изъ виду несчастн аго  Гол
ландца и по п р и б ы т іи  ф ранцузскаго  А г е н т а  
сообщ илъ ему разныя п о д р о б н о ст и ,  до него ка
савш іяся. Онъ м еж ду прочимъ узналъ, ч т о  дня 
за ш ри до объиска , п о с ѣ т и л ъ  Голландца одинъ 
изъ к о р о т к и х ъ  друзей его, раздѣлявш ихъ образъ 
его м ы слей  на с ч е т ъ  ф ранцузскаго  П р а в и т е л ь 
с т в а .  Не мудрено было за к л ю ч и т ь ,  ч т о  р у к о 
пись находилась въ рукахъ сего послѣдняго . 
»Но гдѣ н а й т и  эпіаго человѣка?« спросилъ М .—» 
»Онъ ж и в е т ъ  обыкновенно въ о к р е с т н о с т я х ъ  
П . * * * — »Имя его?« — »Г.« — »A званіе?« — 
»Онъ не за н и м а е т ъ  н и какой  д о л ж н о с ти  и  ж и 
в е т ъ  своим и доходам и , к о т о р ы е  довольно зна
ч и т е л ь н ы .  Э т о  человѣкъ  4 °  л ѣ т ъ ,  вы сокаго  
р о с т а ,  п р ія т н о й  н а р у ж н о с ти  и овдовѣлъ года



за два предъ симъ*«— » И м ѣ етъ  ли  как ія -либо
,сильныя с т р а с т и ? »  — .»Онъ л ю б и т ъ  Н а у к и  и 
И с к у с т в а ,  а всего болѣе п р ек р асн ы й  полъ. — 
»Оігъ л ю б и т ъ  женщинъ! Е сли  т а к ъ ,  т о  не 
т р у д н о  з а м а н и т ь  его въ свою с ѣ т ь .  Когда я  въ 
т о м ъ  успѣю , т о  Вы непремѣнно п о л у ч и т е  свою 
т ы с я ч у  т а л е р о в ъ .  Въ ожиданіи  ссго , п р и м и т е  
эіпопіъ б и л е т ъ  на 5оо франковъ; въ знакъ  при
з н а т е л ь н о с т и  за собранныя Вами свѣденія.« 
Г. М . п р о с т и л с я  съ д о с т о й н ы м ъ  своимъ сообщ. 
н и к о м ъ  и  поспѣшно о тп р а в и л с я  въ  П ариж ь.

Н овы й  планъ его былъ вскорѣ  здѣланъ. Над
лежало пЪзнакомишь Г, Т . съ м олодою  и  прекрас
ною ж енщ иною 5 и чрезъ ея п о с р е д н и ч е с т в о  вы 
манишь у него драгоцѣнную  р у коп и сь . Г. М , из
бралъ для сего д ѣвицу  Э., одну изъ п р е л е с т н ѣ й 
ш и х ъ  Н им ф ъ Цйтпе рекой когорт ы . Ц в ѣ т у щ а я  ея 
м о л о д о с т ь ,  ос л ѣ п и т ел ьн а я  к р а с о т а ,  ж ивой  умъ, 
п р и вл е к а те л ьн а я  л ю б езн ость , превосходное вос
п и т а н іе  и рѣдкое  соединеніе п р ія т н ы х ъ  т а 
л а н т о в ъ — все оправдывало сей выборъ въ пол
ной мѣрѣ. Она принадлежала к ъ  и з в ѣ с т н о й  ф а
м иліи; и р о д и т е л и  ся, д о с т о й н ы е  уваженія по 
личнымъ своим ъ к а ч е с т в а м ъ ,  ж или всегда въ 
изобиліи . Н о дѣвица Э . лиш илась  ихъ въ нѣж
нѣйш емъ д ѣ т с т в ѣ ;  а ири ш ед ъ  въ соверш енно
л ѣ т іе ,  здѣлалась наслѣдницею им ѣн ія , к о т о р о е ,  
при  большой у м ѣ р е н н о с ти  въ желаніяхъ, д о с т а 
вило  бы ей спокойную и б еззаб о тн у ю  жизнь. 
Но безмѣрная роскош ь, к о т о р о й  предалась она 
по вс ту п л е н ія  въ с в ѣ т ъ ,  а еще болѣе, пагубная 
с т р а с т ь  къ  игрѣ, вскорѣ  и с т о щ и л и  р о д и т е л ь 
ское наслѣдіе. П ри вы кн увъ  къ  изобилію  и даже 
къ  р а с т о ч и т е л ь н о с т и ,  не находила она болѣе
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с р е д с т в ъ  къ  исполненію  безум ны хъ ж елан ій  
своихъ , кои  п о ч и т а л а  су щ е ст в е н н ы м и  по
т р е б н о с т я м и .  М ежду т ѣ м ъ  многочисленные 
о б о ж а т е л и  не п р е с та в а л и  о к р у ж а т ь  ее и — пер
в ы й  ш агъ с л а б о с т и  н е п р и м ѣ тн о  вовлекъ ее въ 
лучину порока . . . Н есч астн ая  Э. здѣлалась 
любовницею одного Н ѣм ецкаго  Вельможи, ко 
т о р ы й  долго осыпалъ ее б о г а т ы м и  подарками; 
по видя наконецъ п о степ ен н о е  и с т о щ е н іе  казны 
своей , поручилъ Б а н к и р у  В екалсъе, вы даш ь ей  
единовременно і 5,ооо фр. и — п р о с т и л с я  съ 
нею на вѣки .

Г-жа Э. была н е у т ѣ ш н а  при о т ъ ѣ з д ѣ  вѣ ро
ломнаго Германца. Но печаль ея продолжалась 
до т ѣ х ъ  поръ, пока не и с т о щ и л и с ь  полученные 
ею іо,ооо фр. Въ сіе врем я здѣлалась она п р е д 
м е т о м ъ  н ѣ ж н о с ти  одного изъ  Вельможъ Буо- 
напарш евой  ф аб ри ки . Е с л и  в ѣ р и т ь  супругѣ  
сего послѣдняго, дѣвица  Э. с т о и л а  ему, въ і5 
м ѣсяцовъ , іЗо,ооо ф ранк .!  М ы съ своей с т о 
роны  думаемъ, ч т о  р е в н о с т ь  увеличила нѣсколь
ко  сей с ч е т ъ . — К акъ  бы шо ни было, нѣж
ны й об о ж ател ь  у д о с т о в ѣ р и л с я  по и с т е ч е н і и  
сего  времени, ч т о  д оход ы  его з д ѣ л а ю т с я  
вскорѣ  н е д о с т а т о ч н ы  при сей новой и с т о л ь  
зн ачи тельн ой  о т р а с л и  расходовъ. Онъ разорвалъ 
вдругъ  с ію  связь; но не х о т я  б ы т ь  неблаго
дарны м ъ , принялъ должное попеченіе о б уд у
щ ей судьбѣ с в о е й -красавицы . По его-іпо пред- 
с т г т е л ь с т в у  присоединилась  ома к ъ  Ц и т е р - 
ской коеортѣ и вскорѣ  здѣлалась одною изъ 
главны хъ  ея начальницъ.

(Окончан-е въ слѣдующемъ No.)



Ч у д а к и *
А н е к д о т ы  о чудакахъ  с о с т а в л я ю т ъ  важное 

дополненіе къ П с и х о л о г іи .  С т р а н н о с т и  ума че
ловѣ ческаго  с т о л ь  же многоразличны въ своихъ 
причинахъ , к а к ъ  и въ д ѣ й с т в ія х ъ .  Н аблю деніе  
оны хъ  нерѣдко  о т к р ы в а е т ъ  намъ в е л и к ія  и 
полезныя и с т и н ы .  «Сильная с т р а с т ь ,  неожи
данная перемѣна о б с т о я т е л ь с т в ъ ,  иногда одно 
ж ивое  в п е ч а т л ѣ н іе ,  ч а с т о  сокровенны я и  не
изъясним ыя п р и ч и н ы — с о в р а щ а ю т ъ  человѣка 
съ обы кновеннаго  круга  идей  его, и л и  з а с т а в 
л я ю т ъ  у к л о н и т ь с я  о т ъ  законовъ о б щ е ж и т ія ,  
к о и  долго п о ч и т а л ъ  онъ свящ енны м и и нена
р у ш и м ы м и . — К акой  б о г а т ы й  п р е д м е т ъ  для 
ф и л и с о ф а  и М о р а л и с т а !

Невдаваясь въ гл уб ок ія ,  П сихол огич еск ія  из
слѣдованія , сообщ имъ на сей разъ два а н е к д о т а  
о чудакахъ , к о и  конечно п о за б а в я тъ  наш ихъ 
Ч и т а т е л е й .

I.
К т о  изъ насъ не досадовалъ иногда на себя 

сам ого , забывъ какое-н ибудь и з в ѣ с т н о е  и м я ?  
Ч а с т о  н о с и тс я  оное, какъ  г о в о р я т ъ ,  мимо р т а ,  
и т о л ь к о  ч т о  не м о ж е т ъ  п о п а с т ь  на язы къ . 
И ной  по нѣ скольку  часовъ л о м а е т ъ  голову, пока 
вспом ниш ь сіе им я , х о т я  во всякое  другое 
время оное само собою п р и х о д и т ъ  ем у  на 
п а м я т ь .  Э т о  обыкновенно б ы в а е т ъ  съ лю дьм и 
пож илыхъ л ѣ т ъ  и особливо, когд а  они раз
с к а зы в а ю т ъ  о чемъ-либо съ у ч а с т іе м ъ  и ж и 
в о с т ію .  С остоян іе  сіе въ самом ъ дѣлѣ м учи
тел ьн о . Всякой, к т о  т о л ь к о  и с п ы т а л ъ  оное, 
безъ т р у д а  въ т о м ъ  с о г л а с и т с я .  В прочемъ 
самая вещь довольно обыкновенна и  нерѣдко
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с л у ч а е т с я  въ о б щ е с т в а х ъ .  Н о всего с т р а н н ѣ е ,  
ч т о  с о с т о я н іе  сіе п е р е х о д и т ъ  иногда въ нѣ ко
т о р ы й  родъ с у м а с ш е с т в ія ;  чему слѣдующій при
м ѣръ м о ж е т ъ  служишь д о к а з а т е л ь с т в о м ъ .

Л ѣ т ъ  за 5о предъ симъ ж илъ  въ Курляндіи 
н ѣ к т о  К а н д и д а тъ  КриеерЪ , з а с т р ѣ л и в ш ій с я  по
т о м ъ  на 6о-мъ году о т ъ  рож денія . П ричины , 
п об уд ивш ія  его къ сему с а м о у б ій с т в у ,  намъ не
и з в ѣ с т н ы ;  да и не п р и н а д л е ж а т ъ  къ  п р е д м е т у  
наш ей п о в ѣ с т и .  К а н д и д а т ъ  сей былъ о т ъ  при
роды веселаго нрава, а п о т о м у  и весьма лю 
бимъ въ о б щ ествахъ . Онъ имѣлъ одну т о л ь к о  
с т р а н н о с т ь :  т .  е. впадалъ въ соверш енное
о т ч а я н іе ,  когда  не могъ всп о м н и ть  какого- 
нибудь им ени. Въ т а к о м ъ  сл у ч а ѣ ,и зъ  веселаго 
своего расположенія преходилъ онъ вдругъ  въ 
ж е с т о ч а й ш е е  уныніе; начиналъ горько п л а к а т ь  
и  л о м а т ь  себѣ р у к и .  Когда же к то -н и б у д ь  вы 
водилъ его изъ  сего з а м ѣ ш а т е л ь с т в а  и  назы
валъ им я, к о т о р а г о  не м огъ  онъ вспомнишь; 
т о  онъ обнималъ его со всѣми знаками живѣй
ш ей р а д о с т и , назы валъ  своим ъ и з б а в и т е 
лем ъ и пры галъ  к акъ  ребенокъ, дѣлая сам ы я 
см ѣш ны я т ѣ л о д в и ж е н ія .  — Онъ им ѣлъ  обы к
новеніе , находясь въ большомъ о б щ е с т в ѣ  запи
с ы в а т ь  на особой бумажкѣ всякое  новое им я, 
им ъ  слышанное. По с м е р т и  его  найденъ ц ѣ лы й  
ящ и къ , наполненный сими бумаж кам и.

ГГ.
Д р у г а я ,т а к ж е  близкая къ  с у м а с ш е с т в ію  с т р а н 

н о с т ь  замѣчена въ одномъ П о м ѣ щ и кѣ  въ Л  
ум ерш ем ъ  за нѣ сколько  л ѣ т ъ  предъ  симъ. 
Главныя ч е р т ы  его х а р а к т е р а ,  коим и  можно 
н ѣ к о т о р ы м ъ  образомъ о б ъ я с н и ть  оную, с о с т а в -
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л я л и — м с т и т е л ь н о с т ь  и т р у с л и в о с т ь  въ  в ы 
сочайш ей с т е п е н и .  Онъ не х о т ѣ л ъ  о с т а в и т ь  
бедъ возмездія никакой обиды или досады , ему 
причиненной; х о т я  бы мщеніе э т о  было т о л ь к о  
м н и м о е ,  о коемъ вовсе и незыалъ т о т ъ ,  к т о  
б ы л ь  п р е д м е т о м ъ  онаго. П риродная  т р у с л и 
в о с т ь  запрещала ему о б н а р у ж и т ь  гнѣвъ с в о й ,а  
особливо, если человѣкъ, заслуж ивш ій  оны й , не 
былъ изъ числа его подчиненныхъ. В ъ о б щ ес т в а х ъ  
можно было разсер д и ть  его м ал ѣ й ш и м ъ  п р о т и 
ворѣчіемъ; особенно ж е, если онъ не ч у вств о вал ъ  
себя въ состоян іи^  о п р о в е р гн у т ь  д о к а за т е л ь 
с т в а ,  приводим ы я его п р о т и в н и к о м ъ .  К огда же 
сеа  съ жаромъзащищалъ свое мнѣніе; т о  нашъ П о
м ѣщ икъ уходилъ поспѣш но домой, запирался въ 
особую к о м н а т у  и начиналъ производиш ь с т р а н 
ную свою экзекуцію . П оложивъ передъ собою , 
п о д у ш к у , воображалу онъ ее т ѣ м ъ  дицем ъ , ко
т о р о е  ему п р о т и в о р е ч и л о ;  заво д и л ъ съ  нею раз
говоръ , о т в ѣ ч а я  самъ на свои вопросы , и при 
каж дом ъ несогласномъ съ нимъ о т в ѣ т ѣ ,  уда
рялъ по ней розгою или би чемъ изъ всей силы . 
П ри семъ онъ обыкновенно подраж алъ кр и к у  
лица, к о т о р о е  наказывалъ въ своемъ воображ е
ніи. Всѣ бы вш іе  при  беи сценѣ, или под слуш ав
ш іе оную—р а зу м ѣ е т с я ,  не будучи имъ прим ѣче
ны ,—единогласно у т в е р ж д а ю т ъ ,  ч т о  экзекуц ія  
сія была чрезвычайно смѣшна. Ч т о б ы  и м ѣ т ь  
объ оной ясное п о н я т іе ,  приведем ъ  м ы  слѣ
дующій разговоръ:

ПолігѣщикЪ (обращ аясь кЪ подцшкЪ). М ило
с ти в ы м  Государь! Для чего в ы  мнѣ прршиво- 
рѣчиди?



П о д уш к а , (за которую П  оліЪщикЪ саліЪ o m e t- 
гаетЪ). П о т о м у ,  ч т о  я им ѣю  м ногія  причины , 
н е с о гл а ш а ть ся  съ Ваш имъ мнѣніемъ,

ПоліЪщикЪ. А я ихъ ненахожу. П р и ч и н ы  Ваши 
п у с т ы я .  Вообщ е надобно Вамъ с к а з а т ь ,  ч т о  я 
ненавижу п р о т и в о р ѣ ч іе .

ІТодуіика. К акъ  Вамъ угодно! М нѣ до эшаго 
д ѣ л а  % в т ъ .  Однѣ т о л ь к о  д о к а з а т е л ь с т в а  
м о г у т ъ  и долж ны  р ѣ ш и т ь  нашъ споръ.

ПоліЪщ икЪ . Какъ. Вы? еще т р е б у е т е  доказа
т е л ь с т в ъ ?  П р и зн ай т ес ь ,  говорю  Вамъ, ч т о  я 
правъ .

П одуш ка. Я  нѳ могу эшаго з д ѣ л а т ь ;  Ваш и 
мнѣнія не и м ѣ ю т ъ  никакого  основанія.

ПоліЪщикЪ  Въ самомъ дѣлѣ? И Вы осмѣли
в а е т е с ь  говориш ь мнѣ э т о  въ  глаза? (Бъеліо
по подуш кѣ .) ,

П о д у ш к а . Ой! ой! Больно! больно!
ПоліЪщикЪ. (О ст ановясъ .) Ну ! Теперь в и д и т е  

л и , ч т о  зн а ч и т ъ  мнѣ п р о ш и в о р ѣ ч и ть?  Вы э т и м ъ  
заслуж или ж е с т о к о е  наказаніе; но я пощажу 
Васъ, если  с о г л а с и т е с ь  съ м оимъ мнѣніемъ. 
Теперь  с к а ж и т е :  правду ли я говорилъ? ,

П о  душка* Н ѣ т ъ .  Я  не о т с т у п л ю  о т ъ  своихъ 
правилъ и не м огу съ Вами с о гл ас и т ь с я .

ПоліЪщикЪ . Н ѣ т ъ ?  (продолж аетъ экзекуцію .)
П о д у ш к а . Ой! ой! П о щ а д и т е  м еня; п ере

с т а н ь т е  т о л ь к о  б и т ь !  Вы правы; я соверш ен
но Вашего мнѣнія.

ПоліЪщикЪ . Ну в о т ъ !  Вы т е п е р ь  убѣдились въ  
с п р а в е д л и в о с т и  м оего  мнѣнія? Давно бы щакъ! 
Тогда бы Вы не в ы т е р п ѣ л и  э т и х ъ  ударовъ!
Но Вы сами в и н о в а т ы ;  сами навлекли  себѣ  не-
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п р і я т н о с т ь ,  и меня уже въ т о м ъ  не в и н и т е .  
Э т о  б у д е т ъ  вамъ впередъ  уроком ъ!

По окончаніи сей экзекуц іи , клалъ  онъ по
д уш ку на обыкновенное ея м ѣ с т о  и  съ т о й  же 
м и н у т ы  п е р е ст а в а л ъ  с е р д и т ь с я  на своего  про
т и в н и к а .  С5 Н ѣ ліецк .

С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .

В о е н н о е  И  с к ц с т в о.
ИзЪ I I I - и  пѣсни Поэмы,: И скцст ва  и Н а ц к и .

(П осв я щ ен о Генералу Е р м о л о в у . )

К  у ш у  з о в ъ, — Музульманъ смиритель, Галловъ бичь! • . . 
Но что?  Я  виж у блескъ, я слыш у славы кличь • • « •
О М уза Сѣвера! П ерескажи согласно 
О сей эпохѣ намъ, сто л ь  славной и ужасной,
Когда нагрянули разбойничьи орды 
И съ ними смерть, грабежъ, пож ары  и бѣды;
Когда смущенные и о тсту п о м ъ  и слухомъ 
О множествѣ враговъ — у ныли Россы духомъ;
Когда М осква тряслась  и градъ П етр о в ъ  дрожалъ 
И  міръ надѣяться уж е переставалъ 
Свободы, радости, любови и спокойства;
Когда казалася усиліемъ Г еройства
Р ѣ ш и м о с т ь —с т а т ь  Еождемъ р а зст р о ен н ы х ъ  полкоеъ!

У  же нахлыну ли, уж ъ слышенъ с т у к ъ  оковъ,
У ж е  въ развалины и пепелъ превращенный 
У  Б онопартевы хъ Смоленскъ поверженъ ногъ,
И  Гальскихъ полчищь Днѣпръ о стан о в и ть  не могъ;
Россіяне въ слезахъ взоръ къ Н ебу устремляли,
Въ рядахъ вождей родныхъ спасителя искали __
И Богъ К у т у з о в а  М онарху указалъ!

Сей старецъ  оп ы тны й давно уж ь т у ч и  ждалъ,
К о т о р ая  въ ти ш и  на Западѣ сгустилась _ %
И надъ Россіею столь страш но разразилась;

мудрая глава давно искалъ онъ средствъ,
С пасти отечество  о т ъ  угрожавш ихъ бѣдсшвъ,



Ошъ инозеыцовъ намъ готовимаго плѣна.
у ж е  онъ перенесъ Россійскія знамена
И зъ за Дуная; там ъ  тверды ни взорвалъ, срылъ,ч.
И скусно Визирю  здѣсь сѣ ть  разстановилъ 
И  легковѣрнаго успѣхомъ обольщая,
Переманилъ его на Рускій  брегъ Дуная,
Гдѣ приготовлены  перуны, голодъ, плѣнъ . . • .
И  лучшій плодъ побѣдъ безъ бишьъ пріобрѣтенъ 
М иръ съ О ттом анам и; полезный миръ, во время 
Т яж елы я войны онъ снялъ съ Россіи бремя,
З аб о т ъ  Ц аря  о т ъ  насъ въ сей край не отвлекалъ 
И къ средоточію  всѣ силы обращалъ « . . .
Н о онъ въ П етроп олѣ  вождь избранный Монархомъ, 
Благословляемый на подвигъ Іерархомъ,
Колѣнопреклоненъ, сѣдинами во прахъ,
Онъ молитъ помощи Всевышняго въ слезахъ.
И Е отъ! Верховный вождь, въ рукѣ съ жезломъ Судьбины, 
В едетъ  к ъ  Бородину о т м с т и т е л е й  дружины,
И  вспыхнулъ бой! Н о Вождь вели тъ  молчать громамъ,
И чтоб ъ  Россію  сп асть , сдаетъ  М оскву врагамъ,
Съ увѣренностію , ему лишь то л ь к о  сродной,
На Еремя усш упя ихъ силѣ превосходной.
И  в о т ъ  уж е насталъ величій рядъ чудесъ:
О т ъ  глазъ вселенныя Вождь съ воинствомъ исчезъ, 
П рирыщ ущ имъ врагамъ н ѣ тъ  слуха, слѣда вѣсти;
А онъ уж е провелъ сыновъ М осквы и чести  
К ъ Т а р у т и н у , созвалъ сою зниковъ своихъ:
М оръ, голодъ, нужду, с тр ах ъ  и инеевъ сѣдыхъ;
Дорогу заслонилъ Брагамъ домой обратно ,
И не сражаясь ждалъ поры  благопріятной.
Одни летуч іе  полки разсыпалъ онъ,
Враговъ тревож и ш ь днемъ, въ ночь п реры вать  ихъ сонъ 
И плѣномъ у гр о ж ать  среди столиц ы  плѣнной.
М еж ь тѣмъ Н а п о л е о н ъ  заснулъ въ М осквѣ сожженной . .  
Громъ разбудилъ его н апасти  на краю:
Очнулся, обозрѣлъ погибель онъ свою,

, И бросился назадъ . . .  но въ ты л ъ , съ боковъ и рядомъ 
Тѣснимые нуждой, морозами и гладомъ,



у ж е  полки его не удивдяюціъ взглядъ 
Сіяньемъ шишаковъ, оруж іи, збруи, лашъ,
Не развеваю тся знамена надъ главами,
Мѣдь пуш екъ свѣтлая, не б л ещ етъ за конями,
Не слышно колесницъ и рж анія коней,
П омеркнулъ пышный" блескъ -сей роскош и Ц арей 
И  см ерть лишилася бли стательны хъ  уборовъ.
Л иш ь безобразныя развалины для взоровъ:
К остьм и  и бронями усѣяны поля,
Золою  черною подернулась земля 
И  Нѣманъ кровію  слился съ М осквой-рѣкою .
Здѣсь воинъ въ рубищѣ, весь изможденъ нуждою  
О с т а т о к ъ  б ы т ія  ужаснаго влечетъ;
Друзей и недруговъ д ать  см ерть ему зоветъ :
Тамъ свѣжій юноша, недвшкпый у  дороги 
Сидитъ, унылый взоръ вперя на мертвы  ноги.
Т уш ъ мясо конское на пищ у іолны  р в у тъ ,
А  там ъ въ безпам ятствѣ  они другъ друга ж р у т ъ .
Здѣсь къ древу прислонясь съ оружьемъ часовые,
Осанкой грозные, с т о я т ъ  какъ  бы живые 
И очи ихъ глядятъ , но жизнь слетѣла съ вѣждъ.
Тамъ т р у п ы  черные о т ъ  дыма, безъ одеждъ,
В ь снѣгу, лишенные и чести  погребенья;
И другъ и б р атъ  забы тъ, н ѣ тъ  въ храбрости  спасенья 
Все въ прахъ! Враги сп ѣ ш атъ  нестройною  то л п о й ;
И гибель л ови тъ  ихъ нещадною рукой,
И  погоняетъ  стр ах ъ  карающ ія м ести.
Равно къ своимъ, къ чужимъ безъ ж алости , безъ чести , 
Врагъ человѣчества и врагъ столицъ  б ѣ ж и тъ :
Онъ сѣялъ бѣсдтЕІя —  и п ож и н аетъ  стыдъ!
Й  се нашъ А Л Е К С А Н Д РЪ , со старцемъ въ колесницѣ, 
Съ вѣнцами на главахъ, съ перунами въ десницѣ, 
^ н а зы в а ю тъ  п у т ь  за Нѣманъ знаменамъ.

Хвала К у т у з о в а  сподвижникамъ — Вождямъ!
Р  а е Е ç к і й! слышавшій о теч еств а  призванье 
На произвольное сыноеъ т ы  Белъ закланье,
К акъ новый Авраамъ, о т ц а  забывшій долгъ.
Твой мѣдною стѣной врагамъ касался полкъ!

-  7Ô -
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Ч е с т ь  В и т г е н ш т е й н у :  П етр о п о л я  сп аси тел и

Съ неопы тной то л п о й  войскъ стары хъ  побѣдитель, 
Смиренный Вождь, онъ храмъ за подвигъ заслужилъ;
Н о Господу сей храмъ въ Печорѣ посвятилъ.

Хвала, нашъ О с ш е р м а н ъ !  Въ деньрКульмскій незабвенной 
Въ одной тв о ей  рукѣ была судьба вселенной!
Не сто л ь  рѣш ительны й и тверды й  вождь полкрвъ,
Н е ждалъ, не выдержалъ бы н ати ск а  враговъ 
Погибель, еслибъ т ы  былъ т о л ь к о  осторож ны мъ;
Т ы  невозможнаго не сдѣлалъ бы возможнымъ!
Холодная душа здѣсь средствъ бьі не нашла 
И  міра дерзостью  какъ т ы  бы не спасла.
П одъ Кульмомъ былъ т в о й  духъ, и пламенныя чувства 
Благоразумнѣе всѣхъ х и т р о с те й  Искусшва,

Нашъ М  и л о р  а д о в  и ч ь —- какъ  передъ ту ч е й  громъ! 
Предъ в о й ск ом ъ 'отъ  М осквы до Сены за врагомъ,
Н и отды ха, ни сна ему не дозволяя 
И  пламеннымъ мечемъ гоня и поражая!

Ч есть  К  о н о в н и ц ы н у! Онъ храбръ, неутомимъ;
Ояъ войскомъ, какъ о тец ъ  заботливый, любимъ;
Совѣта, брани мужь, Смоленскому Герою  
Во время т я ж к о е  онъ правою рукою .

А  вы, которы м ъ здѣсь завидный ж ребій  данъ,
О знаменитая надежда Россіянъ!
Стамбулъ, П ариж ъ, Кавказъ, т р я с у т с я  о т ъ  ударовъ, 
К оторы м и  вы ихъ основу п о тр я сл и ;
Свои Ц арь и чуждые М онархи васъ почли.
Герои юные! Идише въ слѣдъ Героямъ 
И  въ мирѣ бодрствуя, готокы песь къ  новымъ боямъ; 
Г о т о в ь т е с ь  свѣжіе на би твахъ  лавры р в а т ь ,
Враговъ обуздывать, к а р а т ь  м ирить, спасать!
Ошъ Еасъ ж д етъ  славныхъ дѣлъ Россійская Держава.
И крылья распустивъ, уж е  го то ва  Слава 
Паденіе градовъ, побѣдъ грядущ ихъ честь 
В ъ 'кон ц ы  вселенныя, изъ рода въ родъ пронесли».

В  —  ß§ ,
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Т ы  хочешь зн ать  меня Я  в с е  и н и ч е г о !
Бываю  видимъ я для взора т в о е г о ,
Л иш ь т о л ь к о  въ тем н о тѣ , въ т а к у ю  т о л ь к о  пору, 
Когда незрящему н и ч то  невидно взору!
Я  въ посѣщеніи невидимомъ своемъ
Б езъ  слова говорю; к т о  слы ш итъ  щѣмъ невнятенъ;
А  тѣмъ, чей зап ертъ  слухъ, мой разговоръ п о н ятен ъ ! 
Т ворю  изъ ничего, небудучи шворцемъ;
К аж уся истиннымъ, когда бываю ложнымъ;
Бее о т ъ  могущ ества зависитъ  моего ;
Все невозможное могу я в и ть  возможнымъ,
Все д а т ь  могу; и дать  не властенъ  ничего!
К ъ  теб ѣ  я прихож у неслышною с т о п о ю ;
Я  ч асто  у  т еб я , я былъ вчера съ т о б  ю;
А  м ож етъ  б ы ть , ч т о  я съ т о б о ю  и теп ерь!
Л ица мнѣ не дано, за ігіо имѣю лица!
Х о т ь  я не человѣкъ, не п т и ц а  и не звѣрь,
Однако я и звЬрь, и человѣкъ, и п ти ц а  !
Безъ грома я гремлю; пылаю безъ огня;
Бываю тм ой  безъ тм ы , бываю днемъ безъ дня ;
Короче, я въ моихъ явленьяхъ непримѣтныхъ 

,М огу передъ то б о й  б ы т ь  въ образахъ несчетны хъ!
Н о знай, когда твоимъ являюся очамъ,
Н е сущ ествую  л  и э т о т ъ  л  — т ы  ссииЪ !
Н е будучи ничепъ я все еъ себѣ имѣю,
Безъ свойства, свойства всѣ я принимать умѣю!
Я  легокъ и тяж елъ , безуменъ и уменъ,
Т о  весѣлъ, т о  угрюмъ, т о  ти х ъ , т о  возмущенъ,
Т о  долгій черезъ-чуръ, т о  страш н о  скоротечны й,
Бываю мертвый я, но б ы т ь  могу и вѣчный,
И обнимая всѣхъ, себя не дамъ обнять!
Однако ж е легко меня теб ѣ  поймать:
Переверни меня, и буду подъ глазами:
Тогда схватиш ь себя позволю и руками!

Андрей ЕршоеЪ.

П е ч а т а т ь  п о з в о л я е т с я :  19-го Ію л я , 1622-го года*

Ц е н зо р ъ  Л- Б  и р  у к  о в 'JL
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Л И T T Е P А T  у Р Ы.

No. TI.

П Р О З А .

Щитерския когорта .

(О к о н ч  а н і  е>.)

МѣсТйб öie обѣщ ало зн ач и тел ь н ы е  ДОХОДИ fia- 
ійей красавицѣ . Сверхъ опредѣленнаго жалованья, 
каж дая успѣш ная экспедиц ія  обезпечивала ей  
особливую  награду, коей  в а ж н о с т ь  н ерѣко  Ире« 
вы ш ала  сумм у перваго  болѣе, нежели вдесятеро»  

Въ йредсш оявш ем ъ дѣлѣ н и к т о ,  Мо&ейіЪ 
б ы т ь ,  нё м огъ  и м ѣ т ь  лучш аго успѣха , какъ  
дѣвица Э. Къ п р и в л е к а т е л ь н ы м ъ  ея к а ч е с т в а м ъ  
присоединялось и  т о ,  ч т о  она хорош о Говорила 
n ö -Н ѣм ецкй . К о р о т к а я  связь е я  съ м олоды м ъ 
Вельможею с,ей націи наиболѣе к ъ  т о м у  сод ѣй
с т в о в а л а .  — П ослѣ н ѣ к о т о р ы х ъ  совѣщ аній сЪ 
Г-мъ Мъу получила она п а с п о р т ъ  Для оійЪѣзда 
въ  Германію , подъ им енем ъ  А делаиды  5 . ,  мо* 
лодой  Вдовы, п у т е ш е с т в у ю щ е й  Длягіо прав л еній 
своего  здоровья . Данныя ей н аставл ен ія  бы ли 
слѣдую щ аго содержанія:

*По пріѣздѣ Ваш ем ъ Въ П  *> п о с т а р а й т е с ь  
т о т ч а с ъ  освѣдом иш ься  о Г. Т .  и о м ѣ с т ѣ  его 
ж и т е л ь с т в а .  П одъ предлогом ъ  слабаго здоровья,
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и зъ я в и т е  ж ел ан іе, ж и т ь  за го р о д о м ъ  и  найми
т е  домикъ въ его  со с ѣ д ст в ѣ . Е сли н а й д ет е  
нуж ны ми как ія-либо п е р е ст р о й к и ; т о  смѣло 
м о ж е т е  п р ед п р и н я т ь  оныя. Вамъ не надобно 
ж а л ѣ т ь  денегъ. Все п р оч ее п р ед о ст а в л я ет ся  
с о б с т в ен н о м у  Ваш ем у благоразум ію .«

Мнимая Аделаида 3 . имѣла счастливѣ йш ій  
усп ѣ хъ  въ своем ъ п р е д п р ія т іи . П о пріѣздѣ въ 
Г Г , безъ т р у д а  о т ъ и ск а л а  она человѣка, коего  
х о т ѣ л а  зам ани ть въ свои с ѣ т и .  Не подалеку  
о т ъ  его жилища находился прекрасны й домикъ, 
принадлеж авш ій одн ом у р ем есленн ик у. Сей по
слѣ дній  давно уж е имѣлъ н ам ѣ р ен іе , п р о д а ть  
оны й и т о л ь к о  ож идалъ покупщ ика, к о т о р ы й  
за п л ати л ъ  бы ему порядочную  цѣну и п р и т о м ъ  
наличны ми ден ьгам и . А дел аи да—-т а к ъ  будем ъ  
н азы в ать  ее  о т н ы н ѣ  — узнала о семъ о б сп тя -  
піельствѣ ; о см о тр ѣ л а  домикъ; нашла его покой
нымъ и хорош о располож енны м ъ и — не долго  
т о р го в а л а сь  съ хозяином ъ, к о т о р ы й , къ вели
чайш ей своей р а д о с т и , получилъ о т ъ  нея 
32*000 франковъ. (*) с

Сдѣлавшись сосѣ дкою  Г. 7 \ ,  безъ  т р у д а  узнала 
она все, ч т о  т о л ь к о  могло до  него касаться: 
образъ его  ж изни , обы кновенны я упраж ненія, 
привы чки и ск л он н ости . Е й м^;жду прочимъ  
сказы вали, ч т о  Г. Т. л ю б и т ъ  прогул иваться  
и  ч а с т о  ѣ зд и т ъ  въ гор одъ . О сновы ваясь на 
сихъ свѣденіяхъ, А делаида приняла вскорѣ дѣя
тел ь н ѣ й ш ія  мѣры. Она всегда отл ич алась

(*,) Всѣ сій подробности почерпнуты изъ собствен
ныхъ ея писемъ къ одной пріятельницѣ, которая  
въ послѣдствіи лишилась зрѣнія и жилетъ теперь  
жъ ея домѣ.



и с к у с т в о м ъ  своим ъ и л о в к о с т ію  въ верховой
ѣ здѣ , а п о т о м у  и купила себѣ  двухъ п р ек р а с^ - 
ны хъ лош адей . Въ одинъ день узнала она по
у т р у ,  ч т о  Г. Т. отп рав и лся  въ  городъ и воз
в р а т и т с я  въ и зв ѣ стн ы й  часъ вечера. При на
ст у п л е н іи  онаго, красавица сѣла на одну изъ  
верховы хъ лош адей своихъ  и , сопровож даемая  
сл угою , выѣхали набольш ую  дор огу , для в стр ѣ ч и  
лю безнаго сосѣ да .

П р он и ц ател ь н ы й  взоръ ея за м ѣ ти л ъ  уж е  
издали его  к а р ет у . А делаида, какъ-бы у т о м л ен 
ная л ѣ тн и м ъ  жаромъ, спры гнула съ лош ади и  
легла на ц в ѣ ту щ ій  дернъ, подъ одно изъ т ѣ н и 
с т ы х ъ  д ер ев ъ , осѣняю щ ихъ дор огу . Она при
т в о р и л а сь  спящ ею и прозрачный вуаль ея былъ  
т о л ь к о  слегка н ак и н утъ . М ежду т ѣ м ъ  к а р е т а  
сосѣ да  ея приближ илась. А делаи да в ст р еп ен у 
лась, к а к ъ -б ы  пробужденная неожиданнымъ  
ш ум ом ъ. И спуганная ея лош адь о т ск о ч и л а  на 
нѣсколько ш аговъ. Г. Т \, т в е р д о  увѣренны й, 
ч т о  прервалъ сладкій сонъ незнаком ки, почелъ  
долгомъ своим ъ, в ы тш и  изъ  к а р ет ы  и попро
с и т ь  у ней прощ енія. Красавица подняла св ой  
вуаль. С тол ь  рѣдкое со ед и н ен іе  п р е л е с т е й  по
разило наш его Нѣмца до т а к о й  с т е п е н и , ч т о  
онъ нѣсколько секундъ не м огъ  п р о и зн е с т и  ни  
слова. Н аконецъ онъ ободрился и сказалъ ей  
о т р ы в и с т ы м ъ  голосомъ: »»Извините, судары ня, 
если я, п р о т и в ъ  воли м о ей , наруш илъ п о к о й  
Баш ъ. Я  самъ былъ бы опіъ т о г о  въ отчаяніи^  
если бы э т о  не д о ст а в и л о  мнѣ сч астл и в аго  
случая, в и д ѣ т ь  одно изъ ирекрасдѣ ш ихъ т в о «  
реній  п одъ  солнцемъ.«
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»Наруш еніе сна м оего  ничего не зн ач и тъ ,*  
отвѣ чала А делаида съ п р и тв о р н о ю  скром но
с т ію . яЧгпожъ к а са ется  до л ест н ы х ъ  похвалъ, 
ісбими Вамъ угодно п о ч т и т ь  меня; т о  п о в ѣ р ь т е ,  
Ч то я знаю имъ и ст и н н у ю  цѣну. Вы мущина; 
ещ е молоды  и п о ч и т а е т е  долгомъ своим ъ ска
за т ь  ч то-н и буд ь  п р ія т н о е  женщинѣ.« П р и  сихъ  
словахъ бр осилась она, съ обы кновенною  своею  
л е г к о с т ію ,н а  лошадь и х о т ѣ л а  уж е о т к л а н я т ь с я  
Нѣмцу; но сей п осл ѣ д н ій , восхищ енны й пре
л е с т н о ю  незн аком кою , удерж алъ гордаго коня 
ея и сказалъ робкимъ голосом ъ: »Какъ, М ило
ст и в а я  Государыня? Вы т а к ъ  ск оро х о т и т е  
л и ш и т ь  меня удов ол ь ств ія  съ Вами бесѣ довать?  
Е сли я имѣю  н е с ч а с т іе , б ы т ь  Вамъ п р о т и в 
нымъ; т о  я предупр еж у Ваш е ж еланіе и уда
люсь нем едленно. Е сли  же Вы не н а х о д и т е  къ 
т о м у  причины; т о  п о зв о л ь т е  мнѣ nb крайней  
мѣрѣ у зн а т ь , съ кѣмъ я имѣю  ч ё с т ь  говорить.«

»Б лаговоспитанной человѣкъ ни когда не мо
ж е т ъ  б ы т ъ  въ т я г о с т ь « , отв ѣ ч ал а  красавица. 
»Вы х о т и т е  зн а ть  к т о  я? Ж еланіе э т о  на
хож у я очень натуральны м ъ й п осп ѣ ш у удовле
т в о р и т ь  его . Я  вдова и — Ф ранцуж енка; по
селилась здѣсь недавно й на прош едш ей  недѣлѣ 
Купила себѣ  прекрасной дом икъ въ 2 0 0 -хъ  ша
гахъ отсю да.«

»Какъ, сударыня? Такъ э т о  Вы к у п и л и  домъ 
пергаменщика?-« — » Р а зу м ѣ ет ся . Н о ч то ж ь  
въ Этомъ страннаго?« — » В о о б р а зи т е , ч т о  мьі 
самы е бл и зк іе  со сѣ д и . И зъ м ои хъ  оконъ можно 
В идѣ ть Ваш и. Я въ о т ч а я н іи , Ч то  до  сихъ  
поръ не имѣлъ ещ е п р ія тн а го  случая, быпіь у 
Васъі«— »Лучше п оздо , неж ели н и к огда . Я  сама



недавно то л ь к о  у ст р о и л а сь  въ новомъ своем ъ  
дом икѣ . Впрочемъ я знаю, ч т о  добр ое сосѣ д -
рщво, а особливо, въ деревнѣ, е с т ь  драгоцѣннѣй^
іцее сркррвищ е: а п о т о м у  и на дѣюсь, познако
м и т ь с я  съ Вами покороче.«—Сказавъ с іи  сл ова, 
поклонилась она съ д р у ж ест в ен н о ю  улы бкою  
новому своем у о(5ржащелір и — цзчезда изъ глазъ  
его  съ б ы с т р о т о ю  м рдш и.

Г. Т . былъ въ в о ст о р г ѣ . Новая знакомка  
воцарилась въ пламенномъ его  воображ еніи. 
П р е л е с т и  ея сдѣлали на него с т о л ь  глубокое  
в п еч а т л ѣ н іе , ч т о  во весь вечеръ не м огъ онъ ни? 
чѣмъ зан я ться . Сонъ бѣжалъ о т ъ  глазъ его и  
д о л г о т а  ночи казалась ем у несносною . П о у т р у  
занялся онъ т а у л е т о м ъ  с в о и м ъ , съ больш ею  
п р о т и в ъ  обы кновеннаго т щ а т е л ь н о с т ію , и съ 
н етер п ѣ н іем ъ  ож идалъ щ ого часа, въ к о т о р о й  
б л а г о п р и с т о й н о ст ь  и п р и н я т ы е обычаи позво
ляли уж е начин ать у т р ен н ія  посѣщ енія. Ж елан
ный часъ сей наконецъ н аступ и л ъ  и влюблен
ный Н ѣмецъ п о л ет ѣ л ъ  къ своей  сосѣдкѣ*

А делаида видѣ ла, какъ онъ вы ходилъ изъ своего  
дом а и т о т ч а с ъ  сѣла за ф ор теп ь я н о . Она х о 
т ѣ л а  о б в о р о ж и т ь  его всѣми сп особам и, какія  
т о л ь к о  бы ли въ ея в л а с т и .

»Я всегда наруш аю Ваш и удовольств ія« , ска
залъ Г. 7 \ ,  входя въ к о м н а т у ; » но все э т о  
о б р а щ а ет ся , какъ я вцж у, къ м оей вы год^. В че
ра прервалъ я Вашъ сонъ; но т ѣ м ъ  дорщ авил^  
себѣ  случай, уди вл я ться  В аш им ъ п р ел естя м ъ . 
С егодня нахож у Насъ за М узыкою и успѣлъ уж е  
у д о с т о в ѣ р и т ь с я , ч т о  т а л а н т ы  В аш и с о о т в ѣ т 
с т в у ю т ъ  к р асотѣ .«  —  »О пять похвалы, любрз-
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ны й сосѣдъ. Въ деревн ѣ  надобно б ы т ь  про
с т ы м и  и и ск р ен н и м и ,п о д о б н о  П ри родѣ , к о т о 
р ую  видимъ здѣсь безъ  всякой при красы . Л е с т ь  
и  п р и т в о р с т в о  должны мы п р е д о с т а в и т ь  го
р одск им ъ  ж и тел я м ъ .«  — » П о с т о й т е ,  М и л о ст и 
вая Государыня! Вы во мнѣ очень о ш и б а ет есь , 
если  п о ч и т а е т е  меня способны мъ къ п р и тв ор 
с т в у  или обману. Я говорю , ч т о  дум аю , изъ
ясняю  Вамъ, ч т о  ч у в с т в у е т ъ  м ое сер д ц е . Вы
с л у ш а й т е  ещ е два или т р и  слова и с у д и т е  
о м оей и с к р ен н о с т и . Н е прош ло ещ е дня, какъ 
я имѣлъ с ч а с т іе , съ Вами п озн ак ом и ться; но 
если-бы  какой-либо непредвидим ы й случай ли
ш илъ меня у д о в о л ь ств ія , Васъ в и д ѣ т ь  и съ Ва
ми б ес ѣ д о в а т ь , т о  не знаю, о ст а л с я  ли бы я 
въ живыхъ? И при всем ъ т о м ъ  я о т е ц ъ  и —  
м огу см ѣло ск а за т ь — добр ы й о т ец ъ .«  П ри сихъ  
послѣ днихъ  словахъ не м огъ  онъ у д ер а іа ть  
св ои хъ  слезъ.

А дел аи да , ст о я в ш а я  у  своего ф о р теп ь я н о , 
была т а к ж е глубоко т р о н у т а .  Д уш а ея к о л е
балась ч ув ств ов ан ія м и , коихъ не умѣла она 
опредѣлиш ь; ибо преж де т о г о  никогда не ощ у
щала подобны хъ. Взоры ея невольно обращ ены  
бы ли на Г. T ., к о т о р ы й  казался ей въ э т у  м и
н у т у  прекраснѣйш имъ, лю безнѣйш им ъ человѣ
ком ъ въ свѣпіѣ. » П о й д ем те  завтр акать« ска
зала она ем у наконёцъ др уж еск и м ъ  голосом ъ. 
»Вы меня р астр огал и , но р астр огал и  п р ія т н ѣ й 
ш им ъ образомъ. Я сож алѣю , ч т о  мы давно не 
бы ли знакомы.« —  »Прекрасная Аделаида«, о т 
вѣчалъ Г .,  »нѣж ность моя къ Вамъ родилась  
недавно; но она глубоко напечатлѣ лась въ м оем ъ  
сердцѣ и  ни когда не и згл а д и т ся  изъ онаго.«
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Тихая, друж еская в есе л о с т ь  господствовала

во время зав тр ак а . »Если Вы не ч у в с т в у е т е  
н е н а в и с т и  къ ш ѣмъ, к т о  Васъ л ю би тъ ,«  сказалъ 
21., прощаясь съ п р ел естн о ю  сосѣдкою ; » т о  сдѣ 
л а й т е  мнѣ ч е с т ь , п ож ал овать за в т р а  ко мнѣ, 
въ э т о т ъ  ж е часъ.« — »Вы у м ѣ е т е  п р едлагать  
Ваш и прозьбы въ т а к о м ъ  видѣ,« отвѣ чал а А де
лаида, »что Вамъ невозм ож но о т к а за т ь .«  —  
Восхищ енны й сосѣ дъ  поцѣловалъ у ней руку и  
въ сл а д о ст н ы х ъ  м еч тан ія хъ  возвратился  дом ой .

А делаи да, о ст а в ш и сь  одна, предалась размы
ш ленію . Ч увствован ія , возбуж денны я въ ней  
симъ зн а к о м ст в о м ъ , были ст о л ь  же новы , какъ  
и неизъясним ы . »Я хогпѣла плѣ н ить его,« го
ворила сама себѣ; »но вижу н а п р о т и в ъ , ч т о  онъ  
меня обворож и лъ . Не м огу не п р и зн аться , ч т о  
роль, к о т о р у ю  взяла я на себ я , к а ж ет ся  мнѣ 
т е п е р ь  н и зк ою  и н ен а в и стн о ю . Я  хочу б ы т ь  
счастл ива; но не хочу болѣе обм ан ы вать  ч е с т 
наго человѣка. З а в т р а  ж е о т к р о ю сь  ем у , к т о  
я и за чѣмъ я здѣсь.«

На д р у го е  у т р о ,  въ назначенный часъ, о т п р а 
вилась она къ со сѣ д у . Сей принялъ е е , какъ  
Г ен ія -хр ан и тел я , п о сѣ т и в ш а го  мирное его  ж и
лищ е. Онъ п р ед ста в и л ъ  ей маленькую дочь  
свою , прекраснаго и ласковаго ребенка. »В отъ  
сущ еств о« , говорилъ онъ, » к о т о р о е , за нѣсколь
ко дней предъ сим ъ, п о ч и та л ъ  я драгоцѣннѣй
ш имъ на зем ли. Т еп ер ь , когда вы в м ѣ с т ѣ ,  
не м огу не ск а за ть , ч т о  виж у предъ  собою  в се , 
ч т о  с о с т а в л я е т ъ  м ое сч а ст іе .«

А делаида осы пала ребенка нѣж нѣйш им и и  
искреннѣйш им и ласкам и. У т р о  п р о т е к л о  весьма



пріятно, въ о т к р о в ен н о м ъ  д р у ж еск о м ъ  разгово
рѣ; но А делаида не имѣла д у х а , о т к р ы т ь  свою  
т а й н у .

С виданія e in  возобновлялись еж едн евн о; а вмѣ
стѣ съ оны м и в озр астал а  и взаимная н ѣ ж н о сть  
наш и хъ  со сѣ д ей . П рош ли цѣлые два мѣсяца; но 
они;, подобн о  всѣмъ и с т и н н ы м ъ  лю бовникамъ, 
не нашли ещ е у д обн ой  м и н у т ы  для о к о н ч а т е л ъ  
наго объясненія. Н аконецъ Г. Т. рѣш ился в ы т -  
ш и изъ сей  м у ч и т ел ь н о й  н е и з в ѣ с т н о с т и . Въ 
одинъ вечеръ, находясь съ нею  наедин ѣ , сказалъ 
онъ ей дрож ащ им ъ голосомъ: «Если п р ел естн ая  
м од  п р ія тел ь н и ц а  свободн а , какъ я; если сердце  
ея не п и т а е т ъ  к ак ой-ли бо сокровенной ск л о н 
н о с т и ;  если х а р а к т е р ъ  м ой  ей  не п р о ти в ен ъ ;  
есл и  им ѣніе м ое н а х о д и т ъ  она д о с т а т о ч н ы м ъ :— 
т о  да р ѣ ш и ш ь она судь бу  м о ю , да зд ѣ л а ет ся  
м оею  суп р угою  и м а т ер ь ю  м оей  дочери ! П р ед 
о ст а в л я ю  ей  2 4  часа на разм ы ш леніе.«

»П редложенія В аш и весьма л е с т н ы , п о ч т е н 
ны й др угъ  мой,« о т в ѣ ч а л а  А делаида. »Но преж 
де всего  п о зв о л ь т е  о т к р ы т ь  Вамъ мое сердц е. 
Н е б о и т е с ь  ли Вы  у зн а т ь , к т о  л?« — «Спраши
ваю  тол ьк о: свободны  ли Вы ?« — »С оверш ен
но.« — «М ож етъ  б ы т ь  я Вамъ п р о т и в ен ъ ?  М о
ж е т ъ  б ы т ь  дочь моя для Васъ въ т я г о с т ь ? « —  
«Н апротивъ , я и т е п е р ь  уж е лю блю  ее , какъ бы  
свою  соб ств ен н у ю . Ч т о ж ь  к а с а е т с я  до  Васъ; т о  
признаю сь отк р ов ен н о , ч т о  я Васъ обожаю.« —  
»Мнѣ э т а г о  и  довольно. Я  не т р е б у ю  ника
к и х ъ  дальнѣйш ихъ признаній. Е сл и  о б с т о я 
т е л ь с т в а , кои х о т ѣ л и  Вы мнѣ ввѣриш ь, кло
н я т с я  къ В аш ей вы годѣ ; т о  я не им ѣю  въ э т о м ъ  
нужды. Я не м огу  у ж е  л ю б и т ь  и п о ч и т а т ь
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Васъ болѣе, неж ели т е п е р ь . Въ п р оти в н ом ъ  ж е  
случаѣ, если Вы намѣрены  р а зск а за т ь  мнѣ ка
к ія -н и будь  преж нія сл а б о ст и ; т о  я совсѣмъ не 
хоч у  зн а т ь  ихъ . П ревосходны я к а ч еств а  В аш и  
д о с т а т о ч н ы , дабы  и згл а д и т ь  всякое о том ъ , 
воспом инаніе. Мнѣ нуж но было удостовѣ р и ш ь
ся: л ю б и т е  ли Вы меня? Вы мнѣ въ э т о м ъ  
признались и я -г- сч а стл и в ѣ й ш ій  человѣкъ въ 
свѣ тѣ !« П ри сихъ  словахъ х о т ѣ л ъ  онъ у п а с т ь  
къ ногамъ ея; но Аделаида до сего  не д о п у ст и л а , 
заключивъ его  въ свои о б ъ я т ія  и проливая сла
д о ст н ы я  слезы  лю бви и б л а год ар н ости .

По п р о ш е с т в іи  недѣ л и , Аделаида здѣлалась  
суп ругою  счастл и ваго  Т. Е й  т о л ь к о  о с т а в а 
лось, и сп о л н и ть  п о р у ч ен іе , возлож енное не нее  
о т ъ  ф р ан ц узск аго  П р а в и т ел ь с т в а . О днаж ды , 
какъ бы нечаянно, завела она рѣчь о н е с ч а с т 
номъ Голландцѣ и объ его  р ук оп и си . — »»Какъ!« 
вскричалъ мужь ея. »И т ы  объ э т о м ъ  слышала? 
Знаеш ь ли , ч т о  э т а  рукопись подвергала меня  
величайш ей о п а сн о ст и ?  Н есч а стн ы й  Сочини
т е л ь  повѣрилъ ее  мнѣ; но едва услыш алъ я объ  
его в зя т іи  подъ  с т р а ж у , какъ поспѣш илъ пре
д а т ь  оную огню.«

Э т а г о  бы ло довольно для А делаиды . Въ т о т ъ  
ж е день увѣдом ила она т а й н а г о  А г е н т а  Н апо
леонова, ч т о .  опасная рукопись болѣ е не сущ е
с т в у е т ъ  и ч т о  данное ей  п ор учен іе п р и веден о  
къ концу. В ск орѣ  за т ѣ м ъ  и зв ѣ с т и л а  она сего  
Чиновника о п р и н я то м ъ  ею  нам ѣреніи , о с т а т ь 
ся въ Г ер м ан іи , гдѣ  нашла она и с т и н ц о е  сча
с т і е .  Одна изъ искреннихъ  ея п р ія тел ьн и ц ъ  
взяла на себя, п р о д а т ь  все и м у щ е с т в о , к о т о р о е  
о ст а в и л а  она во Ф р анц іи . Соверш ивъ въ то ч *
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н о с т и  с іе  п ор уч ен іе , переселилась и  она въ П. 
и сдѣлалась св и д ѣ тел ь н и ц ею  т о г о  благополучія, 
коимъ А делаида наслаж дается , и понынѣ* 

Т а к и м ъ -то  образом ъ окончилось дѣло, коего  
начало сопровож далось не весьма б л а го п р ія тн ы 
ми предзнам енованіям и! Т акимъ образом ъ воз
вращ ена на п у т ь  д о б р о д ѣ т ел и  п р ел естн ая  жен
щ ина, к о т о р у ю  слабо .т ь ,  н е о п ы т н о с т ь  и  
обольщ еніе сов р ати л и  съ он аго , но къ с ч а с т ію ,  
на к о р о т к о е  т о л ь к о  время!

3  а ль о кЪ Г  е лъ  лб е тЪ.
(О тр ы в о к ъ  изъ живописнаго п у т е ш е с т в ія  по Л иф -

ляндіи.)

Замокъ Г ел ь м етъ  л е ж и т ъ  въ 65-ш и в е р с т а х ъ  
къ Ю го-Западу о т ъ  Д е р п т а , у и сто ч н и к а  рѣки  
Т арвсіета, на милю  о т ъ  К оркю льскаго озера,' 
г д ѣ ,  по преданію , н а х о д и т с я  нѣсколько п о т о п 
ленны хъ зданій . (*) Оный п о ст р о ен ъ  въ і 265-мъ 
году Ю ргеномъ фонЪ ЭйхистедтоліЪ, П олковод?  
цемъ Л иф ляндскихъ Ры царей. Въ і 4 7 2 -мъ го д у , 
Г р о ссм ей ст ер ъ  сегож ьО р ден а,Іоган н ъ В ольтгу съ

(*) Риж скій  монахъ З и г б е р ш ъ  п о в ѣ ств у етъ  въ своей 
Хроникѣ, ч т о  около іЗоо-го года, женился здѣсь 
б р атъ  на родной сестрѣ  своей, получивъ па т о  
предварительное позволеніе (?), Дядя ихъ А  н д р и- 
к  а с ъ долго п ротивился  сему преступном у браку“; 
но наконецъ принужденъ былъ и зъявить  на оный 
свое согласіе. К акое - т о  томное предчувствіе за
ставило его удалишься наканунѣ свадьбы. Въ са
мый же день оной, новобрачные, вмѣстѣ съ до
момъ своимъ и со всѣми гостями, поглощены были 
озеромъ. Послѣднее о б сто я тел ьств о , м ож етъ  б ы ть , 
и справедливо; но самая повѣсть к а ж е т с я  намъ 
сказкою.
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фонЪ ферзенЪ , взяшъ здѣсь въ плѣнъ и лиш енъ
своегодосш оинеш ва,по причинѣ бы вш аго на немъ  
подозрѣнія  въснош еніи  съ Руским и. Въ і 5о2-мъ 
го д у , с іи  послѣ дніе осаж дали сей замокъ и л и 
ш ились Воеводы  св оего , Кня^я Александра Обо
ленскаго. Во время Польскаго П равленія, Гель- 
мепіъ съ н ѣ к о то р ы м и  др уги м и  замками о т д а н ъ  
(въ i 5Ô2 мъ го д у ) въ залогъ Герцогу ф инлянд
ском у Іоганну, у коего за н я т о  бы ло 12 0 ,0 0 0  т а 
леровъ. Н ачальство надъ оными поручено было 
Ш в ед ск о м у  Графу Арце. К огда же Ш в ед ск ій  
Король Эрихъ в ,ялъ въ плѣнъ б р а т а  своего и  
дѣлалъ уж е п р и го то в л ен ія  къ завоеванію  зам
ковъ его  въ Л иф ляндіи; т о  Арце прибѣгнулъ  
къ Р оссійск ом у Н а м ѣ стн и к у  въ Д ер п т ѣ ,о б ѣ щ а я  
у с т у п и т ь  ем у Г ел ьм етъ , съ т ѣ м ъ ,ч т о б ы  онъ за
щ и т и л ъ  прочія владѣнія его  Государя. Р уск іе яви
лись подъ ст ѣ н а м и  Г ельм ета; но н ѣ к о то р ы е изъ  
подчиненны хъ Графа Арце, п о ч и та я  переговоръ  
сей  изм ѣною , сх в а т и л и  его сам ого и о т о с л а л и  
въ Р игу. Т огдаш ній  П ольскій Н ам ѣ стн и к ъ  въ 
семъ гор одѣ , Герцогъ Г о т га р д ъ  КетлерЪ, не и з- 

ѵслѣдовавъ дѣла, предалъ его  уж аснѣйш им ъ м уче
н іям ъ , въ к о т о р ы х ъ  и окончилъ онъ жизнь въ 
і 573~мъ году. П ольским ъ Начальникомъ сего  
замка былъ т о г д а  Ю ргенъ фонЪ ВцлъфсдорфЪ. 
Въ і5?5-м ъ  году сдался оны й Герцог у Маені/сц; 
но сей , по в и ди м ом у, не дол го владѣлъ им ъ.

Зам окъ сей  п о с т р о е н ъ .. изъ дикаго камня. 
О с т а т о к ъ  баш н и, подобно с т о л п у , п од дер ж и 
в а е т ъ  прочія с т ѣ н ы . В верху оной находилось  
нѣсколько к ом н атъ .

Д о с т о и н ъ  замѣчанія п р ел естн ы й  П аркъ, рас
полож енны й у подош вы  замка ны нѣш нею,



п о ч тен н о ю  И ом ѣ іцицею , Г-ш ею  сроиЪ ГерсдорфЪ. 
Е я -т о  ст а р а н ія м и  вся о к р е с т н о с т ь , сама по 
себѣ  ж ивописная, ещ е болѣе украш ена.

Н ѣ к о т о р ы я  м ѣ с т а  м ож но н азв ать  очарова? 
тел ь н ы м и . Дальнія гор ы , соста в л я ю щ ія  предѣла? 
го р и зо н т а ; лѣсочки, коим и оныя о д ѣ т ы ; выда
ю щ ійся изъ древесной  зелени ф лю геръ и рѣка, 
орош ающ ая ст р а н у  с ію , д о с т а в л я ю т ъ  взору 
б о г а т о е  и п р ія тн ѣ й ш ее р азнообр азіе . Нельзя  
т а к ж е  н еу п о м я н у ть  о н ѣ к о то р ы х ъ  зданіяхъ  
превосходной А р х и т е к т у р ы . М еж ду оны м и воз
в ы ш а е т ся  обел и ск ъ , в о зд в и гн у ты й  изъ  гранита  
въ п а м я т ь  ІП иллерц . Х олм ъ, на к о т о р о м ъ  
оный п оставлен ъ , возвы ш ается  изъ  за деревьевъ  
Парка и п р е д с т а в л я е т ъ  прекрасны й видъ . Нельзя 
было и зб р а т ь  лучш аго м ѣ с т а  для посвящ енія  
п а м я т н и к а  сем у б е зсм е р т н о м у  П и са т ел ю . Зна
т о к и  са д о в о д ст в а  н а х о д я т ъ , ч т о  н ѣ к отор ы я  
ч а с т и  с е г о  Парка слиш ком ъ уж е украш ены  
И ск у ст в о м ъ . Э т о  конечно было бы погрѣдъ- 
н о сть ю  п р о т и в ъ  благородной и натуральной  
п р о с т о т ы , к о т о р а я  не т е р п и т ъ  никакого изли
ш е ст в а ; но п огр ѣ ш н ость  э т а  е с т ь , к а ж ет ся , 
общая многимъ славнѣйш имъ садамъ. Впрочемъ  
п р ія т н о  в и д ѣ т ь , когда съ т а к и м ъ  вкусом ъ умѣ: 
юшъ пользоваться п о ч т ен н ы м и  о с т а т к а м и  
о т е ч е с т в е н н о й  д р е в н о с т и . Какъ жалки напро
т и в ъ  т ѣ ,  к о т о р ы е , изъ п у с т ы х ъ  хозяй ствен *  
ны хъ, р а сч ет о в ъ , не щ а д я т ъ  древнихъ развалинъ, 
у п о т р еб л я я  иКъ на с т р о е н ія  — ш инковъ и  к о 
нюшенъ!

СЪ НЪлі. В . Соколовъ.

—  9 2  —
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С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .

Э л Ь è і л

на конъинц Князя Д. Д . Циціанова .

Сближенный йрёМейи Есе мощною рукой
Съ границей двухъ міровъ — съ могилой,

Среди страданія о т ъ  чаши рОковой
Я  былъ о т т о р г н у т ъ  Высшей силой!

Но жизни ноеый даръ едва излился въ грудь,
К акъ новыя въ нее излились скорби, муки,
И, ахъ! т о г о , чей былъ далёкъ ко гробу п у т ь ,

Мои въ землѣ сойрыли рукй! . . .
Младенецъ милый! іпы являлся Мнѣ па ней 
И дѣтской  к р асо ты  и Ангельскаго нрава 
П релестны м ъ образцомъ! Я  думалъ: счастье, слава,
О милый сынъ! т о б о й  моихъ на Западъ дней 

Разсы плю тъ  свѣжи розы. —
И ч тож ь?  Всѣхъ радостей , падеждъ замѣна —  слёзы,
К акихъ не проливалъ еще въ м,ой грустн ы й  вѣкѣ!
Любимая Судьбы И гр у тк а  —  человѣкъ:
Когда на небеса онъ самъ еще Езираетъ,
Т о  взоры существамъ безцѣннымъ закры ваетъ;
И  в р тъ  ч т о  ж и з н і ю  зоветъ  подъ солнцемъ онъ!
Ахъ! Я  позналъ теб я , ужаснѣйшій законъ, —.
Т ебя , условіе главнѣйшей смертныхъ цѣли! . . •
И т ы , почтенны й мужъ, пріявшій о т ъ  купели 
Мл. ца моего, предмета слезъ моихъ, 
у ж е  отрадою  не служишь для живыхъ 
И утѣш еніемъ, подпорой для йёсчаспіныхъ!
Вся жизнь т в о я  была — цѣпь чувствъ и дѣлъ прекрасныхъ! 
К т о  болѣе т е б я  былъ с у е т н о с т и  чуждъ?
К т о  менѣе твори лъ  с т р а с т е й  себѣ кумиры?
Т ы  собственныхъ не зналъ ни п ри хотей , гш нуждъ}

Н о зналъ, гдѣ немощный и сирый
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Т о м я тся  въ горестной  съ злосчастіемъ борьбѣ 
И  благостыней п у т ь  къ нимъ прилагалъ себѣ.
Не вѣдая личинъ обманчиваго сьѣта,
Т ы  т щ ател ь н о  скрывалъ не слабость, не порокъ,
Но исполненія сердечнаго оЫшіа.
П о кол еб ать  его не могъ ни свѣтъ, ни рокъ!
И вѣрный истинамъ высокаго ученья,
Т ы  гордость унижалъ величіемъ смиренья!
Д н т о и н с т в ъ  предъ то б о й  не замѣнялъ т и т у л ъ  
И презрѣнъ былъ безъ нихъ т о б о ю  Крезъ, Л укуллъ;
Но добрыя сердца въ теб ѣ  имѣли друга! . . .
И доказалось т о ,  когда изъ см ертны хъ круга 
Т ы  вышелъ, ч то б ъ  п р ей ти  въ небесный вертоградъ: 

Благословляемый с т о к р а т ъ ,
Тогда, какъ  не внималъ уж ь больше намъ — во гробѣ, 

Т ы  преданъ былъ земной у тр о б ѣ  
П ри вопляхъ искреннихъ, при пламенныхъ слезахъ! —  
Героевъ благости  завиденъ самый прахъ!
Т ы  узриш ь — о восторгъ! — там ъ  креетника-младенца, 
Съ к оторы м ъ  сходе ъ т ы  и въ поздныхъ л ѣ тах ъ  былъ 
Н евинностью  душ и и ч и с т о т о ю  сердца;
К о то р аго  те б ѣ  днесь вновь о тец ъ  вручилъ! . . ,

К нязь Ш аликовЪ .

КЪ К н » П . Ш. І І Іа л и к о в ц ,

по случаю кончины его сына.

Мой другъ, мой скорбный другъ! —  М ы жили: 
Не намъ о транниКахъ почившихъ возды хать; 
К ъ цвѣтамъ ли милые сбой посохъ прислонили, 
Не намъ ихъ въ небеса слезою п ровож ать .



Дай руку? побредемъ по терніям ъ ко гробу,
Завидуя том у , к т о  лётом ъ орлихъ крилъ 
О ставилъ  трудн ы й  п у т ь , не в стр ѣ ти в ъ  л есть  и злобу 

И  —- . н еу ста іы й  опочилъ.

Н о т ы  о тец ъ  . . . .  П р о сти ш ь  ли друга?
Дозволь х о т я  одну слезу ему с т е р е т ь .
,,Нілпъ! нѣтъ! Я  былъ отцемъ . .  . В< т щ е  т в о я  услуга! 
„ Т ы  сына не отдаш ь: оставь меня скорбѣ ть .
„Дни с т а р о с т и  моей не и з о ч т у т с я  скукой,
„Т ак ъ  думалъ я*, онъ ж ивъ и я не весь умру;
„О нъ вѣжди мнѣ смеж итъ, сп о ко и тъ  мать, с естр у  . .
Но к т о  сказалъ шебѣ? И к т о , к т о  былъ порукой? —  
„О н ъ  самъ! . . Его душа умѣла обѣщ ать 

„М нѣ радость въ первомъ' лепетаньи .
„М нѣ тол ькоб ъ  розы пож инать! . . .

Гдѣ? гдѣ? —  По т ы  забылъ: мы въ дебряхъ и зпы тан ій

„О нъ  былъ бы к р о то къ , добръ, чувствителен ъ  душой , , 
Н есчастный! Ч т о .  изрекъ? Смирися предъ судьбой.
Л ю бовь его души еще не истерзала 
И  дружба для него личинъ не надѣвала;
Онъ необманутъ былъ ни лаской, ни хвалой,
Ни ложной мудростью , к о т о р а я  съ гордыней 

Насъ у ч и т ъ  зн ать  добро и зло,
И  л ь с т и т ъ  намъ въ жизни благостыней,

Когда мы держимся ф о р т у н ы  за крыло.

Повергнемся предъ Тѣмъ^ одинъ к т о  прямо знаетъ,
Ч т о  зло и ч т о  добро для цасъ;

К т о  солнцемъ вещ ество, надеждой духъ п и т а е т ъ ;
Чей огнь и въ совѣсти злодѣя не угасъ;
Ч ья въ насъ Лю бовь ж и в е т ъ , чья Вѣра дви ж етъ

горы,
И  бремя т я ж к и х ъ  мукъ подъемлетъ о т ъ  сердецъ 
Слезою прояснивъ страдальца том ны  взоры,
Вѣіцаетъ: „Сынъ т в о й  живъ: не воздыхай, о тец ъ !"

—  9 5  —



*,ГдЬ° гдѣ мой сынъ?“ — О другъ уж ели въ сеи юдоли, 
Гдѣ слезы л ью тся  еъ шалашахъ,
Т е к у т ъ  рѣками на престолѣ?
Онъ там ъ , гдѣ лучше —  въ небесахъ.

О счастье! о восторгъ! Онъ насъ обоихъ встрѣ ти тъ* , 
Скорѣй, скорѣй къ нему о б ъ я тья  вознесемъ!

Намъ у т р о  радостное с в ѣ т и т ъ  • • »
И  мы м ал ю тку  обоймемъ!

H. И .  t tucapeeb.

Загад ка , помѣщенная въ предъидущ ем ъ No. 
Прибавленій^ з н а ч и т ъ  — сонЪ.

Печатать позволяется: 27-го Іюля, 1822-го года*
Цензоръ А .  Б и р у к о в ъ.
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Л И Т т  Е Р А Т у  Р Ы.

Wo. TIL

П Р О З А .

Ж е н щ и н а  - П и с а т е л ь н и ц а .

Вольный переводъ съ Нѣмецкаго. (*)

В и д и т е  ли , м илы я под р у ги ,какъ в е л и ч ес т в е н 
ны я М узы п р о х о д я т ъ  м им о нашихъ хиж инъ?  
Л егк а  и х ъ  одежда: с коры  ш аги  ихъ; б е з м я т е ж 
ная р а д о с т ь  с о к р а щ а е т ъ  п у т ь  ихъ. Но йенамъ 
за ними слѣдовать!  Не намъ м ѣ ш а т ь с я  въ ве
селы е ихъ  хороводы! Весна п р и з ы в а е т ъ  ихъ на 
ц в ѣ т у щ ія  поля  А ркад іи , въ очаровательную  
долину Т ем пейскую , о т д а л е н н у ю  о т ъ  нашего 
ж илищ а. М ожемъ ли  м ы  с о п р о во ж д а ть  ихъ , 
съ грудны м ъ младенцемъ на рукахъ  и съ т о л п о ю  
м а л ю т о к ъ ,  ко и х ъ  юная н е о п ы т н о с т ь  т р е б у е т ъ  
е ж е м и н у т н о  м а т е р и н с к и х ъ  попеченій?

(*) Сочинительница cçro о тр ы в к а , Г -ж а М н і о х ъ ,  
принадлежала бы конечно къ  числу первоклассныхъ 
П исательницъ Германіи, если бы ранняя см ерть не 
исхишила ее изъ круга  родныхъ и друзей. П р ія тн ы ^  
произведенія сей достойной женщины, еъ сти х а х ъ  и 
прозѣ, напечатаны  уж е послѣ ея см ерти , подъ 
скромнымъ заглавіемъ: ßctßnutc SBlattiV \>0П ШйЩ
ЗЙГООф. Слѣдующая с т а т ь я  показы ваетъ, изъ кико# 
т о ч к и  взирала она на собственны я свои Лишшера« 
ш урныя зан ятія .

7
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Но в о т ъ  онѣ в о зв р а щ а ю т с я ,  величественны я 

Музы! Р а д о с т н ы й  л икъ  ихъ снова п р о х о д и тъ  
м имо наш ихъ хиж инъ . К орзинки  ихъ  напол
нены благоухаю щ ими ц в ѣ т а м и ,  собранными на 
полахъ А ркад іи , въ п л ѣ нительной  долинѣ Тем- 
п ейской . Съ улыбкою  д а р я т ъ  онѣ намъ нѣсколько 
ф ія л о к ъ  и окры ленны м и ш агам и  продолж аю тъ  
п у т ь  свой. М илы я подруги! П р и м и т е  съ бла
го д ар н о ст ію  скром ны й сей даръ! Поднимемъ 
т а к ж е  и  полу-поблекшія розы , вы п авш ія  не
чаянно изъ переполненной и х ъ  к о р зи н к и .  По
с т а в и м ъ  ц в ѣ т ы  сіи въ к р и с т а л ь н ы й  сосудъ и 
освѣж им ъ ихъ  водою изъ ближ няго  источника!

Но если одинъ изъ м а л ю т о к ъ  моихъ попро
с и т ъ  п и т ь  изъ  сего сосуда; если въ убогой хи
жинѣ м оей  не н а й д е т с я  другаго: — т о  п у с т ь  
лучше за в я н е т ъ  ц в ѣ т о к ъ ,  принесенны й  Музами 
съ полей Аркадіи! Я  не гордилась симъ даромъ, 
ка к ъ  особеннымъ знакомъ ихъ  благосклонности . 
Я  видѣла въ немъ одинъ т о л ь к о  п а м я т н и к ъ  к р а т 
коврем еннаго  ихъ появленія предъ в р а т а м и  моего 
ж и л и щ а. Ц в ѣ т ы  Тем пейскіе  т а к ж е  не вѣчны 
и  скром ная моя ф іялка  и  безъ т о г о  бы  з а в т р а  
поблекла!

_____  К .

В  р а  т ъ л  I I I  л  е е е л и .
М ежду К ориф еям и  т а к ъ  называемой новой 

ш колы  въ Германіи, б р а т ь я  IIIлееел іь  безъ со
мнѣнія за н и м а ю тъ  первое м ѣ с т о .  Отличныя 
ихъ  дарованія, глубокая у ч е н о с т ь ,  обш ирныя и 
разнообразнѣйшія свѣденія и  м ножестводоспхой- 
но уважаемыхъ сочиненій — здѣлали  ихъ  извѣ
с т н ы м и  во всей просвѣщеннци Е в р о п ѣ .  Б р а т -
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ская любовь ихъ, совершенное согласіе во м нѣ 
ніяхъ к а с а т е л ь н о  Л ш ш п е р а т у р ы  и ф и л о с о ф іи ,  
и  важные т р у д ы ,  к о и  предпринимали они 
общ ими силами — п р и н о с я т ъ  не менѣе ч е с т и  
нравственном у  ихъ  х а р а к т е р у .  Э т о  — КасторЪ  
и П оллцксЪ  въ И с т о р іи  новѣйш ей С л о в ес н о с ти .  
М ы  надѣемся, ч т о  слѣдующая к р а т к а я  Б іогра
ф ія  з н а м е н и т ы х ъ  сихъ  б р а т ь е в ъ  не б у д е т ъ  не
п р ія т н о ю  для наш ихъ Ч и т а т е л е й .  М ы начнемъ 
с т а р ш и м ъ ,  к о т о р ы й  за с л у ж и в а е т ъ ,  к а ж е т с я ,  
сіе т и т л о  и в ъ  Л и т т е р а т у р н о м ъ  о т н о ш е н іи .

АвецстЪ ВильгелъліЪ Ш л е ге л ь  родился въ Ган
новерѣ , 8-го С ен тяб р я  1767-го года. О т е ц ъ  его 
бы лъ Ренералъ-Суперинш енденш омъ Л юнебург- 
скаго К н я ж ес т в а .  М олодой Ш л е ге л ь  обучался 
съ б л и с т а т е л ь н ы м ъ  успѣхомъ въ Г ё т т и н г е н ѣ ,  
гд ѣ  и  познакомился съ зн а м е н и ты м ъ  П о э т о м ъ  
Бю ргеромЪ . Сей послѣдній вскорѣ  проникнулъ 
о т л и ч н ы я  его, дарованія и въ одномъ прекрас
номъ С о н е т ѣ  предсказалъ ему б е зс м е р т іе .  
Ш л е ге л ь  здѣлался Членомъ т а м о ш н е й  ф и л о 
логической  Семинаріи, бы вш ей  подъ началь
с т в о м ъ  славнаго Г ейне. Изданное им ъ Л а т и н 
ское разсужденіе о Г еограф іи  Г ом ера  просла
вило молодаго Ученаго во всей Германіи. Въ 
сіе же самое время Гейне  приводилъ  к ъ  концу 
превосходное свое изданіе В и р ги л іл  и поручилъ 
Ш легелю  со ставл ен іе  принадлеж ащ ихъ къ  оному 
т а б л и ц ъ .  Б о г а т ы й  А м с т е р д а м с к ій  Б ан ки ръ , 
именемъ М цльманЪу  ввѣрилъ  ему п о т о м ъ  в осп и 
т а н і е  д ѣ т е й  своихъ, ко и м ъ  и занимался онъ 5 
года. В о зв р а тяс ь  въ Германію, здѣлался онъ со- 
т р у д н и к о м ъ  Ш и л л е р а , к о т о р ы й  издавалъ въ сіе 
время свою Т а л ію .  П ереведенны е им ъ о т р ы в к и



изъ Д а н т а  п р и н я т ы  были Н ѣм ецкою  Публикою  
съ особеннымъ вниманіемъ. Н о  вскорѣ Ш легель  
превзош елъ самъ себя, издавъ въ с в ѣ т ъ  первыя 
ч а с т и  своего Ш е к с п и р а . Можно смѣло ска
з а т ь ,  ч т о  никогда еще с т и х о т в о р н ы й  переводъ 
не  бы лъ с т о л ь ,  близокъ к ъ  подлиннику. Пред
п р і я т і е  сіе казалось т ѣ м ъ  о т в а ж н ѣ е ,  ч т о  Ш л е 
гель  им ѣлъ  уже двухъ  зн а м е н и т ы х ъ  предше
с тв е н н и к о в ъ ,  коихъ гпрудыпользовались д о с то й 
н ы м ъ  уваженіемъ. Э т о  б ы л и —ВиландЪ  и Эшен- 
бцргЪ . Но сіи послѣдніе п ерелагали  Ш експ и р а  
въ  прозѣ, между т ѣ м ъ ,  к а к ъ  Ш лееель  перево
дилъ  его въ с т и х а х ъ  и  — по большей ч а с т и  
изъ  с т и х а  въ с т и х ъ !  — Окончивъ т в о р е н ія  
Англійскаго Т раги ка , занялся онъ другим ъ Писа
т е л е м ъ ,  коего  переводъ п р е д ст а в л я л ъ  еще боль
ш ія  т р у д н о с т и .  Э т о  былъ — И спанскій  Писа
т е л ь  К алъдеронЪ . Но Ш л е ге л ь  им ѣлъ и въ семъ 
п р е д п р ія т іи  с т о л ь  же б л и с т а т е л ь н ы й  успѣхъ, 
к а к ъ  и въ предъидущ емъ. Важныя сіи з а н я т ія  
не о т в л е к а л и  его и о т ъ  другихъ. В м ѣ с т ѣ  
съ б р а т о м ъ  своимъ ф ридрихо'ліЪ , издавалъ онъ 
Ameneicj Л и ш т е р а т у р н ы й  Ж урналъ, надѣлавш ій 
въ свое время много ш ум у. Здѣсь оба они изло
жили свою Теорію  Э с т е т и к и  и П оэзіи , совер
шенно новую и и с т и н н о  философ ическую ; 
Теорію, к о т о р а я  подала поводъ ко м н о ж е ству  
сильныхъ преній, но т ѣ м ъ  не менѣе остал ась  
госп од ствую щ ею  въ Герм аніи . Г. Ш ле гел ь  
провелъ нѣсколько л ѣ т ъ  въ Енѣ , гдѣ былъ Про
ф ессоромъ У н и в е р с и т е т а  и д ѣ я т е л ь н ы м ъ  со
т р у д н и к о м ъ  т а м о ш н и х ъ  ЦъеныхЪ Вѣдомостей. 
Засимъ переселился онъ въ Верлинъ, гдѣ покой
ны й Г. К о ц еб у  издавалъ . т о г д а  свой Ж урналъ:



25er ï$vc\)mutl)i$c. Сей послѣдній, ж е с т о к ій  про
т и в н и к ъ  новой ш колы , находился съ нимъ въ 
безпрестанной  Л и гп т е р а т у р н о й  враждѣ. (*) 
В ъ с ем ъ -то  городѣ здѣлалъШ ле ге л ь  зн аком ство , 
к о т о р о е  въ п о с л ѣ д с т в іи  немало содѣйствовало  
къ распространен ію  его славы. Э т о  была—Г-жа 
С т аль , коей уваженіе  пріобрѣлъ онъ вскорѣ 
до т а к о й  с т е п е н и ,  ч т о  она убѣдила его ѣ х а т ь  
съ нею въ Ш вей ц арское  ея п о м ѣ с т ь е ,  а п о т о м ъ  
сопровож дать  ее во Всѣхъ п у т е ш е с т в ія х ъ #  
Взаимное ихъ  уваженіе и д р у ж е ст в о  безпре
с та н н о  в о зр а с та л и ,  и находясь въ И т а л і и ,  по
с в я т и л ъ  онъ ей прекрасную Элегію, подъ назва
н іемъ: РилІЪ.. Б уд учи  въ П арижѣ, посѣщалъ
онъ ежедневно Т е а т р ъ  и зд ѣ с ь -то  родилась у  
него первая м ысль, н а п и с ат ь  и з в ѣ с т н о е  свое 
Сравненіе ф е д р ы  Е врипидовой  и Р асиновой • 
Н ѣм ецкій  Ученый изд«ілъ сію книжку на ф р а н - . 
цузскомъ язы кѣ , к о т о р ы й  онъ — з а м ѣ т и м ъ  
мимоходомъ -— з н а е т ъ  п о ч т и  с т о л ь  же совер
шенно, к а к ъ  и свой  природны й. П ариж ск іе  
Ж у р н а л и с т ы  и  К р и т и к и  ополчились на него 
всѣми силами, между т ѣ м ъ ,  какъ все п р е с т у п 
леніе Г. Ш л е г е л я  с о с т о я л о  въ т о м ъ ,  ч т о  онъ 
сочинилъ учены й К о м м ен тар ій  на и зв ѣ с т н ы е  
с т и х и  Вольт ера  въ его Хралсѣ вкцса. Сей по
слѣдній, упоминая о Расиновы хЪ  Г ерояхъ , гово
р и т ъ :

Справедливость т р е б у е т ъ  зам ѣ ти ть , ч т о  оба сопер
ника выходили нерѣдко изъ предѣловъ благопристой
н ости , еъ ученыхъ своихъ преніяхъ. Въ особенности  
н еп рости тельн о  для Ш  л е г е л я ,  ч т о  онъ издалъ 
цѣлое собраніе С атирическихъ сти ховъ  п роти въ  
К о ц е б у ,  въ несчастнѣйш ую  эпоху ж язн и ' для 
сего послѣдняго!
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Ils ont tous le même me'rite :
Tendres, galans, doux et discrets;
Et l’Amour, qui marche à leur suite,
Les croit des courtisans François.

Съ сего врем ени , ф ран ц узск іе  Л и т ш е р а т о р ы  
вооружались п р о т и в ъ  Г. Ш л е е е л я  при всѣхъ 
возможныхъ случаяхъ и н и когд а  уже не отд авал и  
с п р а в е д л и в о с ти  его дарованіямъ и  свѣденіямъ. 
Находясь въ Вѣнѣ, въ 1802-мъ году , ч и т а л ъ  
онъ и зв ѣ с т н ы й  КцрсЪ Д р а л іа т и геск о й  Л ит т е- 
рат цры , к о т о р ы й  и издалъ п о т о м ъ  въ с в ѣ т ъ .  
М нѣнія его возбудили снова м н о ж е с т в о  споровъ, 
к акъ  во ф ран ц іи , т а к ъ  и въ самой Германіи; 
ко, не входя  въ р а зс м о т р ѣ н іе  оны хъ , должно 
п р и зн а ть с я ,  ч т о  никогда  еще Д р ам ати ч еско е  
И с к у с т в о  не было изслѣдовано съ т а к о ю  осно
в а т е л ь н о с т ію ,  ни изложено съ большею учено
с т і ю . — Въ i ö io -мъ году раздѣлялъ онъ добро
вольно з а т о ч е н іе  Г-жи Ст алъ  и ,  какъ  сказыва
ю т ъ ,  приним алъ д ѣ я т е л ь н о е  у ч а с т іе  в ъ Л и т т е -  
р а т у р н ы х ъ  ея произведеніяхъ . Великія проис
ш е с т в ія  1812-го года о б р а т и л и  его к ъ  совре
менной И с т о р іи  и з а с та в и л и  и з д а т ь  нѣсколько 
сильныхъ сочиненій п р о т и в ъ  Б у о н а п а р т е ,  какъ 
на Н ѣм ецком ъ, т а к ъ  и на ф ранцузском ъ языкахъ. 
Онъ сопровождалъ Наслѣднаго П ринца Ш вед
скаго въ Армію, въ к а ч е с т в ѣ  п р и в а т н а г о  Секре
т а р я  его, а по паденіи Наполеона, во зв р а ти л с я  
въ  замокъ зн а м е н и т о й  своей  п р ія т е л ь н и ц ы , 
Г-жи Сталъ. Засим ъ издалъ онъ еще нѣсколько 
л ю б о п ы т н ы х ъ  сочиненій, м еж ду ко и м и  Залсѣ- 
га н ія  его о ИровапсалъсколгЪ языкѣ и  Лш пт е- 
ратцрЪ  з а н и м а ю т ъ  первое м ѣ с т о .
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„ Заклю чимъ сіе Б іограф ическое  и з в ѣ с т іе  сло

вами Г-жи Ст алъ, к о т о р а я  конечно болѣе и  
лучше, нежели к т о -н и б у д ь ,  могла с у д и т ь  объ 
ученомъ своемъ другѣ: »Авг. В. ІЛ л е ге л ы
^ го в о р и т ъ  она во 2-мъ т о м ѣ  своей Г ерм аніи ), 
»им ѣетъ  обш ирн ѣ й ш ія  свѣденія въ С ловесности , 
рѣдкія даже между учены ми его с о о т е ч е с т в е н 
никами. Н и к т о  лучше его не у м ѣ е т ъ  сравни
в а т ь  разны е язы ки  и о п р е д ѣ л я т ь  о т л и ч и т е л ь 
ныя с в о й с т в а  П оэзіи  у разныхъ народовъ. Въ 
своей Д ралса/пцреш  имѣлъ онъ даръ, о п и с ы в а т ь  
с то л ь  же краснорѣчиво  произведенія  С т и х о 
т в о р с т в а ,  какъ-бы вел и ч ествен н ы я  чудеса П р и 
роды; и зоб раж ать  оны я ж и в ы м и  краскам и , не 
вредя однакожь в ѣ р н о с т и  своихъ сужденій . 
Восхищаясь великим и Геніям и, н е ч у в с т в и т е л ь 
но с о о б щ а е т ъ  онъ сей в о с т о р г ъ  своим ъ Ч и т а 
т е л я м ъ .  Ш л е ге л ь  г о в о р и т ъ  'о П оэзіи  п о ч т и  
т а к ъ  же, какъ  ВинкелълсанЪ  о произведеніяхъ 
древняго И с к у с т в а .  С іе -т о ,  к а ж е т с я ,  и с о с т а в 
л я е т ъ  и сти н н а го  К р и т и к а .  В сякой  человѣкъ 
съ н ѣ к о т о р ы м и  свѣденіями з а м ѣ т и т ъ  о ш и б к и , 
кои хъ  н а д л е ж и т ъ  и зб ѣ га т ь ;  но послѣ самаго 
Генія н ѣ т ъ ,  конечно, ничего  с т о л ь  д о с т о с л а в 
наго и п о ч т е н н а го ,  к акъ  у м ѣ т ь  п о с т и г а т ь  его 
и у д и в л я т ь с я  его твореніям ъ!«

Ф р и д р и х ъ  Ш л е г е л ь , м ладш ій б р а т ъ  предъ- 
ид ущ аго , родился т а к ж е  въ Ганноверѣ, въ 1772-мъ 
году. Окончивъ первоначальное свое ученіе, по
сланъ онъ былъ въ Л е й п ц и гъ ,  гдѣ  по желанію 
о т ц а  своего , д ол ж ен ство в ал ъ  п о с в я т и т ь  себя 
ком м ерціи . Но онъ вскорѣ  показалъ непреодо
лимое о т в р а щ ен іе  к ъ  сему званію и  — в м ѣ с т о  
т о г о —началъ зан и м аться  Н аукам и  и  Словесно



с т і ю .  С т а т ь и  разнаго содерж анія , помѣщенныя 
им ъ въ Ж урналахъ , и въ о с о б ен н о с ти  образцо
вы е разборы новыхъ книгъ , о б р а т и л и  на 
него вниманіе всей ученой Герм аніи . Засимъ 
издалъ онъ первое об ш ирнѣ йш ее  сочиненіе , подъ 
заглавіем ъ: Греки, и Р и м л я н е • Славный Гейне  
осы палъ  оное весьма л е с т н ы м и  похвалами. 
М ежду т ѣ м ъ  Ф рид рихъ  Ш л е ге л ь  занялся изда
ніемъ А т ен ея , в м ѣ с т ѣ  съ  своим ъ б р а то м ъ . Мы 
уже вы ш е сказали, ч т о  въ с іе - т о  время поло
ж и л и  они основаніе новой школѣ, называемой 
т а к ж е  Ш л е ге л ія н с к о ю , а внѣ Германіи болѣе 
и з в ѣ с т н о й  подъ им енем ъ Р ом ант ической . Долж
но впрочемъ з а м ѣ т и ш ь ,  ч т о  к а к ъ  въ о т е ч е 
с т в ѣ  ихъ, т а к ъ  и внѣ онаго, приписы вали  ймъ 
нерѣдко мнѣнія , кои  были им ъ совершенно 
чуж ды . П р о т и в н и к и  ихъ у п о т р е б л я л и  п р о т и в ъ  
новой ш колы  всѣ возможныя оружія й  вводили  
въ  заблужденіе „ П уб л и ку ,  к о т о р а я  Э пиграмм ы 
и  С а т и р ы  ихъ  принимала иногда въ букваль
номъ смыслѣ.

П о ч т и  въ т о  же время, издалъ Ш л е г е л ь  свою 
Л ю цин дц , ф и л о со ф и ч еск ій  Романъ, надѣлавшій 
2ѵшо о ш ум у  въ Германіи. А в т о р ъ  жилъ т о г д а  
въ  Б ерлинѣ ; но вскорѣ переселился  въ Е н у ,  гдѣ 
здѣлался с о т р у д н и к о м ъ  Х^чёной Тазвігіы  й  началъ 
п р е п о д а в а т ь Й с т о р ію .  Важныя его занятіЯ йепре- 
п я т с т в о в а л и  ему о д н акож ьуп раж н яться  въ Поэ
зіи . Т рагедія  АларкосЪ  и Поэма ГеркцлесЪ М цэа- 
еетпЪ с у т ь  важнѣйшія изъ с т и х о т в о р н ы х ъ  его со
чиненій . С) Въ 1802-мъ или 863-мъ году предпри-

•(*) Намъ кажется, ч т о  и въ качествѣ Стихотворца, 
Фридрихъ Ш л е г е л ь  долженъ уступить > своему 
брату. Б о г а т с т в о  йысЛей, с тр о го е  сохраненіе
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НАЛЪ онъ п у т е ш е с т в і е  въ Парижъ, гдѣ и о т 
к р ы л ъ  публичный курсъ ф и лософ іи . Онъ сопро
вож даемъ былъ своею супругою , дочерью слав
наго М енделъсэона , в м ѣ с т ѣ  съ коею  принялъ 
онъ въ п о сл ѣ д с тв іи  К а т о л и ч е с к о е  Вѣроисповѣ
даніе, въ городѣ Кёльнѣ. Во время пребыванія 
своего въ П ари ж ѣ , Ф ри д ри хъ  Ш ле ге л ь  ̂въ осо
бенности  занимался ф ранцузскою  Л и т ш е р а -  
т у р о ю  среднихъ вѣковъ, К р и т и ч е с к и м ъ  изслѣ
дованіемъ Р ы ц ар ски х ъ  Романовъ и разныхъ на
родныхъ преданій . В скорѣ  за симъ издалъ онъ 
И ст орисескіе от ры вки и  заліѣ ъанія , от но- 
сителъно кЪ Ж аннѣ  д 'А ркЪ . — Слѣдующее 
его сочиненіе: ОпытЪ о языкѣ и  ф и ло с о ф іи  
И ндейцовЪ , послужило новы м ъ д о к а за т е л ь 
с т в о м ъ  обш ирны хъ и  многоразличныхъ его  
свѣденій . В о зв р а т я с ь  въ Германію, въ і8о8~мъ 
году, в с т у п и л ъ  онъТ по приглаш енію  Эрцъ-Гер* 
цога К а р л а , въ званіе С е к р е т а р я  его при глав
ной А в с т р ій с к о й  Ар^міи. Въ сіе же время Им
п е р а т о р ъ  пожаловалъ ему Д в о р ян с тв о .  По окон
чаніи сей войны , в о зв р ати л ся  онъ к ъ  Л и т т е -  
р а т у р н ы м ъ  своим ъ з а н я т ія м ъ  и о т к р ы л ъ  въ. 
Вѣнѣ два публичные курса: Н овѣ йш ей И ст о р іи  
и  Хфгеной И ст оріи  всѣхЪ народовъ» (Оба с іи

Э стети ч ескаго  и нравственнаго достои н ства, и живое> 
искреннее уваженіе къ Религіи и священнымъ ея пре
даніямъ — с у т ь  общія качества ихъ П оэзіи . Й д  
воображеніе А в г у с т а  В и л ь г е л ь м а  и м ѣ етъ , 
если мы не ошибаемся, еще болѣе ж ивости , к ар ти н ы  
его —  еще .болѣе свѣж ести, с ти х и  его —  еще болѣё 
плавности. Онъ не т о л ь к о  умѣлъ сохранишь ж и в о й , 
яркой к о л о р и т ъ  Ю жной П оэзіи, при переводѣ 
И таліянскихъ, Испанскихъ и П ортугалльскихъ  П иса
телей, но и придалъ оный нѣкоторы мъ изъ ориги
нальныхъ своихъ сочиненій.
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Курса н ап еч атан ы  въ 1812-мъ году). Засимъ из«д 
давалъ онъ весьма л ю б о п ы т н ы й  Ж ур н ал ъ ,  подъ 
названіемъ: Н ѣ ліецкій  ліцзей, при  с о д ѣ й с т в іи  
п о ч тен н аго  своего б р а т а ,  обоихъ Графовъ 

ѵ Ш т оллъберговЪ  и другихъ зн а м е н и т ы х ъ  с о т р у д 
никовъ. Д и п л о м а ти ч ес к ія  его сочиненія, писан
ныя по поводу послѣднихъ вел и ки хъ  происш е
с т в ій ,  пр іобрѣли ему уваженіе Князя М ет т ер - 
п и х а  и д о с т а в и л и  м ѣ с т о  С о в ѣ т н и к а  А в с т р ій 
скаго  П осольства  при Г ерм анском ъ Сеймѣ, во 
Ф р а н к ф у р т ѣ .  М ѣ с т о  сіе , сколько намъ извѣ
с т н о ,  з а н и м а е т ъ  онъ и  д о н ы н ѣ .— Въ числѣ 
Л и т ш е р а ш у р н ы х ъ  т р у д о в ъ  его должно т а к ж е  
у п о м я н у т ь  и о Н ѣ м ец к ом ъ  переводѣ  Коринньіу 
к о т о р ы й  изданъ былъ в ъ с в ѣ т ъ  преж де самаго п о 
длинника.— Г-жа С т алъ ле  менѣе о т д а е т ъ  спра
в е д л и в о с т и  сему П и с а т е л ю ,  к акъ  и с т а р ш е м у  
его б р а т у .  »Фридрихъ Ш лееелъуі г о в о р и т ъ  она, 
»п ринад леж итъ  к ъ  числу з н а м е н и т ѣ й ш и х ъ  лю 
дей своего о т е ч е с т в а .  О ригинальны й умъ его 
обѣщалъ уже ему б л и с т а т е л ь н ѣ й ш іе  успѣхи въ 
Л и г п т е р а т у р ѣ ;  но онъ симъ не удовольствовался  
и  х о т ѣ л ъ  еще п р о с в ѣ т и ш ь  оный разнообраз
н ѣ й ш и м и  свѣденіями . . . Х о т и т е  ли  зн а т ь :  
ѣъ чемъ с о с т о и т ъ  п р и с т р а с т і е ,  въ к о е м ъ  т а к ъ  
ч а с т о  обвиняли обоихъ Ш л е е в л е І іІ  Въ п р е д п о 
ч т и т е л ь н о й  ихъ  п р и в е р ж е н н о с ти  къ  среднимъ 
вѣкам ъ и  ко  всѣмъ преданіямъ сей эпохи . Без» 
порочный духъ Ры цареш ва,безпредѣльное уваже
ніе къ  Вѣрѣ и вдохновенная Поэзія  — с о с т а в л я 
ю т ъ ,  по ихъ мнѣнію, одно нераздѣлимое цѣлое,«

К .
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О нравахо и обыгаяхо нынЪшнихЪ Грекова.

(П  р о д  о д ля е и і е.)

М ы обыкновенно воображаемъ себѣ Грековъ  
к р а с о т ы  идеальной ; 'м ы  думаемъ н а й т и  между 
ими п о д л и н н и к и т ѣ х ъ  превосходны хъ, древнихъ 
сшашуй, кои  в о с х и щ а ю тъ  наш и взоры. Въ Греціи 
д ѣ й с т в и т е л ь н о  в с т р ѣ ч а ю т с я  рѣ дк ія  к р а с о т ы  
въ ъастяхЪ; но т а к о г о  с о в е р ш е н с тв а  въ цѣло.иЪ 
конечно нигдѣ  не с у щ е с т в у е т ъ .  О б и т а я  подъ 
яснымъ небомъ, въ здоровом ъ и п р ія т н о м ъ  к л и 
м а т ѣ ,  Г р е к и  и м ѣ ю т ъ  вообщ е ч е р т ы  лица 
благодарныя и  п р и в л е к а т е л ь н ы я , х о т я  и не 
всегда п р е л ес т н ы я . Голову д е р ж а т ъ  они высоко, 
а т ѣ л о  прям о, наклоненное болѣе назадъ, нежели 
впередъ. Въ п о с т у п к а х ъ  ихъ  видна свобода, 
л о в к о с т ь  и непринуж денность . Въ Греціи какъ  
вел и кан ы , т а к ъ  и карлы , с у т ь  весьма рѣдкое 
явленіе. Глаза п о ч т и  у всѣхъ Грековъ прекрасны, 
исполнены огня и ж и в о с ш и .— Ж и т е л и  о с тр о в а  
М икона с л а в я т с я ,  сверхъ т о г о ,  своими длинны 
м и  рѣсницам и . Вообще Греки  л ю б я т ъ  г у с т ы я  
брови , сходящ іяся в м ѣ с т ѣ .  О т л и ч и т е л ь н а я  
к р а с о т а  Аѳинянъ с о с т о и т ъ  въ прекрасномъ 
у с т р о е н іи  ш еи. По сему-шо Аѳинскія женщины 
к а ж у т с я  к а к ъ  бы Ц а р и ц а м и , к о и х ъ  наруж
ный ви д ъ  и м ѣ е т ъ  въ себѣ нѣчпіо величе
ств ен н о е .

В ы сокая  и: с тр о й н а я  грудь д о в е р ш а е тъ  к р а 
с о т у  Гречанки. Ж аль т о л ь к о ,  ч т о  п р е л е с т и  
сіи скоро изч езаю тъ : с е м н а д ц а т и -л ѣ т н ія  д ѣвицы  
н ачи н аю тъ  уже т е р я т ь  оны я. Д у м а ю т ъ ,  ч т о  
излиш нее  у п о тр е б л е н іе  т е п л ы х ъ  бань въ осо
б е н н о с т и  къ 'О іому с о д ѣ й с т в у е т ъ .  Во м ногихъ
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областяхъ Греціи, женщины рано начинаютъ
т о л с т ѣ т ь  Къ сему с п о с о б с т в у е т ъ  ф л е г м а т и 
ческое и хъ  сложеніе и совершенное б е зд ѣ й с тв іе ,  
особливо въ  в ы с ш и х ъ  Сословіяхъ. К р а с о т о ю  
с л а в я т с я  женщ ины въ Б еоц іи  и А ш ш икѣ. Въ 
Сціо -и П а т м о с ѣ  п о ч т и  всѣ онѣ и м ѣ ю т ъ  т а к ж е  
прекрасную  наружность; за щ о на о с т р о в ѣ  
Самосѣ, не подалеку лежащемъ о т ъ  первы хъ, 
съ т р у д о м ъ  можно н а й т и  сносное л и ц е .— 
Тино и Косъ, гдѣ  въ  Д р е в н о с т и  возвыш ались 
х р ам ы  К и п ри д и н ы , с л а в я т с я  и  понынѣ сво
и м и  красавицами.*— Въ М ореѣ женщины в о 
обще п р ел естн ы ;  вы соки  р о с т о м ъ ;  ч е р т ы  лица 
и м ѣ ю т ъ  благородны я, глаза пламенные, р о т ъ  
прекрасно у с т р о е н н ы й  и  зубы о ч аров ател ьн ой  
бѣлизны. — Д ѣвицы  С п а р т ан с к ія  б ѣ л окуры , 
с т р о й н ы  и вообщ е и м ѣ ю т ъ  благородны й 
видъ . Ж ен щ и н ы  Т а й ге щ с к ія  по большой ч а с т и  
в ы с о к и  и м у ж е с т в е н н ы . М ессинянки малы и  
довольно т о л с т ы ,  но п о ч т и  всѣ о т л и ч а ю т с я  
п р і я т н о с т і ю  ф изіогном іи . Голубые глаза укра
ш а ю т ъ  п р е л е с т н ы й  овалъ л и ц а ,  по коем у распу
щ ены  черные л о к о н ы .— А ркадск ія  женщ ины 
и м ѣ ю т ъ  вообще п р е л ес т н у ю  голову и с т р о й н ы й  
с т а н ъ ,  х о т я  нерѣдко п о к р ы в а ю т с я  самою  гр у 
бою одеждою.

Альбанцы вы с о к и ,  с т р о й н ы  и ловки ; лице 
и м ѣ ю т ъ  п р о д о л г о в а т о е  и  свѣж ее , глаза с в ѣ т 
лы е и пламенные. Д объ  у нихъ узкой , а грудь 
ш ирокая . Альбанскія женщины по больш ой ч а с т и  
к р ѣ п к а го  сложенія. Образъ ихъ жизни п р ед 
о х р а н я е т ъ  ихъ о т ъ  м ногихъ болѣзней, к о т о 
ры м ъ подвержены прочія Г речанки . Онѣ гораздо 
позже д о с т и г а ю т ъ  зрѣлаго в о з р а с т а ,  нежели



многія изъ ихъ  соотеч ествен н и ц ъ*  но за т о  
и  с в ѣ ж е с т ь  свою с охран яю тъ  гораздо долѣё. 
Альбанки зан и м аю тся  х о зя й с тв о м ъ , об раб оты -  
в а ю т ъ  поля и весьма рано п р іу ч а ю т с я  къ т р у 
дамъ и д ѣ я т е л ь н о с т и .  Дѣвицы с о д ер ж атся  подъ 
с т р о ги м ъ  надзоромъ р о д и т е л е й  или  родствен* 
никовъ. Узы с у п р у ж е с т в а  с ч и т а ю т с я  священ
ными. Мужь н а д з и р а е т ъ  за своею женою весьма 
с т р о г о  и всякое  оказанное ему оскорбленіе не 
иначе м о ж е т ъ  б ы т ь  омышо^ к акъ  т о л ь к о  кро
вію. Подобный обычай с у щ е с т в у е т ъ  и у Майно- 
т о в ъ .  — Впрочемъ женщ ины у Альбанцевъ на-» 
х о д я т с я  въ больш емъ уваженіи, ибо у м ѣ ю т ъ  
с н и с к и в а т ь  оное своею п о к о р н о с т ію  и с т р о ?  
ги м ъ  исполненіемъ воли мужей своихъ. Поведе-г 
ніе м а т е р и  с л у ж и т ъ  всегда прекраснѣйш им ъ 
п рим ѣром ъ для дочери. Онѣ п о ч т и  безпрестанно  
с и д я т ъ  дома и рѣдко в с т р ѣ ч а ю т с я  внѣ онаго.-т* 
Вообщ е д ѣ в и ц ы  въ М ореѣ цѣломудренны и без
порочной н р а в с т в е н н о с т и ;  женщины вѣрны д  
п остоянны ; въ обхожденіи ихъ  съ мущ инами 
г о с п о д с т в у е т ъ  благоразуміе и хладнокровіе , 
Здѣсь вдова рѣ дко  в ы х о д и т ъ  за-мужъ в т о р и ч н о .

Въ Сѣверной Греціи ж енщ ины , по причинѣ  
т о р г о в ы х ъ  рвязей съ ч у ж е ст р ан ц ам и , менѣе 
с к р ы т н ы .  Вообще Гречанки б ы в а ю т ъ  гос по* 
жами въ своемъ домѣ, к о т о р ы м ъ  онѣ болѣе за- 
в ѣ д ы в а ю т ъ ,  нежели ихъ мужья. Съ другой с т о 
роны , Греки  съ своими женами об ращ аю тся  го
раздо съ меньшимъ уваженіемъ, нежели Т у рки . 
Сіи послѣдніе всегда у с т у п а ю т ъ  дорогу  бере
менной женщинѣ на улицѣ, п р ед л агаю тъ  ей 
свои услуги и г о т о в ы  в ы п о л н и т ь  вс е ,  чего бы 
она о т ъ  нихъ  ни п о тр еб о вал а .  Г рек и , ка к ъ  и

—  1 0 9  —



всѣ в о с т о ч н ы е  н ар о д ы , о б р а щ а ю тс я  съ своими 
женами какъ  съ невольницами: ж е н ы  п о д а ю т ъ  
им ъ т р у б к и ,  т у ф л и  и коф е. На н ѣ к о т о р ы х ъ  
о с т р о в а х ъ  женщины п о ч и т а ю т ъ  за б е зч е с т іе ,  
о б ѣ д а т ь  в м ѣ с т ѣ  съ г о с т я м и  или  ч у ж е ст р ан 
цами. — Гречанки ж и в у т ъ  и. по нынѣ, к а к ъ  во 
времена Голсеровы , въ многочисленномъ обще
с т в ѣ  своихъ служанокъ; п р я д у т ъ  съ н им и  хлоп
ч а т у ю  бумагу, в ы ш и в а ю т ъ ,  в я ж у т ъ  чулки и кол
паки . Онѣ о б х о д я т с я  съ ними ласково и и м ѣ ю т ъ  
к ъ  ним ъ большую д о вѣ р ен н о сть .  Вообще н ѣ т ъ  
п о ч т и  никакого  различія  меж ду в о с п и т а н іе м ъ  
и  наружнымъ видом ъ  Г оспож и  и  ея служанки. 
Въ н ѣ к о т о р ы х ъ  о б л ас т ях ъ ,  с іи  послѣднія сод ер 
ж а т с я  въ совершенномъ уединеніи  и р а б о т а ю т ъ  
т о л ь к о  дома; а находясь внѣ онаго , т о т ч а с ъ  
у б ѣ г а ю т ъ ,  ка к ъ  скоро  у в и д я т ъ  п о с то р о н н я го  
человѣка. Н а п р о т и в ъ  т о г о  на другихъ о с т р о 
вахъ , женщины с и д я т ъ  съ своею р а б о т о ю  у 
дверей , ш у т я т ъ  между собою и с м ѣ ю т с я ;  вхо
д я т ъ  въ разговоры съ проходящ им и , о с т а н а в л и 
в а ю т ъ  и х ъ  и  п р и г л а ш а ю т ъ  въ свой домъ; для 
п о к у п к и  разныхъ издѣлій . Н о сколь к а ж у т с я  
онѣ свободны и довѣрчивы  въ обращеніи; с т о л ь  
н а п р о т и в ъ  с т р о г и  въ соблюденіи правилъ ч е с т и  
и  б л а г о п р и с т о й н о с т и .  Тошъ ужасно о б м а н е тс я ,  
к т о  судя по ласковому ихъ  пріем у, п о з в о л и т ъ  
себѣ какія-либо излиш нія  в о л ь н о с т и .

(Продолженіе впредь.)
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С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я ,
п л Ъ н н ы  ù  в о и н Ъ  в 5 ;п е л і н  и ц  Ъ, (*)

Родина святая !
К рай прелесты й мой!
Все то б о й  мечтая,
Рвусь къ теб ѣ  душой,
Н о увы? въ де^олѣ 
Д ер ж атъ  здѣсь меня 
И на ратном ъ полѣ 
Н е сражаюсь я.

День и ночь терзался 
Д  судьбой твоей ;
Въ сердцѣ отдавался 
Звукъ  твои хъ  цѣпей.
М ожноль однороднымъ 
Б р атьевъ  позабы ть?
А хъ! Иль б ы ть  свободнымъ,
Иль совсѣмъ не б ы т ь !

С ) Т и т у л ъ  и содержаніе сей пьесы напоминаютъ т р и  пре
красныя С ти хотворен ія  знаменитѣйшихъ нашихъ П оэ
то въ : Б а т ю ш к о в а ,  Кн.  В я з е м с к а г о  и Ж у к о в 
с к а г о .  Должно однакожъ зам ѣтить, ч т о  кагкдый изъ 
нихъ придалъ своему произведенію особливый характеръ . 
Первый представилъ Рускаго плѣнника при берегахъ 
Роны, тоскую щ аго  по отчизнѣ посреди живописныхъ 
о к р естн о стей  Ліона, сиротѣю щ аго душею посреди шум
наго многолюдства. Другой изобразилъ Рускаго же плѣн
наго воина, въ стѣнахъ  П ариж а, въ т у  м инуту, когда 
побѣдоносные соотечественники  в с ту п а ю т ъ  въ сію 
столиц у  и стол ь  достославно р асто р гаю тъ  его неволю. 
Т р е т ій , еъ своемъ III и л ь о н с к о  м ъ у з н и к ѣ ,  п редста
вилъ намъ страдальца за Вѣру, к о то р ы й  раздѣлялъ сперва 
съ братьями горестную  свою участь  и мало по малу 
осиротѣлъ  совершенно. Сочинитель слѣдующей пьесы 
вы водитъ на сцену плѣнника, заключеннаго въ тѣсны хъ 
предѣлахъ мрачной темницы, въ отдаленіи о т ъ  всего 
человѣчества: плѣнника, неимѣющаго никакой вѣ сти  о 
любезной родинѣ ни объ успѣхахъ оруж ія храбрыхъ 
своихъ единоземцовъ.



И съ друзьями смѣло.,
Гибельной грозой,
За святое дѣло —
Мы помчались въ бой.
Но увы ! въ неволѣ 
Держатъ здѣсь меня 
И на ратномъ полѣ 
Не сражаюсь я!

*
И въ плѣну не знаю,

Какъ тамъ брань горитъ}
Вѣсти ожидаю —
Мимо вѣсть летитъ«,
Слухъ убійствъ несется,
Страшной мести слѣдъ}
Кровь родная льется,
А  меня тамъ нѣтъ!

*
Ахъ! средь бури зрѣеЩЪ 

Плодъ, свобода, твой;
День твой ясный рдѣет^
Пламенной зарёй ! 
узникъ неизвѣстный,
Пусть страдаю я; —
Лишь бы, край прелестный,
Вольнымъ зн ать  т е б я !

Я *  Ä  - -  ед»
г ■ ... . \]

Печатать ярзволяещея : 4*го Августа, 1822-го года*
Цензоръ А. Б и р у к о в ъ»
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Л И T T Е P А T у  Р Ы.

Ш.  YIII.

П Р О З А ,

Т а и н  с 7п ß о Е л  е о с в я щ е н і я ,
(Изъ Ша шо б р і а н а . )

Б ъ  вид у гроба, молчаливаго преддверія другаго 
міра, Х р и с т і а н с т в о  о б н а р у ж и в а е тъ  все свое 
величіе. Х о т я  большая ч а с т ь  древнихъ вѣро
исповѣданій освящали т а к ж е  прахъ умерш ихъ; 
но ни одно не п ом ы ш ляло  о т о м ъ ,  ч т о б ы  прі
у г о т о в и т ь  душ у к ъ  о т ш е с п ів ію  на с іи  незнае
мые брега, съ ко и х ъ  н и к т о  уже не возвра
щ а е т с я .

В зг л я н и т е  на прекраснѣйш ее  зр ѣ л и щ е ,к а к о е  
м о ж е т ъ  п р е д с т а в и ш ь  вам ъ земля, — на ум ираю 
щаго Х р и с т іа н и н а !  Ч еловѣкъ  сей не сущ е
с т в у е т ъ  уже для с в ѣ т а ,  не п ри н ад леж и ш ь болѣе 
своему о т е ч е с т в у ;  всѣ об щ ествен н ы я  снош енія 
для него разруш ены;счислеыіе временъ окончено; 
онъ н а ч и н аетъ  счисленіе н о в о е — о т ъ  ве л и к о й  
эпохи своего б е зсм е р т ія .  Священникъ, сѣдящ ій  
у возглавія , у т ѣ ш а е т ъ  его. Онъ б е с ѣ д у е т ъ  съ 
проставляю щ им ся  о б е зс м е р т іи  его д у ш и , я  
зрѣлище в е л и ч ес тве н н о е ,  видѣнное однажды 
т о л ь к о  во всей Д р ев н о сти ,  въ первом ъ изъ ея

Ô
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ум ираю щ ихъ ф и л о с о ф о в ъ ,  во зо б н о в ляется  еже
дневно на смиренном ъ, с м е р т н о м ъ  одрѣ бѣднѣй
ш аго Х р и с т іа н и н а .

М и н у т а .вел икал н а с ту п и л а .  Свящ енный обрядъ 
ош верзъ  сему праведнику  в р а т а  с в ѣ т а ;  свя
щ енны й обрядъ и з а к л ю ч и т ъ  ихъ  для него, 
рел и г ія  лелѣяла его въ колы бели  жизни; ея  ̂
м а т е р и н с к а я  рука , ея прекрасны я пѣсни усып
л я ю т ъ  его и на с м е р т н о м ъ  его ложѣ. Ома 

, т ір и го то в л  яешъ Крещ еніе для в т о р а г о  рожденія 
сего , но и з б и р а е т ъ  уже не воду, а е л е й —про
образованіе н е т л ѣ н ія  небеснаго. О б ряд ъ-осво 
б о д и т е л ь  р а з р ѣ ш а е т ъ  м ало  по малу узы право
вѣрнаго; душ а его, полуизш едш ая изъ  тѣла, 
я в л я е т с я  п о ч т и  удоб озри м ою  на его лицѣ. 
Уже с л ы ш и т с я  ему с л а д о с тн о е  пѣніе Серафи
мовъ; уже г о т о в ъ  онъ о т л е т ѣ т ь  к ъ  тѣ м ъ  
селеніям ъ , куда п р и г л а ш а е т ъ  его божественная 
Н ад еж д а, дщерь Д о б р о д ѣ т е л и  и С м е р т и .  На
конецъ Ангелъ м и р а ,  ниспускаясь к ъ  сему пра
веднику* к а с а е т с я  з л а т ы м ъ  с к и п е т р о м ъ  до 
ошягченньіхъ его вѣж дей  и т и х о  заклю чаетъ  
и х ъ  для с в ѣ т а .  Онъ умеръ; но н и к т о  не слы
халъ послѣдняго  его вздоха. Онъ умеръ; но долго 
еще друзья п о ч и т а ю т ъ  его уснувш им ъ и без
м о л в с т в у ю т ъ  о к р е с т ъ  безды ханнаго его тѣ ла .

_  Б •

3  а лс о к 5 Т  р  е и д е н 5.

(Отрывокт, изъ живописнаго путешествія 
по Лифляндіи.)

Здѣсь, посреди Г ет м ановой  п ещ е р ы , сижу £ 
за писменны мъ с т о л и к о м ъ  и спѣш у сооб щ и ть  
т е б ѣ  первы я, к р а т к ія  замѣчанія о м оем ъ  путе* *



ш е с тв іи .  Долгое с т р а н с т в о в а н іе  по о ч а р о в а т е л ь 
нымъ симъ долинамъ у т о м и л о  т ѣ л е с н ы я  к а ш и  
силы; разнообразныя и  п р е л ес т н ы я  к а р т и н ы ,  
б ы с т р о  м елькнувш ія въ наш ихъ  взорахъ, обо
г а т и л и  воображеніе п р ія т н ѣ й ш и м и  воспомина
ніями. Т оварищ и мои о т д ы х а ю т ъ  за ф л е й т а м и ,  
коими х о т я т ъ  пробудишь дремлющее эхо; а я 
сижу за пером ъ , сближаю н а с то ящ е е  съ про
ш едш имъ и мысленно бесѣдую съ о т д а л е н н ы м и  
друзьями.

П р ія т н о  о т д о х н у т ь  здѣсь о т ъ  скучнаго едино
образія, к о т о р о е  п р е д с т а в л я л и  намъ несбозпіі* 
мые пески, о т ъ  Р и ги  до Вангаша. Изрѣдка в с т р ѣ 
чали мы сосновыя р о щ и ц ы 9раздѣляемыя обш ир
ными, безплодными с т е п я м и ,  к о и  п р о с ти р а л и с ь  
предъ наш ими взорам и уединенно и печально, 
подобно жизни н е с ч а с т л и в ц а .  — Не с м о т р я  
на жаръ и  глубокій  песокъ , мы соверш или  сей  
п у т ь  довольно скоро и д о с т и г л и  наконецъ живо
писныхъ о к р е с т н о с т е й  Гинценберга. Д орога  
была прекрасная; м ѣ с т а  о т ъ  Гинценберга мало 
по мал у возвышались: наконецъ, начали м ы
о п я т ь  с п у с к а т ь с я  и неожиданно о т к р ы л а с ь  
предъ нами прелестная  Кроненбергская долина. 
Оную з а м ы к а ю т ъ  горы , о д ѣ т ы я  ц в ѣ т у щ и м ъ  
к у с т а р н и к о м ъ .  Изъ средины ихъ съ ш ум ом ъ про
т е к а е т ъ  р ѣ к а ,  мимо сельской г о с т и н н и ц ы ,  пред
с та в л я ю щ ей  въ нѣдрахъ сей долины с п окой н ое  
и п р ія т н о е  убѣж ищ е. Впрочемъ м ы  не долго  
наслаждались сим и  к р а с о т а м и  П рирод ы . Ц ѣ л ь  
нашего п у т е ш е с т в і я  п ро сти р ал ась  далѣе: м ы  
спѣш или у в и д ѣ т ь  Зегевольдъ, к о т о р о й  бы лъ  
ошъ насъ уже недалеко.
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Б ы в а ю т ъ  м и н у т ы  въ ж изни , к о и  д ѣ й с т в у ю т ъ  

на человѣка съ необы кновенною  силою: м и й у т ы ,  
когда  самы я г о р е с т н ы я  ч у в с т в а  с т а н о в я т с я  
для насъ наслажденіемъ, когда  язы к ъ  нѣм ѣетъ?  
но полное сердце г о в о р и т ъ  к р а с н о р ѣ ч и в ѣ е  вся
к а го  О р а т о р а .  уСіи м и н у т ы  долго  о с т а ю т с я  
неизгладим ы м и въ п а м я т и  наш ей. Я  опишу 
т е б ѣ  в п е ч а т л ѣ н іе ,  произведенное во мнѣ при 
видѣ  моей родины. — Съ н е те р п ѣ н ье м ъ  спѣшилъ 
я , по знакомому п у т и ,  к ъ  в ы с о т а м ъ  Зегевольда'. 
Сіи го р ы ,  п о к р ы т ы я  зел ен ы м и  к у с та р н и к а м и ;  
с іи  т е м н о -к р а с н ы е  обломки с т ѣ н ъ ,  грозно воз
вы ш аю щ іеся  н а п р о т и в у и о л о ж н о й  горѣ ;с ія  рѣка, 
сія к а м е н и с т а я  пещ ера  — все еще т ѣ  же самыя. 
Только мнѣ одному г о в о р и т ъ  к а к о й - т о  унылый 
голосъ: «Ты уже не т о ,  ч т а  бы лъ прежде!« — 
Ош кудаж ь п р о и с х о д и т ъ  сіе го р е с т н о е ,  убій
с т в е н н о е  ч у в с т в о ?  Чшо т а к ъ  непреодолимо 
в л е ч е т ъ  сердце наше къ  м инувш ему? — Т акъ , я 
виж у васъ, з л а т ы я  игры  моего д ѣ т с т в а ,  іпихія 
забавы  с е м е й с тв ен н а го  круга; ц в ѣ т у щ а я  весна, 
съ  своим и пѣвцами и ц в ѣ т а м и ;  желанія ю н о с т и ,  
с т о л ь  л егко  у д о в л е тв о р я е м ы я ;  м е ч т ы  и на
д еж ды , к о и  п р е д с т а в л я л и  намъ за ближними 
горам и  н овы й  с в ѣ т ъ ,  прекрасн ы й , подобно 

* уйіренней зарѣ, позлащ авш ей  верхи  знакомыхъ 
холмовъ! В о т ъ  ч т о  украшало первы е дни на
ши! Ж и зн ь  наша походила т о г д а  на бѣлую 
книгу , к о т о р о й  будущее содерж аніе  предна- 
черпіывалъ добры й Геній  нашъ. Но послѣ, 
судьба и о п ы т н о с т ь  з а с т у п и л и  его м ѣ с т о  
и  съ важнымъ видом ъ продолжали н а п о л н ять  
с т р а н и ц ы ,  кои  началъ онъ съ ж ивою  улыбкою 
р а д о с т и .  Мудрено ли , ч т о  п р е л ес т н ая  к а р т и н а
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жизни навсегда исчезла; ч т о  сіе с ч а с т іе ,  к о т о 
рое лелѣяло м лад ен честв о  наше и увлекало юно
шей къ п р е л е с т я м ъ  П о эз іи ,  о с та в и л о  намъ 
въ мужескомъ в о зр а с т ѣ  — одну т о л ь к о  надеж
ду, н а й т и  его въ другохмъ, лучш емъ мірѣ?

Въ т а к о м ъ  расположеніи духа бродилъ я по 
симъ долинам ъ, за нѣсколько уже л ѣ т ъ  мною 
оставленны м ъ. Н ѣ к о т о р о е  очаровател ьное  уны
ніе покрывало для меня всѣ о к р е с т н о с т и ,  к о 
ихъ в ел и ч ествен н ы е  и живописные виды  вос
хищ али мой взоръ и возбуждали сл ад остн ѣ й 
шія воспоминанія въ сердцѣ.

Вообрази себѣ обш ирную , ц в ѣ т у щ у ю  долину, 
по к о т о р о й  рѣка Аа и зв и в а е т с я  во всѣхъ на
правленіяхъ. Съ В о с т о к а  на Западъ  п р о с т и р а е т 
ся ж ивописная цѣпь горъ. Древніе дубы, липы , 
березы и сосны, въ разнообразнѣйшемъ см ѣш е
ніи, гордо в о зв ы ш а ю т ъ  чело свое надъ у т е с и 
с т ы м и  ихъ  верш инам и. Далѣе п о к а зы в а ю т с я  
развалины т р е х ъ  горны хъ замковъ: Трейдена, 
Зегевольда и Кремона. В е л и ч ес т ве н н ы й  видъ 
сихъ посѣдѣлыхъ с в и д ѣ т е л е й  Д р е в н о с т и — пред
с т а в л я е т ъ  прекрасную  п р о т и в у п о л о ж н о с т ь  съ 
смѣю щ имися долинами: здѣсь м инувш ее и на
с то я щ е е  п р и в ѣ т с т в у ю т ъ  другъ  друга, одно 
уныло печалясь о преж нем ъ своемъ величіи , а 
другое съ веселою улыбкою , подобно мирной 
стр а н ѣ , его окружаю щ ей. Съ лѣвой  с т о р о н ы  
о т ъ  Трейдена видны  к р а с н о в а т ы я  кам енны я 
с т ѣ н ы  Гушмановой п е щ е р ы , о т о в с ю д у  п о ч т и  
заросшей деревьям и  и какъ-бы вы гляды ваю щ ей  
изъ т е м н о й  зелени. Изъ н е я -т о  в ы х о д и т ъ  и с 
т о ч н и к ъ ,  к о т о р о й ,  образуя небольшой водоемъ, 
съ ш ум ом ъ  в п а д а е т ъ  въ рѣку Аа. Ключъ сей
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подлинно заслуж ивалъ, б ы т ь  посвящ енны м ъ Богу 
р а д о с т и ,  какъ  т о  и было, если вѣ риш ь преда
нію, въ я зы ч е ск ія  времена Л и вон іи . Н амъ извѣ
с т н о ,  ч т о  даже и просвѣщ енные Г р е к и  бого
т в о р и л и  свои и с т о ч н и к и ,  воздвигали им ъ  храмы 
и  о л т а р и  и приносили  въ ж е р т в у  ц в ѣ т ы  и , 
вино. К т о  б у д е т ъ  о с у ж д ат ь  грубы хъ  Л а т ы ш е й ,  
к о т о р ы е ,  изъ  суевѣ р ія , бросаюгпъ и понынѣ 
еще м ѣлкіл  м о н е т ы  въ свои ключи и и с т о ч 
н и ки ?

О т ъ  Зегевольда переправляю сь я съ то б о ю  
чрезъ р ѣ к у ,  по к о т о р о й  б езпрестанно  х о д и т ъ  
паромъ. М ы взойдемъ т е п е р ь  на Трейденскую 
гору, вы давш ую ся болѣе д руги хъ  въ долину. 
Д убовы я, л и п о в ы я  и вазовыя ро щ и ц ы , в с т р ѣ 
чающіяся на дорогѣ , недалеко  о т ъ  господскаго 
дома, чрезвы чайно  ж ивописны . Ошъ развалинъ, 
к р о м ѣ  н ѣ к о т о р ы х ъ  полуразруш ейны хъ с тѣ н ъ ,  
уцѣлѣла ещ е круглая башня, п о с т р о е н н а я  изъ 
к р а с н о в а та го  кирпича . Дворъ замка очень малъ.
К ъ  разруш енны м ъ с т ѣ н а м ъ  прислонено новое 
с т р о е н іе ,  изъ коего о т к р ы в а е т с я  прекрасный 
в и д ъ  въ долину. Нельзя найпш  лучш аго  сель
скаго  м ѣстополож енія !  Н икакая  к и с т ь  не из
о б р а з и т ъ  э т о й  р ѣ к и ,  э т и х ъ  холімовъ, э т и х ъ  раз- 
сѣенныхъ хижинъ! К акъ  бы я х о т ѣ л ъ ,  чтобы  
сіе т и х о е ,  с л ад о с тн о е  упоеніе , к о т о р о е  напол
няло мою душу на в ы с о т а х ъ  Зегевольда, могло t 
с о о б щ и т ь с я  моему описанію!

Для чего, думалъ я, съ т а к о ю  ж а д н о с т ію  же
лаем ъ м ы  в и д ѣ т ь  чужія земли, когда  въ своемъ 
о т е ч е с т в ѣ  находимъ безчисленное м н о ж е с т в 0 
п р е л ес т н ы х ъ  видовъ, к о т о р ы е  смѣло м о г у т ъ  
поспориш ь съ прославляемыми видам и с т р а н ъ

г



отд ал ен н ы хъ?  Зачѣмъ, по крайней м ѣрѣ , И с к у 
сство не п о з н а к о м и т ъ  съ ними л ю б и т е л е й  всего 
о т е ч е с т в е н н а г о ,  кои конечно не были бы равно
душны къ  подобнымъ п р е д п р ія т ія м ъ ?  М о ж е т ъ  
б ы т ь  о п а с а ю тс я ,  ч т о  виды сіи не б у д у т ъ  доволь
но з а н и м а т ел ь н ы , п о т о м у  ч т о  в ы с о т о ю  горъ 
не м о г у т ъ  р а в н я т ь с я  съ вел и ч ес т в е н н ы м и  хреб
т а м и  Ш ве й ц а р іи  и Германіи. Пожалѣемъ о семъ 
м алодуш іи, к о т о р о е  с у д и т ъ  о прекрасномъ по 
мѣрѣ ф у т о в ъ  и саженъ- к о т о р о м у  н е и зв ѣ с тн о ,  
ч т о  с т е п е н и  изящ наго безконечны и ч т о  И д и л 
лія т а к ж е  м о ж е т ъ  б ы т ь  превосходною, х о т я  
нельзя не п о с т а в и т ь  ее гораздо ниже Иліады!

М о ж е т ъ  б ы т ь  мнѣ с к а ж у т ъ ,  ч т о  П рирода на
ша не довольно оживлена, не довольно б о г а т а ,  
въ сравненіи съ о б р а б о т ан н ы м и  землями Ю ж 
ныхъ с т р а н ъ .  Напрасно б у д у т ъ  и с к а т ь  у насъ 
п р е л е с т н ы х ъ  виноградны хъ садовъ и обш ир
ныхъ алей , кои  у к р а ш а ю т ъ  ж ивописны е бе
рега Рейна и Эльбы. Здѣсь увидищ ъ п у т е ш е 
с т в е н н и к ъ  одни т о л ь к о  г у с т ы е  к у с т а р н и к и ,  
обширныя поля и разсѣянныя хи ж и н ы . Но 
и въ сихъ немногихъ ж илищ ахъ воображенію 
его не т р у д н о  п р е д ста ви ш ь  с ч а с т л и в ы х ъ  о б и т а 
т е л е й .  Д ругъ  изящной П рироды  не безъ удо
в о л ь с т в ія  о с м о т р и т ъ  сіи с т р а н ы ,  к о т о р ы я  
н а х о д я т ъ  с т о л ь  мало о б р а б о т а н н ы м и .  Самый 
видъ д и к о с т и  и м ѣ е т ъ  для него н ѣ ч т о  привле
кател ьное :  онъ б у д е т ъ  м е ч т а т ь  о п р е л е с т я х ъ  
уединенія, о п е р в о б ы т н о м ъ  с о с т о я н іи  младен- 
чесшвующаго міра. Въ самы хъ п у с т ы н н ы х ъ  
о к р е с т н о с т я х ъ  н а й д е т ъ  онъ жизнь и согласіе; 
нѣмой ихъ  голосъ для него п о н я т е н ъ ,  и каждоѳ



----  I во ---
явленіе  П р и р о д ы  и м ѣ е т ъ  длящ его  свое красно
рѣчіе.

Замокъ Т рейденъ, вскорѣ  по н а ш е с т в іи  Н ѣм
цевъ , б ы л ъ  с в и д ѣ т е л е м ъ  д о с т о п а м я т н ы х ъ  про- 
и з ш е с т в ій .  Зд ѣ сь  имѣлъ т о г д а  пребы ван іе  свое 
Л и в о н с к ій  С т а р ѣ й ш и н а  Дабрель*  къ  к о т о р о м у  
Е п и ско п ъ  МейнаардЗ о т п р а в и л ъ ,в ъ  і і 87»мъ году, Ï
монаха Д и т р и х а , для скрещ ен ія  Л ивовъ , въ 
с е й  с т р а н ѣ  о б и т а в ш и х ъ .  М ногіе изъ нихъ при
няли уже б л а го т в о р н о е  сіе ученіе; но къ не
с ч а с т ію ,  н а с т у п и л ъ  голодъ. Суевѣріе, а м о ж е т ъ  
б ы т ь  и к о р ы с т о л ю б іе  жрецовъ, приписали  сіе 
б ѣ д с т в іе  д ревним ъ б о ж е с т в а м ъ ,  к о т о р ы я ,  по 
м нѣнію  н а р о д а ,х о т ѣ л и  н а к а за ть  о т с т у п н и к о в ъ .  
Надлежало у м и л о с т и в и т ь  ихъ  к р о в а в ы м и  жер
т в а м и ,  и Д ит рихЪ , к а к ъ  первоначальный ви н о в 
никъ , д о л ж ен ство в ал ъ  п а с т ь  первы й . Но и здѣсь 
видно , ч т о  сей  народъ не убивалъ изъ одной 
ж е с т о к о с т и :  онъ п р е д о с т а в и л ъ  рѣ ш ен іе  мни
м ы м ъ  б о га м ъ  своимъ. М онахъ посаженъ былъ 
па бѣлаго  коня, предъ коим ъ держали копье, и 
рѣш еніе  его у ч а с т и  зависѣло ошъ т о г о ,  к о т о 
рую  ногу п о д н и м е т ъ  прежде сей конь. Правая 
нога означала жизнь, а лѣвая см ерш ь. Лош адь 
подняла напередъ ногу жизни и безсмыслен
ный Оракулъ и зр е к ъ  на сей разъ с т р а н н ы й  при
говоръ: » О б о т р и т е  спину у  лощади. Х р и с т і а н 
ск ій  Б огъ  невидим о ею  у п равл яетъ .«  О бряд# 
начался снова, но и на сей  разъ окончился въ 
пользу б л агоч ести ваго  м онаха .-— Онъ о т п р а 
вился  п о т о м ъ  къ  Э с т а м ъ ,  гдѣ  имѣлъ не болѣе 
успѣха. Въ самы й И вановъ  день случилось 
т а м ъ  солнечное зашмѣніе. С уевѣрны е ж и т е л и  
у тв е р ж д ал и ,  ч т о  новопроповѣдуем ы и Б о гъ  му-



чиптъ солнце и х о ч е т ъ  и с т р е б и т ь  его. {*) Но 
удачное и злѣчен іе  одного больня го Э с т а  спасло 
Д и т р и ха  о т ъ  неминуемой с м е р т и .

П о м я н у т ы й  Д аб релъ  былъ однимъ изъ ревно
с т н ѣ й ш и х ъ  п р о т и в н и к о в ъ  всѣхъ и н о с тр а н 
ныхъ при т е л ь ц о в ъ .  П р о зо р л и в о с т ь  его конечно 
предвидѣла будущую судьбу народа и  онъ по
ставл ял ъ  сильныя преграды  Н ѣм цам ъ. Но к т о  
м о ж е т ъ  о с т а н о в и т ь  неизмѣняемы й ходъ чело
вѣ чества?  К т о  п р о н и к н е т ъ  въ неисповѣдимые 
п у т и  П ровидѣнія , вращ ающ аго жребій народовъ  
въ т а и н с т в е н н о й  урнѣ, низвергающаго въ ни
ч т о ж е с т в о  цѣлыя поколѣ н ія , усмиряю щ аго над
менныхъ влады къ  земныхъ и однимъ движет 
н іемъ постановляю щ аго  новы й порядокъ ве
щей? Д абрелевы  усилія о с т а л и с ь  безполезны. 
П р и  нападеніи Р у с к и х ъ  въ Гальмѣ (нынѣшнемъ 
К ирхгальм ѣ), заклю чилъ онъ сначала союзъ съ 
Владим іролсд, Княземъ П олоцкимъ. Но Кастро 
и ВестеардЪ  (**) о б р а т и л и  на него свои силы .
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(*) Д остойно замѣчанія, какъ тѣ сно  древнее народное 
баснословіе соединено бываешь съ языкомъ. Л а т ы 
ш и  и теп ер ь  еще назы ваю тъ загпмѣніе — м у ч е 
н і е м ъ  с о л н ц а  — (saules maitaschana ...

(**) K a y  п о  или К  у б б е былъ главнымъ Начальникомъ 
Л ивовъ, по рѣкѣ А а жившихъ. Онъ первый при
нялъ Х р и ст іан ств о  и преданъ былъ Нѣмцамъ. Въ 
1202 -мъ году, вмѣстѣ съ А ббатом ъ Д и т р и х  о м ъ 
и другими богомольцами, п утеш ествовалъ  онъ въ 
Рилъ къ П апѣ И н н о к е н т і ю ,  к о то р ы й  б о гато  
одарилъ его и, по свидѣтельству  современныхъ П иса
телей , - возвелъ въ Дворянское д остои н ство . Онъ 
оказалъ свое м уж ество во многихъ би твахъ  и палъ 
въ r i  19-мъ году, въ сраженіи п роти въ  Э стовъ , въ ны
нѣшнемъ мѣстечкѣ Оисрпаленѣ. Ошъ него происхо
д я т ъ  многія древнѣйшія Ллфляндскія фамиліи, и б ъ  
шомъ числѣ Графы  и "Б ароны  ф о н ъ - Л и в е н ъ ,



П ерв ы й  осадилъ замокъ Куббезеле (*), въ к о т о 
ромъ находились его р о д с т в е н н и к и ,  союзные 
Д абрелю . В т о р о й  окруж илъ  его въ Торей- 
дѣ и принудилъ к ъ  миру съ Е п и скоп ом ъ  
АлъбсртолсЪ. Но м и ръ  сей не бы лъ  продолжи
те л е н ъ ;  ибо при  новомъ походѣ  Р ускихъ , какъ 
сою зн и къ  ихъ , принужденъ онъ б ы л ъ  у с т у 
п и т ь  свои владѣнія п о б ѣ д и т е л я м ъ  — Нѣмцамъ, 
кои хъ  В оеначальникъ п о с т р о и л ъ ,  въ 1208-мъ 
году, сей нынѣ разруш енный замокъ и при
соединилъ всю землю къ  сво и м ъ  владѣніямъ.

Ж и т е л и  у ви д ѣ л и  себя о б м а н у т ы м и  о т ъ  при
ш лецовъ, обѣ щ авш и хъ  имъ п о к р о в и т е л ь с т в о  
и  б л аго д е н с тв іе .  П ослѣ  м н оги хъ  неудачь, 
осм ѣлились  они  наконецъ з д ѣ л ^ т ь  послѣднія 
усилія для своего освобожденія. М ногія Э стлян- 
ск ія  о к р у ги  заклю чили т а й н ы й  союзъ съ Л и 
вами и ж и т е л я м и  о с т р о в а  Эзеля. Послѣдніе, 
и з в ѣ с т н ы е  въ д р е в н о с т и  м орск и м и  разбоями, 
должны б ы л и  за п е р е т ь  у с т ь е  Д вины  своими 
с у д а м и ,и  новопостроенн ом у  т о г д а  городу Ригѣ 
пресѣчь сообщеніе съ Н ѣмцами. Другой о т р я д ъ  
судовъ ихъ  о т п л ы л ъ  между т ѣ м ъ  вверхъ по 
рѣ кѣ  Аа. Нѣсколько т ы с я ч ь  сою зниковъ собра
лись при  берегахъ сей р ѣ к и  для осажденія зам
ка  Куббезеле. Но едва-пронесся слухъ о семъ 
п р е д п р ія т іи ,  ка к ъ  изъ  Р и ги  и  Зегевольда по-

В е с ш  г а р д ъ ,  главный Начальникъ Семигалліи, имѣлъ 
пребываніе свое въ Ме'зошенѣ. Онъ т а к ж е  преданъ 
былъ Нѣмцамъ; однакожь часто  отпадалъ  о т ъ  нихъ. 
Наконецъ Меченосцы, с п у с т я  нѣсколько л ѣ т ъ  по 
см ерти К  а у  п о, завоевали собственны й его замокъ. 
Вестгардъ у б и тъ  при в зя т іи  онаго.

(*) Нынѣшній Кипсаль. Въ Кремонскомъ приходѣ и 
теперь, emje п оказы ваю тъ  м ѣ ста  сего замка. .



спѣшно высланы были в о й с к у  кои т а к ж е  рас
положились на берегахъ Аа. М о с т ъ ,  п о с т р о е н 
ный на сей р ѣ к ѣ  Бернгардомъ фонЪ-дерЪ-Липие^ 
пресѣкъ о б р а т н ы й  п у т ь  судамъ Эзельскимъ, 
З д ѣ с ь -т о  началось упорное сраженіе. Напрасно 
любовь к ъ  н езави си м о сти  и с т о щ а л а  гіослЬдніл 
свои усилія. Н ѣ м ц ы , о п ы т н ы е  въ бишвахъ и 
п о к р ы т ы е  крѣпкою  бронею, презирали ' о т ч а 
янное м у ж е с т в о  груб ы хъ  варваровъ. Р ѣ ка  по
к р ы т а  была т р у п а м и  з а щ и т н и к о в ъ  о т ч и з н ы  
и — побѣда увѣнчала чужеземцевъ. П обѣжден
нымъ о с та ва л о с ь  и с к а т ь  спасенія въ б ѣ г с т в ѣ  
и они укр ы л и сь  въ ближніе лѣса . Тамъ ожидалъ 
ихъ  еще г о р е с т н ѣ й ш ій  конецъ: всѣ они долж ны  
бы ли  у м е р е т ь  съ голоду. М н о ж ество  плѣнны хъ, 
2000 лош адей и Зоо судовъ д о с та л и сь  въ р у к и  
п о б ѣ д и т е л е й .

Сіи И с т о р и ч е с к ія  воспоминанія занимали меня 
до захожденія солнца. Мегкду т ѣ м ъ  надъ Зеге- 
вольдским и развалинами с о б и р а ю т с я  т у ч и ;  
небо на В о с т о к ѣ  помрачилось; м олніи  разсѣ
к а ю т ъ  уже воздухъ и о тд а л е н н ы е  громы без
п р е с та н н о  с т а н о в я т с я  слы ш нѣе. К а р т и н а  ноч
ной грозы  п р е л е с т н а  въ сей долинѣ!

(Окончаніе въ слѣдующемъ No.)

С т р а н н а я  а н т и п а т і я .
С и м п а т ія  и а н т и п а т і я ,  а особливо послѣдняя, 

п р и н а д л е ж а т ъ  къ числу самыхъ с т р а н н ы х ъ ,  са
м ы х ъ  неизъясним ы хъ я в л е н ій в ъ П р и р о д ѣ .К т о н е  
з н а е т ъ ,  чш оГенрихЪ I I I , п о б ѣ д и т е л ь  п р и Ж а р н а -



к ѣ ,  не могъ о с т а в а т ь с я  въ к о м н а т ѣ ,  гдѣ была 
кош ка; ч т о  храбрый Герцогъ ЭпернонЪ т р е п е 
т а л ъ  при видѣ  кролика; ч т о  славный Канцлеръ 
БаконЪ  падалъ въ обморокъ при  лунномъ за тм ѣ -  
ніи; ч т о  ученый Іосиф ъ С калигерЪ  приходилъ 
въ уж асъ , когда подавали кресъ-салашъ; чшо Коро
лева М а р ія  М едицисЪ , во ц в ѣ т ѣ  л ѣ т ъ  своихъ и 
вѳпрглси с к л о н н о с тя м ъ  своего пола, не могла 
т е р п ѣ т ь  запаха розъ и проч. и  проч.? — В о т ъ  
ещ е новый п р и м ѣ р ъ , разсказанный очевидцомъ 
и в з я т ы й  нами изъ одного ин остран н аго  Ж у р 
нала :

»Въ одномъ о б щ е с т в ѣ  ( г о в о р и т ъ  А в то р ъ )  
в с т р ѣ т и л ъ  я м олодую  Даму, коей п р ія т н а я  
наружносщъ и скромные п о с т у п к и  предупреж 
дали въ ея пользу. Я  в с т у п и л ъ  съ нею въ раз
говоръ и наш елъ , чшо умъ ея и л ю б езн о сть  не 
т о л ь к о  с о о т в ѣ т с т в о в а л и  моему ож идан ію , но 
даже превы ш али  оноо. — П редъ  нами, лежали 
на с т о л ѣ  сочиненія ф л о р іа н а ; молодая моя 
Собесѣдница взяла одинъ т о м ъ ,  развернула 
оный и вдругъ  — какая перемѣна! С м е р тн а я  
б л ѣ д н о с ть  покры ла ея лицо; -грудь сильно воз
дымалась; въ глазахъ изображалось смущеніе; 
волосы поднялись д ы бом ъ . Л егк о  можно себѣ 
п р е д с т а в и т ь ,  ч т о  все о б щ е с т в о  поражено было, 
изумленіемъ и  ужасомъ. З н а е т е  ли , ч т о  было 
причиною  с т о л ь  неожиданной и с т р а ш н о й  пе
ремѣны? К а р т и н к а ,  найденная ею  въ сей 
книгѣ! Сія Дама, к о т о р а я  съ удовольствьем ъ 
р а з с м а т р и в а е т ъ  к а р т и н ы ,  К а р т ы  и эсш ам цы , 
повѣш енные на с т ѣ н а х ъ ,  п р и х о д и т ъ  въ неволь
ны й  ужасъ, к о гд а  видиш ъ и х ъ  въ кригахь!«



»Обіція наш и попеченія  привели  ее наконецъ 
въ ч у в с тв о .  Тогда она разсказала намъ, ч т о  въ 
дѣглсшвѣ своемъ весьма любила к н и г и ,  а особ
ливо піѣ, кои  украш ены были эстам пам и*  
О т е ц ъ  ея им ѣлъ большую и избранную Библіо
т е к у ,  въ к о т о р у ю  могла она входиш ь въ из
вѣ стное  т о л ь к о  время. С т р а с т ь  ея къ  э с т а м 
памъ п р о с ти р а л а сь  до т а к о й  с т е п е н и ,  ч т о ,  для 
удобнѣйшаго р а зс м а т р и в а н ія ,  рѣ ш илась  она 
в ы д р а т ь  или  в ы р ѣ з а т ь  т ѣ  изъ  оныхъ, к о т о 
ры е ей наиболѣе нравились. О т е ц ъ  ея вскорѣ  
з а м ѣ т и л ъ  сію  д ѣ т с к у ю  ш а л о с т ь ,  и з а с т а в ъ  ее 
однаж ды въ т у  м и н у т у ,  когда  она вырѣзывала 
п о р т р е т ъ  Л ю довика  Х ІК , закричалъ  грознымъ 
голосомъ. »Не т р о н ъ  м оихъ  книгъ! Е сл и  т ы  
когда-нибудь коснеш ься к а р т и н о к ъ ,  т о  клянусь 
т е б ѣ ,  ч т о  изъ нихъ в ы л е т я т ъ  бѣсы и с ъ ѣ д я т ъ  
т е б я  аіивую!« Угроза сія произвела сильное 
и ужасное д ѣ й с т в іе ,  бѣдная дѣвочка з а т р е п е 
т а л а  и вп е ч а ш л ѣ н іес іео с т ал о с ь е й н а в с ю ж и зн ь .  
Н и  зрѣ лы й  в о з р а с т ъ ,  ни разсудокъ, ни врачеб
ныя пособія, не могли и з ц ѣ л и т ь  ее о т ъ  сей 
с тр а н н о й  а н т и п а т іи ! «

Какой урокъ  для р о д и т е л е й  и в о с п и т а т е л е й  
ю н о ш е с тв а  !



" С Т И Х О Т В О Р Е Н І И .

Д о р и д ѣ ,

За чѣмъ нескромностью  двусмысленныхъ рѣчей, 
Р уки  всечаснымъ пожиманьемъ,

П ритворны м ъ пламенемъ коварныхъ сихъ очег,
Для всѣхъ увлаженныхъ, желаньемъ,

Знаком ить юношей съ волненіемъ любви,
И хъ обольщ ать надеждой счастья  

И  разж игать  ш у т я  въ смятенной ихъ крови 
Безплодный пламень сладострастья?

Онъ незнакомъ шебѢ, м ятеж н ы й  пламень сей;
Тебѣ невѣдомое чувство  

В ливаетъ въ душ у ихъ, невольницу с т р а с т е й ,
Т вое коварное иск у с т  г. о«

Я  видѣлъ вкругъ т е б я  поклонниковъ твоихъ* 
П олуизсохш ихъ въ с т р а с т и  жадной; 

Д остигнувъ ихъ любви, любовнымъ клятвамъ ихъ 
Внимаешь т ы  съ улыбкой хладной!

Не вѣрь судьбѣ слѣпой, не вѣрь самой себі:
Т еперь душа т в о я  въ покоѣ;

П р и д ется  нѣкогда извѣдать и шебѣ 
Любви безумье роковое!

Но избранный тобой , страш ась знакомыхъ бѣдъ,
Т вой  нѣжный взоръ безъ чувства в с т р ѣ т и т ъ  

И недовѣрчивый, на пылкой т в о й  привѣ тъ  
у л ы б ко й  горькою  о т в ѣ т и т ъ .

Когда ?ге въ зиму дней всѣ розы  к р асо ты  
П о х о тн ш ъ  жребій ненавистной,

Скажи, увядшая, кого посмѣешь т ы
М оли ть о дружбѣ безкоры стной?

Обидной ж алости  п р едм етом ъ  ж алким ъ ( таЕ ъ ,
. Въ унынье Есе т е б я  одѣнетъ;

И счезнетъ легкій рой веселій и забавъ.
Толпа ласкателей  измѣнитъ;
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Измѣнитъ и покой, услада позднихъ лѣтъ!

К акъ дщери ада —  Евмениды,
Повсюду жадныя пгебѣ помчатся въ слѣдъ, 

Самолюбивыя обиды.
Немирнаго душой, на мирномъ ложѣ сна,

Т акъ  убѣгаетъ  усыпленье,
И гдѣ для смертны хъ всѣхъ доступ н а ти ш ин а, 

Страдальца ж д етъ  одно волненье!

Б арат ы нскій

Р  а м  а н сЪ,
Сходилъ тум анъ вечернею порой 

На т о п к ія  ф инляндскія равнины;
У  молкнулъ шумъ тревоги  боевой —- 
И Рускій  стан ъ  дремалъ среди долины.

Б ѣ ж и тъ  покой Героевъ молодыхъ,
Пѣвцовъ любви, безстраш ны хъ въ полѣ чести ; 
П усты н н ы й  край внимаетъ пѣснямъ ихъ 
И язы ку за падшихъ братій  мести.

Они п о ю тъ : ,,П ускай  холодный сонъ 
Въ ш атр ах ъ  дари тъ  сподвижниковъ покоемъ: 
Мы славы ждемъ — къ намъ недоступенъ онъ; 
М ы. у т р а  ждемъ — мы ды темъ новымъ боемъ!“ 

, .Любовь намъ іц и тъ : подвластна б и тв а  ей! 
Съ зарею мы воскликнемъ пѣснь побѣды;
М ы см ерть  отм сти м ъ  погибнувш ихъ друзей — 
И съ гордостью  начнемъ о нихъ бесѣды.,“

„ у с л ы ш и т ъ  ихъ и дѣва к р асо ты  
Подъ теремомъ своимъ уедининнымъ«
Побѣды сынъ! Ей дорогъ будешь пгы 
Любовію  и мужествомъ священнымъ!“

„И  на т в о е  чело ея рука,
Средь радостны хъ и пламенныхъ объятій ,
Съ веселіемъ п о л о ж и тъ  два вѣнка,
Герой любви и м сти тел ь  падшихъ б р ат ій !“



Они п о ю т ъ  —  и б и тв ы  часъ н асталъ ;
С вѣ тл ѣ етъ  брегъ Бал ь ш і  иска го залива»
Они въ ряды — и* драгъ ихъ грозный налъ,.
К акъ  под ъ серпомъ лч пецовъ сп адаетъ  ни га !

Плетнева.

КЪ д р у з ь я . и  Ъ.

V'V'-V- V Ѵ'Ѵ Т-Ѵ-'Ѵ Ѵх

Напрасно вамъ, иои друзья.
Веселымъ я всегда каж уся,
Не о т ъ  веселья веселъ я 
И чаще васъ еще к р у ш у ся ,
Кагда ж ь пою или ш учу 
Съ моей п ри творн ою  улы бкой,
Л радость  заманить хочу;
Авось-либо она ош ибкой,
Себѣ знакомый слыша гласъ, j
И задещищъ ко мнѣ на часъі '

П . Теряевѣ.

Печатать позволяется : и-го Августа, 1822-го года*

Цензоръ A# В и р у  ко'въ*
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3No. IX.

П Р О З А .

П ороки  и  добродѣтели у согласно  сЪ цъеніеліЪ
Р е л и г іи .

*
(И зъ Ш аш обріана.)

Больш ая чаеш ь древнихъ  ф и л о со ф о въ  разли
чали^ опредѣляли  пороки и д о б р о д ѣ тел и ; но 
м у д р о с ть  Р е л и г іи  б е р е т ъ  и  здѣсь преим ущ е
с т в о  надъ м у д р о с т ію  человѣческою .

Р а зс м о т р и м ъ  сперва г о р д о с т ь , к о т о р у ю  на
зы в а е т ъ  Ц ерковь первы м ъ пороком ъ. — Она 
е с т ь  гр ѣ х ъ  с а тан ы ; она п ервородны й  грѣхъ м іра .

Г о р д о с т ь , к а к ъ  начало зла, с м ѣ ш и в а е т с я  съ 
различными душ евны м и  недугам и: она б л е с т и т ъ  
въ улы бкѣ  з а в и с т и , о б н аруж и вается  въ р азп у ш - 
с т в а х ъ  с л а д о с т р а с т ія ;  она с ч и т а е т ъ  зо л о т о  
скупаго , с ія е т ъ  въ воспламененны хъ очахъ гнѣва 
и с л ѣ д у е т ъ  за п р е л е с т я м и  нѣги .

Г о р д о с т ь  бы ла причиною  паденія А д а м о в а . 
го р д о с ть  вооруж ила К аина  б р а то у б ій с тв е н н о ю  
палицею; она воздвигла с т о л п ъ  и разруш ила 
Вавилонъ. Ч резъ г о р д о с т ь  п оги б ли  А ѳины и  
Греція; го р д о с т ь  со круш и л а п р е с т о л ъ  К и р а 7

9
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,раздѣлила владѣнія А лександровы  и  наконецъ 
подавила Рим ъ т я ж е с т ію  вселенны я.

Въ ч ас т н ы х ъ  о б с т о я т е л ь с т в а х ъ  ж изни,слѣд
с т в ія  г о р д о с т и  еще пагубнѣе. Она посягаетъ  
даж е на самого Б ога .

И зъ и ски вая  причины  безбож ія , видно, что  
больш ая чаешь т ѣ х ъ ,  кои  в о з с т а ю т ъ  противъ  
Н еба, и м ѣ ю т ъ  причины  въ ч е м ъ -л и б о  жало
в а т ь с я , и л и  на о б щ е с т в о , или на Природу. 
(М ы исклю чаемъ м олоды хъ  лю дей , увлеченныхъ 
с в ѣ т о м ъ , и П и с а т е л е й , к о и  и щ у т ъ  только 
н а д ѣ л а ть  ш уму.) Но каким ъ образом ъ люди, 
лиш енны е т щ е т н ы х ъ  п р е и м у щ е с тв ъ , кои свое
нравно д іе т ъ  и п о х и щ а е т ъ  случай, не ум ѣю тъ 
у в р а ч е в а т ь  сіе мнимое несчасш іе свое, прибли
жаясь къ  Б о ж е с тв у ?  О н о-то  е с т ь  истинны й 
и с т о ч н и к ъ  б л а го д е н с т в ія . Б о гъ  е с т ь  до такой  
с т е п е н и  к р а с о т а  соверш енная, ч т о  одно имя 
F r o ,  произнесенное съ лю бовію , п р и д а е т ъ  уже 
н ѣ ч т о  б о ж ествен н о е  чел овѣ ку , наименѣе об
ласканному П риродою . И с т и н а , доказанная при
мѣромъ С ократ а ! О с т а в и м ъ  безбожіе тѣ м ъ , 
к о и  не им ѣя довольно б л аго р о д с тв а , дабы воз
вы сиш ься надъ н есп р ав ед л и в о ст ію  судьбы , обна
р у ж и в а ю т ъ  т о л ь к о  въ своихъ богохуленіяхъ 
первы й т  рокъ человѣка, оскорбленнаго съ чув
с т в и т е л ь н ѣ й ш е й  его  с т о р о н ы .

Ц ерковь , давъ го р д о с ти  первое м ѣ с т о  на лѣ
с т н и ц ѣ  уничиж енія человѣческаго, искусно раз
дѣлила на оной и прочіе ш е с т ь  главны хъ по
роковъ . Не должно п о л а гат ь , чшо п оряд окъ  сей 
е с т ь  п р о и зво льн ы й ; довольно б у д е т ъ  внима
т е л ь н о  р а з с м о т р ѣ т ь  оны й, дабы  зам ѣ ти ш ь, 
■чшо Ц ерковь п ереходи ш ь осн овательн о  о т ъ
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п р е с т у п л е н ій , коим ъ подверж ено всякое  обще
с т в о  человѣческое, къ п реступ л ен іям ъ , въ к о и  
в д а д а е т ъ  уже порочны й. Т акъ , на прим ѣръ, 
за в и с т ь , л ю б о с т р а с т іе , а л ч н о с ть  къ  б о г а т с т в у  
и гнѣвъ, с л ѣ д у ю т ъ  непосредственно  за гордо
ст ію ; ибо д ѣ й с т в у ю т ъ  на п р е д м е т ы  п о с т о 
ронніе и ж и в у т ъ  Шолько посреди лю дей т о г д а ,  
какъ пресы щ еніе и л ѣ н о с т ь , идущ іе послѣ всѣхъ, 
с у т ь  н а к л о н н о с ти  ч а с т н ы я  и п о с т ы д н ы я , при
нужденныя и с к а т ь  своего упоенія въсебѣ сам ихъ .

Въ п р еи м у щ еств ен н ы х ъ  д о б р о д ѣ тел ях ъ  Хри- 
с т ія н с т в а  и  въ с те п е н я х ъ , назначенны хъ для 
каждой изъ оны хъ , видно  т о  же познаніе П р и 
роды. До п р и ш е с т в ія  Іисуса Х р и с т а , душ а 
человѣческая была хаосъ; глаголъ Б о ж ествен н ы й  
былъ услы ш анъ — и  все прояснилось въ м ірѣ  
духовном ъ, подобно какъ  н ѣ когд а  м іръ ф и зи 
ческій  у с т р о и л с я  ш ѣмъ же СловоліЪ. Сіе бы ло 
н равствен н ое  с о тв о р ен іе  вселенны я. Добродѣ
т е л и ,  какъ  ч и с т ы е  плам енники, явились на 
Небѣ: однѣ, подобно б л и стаю щ и м ъ  солнцамъ, 
привлекали  къ  себѣ взоры ; д р у г ія , к акъ  скром 
ныя звѣзды , искали  уединенной т ѣ н и , гдѣ  одна
ко жь не м огли  со к р ы ться . Съ с е г о -т о  врем ени  
учредилось у д и ви тел ьн о е  п р о ти в у в ѣ с іе  м еж ду 
силами и сл аб о с тя м и . Р ел и гія  о б р а т и л а  с т р ѣ л ы  
свои п р о т и в ъ  г о р д о с т и ,— порока, п и т а ю щ а 
гося д о б р о д ѣ те л я м и . Она наш ла ее въ со к р о 
веннѣйш ихъ изгибахъ  сердца и  преслѣдовала 
во всѣхъ ея превращ еніяхъ . Т а и н с т в а  Р ел и гіи  
ополчались п р о т и в ъ  н ея , подобно нѣкобм у свя
щенному в о и н с т в у , и С м иреніе, облеченное въ  
рубищ е, съ босы ми ногам и, съ чреслами, п ре
поясанны ми верв іем ъ , съ главою, посыпанною

*



пеплом ъ, съ заплаканны м и и потупленны м и  
въ землю  взорам и , —- со с л а л о с ь  первѣйшею 
д о б р о д ѣ те л іір  правовѣрнаго*

Б*

3  а и  о кЪ Т  р  е й  д е нТ)+

(О тр ы в о к ъ  изъ живописнаго п у т е ш е с т в ія  
по Л ифляндіи---- Окончаніе,)

П р о д о л ж и тел ьн ы й  дож дь з а с т а в и л ъ  насъ про
в е с т и  раннее у т р о  въ к о м н а т ѣ  и м ы  не прежде 
9 часовъ м о гл и  п р о д о л ж а т ь  свои с т р а н с т в о в а 
н ія . Туманъ покры валъ  берега рѣк и  Аа; воздухъ 
бы лъ ещ е сы ръ и  т я ж е л ъ . П т и ц ы  порхали во
к р у гъ  насъ въ н ѣ к о т о р о м ъ  б е зп о к о й с т в ѣ , изда
вая по врем енам ъ гл ух іе  к р и к и ; казалось, ч то  
П ри род а  го то в и л ас ь  п о в т о р и т ь  вчераш нее, ве
л и ч еств ен н о е  явленіе. В ерш ины  ближ нихъ горъ, 
подобно пловучим ъ о с т р о в а м ъ , откры вались 
намъ въ т о н к о м ъ  т у м а н ѣ  д ол и н ы , м еж ду тѣ м ъ  
к ак ъ  о тд ал ен н ы е  п р е д м е т ы  т е р я л и с ь  въ сине
в а т ы х ъ  парахъ. Небо все ещ е п о к р ы т о  было 
т у ч а м и ; но вдругъ  облака раздѣлились и  солнце 
р а д о с т н о  проглянуло сквозь сію  эѳирную  за
вѣсу . Н ѣ к о т о р ы я  деревья бы ли  уже освѣщены 
его лучам и; д р у гія  скры вали сь  ещ е въ полу- 
свѣпіломъ сум ракѣ . Е щ е м и н у т а  — и все про
с т р а н с т в о  озарилось полны м ъ блескомъ! На
с т у п и л а  д р у га я ,— и  исполинская т ѣ н ь  снова 1 
накинула т е м н ы й  свой  покровъ на всю  страну. 
Я вленіе сіе было с т о л ь  же кр атк о вр ем ен н о  И 
просіявш ее солнце о п я т ь  озирало долину. Ка
кой  превосходны й урокъ  для Ж ивописц а сель
скихъ видовъ! М ы долго на лаж дались сею дрі*
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я т н о ю  игрою  П рироды . П р ел естн ая  сія с т р а 
на казалась намъ образомъ ч у в с т в и т е л ь н о й  ду
ш и , на челѣ коей м инувш ая печаль о с т а в и л а  
л егк іе  слѣды  м еланхоліи .

Долины с іи  не м енѣе п р и в л е к а т е л ь н ы  и для 
ученаго И с п ы т а т е л я  П рироды . Онъ з а м ѣ т и т ъ  
въ нихъ слѣды  великихъ перем ѣнъ, м о ж е т ъ  б ы т ь  
за нѣсколько т ы с я ч ъ  л ѣ т ъ  сл учи вш и хся . М но
гія пещ еры , разсѣлины  и ущ елія, равно к ак ъ  
и самое направленіе горъ , параллельно п р о с т и 
раю щ ихся, ясно п о к а зы в а ю тъ , ч т о  сія долина 
была н ѣ когд а  дномъ р ѣ к и , к о т о р а я  начавъ съ 
отд ал ен н ѣ й ш и хъ  временъ всегда болѣе у х о д и т ь  
въ глубину , о т с т у п и л а  наконецъ т а к ъ  далеко 
о т ъ  береговъ своихъ , ч т о  подош вы горъ о т 
с т о я т ъ  о т ъ  оной на нѣсколько с о т ъ  ш аговъ . 
Изъ с е го -т о  можно с у д и т ь  о преж ней величинѣ 
сей р ѣ к и . Сверхъ т о г о  с у щ е с т в у е т ъ  предан іе , 
ч т о  оная, въ древнія врем ена, до самаго Воль- 
мара была судоходною . Она и т е п е р ь  ещ е при 
над леж и тъ  к ъ  зн ачи тельн ѣ й ш и м ъ  рѣ кам ъ въ 
Л иф ляндіи ; а въ п о с л ѣ д с т в іи  м о ж е т ъ  зд ѣ л а ть -  
ся еще важнѣе для ж и т е л е й , если  когда-либо  
п р и в е д е тс я  въ д ѣ й с т в іе  планъ, с о е д и н и т ь  сію  
рѣку съ Д виною , п о с р е д с т в о м ъ  С п ш н т с к а го  
озера.

М ы не м огли  о с т а в и ш ь  сихъ  м ѣ с т ъ , непо- 
с ѣ т и в ъ  еще разъ Г у тм ан о в о й  пещ еры .

С т ѣ н ы  оной с о с т о я т ъ  изъ  красн оватаго  пе
счанаго кам ня. П ещ ера и м ѣ е т ъ  около 6 саж енъ вы 
ш ины , 8 саженъ ш и р и н ы  и на с т о л ь к о  жъ углуб
лена въ го р у . В н у т р и  в ы т е к а е т ъ  клю чъ, им ѣю 
щ ій с в о й с тв о  п р о и зв о д и ть  о к ам ен ѣ л о сти ; въ 
ономъ н а х о д я тъ  иногда мохъ, п о к р ы т ы й  камеыи-
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с т о ю  корою . Въ п ещ ерѣ  сей сдѣлано т е п е р ь  нѣ
сколько дерновы хъ  скам ей . С тѣ н ы  исписаны всѣ ‘ 
им енам и  п о с ѣ т и т е л е й ,  о с т а в и в ш и х ъ  оныя въ 
знакъ п а м я т и . Н ѣ к о т о р ы я .м х о м ъ  заросш ія над
п и с и , наход ятсяздѣ сьсъ іэ64 -го  года и сви д ѣ тель
с т в у ю т ъ  о глубокой  д р е в н о с т и  сей  пещеры.

Д орога вела на гору м им о Кремона, гдѣ мы 
и  о с м а т р и в а л и  мальіе о с т а т к и  сего древняго 
Р ы ц ар скаго  замка, п остроен н аго  въ 1255 году 
А рхіепископом ъ АлъбертоліЪ  II  и принадлежав
ш аго п о т о м ъ  Риж ском у Соборному К ап и тулу . 
Съ сей в ы с о т ы  видъ долины не м енѣе привле
к а т е л е н ъ . Оный вообщ е и со м ногихъ  точ екъ  
зрѣнія д о с т о и н ъ  искусной к и с т и Х у д о ж н и к а . Въ 
о т д а л е н іи  п р е д с т а в л я е т с я  взорам ъ  р ѣ ка , к о т о 
рая , извиваясь до б езкон ечн ости , к ак ъ  б у д т о  бы 
с т а р а е т с я  п р о м е д л и т ь  т е ч е н іе  свое между 
си м и  п р ел естн ы м и  холм ам и .— Въ с т о р о н у  ошъ 
р ѣ ки  Аа п р о с т и р а е т с я  равнина, усѣянная не
больш ими п р и го р кам и . Въ н ѣ к о то р о м ъ  о тд а
л ен іи  о т ъ  оной в с т р ѣ т и л и  мы м н о ж ество  на
сы пей , соединенны хъ м еж ду собою какъ-бы  нѣ
к о т о р ы м и  п л о ти н а м и . Видъ оны хъ показывалъ 
уж е, ч т о  э т о  бы ли древніе курганы . М ож етъ 
б ы т ь  сіе  м ѣ с т о  е с т ь  т о  самое, гдѣ і-го  Іюня 
1298-го года проирходило сраж ен іе м еж ду Началь
ни ком ъ  М еченосцевъ Б рцно  и  Р иж ским ъ Архі
епископом ъ Іоаннолсд. П о край н ей  м ѣрѣ намъ 
и зв ѣ с тн о  и зъ  Л ѣ т о п и с е й , ч т о  оное было непо
далеку о т ъ  Трейдена; да и м ѣ сто п о л о ж ен іе , ка
ж е т с я , п о д т в е р ж д а е т ъ  сію  д огадку .

И з в ѣ с т о , ч т о  по покорен іи  Л и во н іи  Нѣм
цами, нашла она д ругихъ  н е п р ія т е л е й  въ новыхъ 
своихъ владѣтеляхъ. Духовенство и  Рыцари



спорили меж ду собою о правѣ п р е и м у щ е с тв а . 
П ервое гордилось прежнею  своею в л а с т ію  и 
П апским и  Буллами; а послѣдніе у тверж д ал и  свои 
права на заслугахъ , оказанны хъ им и Ц е р к в и , 
на м у ж е ст в ѣ  своем ъ, ознаменованномъ въ кро
вавы хъ б и т в а х ъ . Н ачалась война, т р и с т а  л ѣ т ъ  
продолж авш аяся. С тальн ы е панцы ри храбры хъ 
Ры царей оказы вали  долгое и упорное со п р о ти в 
леніе войскам ъ Е п и ск о п о в ъ . П апа х о тѣ л ъ  
усмириш ь первы хъ о тл у ч е н іе м ъ  о т ъ  Ц еркви ; 
но с р е д с т в о  сіе  не им ѣло въ о тд ал ен н ы х ъ  
стр ан ах ъ  Сѣвера т а к о г о  сильнаго д ѣ й с т в ія ,  
какъ  въ Ю ж ныхъ Г осуд арствахъ  то гд а ш н е й  
Е вр о п ы . П ри всемъ шохмъ х и т р о с т ь  и П оли
т и к а  и здѣсь ум ѣли склониш ь перевѣсъ на 
с то р о н у  Духовной в л а с т и . О рденъ М еченосцевъ 
давно уже х о т ѣ л ъ  о своб од и ться  о т ъ  зависим о
с т и  А рхіепископовъ и  п о л у ч и т ь  во владѣніе  
вольны й городъ Р и гу . Сіе-піо было главною  
причиною  несогласій!, кои дош ли наконецъ до 
т о г о ,  ч т о  въ правленіе Б рцно  о тк р ы л а с ь  явная 
война. А рхіепископъ ІоаннЪу послѣ к р а т к о 
временной осады  Т рейдена, в з я т ъ  бы лъ въ плѣнъ, 
и  пробывъ въ ономъ 8-мь м ѣсяцовъ , получилъ 
свободу на весьма т я г о с т н ы х ъ  условіяхъ. Н о 
Соборный К а п и ту л ъ  и городъ Рига отвергм ули  
сей договоръ , и т а й н о  призвавъ на помощ ь Л и 
т о в с к а г о  Князя В и т ен а , рѣ ш и л и сь  о т р а з и т ь  
силу силою . Въ продолж еніи  п о л у то р а  года 
произош ло 9 к р о в о п р о л и т н ы х ъ  сраж еній. Въ 
осьмомъ изъ оны хъ (п ри  Трейденѣ), Сою зники 
одерж али побѣду. Самъ Брц.но , бо (но другим ъ 
и зв ѣ с т ія м ъ , 2о) Ры царей  и і5оо воиновъ о с т а 
лись на м ѣ с т ѣ  сраженія.



‘ П ечальныя сіи  п р о и с ш е с т в ія  т ѣ м ъ  еще не 
кончились; и ск р а  несогласія все ещё тл ѣ л ась  
подъ пепломъ, и по врем енам ъ возгаралась. Л иф- 
лян д ск іе  Л ѣ т о п и с ц ы  п о в ѣ с т в у ю т ъ , ч т о  въ 
і 48б-мъ году было при  Т рейденѣ  в т о р о е  сраже
н іе , м еж ду Г р о ссм ей стер о м ъ  О рдена, ф р е й т а - 
гбмЪ фонд ЛоринъеофомЪ  и  ж и т е л я м и  города 
Р и г и . П ослѣдніе одерж али  побѣду, .6 Командо
ровъ  и  Ч иновниковъ пало на м ѣ с т ѣ  и  т а к о е  же 
число о т в е д е н о  п о б ѣ д и т е л я м и  въ Р и гу .

Сіи воспом инан ія преж нихъ  б ѣ д с т в ій  Л ифлян- 
д іи  с о с т а в л я ю т ъ  р ази тел ьн у ю  п роти вуп ол ож - 
н о е т ъ  съ м иром ъ и  с п о к о й с тв іе м ъ , кои нашли 
м ы  въ  сей с т р а н ѣ  и  м еж ду ея о б и т а т е л я м и . 
П р и р о д а  и  т о г д а  бы ла с т о л ь  же прекрасна, 
с т о л ь  же разнообразна и  б л аго тво р н а ; но дѣянія 
человѣческія  рѣ дко  с о о т в ѣ т с т в у ю т ъ  м ат е р и н 
ск и м ъ  ея попеченіям ъ.

Ч еловѣ къ  т в о р и т ъ  и  р а зр у ш а е т ъ  для т о г о  
т о л ь к о , ч т о б ы  самому ж и т ь  и  наслаж даться; 
а П рирода д о х н ё т ъ  своею весною , и цѣлы е мил
л іоны  н аслаж д аю тся  с ч а с т іе м ъ . Слѣды мощной 
его  десницы  нерѣдко  о зн ам ен у ю тся  на по
ляхъ  б и т в ы , въ холмахъ могильныхъ, въ раз
валинахъ городовъ и /сел ъ ; м еж ду т ѣ м ъ  какъ  
П рирода изъ сам аго разруш ен ія  и зв л ек аетъ  
ж изнь и надъ м огилам и п ад ш и хъ  р а з с т и л а е т ъ  
испещ ренны е ц в ѣ т а м и  к о в р ы , $ля уд о во л ьств ія  
и наслажденія ж ивущ ихъ!

С о  ІІЪлс.
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С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .

С т р а х Ъ  и  Н а д е ж д а .

{Отрывокъ и зЪ ІІ-й  пЪсни Д е л и л л е в о й  П оэм ы :  
Воображ еніе.)

4
К акъ Я н у с ъ  двойственный, двухъ разныхъ лицъ владѣтель, 

Вдругъ и минувшихъ дней и будущ ихъ свидѣтель,
Однимъ лицемъ на вѣкъ прошедшій уж ь смотрѣлъ,
Другимъ грядущій вѣкъ, какъ настоящ ій  зрѣлъ ( і ) ;
Или к ак ъ  сей колоссъ, на двухъ брегахъ стоявш ій  
И на далекую равнину водъ взиравшій, —
Воображеніе умѣетъ п редставлять ,
Ч т о  было —  съ тѣмъ, ч т о  впредь должно сущ ествовать ; —
И  равновѣсія сердечныхъ чувствъ  хранитель
Намъ приставъ  С трахъ, другой —  Н адвжда-уш ѣш итель,

Съ безмрачнымъ, радостнымъ челомъ Надежда насъ 
О сталась у т ѣ ш а т ь  и въ т о т ъ  ужасный часъ,
Когда оставили  нашъ жалкій міръ всѣ боги 
И удалилися въ небесные чертоги .
О ратаямъ, пловцамъ ея п р о с т е р т а  длань;
Она съ купцами въ то р г ъ  и съ воинами въ брань;
Она П и сател я  бодритъ  улыбкой милой 
И держ и тъ  плугъ, перо, ыечь свѣтлы й и кормило.
Но больше всѣхъ она великихъ другъ мужей:
Тогда какъ Ц е с а р ь  Римъ дивилъ, плѣнялъ сЕоей 
Щ едротою , дотоль и въ Римѣ безпримѣрной,
Друзья его, страш ась сей роскош и безмѣрной,
Спросили : ч т о  себѣ впередъ онъ оставлялъ?
,,Надежду!“ —  Ц е с а р ь  имъ спокойно отвѣ чавъ .
Надежда Ц есаря не стѣснена границей ; 
ф о р т у н а  уп равлять  даетъ  ей колесницей.
Надежда плѣнника въ темницѣ веселитъ,
Невольнику она бъ окоЕахъ пѣть велитъ;
Въ сердца, к о т о р ы я  отчаян іе  глож етъ ,
Лучь у тѣ ш и тел ьн ы й  ея п р он и кн уть  м ож етъ
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И замѣняетъ имъ сущ ествен н ость  мечтой.
Тогда, какъ ф р ан ц ія , влекомая Судьбой 
К ъ погибели, уж е довѣріе теряла ,
Цѣна бумагъ равна съ ихъ легкимъ і* сомъ стала^
Тогда — разсѣять насъ и у т ѣ ш а т ь  въ бѣдахъ —  
Рдзгкащ икъ небылицъ богаты й  на словахъ,
Всходилъ на каѳедру К  а м 6 о н ъ краснорѣчивый 
И громко исчислялъ, ч т о  мы, народъ счастливый,
С вя ты я  у т в а р и  въ червонцы обратимъ 
П родаж ею  церквей себя обогатимъ^
Ч т о  замки изгнанныхъ народное наслѣдство,
Ч т о  не п л а т и т ь  долговъ, ч т о  наложишь е с т ь  средство 
Налогъ на бѣдствія, налогъ на общій стр ах ъ .
Народъ рукоплескалъ — и въ сладостны хъ мечтахъ 
Являлъ  довѣріе и бодрую отвагу ,
Х ваталъ , какъ  зол ото , коварную  бумагу,
К о т о р о й  ты сячи  и милліоны там ъ 
Посыпались дождемъ по стогнамъ и градамъ,
И съ новымъ штемпелемъ, не съ якоремъ въ десницѣ, 
Надежда мчалася въ  бумажной колесницѣ. (2)

Надежду см ерть сама —  и см ерть не побѣдитъ! 
Неумолимая съ мольбою къ  ней л е т и т ъ  . . . •
Ч т о  говорю, чего сверш ить она не смѣетъ?
Надежда о тд ал и ть  послѣдній часъ умѣетъ,
И  въ угасающемъ о с т а т о к ъ  силъ собравъ,
К акъ  въ сердце, жизнь л іетъ  въ тѣлесны й нашъ составъ. 
Вы испы тали  т о  во дни чудотвореній,
Тогда какъ М е с м е р о в ъ  неразгаданный Геній 
Сосуды, конобы, (еъ к о то р ы х ъ  Ч д стб  ядъ  

Больнымъ своимъ Врачи въ цѣлебницахъ варятъ!)
Разбилъ — и далъ въ замѣнъ волшебной чащи сладость 
В осторговъ, силъ, душѣ невѣдомыхъ —  и радость 
Блеснула на лицѣ поблекшемъ у  больныхъ.
Схвашясь рука съ рукой, т о л п а  страдальцевъ сихъ 

« Съ цѣпями на груди, въ чертѣ  изъ л е н т ъ  сто я л а  
И съ вѣрой водоемъ чудесной окруж ала.
И зображ у ль сердецъ укрывш ихся здѣсь рай?
Скажу ль, какъ цѣль одна ихъ созвала въ сей край.



К акъ б р а т с т в о  и любовь межь ними укрѣпила,
К акъ рукъ  ласкающихъ невидимая сила 
И  электри чество  посредствомъ сихъ связей,
Сердечныхъ и живыхъ, становятся сильнѣй?
Н ѣ тъ ! Сколь волшебники и чары ихъ ни славны,
Съ очарованіемъ столь счастливымъ неравны.
Х о т ь  много заключалъ Пандоринъ ящ икъ силъ,
Но чашѣ новой бы волшебной уступ и л ъ :
Надежда еъ ней стрегла на днѣ бѣды угрюмы,
Л етал и  вкругъ мечты  и сладостныя думы 
И  каждый видѣть мнилъ свершеніе чудесъ.
С тарикъ  поободрясь ч у т ь  къ жизни не воскресъ 
И  страш н о  испугалъ наслѣдниковъ веселыхъ,
А г л а ѣ  чудилось и въ лѣтахъ  престарѣлы хъ,
Ч т о  на щекахъ ея разцвѣлъ румяный цвѣтъ.
О т ъ  нѣги юноша одряхшій въ двадцать л ѣ тъ ,
К отором у  еще несноснѣй силъ у т р а т а ,
Съ увѣренностью 7кдалъ прелестныхъ дней возврата,
Я  самъ повязку снявъ, надѣялся очей
Другихъ —  достойнѣйш ихъ к ар ти н ы  рѣдкой сей.
Н о ч т о  во ф ран ц іи  противилося модамъ?
И  М е с м е р ъ  перенесъ свой даръ къ другимъ народамъ;
И каждый страж дущ ій, кляня свою судьбу,
Зарылся въ комнатѣ, какъ б у д то  бы в-ь гробу,
И безъ Надежды там ъ  страдая  о т ъ  недуга,
Узналъ, ч т о  п отерял ъ  въ ней и Врача и друга. (3 ) 

Ближайшій, строгій  взявъ надъ будущимъ надзоръ, 
С трахъ  —  проницательны й въ глубь жизни мечетъ взоръ 
Зи ж дитель не хотѣ лъ  намъ каждое мгновенье 
Десницу п р о с т и р а т ь , явл ять  чудогпворенье;
Н о страхъ  съ спасительнымъ мученьемъ въ стр аж и  далъ 
И  объ р ук у  ходи ть  съ Надеждой приказалъ.
Заботливы й межь скалъ и безднъ путеводитель,
С трахъ  и о т ъ  бѣдъ, уму невидимыхъ, спаситель.
П о  знаку первому вблизи грозящ ихъ бѣдъ,
О т ъ  сна встревож енны й Разсудокъ, в о зс т а е т ъ , 
Предупредишь, спасти , поправить  и щ етъ  средства; 
Благоразумный сей и н с т и н к т ъ — нашъ вождь изъ д ѣ тс тв а ,



Замѣть, какъ съ робостью , съ вниманіемъ въ очахъ. 
Младенецъ первый свой п е р е с т у п а е т ъ  шагъ:
Ещ е неопы тны й, безъ всякія науки,
Н о падая уж е, п р о тяги в аетъ  руки .
У равновѣш ены сей жизни на вѣсахъ 
Надежда сладкая и мрачный горькій С тр ах ъ .
Н о я не разсказалъ вамъ всѣхъ ихъ разныхъ дѣйствій: 
Т а  и другой вина и счастія  и бѣдствій.
К акъ  часто  не въ пору Надежды дерзкій взглядъ 
И  къ наслажденіямъ вливаетъ въ дущ у хладъ,
Ц в ѣ т ъ  радости  и плодъ незрѣлый обры ваетъ  
И  настоящ ее въ грядущемъ п о ж и р аетъ !
И въ очередь свою т ер зая  насъ —  Боязнь 
М рач и тъ  веселіе, предупреж даетъ  казнь,
Д л и тъ  го р ести . Она раждаещъ духъ пы тливы й,
Въ мракъ н еизвѣ стности  м ятеж ны е порывы:
Т о  м олитъ человѣкъ и звѣзды и 6 огоеъ,
Непроницаемый сорвать  вредіенъ покровъ;
П овѣдать ждущ ія его — т о с к у , у тѣ х и ,
Н есчастье, счастіе, препоны  и успѣхи.
Т о  на раскрашенныхъ п о с т и г н у т ь  мнигпъ л и стк ах ъ  
Значенье тай н ы хъ  чисдъ, со к р ы ты й  смыслъ въ цвѣтахъ, 
И  Случая — слѣпца въ слѣподіъ распоряженьѣ,
Ч и т а е т ъ  мудрое Небесъ опредѣленье.
Просыпалась ли соль, —  п ролью тся  рѣки слезъ!
Н а кровлѣ каркнулъ вранъ; онъ см ерти  вѣсть  принесъ! 
Т о  м нитъ  на перстнѣ  зр ѣ ть  хранительны я с т р о к и ; 
Т о  ж ребіи на рукѣ ч и т а ю т ъ  лж епророки.
К т о  суевѣрій всѣхъ о тец ъ? Безумный С трахъ! j 
У  Благодарности хранившеесь въ рукахъ 
Кадило вырвалъ онъ и посреди п р окл ятій ,
Заставилъ  бр ат ій  л и т ь  на олшаряхъ кровь брашіЙв (4}

Ц арское Село, 
іЗ -го  Ію ля, і02 2-го года.

ВоейковЪ.
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П  p u  м Ъ г  а н і  л .

( I )  Я н у с ъ ,  одинъ изъ древнихъ Ц арей И тал іи , своими 
добродѣтелями и мудростію  сдѣлалъ подданные ему народы 
стол ько , счастливыми, ч т о  С ти х о тв о р ц ы  выдумали баснь, 
б у д то  бы согнанный съ неба С а т у р н ъ  убѣжалъ въ Лаціумъ 
и  принесъ т у д а  золоты й  вѣкъ. — Воздавать Я н у с у  боже* 
Скую честь  первый опредѣлилъ Н у м а  П о м п и л і й . — Его 
представляли: съ двумя лицами. Э т о  е с т ь  эмблема благораз
умія, к о то р о е , въ описаніи п р о текш и х ъ  временъ и дѣяній 
почерпая урокц  для будущихъ, объемлетъ, т а к ъ  сказать,, два 
вѣка. П о имени Я н у с а  назвали и первый мѣсяцъ въ Рим
скомъ Календарѣ, для означенія, ч т о  онъ какъ  бы вдругъ смо
т р и т ъ  на оканчивающійся и начинающійся годъ.

<*> ф ран ц узы  еъ течен іи  одного с т о л ѣ т ія  два раза я с п ъ и  

Шали печальныя слѣдствія сей безразсудной довѣренности и  
т о г о  мечтательнаго б о гатства , к о то р о е  всегда было пред« 
т е ч е ю  и стин ной  бѣдности; но невѣрность векселей, подъ 
закладъ сокровищь изъ Миссисипи, выдуманныхъ Л  а в о м ъ, 
доказы ваетъ, ч т о  въ семъ случаѣ воображеніе дѣйствовало 
болѣе, чѣмъ въ п ри н ят іи  К а м б о н о в  ы х ъ  ассигнацій, не 
см отря  на т о ,  ч т о  креди тъ  сихъ послѣднихъ поддерживался 
т о л ьк б  эш аф отам и. Сверхъ т о г о  К а м б о н ъ  не былъ из
обрѣтателем ъ сей опасной системы, но то л ь к о  послѣдовате
лемъ и распространителем ъ. П редставленія его о поправлен, 
ніи финансовъ конечно были м ечтательны я; но его вы
численія одобрены не воображеніемъ и п у сто ю  надеждою« 
Всѣ еще пом нятъ  и долго б у д у тъ  пом нить, сколь сильныя 
въ подтвержденіе оныхъ приводилъ^онъ доказательства,

(3) Не только французская революція, ной тѣ, которыя 
произошли отъ нее на большомъ пространствѣ земнаго 
шара, не могли привести въ забвеніе Месмеризма, Заслуги
Ме с ме р а  по Врачебной наукѣ остались загадкою. _ Во
франціи болѣе всего занимались ученіемъ его о МагнеШизмѣ« 
Здѣсь изслѣдовали оное со всею строгостію. Согласіе 
почти всѣхъ ученыхъ мужей Европы противъ сего ученія, 
которое пріобрѣло столько жаркихъ послѣдователей между



самыми свѣтскими людьми, е с т ь  явленіе, достойное вниманія. 
О т ч е т ъ  Б а л  и и ,  образецъ Логической с т р о г о с т и  и без
п р и с т р а с т ія — и 'о с т р ы я  насмѣшки новыхъ Врачей были ео 

ф ран ц іи  рѣш ительнымъ приговоромъ на изгнаніе М агнетизма. 
Н о с п у с тя  нѣсколько' лѣ тъ , онъ снова появился, и тѣмъ съ 

. большею для него выгодою, ч т о  къ  нему пристали  даже 
многіе ученые люди. Во ф ран ц іи , И особливо въ Германіи, 
многіе въ подтвержденіе своей системы  п редставляю тъ  самыя 
глубокомысленныя ум ствованія и приводятъ  множество обо
л ьсти тел ьн ы х ъ  оп ы товъ , которы м ъ простосердечіе и личная 
в аж н ость  н ѣ которы хъ  почетны хъ  особъ придаю тъ  новую 
силу. Нынѣ дѣла сіи находятся въ піакомъ положеніи, что  
новое изслѣдованіе, каж ется ,- необходимо, у ч ен ы е  не должны 
молчать о стол ь  важнохчъ предметѣ, въ- основательномъ 
познаніи к о то р аго  П ублика, имѣетъ въ наше время болѣе, 
нежели когда-либо, нужды. '

К акъ  бы т о  ни было, Поэпгъ, воспѣвающій дѣйствія во
ображенія, имѣлъ право описы вать чудеса славной ванны; 
таи нственн ое ея вліяніе; производимыя ею, симпатическія 
сношенія и всѣ л естн ы е обманы, служившіе нѣкогда, по сказ
камъ, источникомъ самыхъ п р ія тн ы х ъ  явленій.

(4) Во всѣхъ п о ч ти  языческихъ Религіяхъ, не то л ь к о  древнихъ 
народовъ, но и о б и тател ей  новаго свѣта, ф ан ати зм ъ  и суевѣріе 
приносили въ ж е р т в у  людей. П редоставлены  будучи при
родному своему уму и рукояодяс» слабымъ симъ свѣтильни
комъ, люди изъ сущ ествованія въ Природѣ добра 'и  зла заклю
чали о б ы т іи  двухъ п ротивны хъ  началъ, имѣющихъ равное 
могущ ество, и таким ъ  образомъ, по выраж енію  Д е л и л л я, 
С тр ах ъ  похищалъ кадило у  Б лагодарности, у н и ч т о ж и т ь  
навсегда сіи кровавыя ж ер тв ы  предоставлено было одной 
Х ристіанской  Вѣрѣ* указавш ей духа злобы, скованнаго дес
ницею правосуднаго и милосердаго Бога. Сія свыше о т 
кровенная истин а состав л яетъ  основаніе самой чистой  
Н равственности  и самаго мудраго закона, какой  то д ь к #  
былъ когда-либо данъ смертнымъ.

~  і^ з  —



Лид ц е д и  не  нн  о и к р а с а  в и ц Ъ .
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К акъ роза свѣжая одна благоухаетъ 

Въ угрюмой ти ш ин ѣ  полунощныхъ степ ей ;

Какъ пѣснью сладостной въ часъ утра оглашаетъ. 

Дубравы мертвыя пустынный соловей;

Какъ драгоцѣнный перлъ, волнами поглощенной, 

Скрывается отъ глазъ На жадномъ днѣ морей:

Такъ сиротѣетъ здѣсь, въ странѣ уединенной,

Богиня красоты, безъ жертвъ и олтарей.

ЛС* Б лзе aâck»ïh>%.

Л о е о г р и ф ъ

П ри людяхъ я кумиръ всѣхъ смертны хъ и  всѣхъ странъ,1 

Везъ нихъ я, м ож етъ  б ы ть , Нетёсаный болванъ;

П р и  людяхъ женщина, а безъ людей мущина,

П ри  людяхъ — бож ество , безъ нихъ; подъ часъ, —  скотина* 

П ри  людяхъ я обманъ, я сонъ, я звукъ п у сто й ,

Н о ввѣренъ о т ъ  Судьбы безсмертія защ и тѣ ;

Н е будь людей —  и не взыщ ите?

Я  человѣкъ п ростой  і
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Везъ слова гибелью по нивамъ разливаюсь 

И  пожираю  въ мигъ несчастны хъ селъ запасъ ; 

П ри  словѣ я равно стремглавъ распространяю сь 

И  часто  пагубнѣй с т о  разъ. ■ /
к .

, , ч ;
Шздхпаш позволяется: і8-го Августа, 1822-го года.

Цензоръ А» Б и р у К о в ъ*
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Л И Т Т Е Р А Т У Р Ы .

I

No. X.

П Р О З А .

О В Ь р Ъ.

( И з ъ  Ш а т о б р і а н а ) *

Д о б р о д ѣ те л и , п р е и м у щ е с тв е н н о  проповѣдуе
м ы я м удрецам и  Г р ец іи , бы ли — м у ж е с т в о , 
м у д р о с т ь  и воздерж аніе. О динъ Іисусъ  Х ри 
с т о с ъ  поучалъ м ір ъ , ч т о  Вѣра, Н адеж да и Л ю 
бовь, с у т ь  д о б р о д ѣ т е л и , наиболѣе приличе
с т в у ю щ ія  н евѣ ж ествен н о м у  и  бѣдственному* 
с о с т о я н ію  человѣка.

В н утрен н ее убѣж деніе душ и  наш ей м о ж е т ъ  
со д ѣ л аться  и с т о ч н и к о м ъ  всѣ хъ д о б р о д ѣ те л е й , 
п об у д и тел ьн о ю  причиною  вели ки хъ  п о д ви го в ъ . 
Оно е с т ь  необходим ое условіе б лагороднѣ йш ихъ  
наслаж деній ума и сердц а . В сякое у м с т в о в а н іе  
т о г д а  т о л ь к о  осн овател ьн о ,П оэм а т о г д а  т о л ь к о  
изящ на, к а р т и н а  т о г д а  т о л ь к о  прекрасна, когда  
умъ или глазъ наш ъ убѣж дены  въ н ѣ к о т о р о й  
и с т и н ѣ , въ нихъ заклю чаю щ ейся. М алы й о т р я д ъ  
воиновъ, увѣренны й въ и с к у с т в ѣ  своего  П олко
водца, м о ж е т ъ  соверш иш ь чудеса. Т р и д ц а т ь

іо



п я т ь  т ы с я ч ъ  Г рековъ  с л ѣ д у ю т ъ  за А лексан
дромъ  для завоеван ія  вселенной; Лекедемоыъ 

, чрезъ  д о в ѣ р ен н о сть  къ  А и к ц р ец  д ѣ л а е т с я  му
дрѣйш ею  о б л аст ію ; В авилонъ п о ч и т а е т ъ  себя 
созданны м ъ для велич ія  и  п о ч е с т е й  — й поче
с т и  р а б о л ѣ п с т в у ю т ъ  его  вѣ рован ію ; Оракулъ 
о б ѣ щ а е т ъ  Рим лянам ъ новое владѣн іе  — и Рим 
ляне п р іо б р ѣ т а ю т ъ  оное; КолцлсбЪ , одинъ въ 
цѣлом ъ м ір ѣ , упрям о в ѣ р у е т ъ  сущ ествован ію  
новой вселенной — и , на голосъ его , новая все
ленная и з х о д и т ъ  изъ безднъ О кеана. Любовь 
к ъ  о т е ч е с т в у ,  друж ба, п р іязн ь , всѣ  благородны я 
ч у в с тв о в а н ія  п р о и с т е к а ю т ъ  о т ъ  сего  в н у т р е н 
няго убѣж денія. Е г о - т о  силою  К одры , Пиладъіу 
Р еецлы  соверш али б е зс м е р тн ы е  свои подвиги . 
И ш а к ъ  в о т ъ  п ри ч и н а, почем у л ю ди , неспособ
ны е к ъ  сему убѣж денію , п о ч и та ю щ іе  м еч то ю  — 
п р и в язан н о сти  душ евны я и б у й с т в о м ъ  — пре
красн ѣ й ш іе  п о д в и ги , взираю щ іе съ соболѣзно
ваніем ъ на воображ еніе и н ѣ ж н о сть  ч у вств о ва
н ій :—в о т ъ  причина, почем у никогда не произве
д у т ъ  они ничего вел и каго , ничего благороднаго. 
Они в ѣ р у ю т ъ  т о л ь к о  въ су щ ество в ан іе  м а т е р іи  
и  с м е р т и  и — уже н е ч у в с т в и т е л ь н ы , какъ 
п ер вая , и холодны , к а к ъ  послѣдняя.

На язы кѣ  древняго  Ры цареш ва датъ вѣрное свое 
слово ( bailler la fo i )  бы ло синоним ом ъ всѣхъ чу
десъ , п рои зводи м ы хъ  ч е с т ію . РоландЪ , Дюге~ 
скленЪ , БаярдЪ  — бы ли  Ры цари  вѣрнаео слова (les 
féaux Chevaliers) и — долины  Р онцевальск ія , Орей- 
ск ія , Б ресск ія , п о т о м к и  М авровъ, Англичанъ 
и Л омбардовъ, п о м н я т ъ  ещ е и  поны нѣ , каковы  
были лю ди , поклявш іеся  вѣрностію ѵ ігест ію —• 
своему Б оец, своей лю безной  и  своем у Госцдарю .

—  14 6  —



Но и  превосходнѣйш ія д о б р о д ѣ т е л и ,к о гд г іо н ѣ  
о тч у ж д е н ы  о т ъ  Б ога и  р а з с м а т р и в а ю т с я  
ш о зьк о  въ н равств ен н о м ъ  о тн о ш е н іи , болѣе и д и  
менѣе с б л и ж аю тс я  съ величайш им и  пороками* 
Е ж ели  бы  ф и л о со ф ы  здѣлали  сіе зам ѣчаніе, 
шо они не за тр у д н я л и с ь  бы  с т о л ь к о  въ опре
дѣленіи  границъ добру и злу. Въ Х р и с т іа н с т в ѣ  
не нужно, подобно А рист от елю , в ы м ы ш л я т ь  
л ѣ с т в и ц у , для за м ы сл о в ат а го  пом ѣщ енія каж дой  
д о б р о д ѣ т е л и  меж ду двум я порокам и. Оно рѣ 
ш ило уже сіе за тр у д н е н іе  образомъ несом ни- 
ш ельны м ъ, — доказавъ нам ъ , ч т о  д о б р о д ѣ те л ь  
п р е с т а е т ъ  б ы т ь  д о б р о д ѣ те л ію , если не воз* 
ш е к а е т ъ  къ  своем у и с т о ч н и к у  — къ  Б о гу .

И т а к ъ  в н у т р е н н ее  убѣж деніе, о коем ъ  упо
м инали мы вы ш е, п р іо б р ѣ т а е т ъ  ещ е больш ую , 
чудеснѣйш ую  силу, п р іе м л е т ъ  и с т и н н о е , благое 
свое направлен іе , когд а  д ѣ й с т в у е т ъ  чрезъ по
с р е д н и ч е ст в о  Р е л и г іи . Въ семъ случаѣ м огущ е
с т в о  его с т а н о в и т с я ,  можно с к а з а т ь , безп ре
дѣльны м ъ. Тогда т о л ь к о  убѣж деніе с іе , подъ  им е
нем ъ В ѣры , во зн о си тся  на с т е п е н ь  п ервой  Х р и 
с т іа н с к о й  д о б р о д ѣ те л и  и  д ѣ л а е т с я  и с т о ч н и 
ком ъ  всѣ хъ  прочихъ.

Нужно ли намъ п р и в о д и т ь  въ п ри м ѣ ръ  м уче
н и ковъ : сихъ Г ероевъ , к о и , по словамъ Св.
А м вр о с ія , »безъ в о и н с т в а , безъ Л егіон овъ , п о 
бѣж дали т и р а н с т в о ,  усм иряли  л ьвовъ , у к р о 
щ али с в и р ѣ п о с т ь  п лам ен и  и  п р и т у п л я л и  у б ій 
с т в е н н ы е  м еч и ? »  (*) — Вѣра , р о ж д а е т ъ  всѣ  
д о б р о д ѣ т е л и  о б щ ествен н ы я; ибо справедливо и  
единодуш но признано всѣ м и  М удрецам и, чшо

—  * 4 7  —

(*) Ambros, de off. cap. 35 .
*



уч ен іе , повелѣваю щ ее в ѣ р о в а т ь  въ Б о га  мздо- 
в о зд а я т е л я  и о ш м с п іи т е л я , е с т ь  крѣ пчайш ая 
опора Н р а в с т в е н н о с т и  и Г раж данскаго  порядка* 

Н акон ец ъ , если вы о б р а т и т е  Вѣру к ъ  и с т и н *  
ной ея цѣли , если  ед и н ств е н н о  у с т р е м и т е  ее 
к ъ  С озд ател ю , если  она б у д е т ъ  для васъ духов
н ы м ъ  о к о м ъ , к ъ  созерцанію  чудесъ  С в я т а го  
града и к р ял іем ъ  д у ш и , на коем ъ в о с п а р и т ъ  
она надъ б ѣ д с т в ія м и  жизни; — т о г д а  вы познае
т е ,  ч т о  Священное П исан іе  о тн ю д ь  не увели 
чило  м о гу щ е с т в а  сей д о б р о д ѣ т е л и , говоря о 
ч удесахъ , п рои звод и м ы хъ  оною. Вѣра небесная! 
В ѣра у т ѣ ш и т е л ь н и ц а !  Ты м ож еш ь болѣе, не
ж ели д в и г а т ь  горы : т ы  ііодъем леш ь всякое
м у ч и т ел ь н о е  брем я, т я г о т ѣ ю щ е е  на сердцѣ 
человѣческом ъ !

J3.
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С ельскій  праздникъ вЪ И нт ерлакенѣ .
(И зъ соч. Г -ж и  С т а л ь  о Германіи).

Б ольш ая ч а с т ь  д о б р о д ѣ те л е й , ц ар ству ю щ и х ъ  
въ  Н ѣ м ецкой  Ш в ей ц ар іи , с у т ь  общ ія с в о й с т в а  
Г ерм анскаго  національнаго х а р а к т е р а . П ри всем ъ 
т о м ъ ,  въ Ш вей ц ар іи  н а й д е т е  вы болѣе едино
д у ш ія , нежели въ Германіи; болѣе П а т р іо т и з м а ,  
болѣе т в е р д о с т и ,  болѣе согласія въ образѣ  
м ы слей  и ч у в с тв о в а н ій . Съ другой  с т о р о н ы , 
т ѣ с н ы е  предѣлы  о б л а с т е й  и всеобщая бѣд
н о с т ь  л и ш а ю т ъ  здѣсь всякаго  способа къ воз
буж денію  и ободренію  т а л а н т о в ъ . Здѣ сь  гораз
до менѣе Ученыхъ, м енѣе глубоком ы сленны хъ 
н аб л ю д ател ей , неж ели въ Сѣверной Г ерм ан іи , 
семъ с р е д о т о ч іи  безчисленны хъ с и с т е м ъ , меч-



лтаній и у м с т в о в а н ій . Ш вейцаровъ  нельзя во
общ е н а зв а ть  народомъ П іи т и ч е с к и м ъ , х о т я  
п рел естн ая  П р и р о д а  и ж ивописны е ви д ьь  и хъ  
окруж аю щ іе, д ол ж ен ствовал и  бы гораздо болѣ е 
во сп л ам ец ять  ихъ воображ еніе. (*) Не должно 
однакожь п о л а г а т ь , ч т о б ы  сей народъ, свобод
ный и б л аго ч е ст и в ы й , не бы лъ способенъ к ъ  
нѣкотороѵ іу роду Э н ту з іа зм а , и ч т о б ы  вещ е
с тв ен н ы я  з а н я т ія  жизни соверш ено  изглади ли  
въ немъ сіе ч у в с т в о . Слѣдую щ ее описаніе па
с т у ш е с к а г о  п раздн и ка, бывш аго въ п р о ш ед 
ш ем ъ году въ  о к р е с т н о с т я х ъ  Б ерна и у с т а 
новленнаго въ ч е с т ь  его о с н о в а те л ю , послу** 
ж и т ъ  конечно д о к а за т е л ь с т в о м ъ  п р о т и в н а го .

Г ородъ Б ерн ъ  и м ѣ е т ъ  ны нѣ ещ е б о іь ш ія  
ррава  на л ю б о п ы т с т в о  и уваж еніе п у т е ш е 
с т в е н н и к о в ъ , неж ели когда-либо. К а ж е т с я , ч т о  
ж и т е л и  онаго, со врем ени послѣднихъ несча
с т і й ,  восп р іял и  преж нія свои д о б р о д ѣ т е л и  ещ е 
съ больш им ъ ж аром ъ и усердіем ъ; ч т о  городъ* 
лиш ась  свои хъ  со кр о ви щ ь , усугубилъ б лаго 
т в о р н ы я  свои попеченія о бѣдны хъ и безпом ощ 
ны хъ. Ч еловѣколю бивы я его заведен ія  принад
л е ж а т ъ  къ  числу превосходнѣйш ихъ  въ Европѣ» 
П убличная больница е с т ь  прекраснѣйш ее зда
ніе въ городѣ  и конечно одно, к о т о р о е  на-

(*) Сіе впрочемъ не до к азы ваетъ , ч то б ы  между Ш вей
царами не было отличны хъ ' П о эт о в ъ  и Л и т 
т ер а т о р о в ъ . Имена Г а л л е р а ,  Б о д м е р а ,  Б р е й »  
ти н гера , Г е с н е р а ,  Л  а ф а т  е р а, С а л и с а, M a т -  
Ш и с о н а и проч. —« о с т а н у т с я  незабвенными въ 
И сто р іи  Нѣмецкой Словесности. И звѣстно т а к ж е , 
ч т о  П и сатели  Ш вейцарской ш колы , въ одно 
йрѳмя съ С аксонскою , ревностно содѣйствовали 
успѣхамъ языка, изящнаго вкуса ж благонаиЬрвй* 
ной К р и т и к и  въ Германіи. Ä.



зваш ь можно вел и ко л ѣ п н ы м ъ . Н адъ  главны м ъ 
входом ъ  н а х о д и т с я  слѣдую щ ая надпись: Christo 
în pauperibus ( т .  е. Х р и ст ц  вЪ лицѣ бѣ^ныхЪ)* 
М удрено бы ло в ы б р а т ь  надпись , болѣе п ри л и ч 
ную  для сего убѣ ж ищ а зл о п о л у ч н ы х ъ , болѣе 
сходную  съ ученіем ъ Х р и с т іа н с к о й  Р е л и г іи  и 
съ  со б ств е н н ы м и  словами С п аси тел я .

В се, ч т о  в и д и т е  вы  въ Бернѣ  и въ  его окре
с т н о с т я х ъ ,  н о с и т ъ  на себѣ о т п е ч а т о к ъ  с т р о 
гаго  п орядка и  с п о к о й с т в ія , м удраго  и о т е ч е 
скаго  Правленія,. Ч е с т н о с т ь  и д об родуш іе  вид
ны  повсю ду. К а ж е т с я , ч т о  вы  н а х о д и т е с ь  въ 
нѣ драхъ  своего с е м е й с т в а , х о т я  окруж ены  
двум я с т а м и  т ы с я ч ъ  ж и т е л е й  в сяк аго  С ословія. 
З д ѣ ш н ее  Д в о р я н с тв о , граж дане и  поселяне, — 
всѣ р а зд ѣ л я ю т ъ  одинъ образъ м ы слей , всѣ  р ав 
но п ривязаны  к ъ  своем у о т е ч е с т в у .

Н а праздникъ  надлежало нам ъ ѣ х а т ь  водою , 
по одном у изъ  сихъ  о зеръ , въ  к о и х ъ  к р а с о т ы  
здѣш ней  П р и р о д ы  о т р а ж а ю т с я , к ак ъ  въ зер» 
калѣ; к о и  к а к ъ  бы для т о г о  о м ы в а ю т ъ  п од ош вы  
го р ъ  А л ьп ій ски хъ , ч т о б ы  у с у гу б л я т ь  до б езко 
н е ч н о с т и  п л ѣ н и тел ь н ы е  ихъ  виды . Б урная пого
да п р е п я т с т в о в а л а  нам ъ с о зе р ц а т ь  с іи  го р ы  во 
всей  ихъ к р а с о т ѣ  и велич іи ; но верш и н ы  оны хъ , 
см ѣш иваясь съ облакам и , казали сь  намъ т ѣ м ъ  
н е п р и с т у п н ѣ е  и  уж аснѣе. — М еж ду т ѣ м ъ  буря 
увеличивалась, и х о т я  н ѣ к о т о р о е  ч у в с т в о  с т р а 
ха возродилось въ душ ѣ м оей , но я съ удоволь
с т в іе м ъ  видѣла с іи  с т р ѣ л ы  небесны я, з а с т а в 
ляю щ ія т р е п е т а т ь  го р д о с т ь  человѣческую . — 
М ы о тд о х н у л и  въ н ѣ к о т о р о м ъ  родѣ  п ещ еры , 
преж де нежели осм ѣ лились п е р е п л ы т ь  ч а с т ь  
Тунскаго озера, окруженную н е п р и с ту п н ы м и
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скалам и . Сіе напомнило намъ переправу В иль
гельма Т е л л л , к о т о р ы й  не с т р а ш и л с я  ни 
волнъ, ни у т е с о в ъ , пом ы ш ляя объ освобож деніи 
о т ч и зн ы . Въ дали  увидѣ ли  м ы  го р у , и зв ѣ с т н у ю  
подъ им енем ъ Дѣвицы  (Jungfrau) и доселѣ непри
сту п н у ю  для л ю б о п ы т н ы х ъ  п у т е ш е с т в е н н и 
ковъ . Она не т а к ъ  вы сока , как?. М онъ-Бланъ, 
но н ѣ к о т о р ы м ъ  образомъ в с е л я е т ъ  ещ е боль
ш ее уваженіе; ибо п о ч и т а е т с я  невозм ож ны м ъ, 
д о с т и г н у т ь  ея верш ины .

М ы п ри б ы л и  въ У н тер зеен ъ . Ш у м ъ  р ѣ к и  
А р а , ниспадаю щ ей съ у т е с о в ъ  въ  о к р е с т н о 
с т я х ъ  сего  город ка , располагалъ уж е душ у к ъ  
м е ч т а н ія м ъ . М ы наш ли здѣсь м н о ж е ств о  чу
ж е с тр а н ц е в ъ , к о и  всѣ п о м ѣ с т и л и с ь  въ к р е с т ь 
янскихъ дом икахъ . Сіи послѣдніе о т л и ч а ю т с я  
своею  ч и с т о т о ю ,  х о т я  наруж ное и хъ  у с т р о е 
н іе и вн у т р е н н іе  уборы  довольно п р о с т ы . Л ю 
б о п ы тн о  было в и д ѣ т ь  молоды хъ П ари ж ан ъ , 
кои  прогуливались т о л п а м и  по улицам ъ У н те р - 
зеена. Они какъ -бы  н ѣ к о то р ы м ъ  в о л ш е б с тв о м ъ  
перенесены  бы ли въ долины Ш в е й ц а р с к ія ; они 
ничего болѣе не слы хали , кром ѣ  ш ум а водо
падовъ; ничего не видали , кром ѣ  н е п р и с т у п 
ны хъ горъ , и казалось, и скали  с р е д с т в а  с к у ч а т ь  
въ семъ п р ел естн о м ъ  уединен іи , дабы  послѣ, 
т ѣ м ъ  съ больш имъ у д о во л ьств іем ъ  в о з в р а т и т ь 
ся въ с т о л и ц у  и к ъ  с в ѣ т с к и м ъ  разсѣян іям ъ .

К т о  не слыхалъ о національной пѣсни, к о т о 
рую и г р а ю т ъ  на А льп ійскихъ  рогахъ  и к о т о 
рая с т о л ь  сильно д ѣ й с т в у е т ъ  на Ш вей ц ар о въ , 
ч т о ,  при первомъ ея зву к ѣ , нерѣдко о с та в л я л и  
он и  п ол ки  свои  и чуж ую  с т о р о н у , дабы по
спѣш но в о з в р а т и т ь с я  въ  о т е ч е с т в о ?  Л егко
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мож но себѣ п р е д с т а в и т ь , ч т о  чудесное дѣй
с т в іе  сей  пѣсни у с у гу б л я е т ся , к о гд а  горное 
эхо п о в т о р я е т ъ  ее до б е зк о н е ч н о с ти . Но ка
ж е т с я ,  ч т о  М узы ка сія здѣлана для т о г о ,  ч т о 
бы  п л ѣ н я т ь  слухъ изъ-дал и. По крайней  мѣрѣ 
на насъ, к о т о р ы е  слы ш али  ее вблизи, не про
и звела она н и к ак о го  п р ія т н а г о  вп еч атл ѣ н ія . 
П р е л е с т н ы е  И т а л ія н с к іе  голоса здѣлали бы ко
нечно и  сію  М узы ку  оч аровательною ; но легко 
м о ж е т ъ  с т а т ь с я ,  ч т о  въ т а к о м ъ  случаѣ воз
родила бы она м ы сли и  ч у в с т в о в а н ія , совер
ш енно чуж ды я п р о с т о т ѣ  здѣш нихъ с тр а н ъ . 
М ы и скал и  бы въ ней  и с к у с т в а , П о эзіи  и — 
лю бви , м еж ду т ѣ м ъ  к а к ъ  ед и н ствен н ы й  пред
м е т ъ  сихъ пѣсней е с т ь  — сем ейное спокой
с т в іе  и п р е л е с т и  сельской  ж изни .

В вечеру, наканунѣ п резд н и ка , разлож ены  были 
огни  на о к р е с т н ы х ъ  горахъ: обы чай  древн ій  и 
напом инаю щ ій  д о сто сл ав н у ю  эпоху освобож де
н ія  Ш вей ц ар іи ! О гни с іи , б л и с т а в ш іе  на вер
ш и н ах ъ , уподоблялись лунѣ, когда она выхо
д и т ъ  изъ за горъ  и о за р я е т ъ  п р е д м е т ы  своимъ 
с в ѣ т о м ъ , в м ѣ с т ѣ  я р к и м ъ  и  т и х и м ъ . Одинъ 
и зъ * си х ъ  к о с т р о в ъ  возвы ш ался надъ прочими 
и , казалось, горѣлъ въ облакахъ . О ны й освѣщалъ 
развалины  зам ка У нш пуннена, принадлеж авш аго 
нѣкогда БерутюлъдЦу о с н о в а т е л ю  города Берна. 
Г лубокій  м ракъ  окруж алъ сію  с в ѣ т л у ю  т о ч к у , 
и горы , кои  во время ночи и м ѣ ю т ъ  видъ  испо
линскихъ п р и ви д ѣ н ій , казались т ѣ н я м и  усоп
ш ихъ  Г ер о е в ъ , к о и  с т е к л и с ь  на сіе П а т р іо 
т и ч е с к о е  т о р ж е с т в о .

Въ самый день п р азд н и ка  п о го д а  бы ла т и х а я ,  
но ту м а н н а я ; сама П рирода к а к ъ  бы с о о т в ѣ т -



сш вовала сердечном у ум илен ію  присущ сш вовав- 
ш ихъ. — К ругъ , п р ед н ач ер тан н ы й  для сель
скихъ забавъ, ограничивался зелены м и холмами* 
ко и х ъ  верш и н ы  увѣнчаны  бы ли деревьям и . 
П озади си хъ  холмовъ п р о с т и р а л и с ь  вы со к ія  
горы , кои хъ  необозримая цѣпь т е р я л а с ь  въ 
о т д а л е н н о с т и . З р и т е л и ,  числом ъ до бооо чело
вѣкъ, п о м ѣ с ти л и с ь  на зеленомъ с к а т ѣ  п р и го р 
ковъ и разнообразіе ихъ одеж ды  уподоблялось 
издали песш ры м ъщ вѣціам ъ, украш аю щ им ъ лугъ, 
М о ж етъ  б ы т ь  никакой  еще праздникъ  не на
чинался при  с т о л ь радосщ ны хъ предзнам енова
ніяхъ. Н о каж ды й разъ , когда взоры  наш и под

н и м а л и с ь  вы ш е веселаго круга , видѣли мы огром 
ныя с к ал ы , нависш ія п о ч т и  надъ наш им и го 
ловам и и  к ак ъ  бы грози вш ія  с м е р т н ы м ъ  посре
ди ихъ у д о в о л ь с тв ія . Впрочемъ, если  сущ е
с т в у е т ъ  р а д о с т ь  душ ь ч и с т ы х ъ , невлекущ ал 
за собою  раскаян ія  и  безопасная о т ъ  ударовъ 
ж ребія; т о  м ы  конечно ви д ѣ л и  оную  посреди  
наш ихъ добры хъ Ш вей ц аровъ .

К огда всѣ  ж и т е л и  заняли уже м ѣ с т а  свои, 
т о  показалась издали  п р о ц есс ія , д о л ж е н с т в о 
вавш ая о т к р ы т ь  праздникъ: п р о ц ессія , въ са
момъ дѣлѣ  т о р ж е с т в е н н а я , ибо оная посвящ ена 
воспом инанію  прош едш аго . П р ія т н а я  М узы ка 
сопровож дала сіе ш е с т в іе ; Судьи и м ѣ с т н ы е  Чи
новники предводили  ж и т е л е й ; молоды е посе
ляне о д ѣ т ы  бы ли по древнем у обы чаю  каж д ой  
о б л а с т и . Г ерол ьд ы , ѣхавш іе на бѣлы хъ лош а
д ях ъ , везли предъ ним и знамена каж дой долины  
или селенія. О дежда сихъ  послѣднихъ бы ла 
т о ч н о  т а к а я  ж е, каку ю , за 5 вѣ ковъ  предъ сим ъ , 
носили о с в о б о д и т е л и  Ш ве й ц а р іи , соединивш іе-
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ся в ъ Р у т л и .  Ж и в ѣ й ш е е  у м и л ен іе  наполнило всѣ 
сердца, п р и  видѣ  сихъ  знам енъ м и р а , охраняе
м ы х ъ  с т а р ц а м и . С іи посѣдѣлы е м уж и, коимъ 
п о ч т и т е л ь н ы е  сограж дане ввѣрили  драгоцѣн
ны е залоги  своей своб од ы  и  с п о к о й с т в ія , каза
л и сь  намъ п р е д с т а в и т е л я м и  древняго  времени. 
Н ельзя бы ло в и д ѣ т ь  сего т р о г а т е л ь н а г о  зрѣли- $ 
іца, непроливая с л а д о с т н ы х ъ  слезъ  воспомина
нія и  д у ш евн аго  у д о в о л ь с т в ія .

Засим ъ начались и гр ы . Ж и т е л и  горъ и до
линъ  показы вали  въ оны хъ свое и с к у с т в о , силу 
и  л о в к о с т ь . Н ѣ к о т о р ы е  изъ  н и хъ  безъ труда 
подним али  в е л іт а й ш ія  т я ж е с т и ;  д ругіе  спори
л и  о п р е и м у щ е с т в ѣ  въ борбѣ .— К р ѣ п о с т ь  силъ 
т ѣ л е с н ы х ъ  п о ч и т а л а с ь  н ѣ когд а  признакомъ 
во и н с тв е н н о й  н а ц іи ; но въ наш и врем ена, когда 
Т а к т и к а  и А р т и л л е р ія  р ѣ ш а ю т ъ  судьбу войскъ, 
уп раж н ен ія  сего рода п р е в р а т и л и с ь  въ однѣ [ 
т о л ь к о  у в е с е л и те л ь н ы я  и гры . Сильны я сіи ру
к и  у п о т р е б л я ю т с я  ны нѣ для лучш аго воздѣлы
ван ія  зем ли ; м еж ду піѣм ъ к а к ъ  успѣхи войны 
з а в и с я т ъ  о т ъ  б л аго у стр о ен н о й  дисциплины  и 
о т ъ  огром н ы хъ  м ассъ , д виж им ы хъ  какъ  бы,Ме
х ан и ч еск и м и  законам и.

П о окончан іи  и гр ъ , добры й  С т а р о с т а  (bailli) 
селенія вручилъ и зв ѣ с т н ы я  награды  побѣдите
лям ъ . Заси м ъ  н а к р ы т ъ  бы лъ обѣдъ въ п а л а т 
ках ъ  и  раздали сь  веселы я п ѣ сн и , въ коихъ про
славлялось тихое благоденствіе Швейцаріи. 
Вино разносили к р у го м ъ  въ  с т а р и н н ы х ъ  дере
вянны хъ чаш ахъ , съ рѣзны м и изображ еніям и 
Вильгельма Т е л л л  и т р е х ъ  о с в о б о д и т е л е й  Гель
веціи. П редлож енны е т о с т ы  посвящ ены  были 
спокойствіюу порядку  и  независим ост и . Нѣко- j



ш орый П а т р іо т и ч е с к ій  в о с т о р гъ  ож ивлялъ все 
собраніе, и искренняя в е с е л о ст ь  онаго проникала 
въ сердце каж даго .

»Луга т а к ъ  же и сп ещ рен ы  ц в ѣ т а м и , к а к ъ  и 
прежде; горы  т а к ъ  же увѣнчаны  зеленью; к а 
ж ется , ч т о  вся П рирода намъ у л ы б а е т с я . Ужели 
одно сердце человѣческое о с т а н е т с я  п у с т о  и  
холодно?« (*)

Конечно н ѣ тъ ! П осред и  сей  п р ел естн о й  с т р а 
ны и д о с то й н ы х ъ  ея о б и т а т е л е й ,  сердца наш и 
преисполнены бы ли ч и с т ѣ й ш и х ъ , благороднѣй
ш ихъ ч у в с тв о в а н ій . Зем ля сія не о т л и ч а е т с я  
ни б о г а т с т в о м ъ , ни о б ш и р н о ст ію  предѣловъ  
своихъ; но ж и т е л и  л ю б я т ъ  ее, к а к ъ  д руга , 
смиренно скры ваю щ аго свои  д о б р о д ѣ т е л и , им ъ 
же однимъ посвящ енны я. Б л а го д е н с т в іе  Ш в е й 
царіи п р о д о л ж а ет ся  уже болѣе 5 -т и  вѣ к о в ъ ; 
но во все сіе врем я видѣ ли  м ы  болѣе с ч а с т л и 
выхъ п окол ѣ н ій , неж ели славны хъ  лю дей. Н ѣ т ъ  
уже м ѣ с т а  и случая, с о в е р ш а т ь  вел и к іе  по
двиги , когда масса народа н аслаж д ается  с т о л ь  
всеобщ имъ б л аго д е н с тв іе м ъ . К а ж е т с я , ч т о  зна
м ен и ты е  п р е д к и  сей нац іи  до сихъ  поръ еще 
въ оной в л а д ы ч е с т в у ю т ъ ; уваж еніе къ  ним ъ со
хранило всю  свою  с в я т о с т ь ,  а благіе и хъ  п р и 
мѣры п р о и зв о д я т ъ  донынѣ спасигаельнѣйш ее 
д ѣ й с т в іе . П р о с т о т а  нравовъ , п р и вязан н о сть  къ  
древним ъ о б ы ч аям ъ , благоразум іе и с х о д с т в о

(*) Слова сіи в зя т ы  Г -ж ею  С т а л ь  изь прекраснаго! 
Гимна, сочиненнаго на случай сего праздника и пѣ
т а г о  во время онаго. А в то р ъ  сего С ти хотворен ія , 
Г -ж а Г е р м е с ъ ,  давно уж е извѣстна въ Германіи 
своею К а л е д о н і е ю  и другими сочиненіями, издан- 

, ными подъ прежнимъ «я именемъ — Г -ж и  Б е р 
д е  п ш ъ, К,
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въ образѣ  ж и зн и ,— все с б л и ж а е т ъ  насъ*съ 
н увш и м ъ  и въ н а с то я щ е м ъ  п р е д с т а в л я е т ъ  намъ 
образъ  будущ аго. И с т о р ія  сего народа всегда 
од и н акова  и к ак ъ  бы  соединена въ одну точку, 
к о т о р а я  п р о с т и р а е т с я  на нѣсколько столѣтій!

Т ихая  жизнь п р о т е к а е т ъ  въ  сихъ долинахъ 
подобно рѣ кам ъ , ихъ  орош аю щ им ъ; э т о  новыя 
с т р у и ,  всегда т е к у щ ія  въ одномъ направленіи, 
Дай Б о гъ , ч т о б ы  оное и о с т а л о с ь  неизмѣннымъ! 
Д.*й Б огъ , ч т о б ы  сей п рекрасн ы й  праздникъ 
ч а с т о  ещ е п о в т о р я л с я  при  подош вѣ  сихъ же 
сам ы хъ  горъ! Ч уж езем ец ъ  в з и р а е т ъ  на оныя, 
к а к ъ  на чудо П рироды ; но добры й Г ельветъ  по
ч и т а е т ъ  ихъ  в м ѣ с т ѣ  свящ енны м и убѣжищами, 
о т к у д а  Судьи и о т ц ы  с е м е й с т в ъ  простираю тъ 
о т е ч е с к ія  попеченія на д ѣ т е й  своихъ и со
граж данъ.
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С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .  

В з г л я д ѣ  ст арца  на  заходящ ее солнце .

К расно солныш ко садится;

, Слышу колоколъ Донской;

И зъ очей слеза с т р у и т с я ,

Духъ объемлется то ск о й .

Скоро, скоро, солнце красно,*

Я  послѣдую тебЬ :

Окончавши вѣкъ ненастно, 

Заплачу свой долгъ Судьбѣ!
«

Скоро духъ угомонится!

Злые еѢсіпники пришли; 

П одзы ваю тъ  сп ать  л ож и ться  

На сыру п остель  земли.

Ж изнь какъ молнія сверкнула! 

Гд£ т ы , призракъ дорогой? 

Б у р я  смертная подула:

Г рѵмъ грем итъ  — онъ роковой, 
*

Новый мѣсяцъ народился,

Р  >6ко с м о т р и т ъ  изъ за т у ч ы  

- Ч истымъ дождичкомъ обмылся 

В иж у т о т ъ  ж е томны й лучь, „ 

Коимъ прежде вдохновенный 

Счастье юныхъ дней пѣвалъ 

И восторгомъ увлеченный 

Имъ конца не ожидалъ.
*
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Т о т ъ  л^ѳ мѣсяцъ озаряеш ь 

Садъ и хиж ину мою*,

Т щ е т н о  чувства возбуж даетъ  —- 

Геній скрылся —  не пою!

Слабымъ перстом ъ движ у лиру; 

Звукъ  исчезъ! —  Кому вцймагпь? 

Т щ е т н о  кличу я Г л а ф и р у ,  

О тголоска не слы хать .
*

Ж изнь е с т ь  рай, когда любовью 

Сердце сердцу вѣсть  даетъ ;

П ы лкой умъ съ горячей кронью , 

Р адость  Неба въ душ у льешь. 

Ж изнь е с т ь  адъ, когда взаимной 

Связи н ѣ тъ  у  двухъ сердецъ;

Т уш ъ  П рироды  всей, п роти вн ой  

М илъ с та н о в и тс я  конецъ.
*

Ч т о  къ к ар ти н ѣ  мнѣ прелестной  

М ірозданія всего,

К оль любовп св ѣ тъ  чудесной 

О зар ять  престалъ  его?

Е сли должно, не брюся 

Н и т к у  дней моихъ продлишь;

Но П риродѣ лиш ь молюея, 

Ж и вость  чувства обн овить.
*

Н ѣть! Сей даръ не возвращ аетъ 

Царь П рироды никому;- 

Въ юну грудь огонь кидаетъ ,

Въ сердце старц а  вноси тъ  тьм у .
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Т ак ъ  н я, въ послѣдни годы 

Всѣмъ стр астям ъ  сказавъ: п р о с т и ,

Лчду о т ъ  узъ земныхъ свободы,

С т о я  см ерти  на п у т и .
*

Не м инетъ  меня лихая*.

Г н ется  еыя, серпъ готовъ .

Л ю ты м ъ  недугомъ страдая,

В иж у б ш зк о  гроба кровь.

К акъ  щепа въ рѣкѣ съ волною 

П р и т е к а е т ъ  къ берегамъ,

Т акъ  и я, влекомъ судьбою,

П роплы лъ жизнь и скоро —  тамъ!

*
Тамъ' гдѣ всѣ сливаясь вѣки,

Временамъ кладутъ  предѣлъ;

Гдѣ пріемлю тъ человѣки /

Казнь иль слару здѣшнихъ дѣлъ.

Все по мнѣ пребудетъ  т о  же,

П аки  солнышко- взойдетъ*,

Другъ п ридетъ  — заглянетъ  въ ложе,

Но души уж ь не найдетъ.
*

Онъ п о ч т и т ъ  меня слезами,

Т яж к ой  вздохъ мнѣ подаритъ  

И, нельстивыми устами,

Т ри  зну мирну с о т в о р и т ъ .

С каж етъ : „Б ы лъ  и онъ на сеЪшЬ, 

М ыслилъ, чувствовалъ, вѣщалъ;

Вѣренъ былъ друзьямъ въ обѣтѣ  

И  любилъ, пока дыщалъ.“

К . И в . Д о л го р у к ій
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КЪ порт реіпц H . М . К а р а м зи н а .

И  въ прозѣ и въ сти х ах ъ  онъ далъ намъ образцы 

Т ал ан т а  рѣдкаго и рѣдкаго искуства*

А зависши —  п о зн ать  мучительны я чуьстЕа!

И  видимъ* ч т о  т а л а н тъ - и зависть  —  близнецы!

К нлзъ  Н ІаликовЪ .

Л огогриф ъ*  пом ѣщ енны й въ предъидущемъ 
No., з н а ч и т ъ  — с л а в а * С а ва  и  л а в а •

Печатать дозволяется: 26-го Августа, 1022-го года.
Цензоръ At Биру квв ' ^ і
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No. XI.

П Р О З А .

В о сп о м и н а н ія  Г-жи С т аль  о Россіи•

( П р о д о л ж е н і е . )

С. П е т е р б ц р е Ъ .
Дорога о т ъ  Новагорода до С. П е т е р б у р г а  

вообще единообразна и  б о л о т и с т а .  Тѣм ъ жи
вѣйш ее у д о в о л ьс тв іе  ч у в с т в о в а л и  м ы  п р и  
въѣздѣ въ сію  с т о л и ц у ,  к о т о р а я  справедливо 
п о ч и т а е т с я  однимъ изъ  п рекрасн ѣ й ш и хъ  горо
довъ въ с в ѣ т ѣ .  Н амъ казалось, ч т о  м о щ н ы й  
волш ебникъ, одним ъ ударомъ жезла своего* 
перенесъ сюда всѣ  чудеса Е в роп ы  и  Азіи. —  
Основаніе С. Л е т е р б у р г а  с л у ж и т ъ  новы м ъ  и  
р а зи т е л ь н ы м ъ  д о к а з а т е л ь с т в о м ъ ,  ч т о  Р у с к а я  
нація не з н а е т ъ  себѣ преградъ , когд а  ч т о - л и б о  
п р е д п р и м е т ъ  съ усердіемъ и г о т о в н о с т ію ;  ч т о  
народъ сей равно т в е р д ъ  и  т е р п ѣ л и в ъ  въ борьбѣ 
съ Природою , к а к ъ  и  въ сраженіи съ вой скам и  
н е п р ія т е л е й ;  ч т о  въ т о м ъ  и въ другомъ случаѣ 
не щ а д и т ъ  онъ ничего , дабы п р іо б р ѣ с т и  себѣ 
ч е с т ь  побѣды . Весь здѣш ній  городъ п о с т р о е н ъ  
посреди б о л о т а ;  огром нѣйш ія  зданія у т в е р -
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ж цены на сваяхъ; но видя ихъ п р о с т р а н с т в о ;  
к р а с о т у  и  великолѣпіе , з а б ы в а е т е  вы сіи зыбкія 
основанія и  съ /удивлен іем ъ  в з и р а е т е  на чудес
ную  с т о л и ц у  Сѣвера, с т о л ь  скоро  возникшую 
посреди  п у с т ы н и .

П е р в ы м ъ  м оимъ ч у в с т в о м ъ  по п р и б ы т іи  въ 
С. П е т е р б у р г ъ  было — благодареніе Богу за т о ,  
ч т о  я находилась на берегу моря. Съ живѣй
ш и м ъ  у д о в о л ь с т в іе м ъ  увидѣла я Англійскій 
ф л а гъ ,  развѣ вавш ійся  на Н евѣ. Меня утѣ ш ала  
м ы сл ь , ч т о  находясь въгірим о р ск о м ъ  Городѣ, 
во  всякое  врем я могла я в в ѣ р и т ь  себя Океану 
и о т д а т ь с я ,  т а к ъ  с к а з а т ь ,  подъ неподредствен- 
ное п о к р о в и т е л ь с т в о  П ровид ѣ н ія .  Я  очень знаю, 
ч т о  всевидящ ее Е го  око и мощ ная десница 
равно п р о с т е р т ы  надъ нами, во всяком ъ м ѣ стѣ  
и  во всѣхъ случаяхъ жизни; но м ысль, ч т о  ввѣ
р и въ  себя с т и х і я м ъ ,  находиш ься въ зависимо
с т и  о т ъ  одного т о л ь к о  П рови д ѣ н ія ,  а не отъ  
воли человѣ ч еской ,— з а к л ю ч а е т ъ  въ себѣ нѣчто 
вы сокое и  о б о д р и т е л ь н о е .

Н а п р о т и в ъ  дома, к о т о р ы й  занимала я въ С. 
П е т е р б у р г ѣ , в о з в ы ш а е т с я  конная с т а т у я  
П е т р а  Великаго . К р у т о й  у т е с ъ  с л у ж и т ъ  ей под
нож іем ъ . П р о с т а я ,  но в е л и ч ес т в е н н а я  надпись: 
77етрц Переолсц  — Екат ерина В т о р а я , и м ѣ е т ъ  
рое д о с т о и н с т в о  и с т и н ы .  Сіи два велик іе  Го
сударя возвы сили народную г о р д о с т ь  своихъ 
подданныхъ; они ум ѣли  возбудишь и укоренить  
въ  сердцахъ ихъ  с іи  основанія П а т р іо т и з м а  и 
м у ж е с т в а ,  кои здѣлали Б ояска  ихъ  непобѣди
м ы м и  и ужасными для самыхъ сильны хъ и 
и скусны хъ  н е п р ія т е л е й .



П о ч т и  всѣ зданія въС П е т е р б у р г ѣ  п о с т р о е н ы  
въ новѣйш емъ вкусѣ. Ч и с т о т а  г о с п о д с т в у е т ъ  
на улицахъ; большая ч а с т ь  домовъ о с л ѣ п и т е л ь 
ной бѣлизны . Ро  время ночи, когд а  сіи  м ассы  
зданій о св ѣ щ а ю тс я  луною, можно у п о д о б и т ь  
оныя больш имъ бѣлы мъ ф а н т о м а м ъ ,  к о и , 
с т о я  неподвижно, с м о т р я т с я  въ Невѣ# Я  сама 
не знаю, ч т о  привлекало  меня к ъ  сей рѣ кѣ ; но 
никакія с т р у и  въ мірѣ не казались  м нѣ с т о л ь  
ч и с т ы м и  и прозрачны м и , к а к ъ  с т р у и  Н евск ія ,  
Г р а н и т н ы я  набережны я о г р а ж д а ю т ъ  со всѣ хъ  
с т о р о н ъ  сію р ѣ к у  и впадающіе въ нее каналы . 
Превосходная о т д ѣ л к а  оныхъ с о о т в ѣ т с т в у е т ъ  
к р а с о т ѣ  водъ, кои закл ю ч аю тся  въ ихъ  предѣ
лахъ.

О б и т а т е л и  Сѣверной Р осс іи , находясь въ без
п рестан н о й  борьбѣ съ П риродою , весьма впро
чемъ равнодуш ны  ко  вліянію клим ата*  П осреди  
ж е с т о ч а й ш е й  зим ы  в и д и т е  вы  извощ иковъ , 
кои  спокойно и безъ всякаго р о п о т а ,  о ж и д а ю т ъ  
господъ своихъ у подъѣзда, нерѣдко  по 3 часа 
и болѣе. Если  имъ в зд у м а е т с я  с п а т ь ,  т о  они 
л о ж а т с я  на снѣгъ, подъ свою к а р е т у ,  к а к ъ  
б у д т о  бы на м ягку ю  перину. Другіе  распола
га ю т с я  на с т у п е н ь к а х ъ  л ѣ с т н и ц ы  и п р е д а ю т с я  
сну сидя, прислонясь  головою къ с т ѣ н ѣ .  Сло
в о м ъ , люди с іи ,  живущ іе  подъ бо-мъ градусом ъ 
Сѣверной ш и р о т ы ,  н ап о м и н аю тъ  Н е а п о л и т а н 
скихъ  Л а зза р о н и , сихъ безпечныхъ о б и т а т е л е й  
Ю га, к о и  т а к ж е  не и м ѣ ю т ъ  другой  спальни, 
кром ѣ  площ адей и улицъ.

Обычаи и вк усы  Ю ж ны хъ странъ равно 
г о с п о д с т в у ю т ъ  и между вы сш и м и  Сословіями. 
С то и тъ  только взглянуть на прекрасные за-
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городны е д ом ы , п о с т р о е н н ы е  Р у с к и м и  Вельмо
жами на о с т р о в а х ъ ,  об р азу ем ы х ъ  Невою. Рѣдкія 
р а с т ѣ н ія  Ю га ,  благовонія  В о с т о к а ,  утонченная 
р о с к о ш ь  А з іи  —'  у к р а ш а ю т ъ  п р е л е с т н ы я  сіи 
ж и л и щ а . '  О б ш и рн ы я  ранж ереи , въ  кои хъ  най
д е т е  вы  пл од ы  в сѣ х ъ  с т р а н ъ ,  об р азу ю тъ  нѣ
к о т о р а г о  рода и с к у с т в е н н ы й  к л и м а т ъ .  Вла
дѣльцы  и  о б и т а т е л и  сихъ сельскихъ ч ертоговъ  
у м ѣ ю т ъ  ц ѣ н и т ь  каж д ы й  лучь солнца,-появляю
щ ійся  на ихъ  г о р и зо н т ѣ ;  к а ж д ы й  прекрасный 
л ѣ т н і й  день  п р и н и м а ю т ъ  они , к а к ъ  добраго 
г о с т я ,  на к о р о т к о е  врем я и х ъ  п осѣ ти вш аго .

На другой день моего  п р іѣ зд а , была я пригла
шена о б ѣ д а т ь  к ъ  одном у  изъ  п о ч етн ѣ й ш и х ъ  
куп ц овъ  здѣш ней  с т о л и ц ы .  Руское го степ р іи м 
с т в о  в л а д ы ч ес тво в ал о  въ загородном ъ его жи
лищѣ. ф л а г ъ ,  развѣваю щ ійся  надъ его  домомъ, 
служ итъ зн аком ъ , ч т о  онъ у себя, и  ч т о  с т о л ъ  
его о т к р ы т ъ  для всѣхъ друзей  и  знакомыхъ» 
День б ы лъ  п р е к р а с н ы й . М ы обѣдали на воль- 
н ом ъ возд ухѣ , посреди обш ирнаго  сада, украш ен
наго в е л и ч е с т в е н н ы м и  деревьям и  и разнообраз
нѣ йш им и ц в ѣ т а м и .  Но въ н ѣ ск ольки хъ  шагахъ 
о т ъ  дома начиналось уже б о л о т о .  П рирода  ка
ж е т с я  здѣсь неп ри м и ри м ы м ъ врагомъ, к о т о 
ры й  поспѣш но в о с п р іе м л е т ъ  права свои, какъ 
скоро человѣкъ , х о т я  на одну м и н у т у ,  пере
с т а е т ъ  съ ним ъ б о р о т ь с я .

Н а слѣдую щ ее у т р о  п о с ѣ т и л а  я Казанскій  Со
б о р ъ ,п о с тр о е н н ы й  по образцу ц еркви  С в . ,П е т р а  
въ Р и м ѣ . В еликолѣ пны й сей храм ъ  д ѣ й с т в и 
т е л ь н о  н а п о м и н а е т ъ  древнѣ йш ую  Базилику 
Х р и с т іа н с т в а ,  х о т я  м ѣ с т н о е  положеніе и  не 
позволило с л ѣ д о в а т ь  въ т о ч н о с т и  сему плану.
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В н у т р е н н о с т ь  С о б о р а , украш енная  множ е
с т в о м ъ  г р а н и т н ы х ъ  колоннъ, и м ѣ е т ъ  въ себѣ 
н ѣ ч т о  вел и ч ествен н ое , Ц е л ь зя ,н е  п о д и в и т ь с я ,  
когда вспом ниш ь, ч т о  сіе огромное зданіе , на 
к о т о р о е  въ другом ъ м ѣ с т ѣ  у п о т р е б и л и  бы ц ѣ 
лыя с т о л ѣ т і я ,  приведено здѣсь къ  окончанію  въ 
немногіе годы.

Засимъ ѣздила я въ А лександро-Н евскій  мона
с т ы р ь ,  посвящ енный п а м я т и  одного изъ  Россійг- 
скихъ  Князей-Героевъ , р а зп р о стр ан и вш аго  славу 
своего оружія до береговъ Невы. Тѣло его поко
и т с я  въ великолѣпной  серебряной  гробницѣ, 
у с троен н ой  И м п е р а т р и ц е ю  Е лисавет ою ^дщѳрію 
П ет ра В ели к а ео . — М о н а с т ы р ь  сей  с л у ж и т ъ  
м ѣ с т о м ъ  погребенія для з н а т н ѣ й ш и х ъ  Р осс іи , 
с к и х ъ  ф ам йлій . Мы з а м ѣ т и л и  здѣсь п а м я т н и к ъ  
Суворова, неимѣющій другаго  украш ен ія ,  кр о м ѣ  
славнаго его имени.
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(Продолженіе въ слѣдующемъ No.)

О нраеахЪ и обы ъаяхЪ  нынЬшнихЪ ГрековЪ.
( Про  д о л ж е  н іе.)

Когда зн атн ая  Греческая госпож а в ы х о д и т ъ  
изъ дома, т о  всегда сопровождаема б ы в а е т ъ  
своим и  невольницами, между кб и м и  п о ч т и  в«егТ 
да н а х о д и т с я  нѣсколько Арабокъ. К с т а т и  зам ѣ 
т и т ь ,  ч т о  "въ Г рец іи  много черныхъ невольни
ковъ , к о и ,полу чивъ свободу, весьма о х о т н о  о с т а 
ю т с я  ж и т ь  въ Коринѳѣ и  въ А ѳинахъ,—М ы уже 
вы ш е сказали , ч т о  м олоды я дѣвицы  по большой 
ч а с т и  с о д ер ж а т ся  уединенно и не иначе м о г у т ъ
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вы ход и ш ь и зъ  дома, к а к ъ  т о л ь к о  съ своим и 
р о д и т е л я м и ,  М олодыя красави ц ы  въ Л ев а н тѣ  
н а х о д я т с я  т а к ж е  подъ с т р о г и м ъ  надзоромъ; 
ибо сам ом алѣйш ее подозрѣніе, н а с ч е т ъ  ихъ  по
веденія , л и ш а е т ъ  и х ъ  надеж ды , когда-либо 
в с т у п и т ь  въ бракъ. Замужнія женщины вообще 
п о л ь зу ю т с я  большею свободою, въ особенности  
на н ѣ к о т о р ы х ъ  о с т р о в а х ъ ,  гдѣ самые мужья 
м енѣ е  и з в ѣ с т н ы  своею р е в н о с т ію .

Гречанки вообще и м ѣ ю т ъ  много д ѣ т е й .  Роды 
и х ъ  б ы в а ю т ъ  легче, неж ели у д ругихъ  женщинъ 
въ  Е вроп ѣ . П редъ  оными н аб л ю д аю тся  всѣ 
возможныя п р е д о с т о р о ж н о с т и ,  нерѣдко смѣш
ныя и и зл и ш н ія .  Всѣмъ грѣзам ъ  и случайнымъ 
п р о и с ш е с т в ія м ъ  д а ю т ъ  здѣсь особенные т о л к и .

П р и  п ер вы х ъ  боляхъ , кои  обыкновенно пред
ш е с т в у ю т ъ  разрѣ ш ен ію , п р и х о д и т ъ  повиваль
ная бабка со с т а р у х о ю ,  к о т о р а я  с л у ж и т ъ  ей 
помощ ницею ; ибо А к к у щ ер о въ  здѣсь не зн аю тъ  
и  не т е р п я т ъ .  Во всемъ домѣ о т п и р а ю т ъ  
д в е р и ,  д а б ы — к а к ъ  г о в о р я т ъ  Г ре^и  — н и ч т о  
не  м огло о с т а н о в и т ь  разрѣш ен ія .  Всѣ дѣвицы 
у д а л я ю т с я  изъ дома и  однѣ т о л ь к о  замужнія 
ж енщ ины  м о г у т ъ  о с т а в а т ь с я  въ ономъ. К т о  
однажды взош елъ  въ к о м н а т у  р о д и л ьн и ц ы ,т о м у  
нельзя изъ  оной в ы т ш и  до т о г о  врем ен и , пока 
не в о с п о с л ѣ д у е т ъ  разрѣш еніе. П роч ее  все пред
о с т а в л я е т с я  П риродѣ . Въ т р у д н ы х ъ  т о л ь к о  слу
чаяхъ п р и б ѣ г а ю т ъ  к ъ  суевѣрны м ъ ср едствам ъ . 
Мужу п р и п и с ы в а ю т ъ  м аги ч ескую  силу въ уско
реніи  разрѣш енія . Три удара, к о т о р ы е  д ѣ л а е т ъ  
онъ по спинѣ жены свои м ъ  т у ф л е м ъ ,  произнося 
н ѣ к о т о р ы я  смѣш ныя слова, п о ч и т а ю т с я  за дѣй
с т в и т е л ь н ѣ й ш е е  с р е д с т в о . Р ож даем ое  д и т я  д о -



крываюгпъ флеромъ; на него к л а д у т ъ  а м у л е т ы ,  
п о с ы п а ю т ъ  его солью и о м ы в а ю т ъ  т е п л о ю  во
дою. Наконецъ спеленавъ ребенка, к л а д у т ъ  подлѣ 
него хлѣбъ и деревянную  палку : первы й для 
т о г о ,  ч т о б ы  онъ никогда  не бы лъ т о м и м ъ  го
лодомъ, а послѣднюю, ч т о б ы  былъ спокоенъ. На 
н ѣ к о т о р ы х ъ  о с т р о в а х ъ  м о ю т ъ  д и т я  въ в и н ѣ .— 
Если р о д и т с я  сынъ, т о  о т е ц ъ  и з ъ я в л я е т ъ  свою 
р а д о с т ь  руж ейны м ъ в ы с т р ѣ л о м ъ ,  и всѣ ро д 
с т в е н н и к и  и друзья, въ и зъ яв л ен іе  у ч а с т ія  
своего, о т в ѣ ч а ю т ъ  т ѣ м ъ  же.

Л ю лька у ІѴІайношшовъ с о с т о и т ъ  изъ  ч е т в е -  
роу іольнаго , раскраш еннаго различны м и  ц в ѣ т а 
м и ящ ика , к о т о р ы й  н а зы в а е т с я  ніаксі* Сей 
ящ и к ъ  болѣе п р о д о л го в а т ъ ,  нежели ш и р о к ъ ;  
а по обоимъ концамъ снабженъ к о л ьц а м и ,ск в о зь  
к о и  п р о д ѣ в а ю т ъ  веревку. П одъ голову д и т я т и  
к л а д у т ъ  кожаную  подуш ку. М а т ь  в ѣ ш а е т ъ  
сію люльку на гвоздь, п р и б и т ы й  къ п о т о л к у  
или к ъ  с т ѣ н ѣ ;  когда  же она в ы х о д и т ъ  со 
двора, т о  н о с и т ъ  ее за плечами. Н ѣ т ъ  н и 
чего обыкновеннѣе, ка к ъ  в и д ѣ т ь  М айнош ку , 
идущ ую  по полю съ вязанкою дровъ , на верху 
коей н а х о д и тс я  ребенокъ.

Когда д и т я  п е л ен а ю тъ  и к л а д у т ъ  с п а т ь ,  
шо н и к т о  не с м ѣ е т ъ  ни в ы ш т и  изъ го р н и ц ы , 
ни в з о й т и  въ оную. Въ сіе время не с м ѣ ю т ъ  
даже шевелиш ься въ к о м н а т ѣ  и еще менѣе не
о сто р о ж н о  говориш ь; ибо здѣсь ничего не о с т а в 
л я ю т ъ  безъ вниманія, ч т о ,  по ихъ п р и м ѣ т а м ъ ,  
предзнам енуетъ  с ч а с т іе  или н е с ч а с т іе .  С онники , 
увид ѣ въ  хорош о о д ѣ т а г о  ребенка,сказалъ:»Какое 
милое дитя!« Н янька, о б о р о т и в ш и с ь  къ н е ^ у  
спиною , вскричала: »Чеснопд табЬ eö ялаэаі*



Она плюнула т р и  раза на ребенка  и  т а к и м ъ  
образомъ думала о т в р а т и т ь  пагубное вліяніе 
ч и с т о с ер д е ч н о й  его  похвалы . Дабы д ѣ т и  спали 
к р ѣ п ч е  и  были спокойнѣе, д а ю т ъ  им ъ Венеці
ан ской  т е р ь я к ъ :  всеобщее л ѣ к а р с т в о ,  у п о т р е б 
ляемое Г рекам и  для  груд н ы хъ  младенцевъ. 
Б ѣ д н ы е  б е р у т ъ  в м ѣ с т о  сего  ш им онъ, изъ к о т о 
раго  д ѣ л а ю т ъ  маленькія л е п е ш к и .

Родильница в ы х о д и т ъ  и зъ  дома с п у с т я  ч ет ы р е  
или  п я т ь  дней послѣ своего  р а зр ѣ ш е н ія ;  но 
должна всегда  в о зв р а щ а т ь с я  преж де, нежели 
п о я в я т с я  на небѣ здѣзд ы . Д аб ы  не в и д ѣ ть  
оны хъ , з а т в о р я ю т ъ  п л о т н о  всѣ двери  и окна. 
Въ первы й  разъ, когд а  в с т а н е т ъ  она съ п о с т е л и ,  
п р и к а з ы в а ю т ъ  ей  с т у п и т ь  на желѣзо, для т о г о ,  
дабы она была к р ѣ п к а  и  сильна , к а к ъ  сей ме
т а л л ъ .  Дабы не п о т е р п ѣ т ь  какого-либо  вреда 
въ т о м ъ  домѣ, куда  п р и х о д и т ъ  она послѣ родовъ, 
п р е д п и с ы в а ю т ъ  ей  п о л о ж и т ь  при  порогѣ клщчь, 
и  с т а т ь  на него ногою . Исполненіе  сего обряда 
и з б а в л я е т ъ  ее о т ъ  всякаго  вреднаго вл іян ія .

М а т ь  п е ч е т с я  сама о своемъ реб енкѣ  и 
обы кновенно к о р м и т ъ  его  грудью. Наемная 
к орм и л и ц а  е с т ь  весьма рѣдкое явленіе въ Гре
ц іи . Е сл и  же непремѣнно надобно в з я т ь  ее: т о  
ж ен щ и н а  сія б ы в а е т ъ  всегда Дома и с о д ер ж и тс я  
о т л и ч н ы м ъ  образомъ . Б о г а т ы е  беруш ъ т а к ж е  
нянекъ ,кои  п р е и м у щ е с тв е н н о  должны с м о т р ѣ т ь  
за ребенком ъ ночью. В прочемъ м а т ь  никогда 
не о т к а з ы в а е т с я  о т ъ  п р ія т н о й  о б язан н ости , 
д е р ж а т ь  м а л ю т к у  въ своихъ о б ъ я т ія х ъ ,  пи 
т а т ь  его своим ъ молокомъ и  л е л ѣ я т ь .  В ся
кая  Гречанка п о с т а в л я е т ъ  себѣ въ ч е с т ь  и 
с ч и т а е т ъ  за особенное с ч а с т і е ,  б ы т ь  м а т е р ь ю

—  I6 8  —
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многихъ д ѣ тей *  Здѣсь , к а к ъ  у н ѣ к о т о р ы х ъ  на
родовъ Д р ев н о сти ,  безплодіе п о ч и т а е т с я  без
ч е с т н ы м ъ  и  п р е д о су д и т ел ьн ы м ъ .

М ы не описы ваем ъ  обрядовъ, у п о тр е б л я е м ы х ъ  
Греками при К рещ ен іи  и Мѵропомазаніи; ибо 
оные, по крайней  м ѣрѣ  въ с у щ н о с т и  своей , не 
о т л и ч а ю т с я  о т ъ  обрядовъ прочихъ Х р и с т іа н ъ  
В осточной  Ц е р к в и .  К р е щ е н іес о в ер ш а е тс я  о б ы к 
новенно чрезъ погруж еніе  в ъ к у п ѣ л ь ,  а не чрезъ 
обливаніе головы , какъ т о  д ѣ л а е т с я  у Р и м с к и х ъ  
К а т о л и к о в ъ .

Р ебенокъ ,освободясь  о т ъ  пеленокъ ,кои  нерѣд
ко с л у ж а т ъ  ко вреду его здоровья, р а с т е т ъ  сво 
бодно и безъ всякаго  принуж денія , можно даж е 
с к а з а т ь ,  въ соверш енной н еоб у зд ан н о сти .  М а т ь  
з а б о т и т с я  т о л ь к о  о т о м ъ ,  ч т о б ы  д и т я  не п р и 
чинило себѣ боли. Впрочемъ всѣ худы я п ри вы ч 
ки  ему п р о щ а ю т с я ,  а г л у п о с т и  и н е п р и с т о й н ы я  
ш у т к и  слу?катъ т о л ь к о  забавою для р о д и т е л е й ,  
кои  болтанье  и р ѣ з в о с т ь  п о ч и т а ю т ъ  обы кно
венно признаком ъ ума и силы . Н и к о гд а  п о ч т и  
не случалось, ч т о б ы  ощ ецъ и л и  м а т ь  ж е с т о к о  
наказали д ѣ т е й  своихъ . К акъ  скоро  с іи  послѣд
нія д о с т и г а ю т ъ  т ѣ х ъ  л ѣ т ъ ,  въ  к о т о р ы я  на
добно уже у ч и тьс я ;  т о  ихъ п о с ы л а ю т ъ  въ н и ж 
нюю ш колу, гдѣ Свящ енникъ или  другой  Ц е р к о в 
н о сл у ж и тел ь  о б у ч а е т ъ  д ѣ т е й  ч т е н ію .  Самые 
лучшіе изъ  си х ъ  н а с т а в н и к о в ъ  с т о л ь  грубы, 
н евѣ ж ествен н ы  и н е с т а р а т е л ь н ы ,  ч т о  должно 
дивиш ься, какъ еще д ѣ т и  в ы у ч и в а ю т ъ  у нихъ 
азбуку. Впрочемъ съ н ѣ к о то р а го  времени заве
дены во многихъ городахъ училища, к о и х ъ  вос
п и т а н н и к и  н а х о д я т с я  подъ надзоромъ ученыхъ 
и о п ы т н ы х ъ  Н а с т а в н и к о в ъ .  (Дродолж. впредь.)
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С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .  
Ч е р к е с к а л  п ѣ с н я .  (*)

г*
Въ рѣкѣ бЬжшііъ гремучій валъ)

Въ горахъ безмолвіе ночное;
Козакъ усшалый задремалъ,
Склонясь на копіе стальное.
Не спи, Козакъ! Во шмЬ ночной 
Чеченецъ ходитъ за рѣкой.

Козакъ плыветъ на челнокѣ,
Влача по дну рѣчному сѣти.
Козакъ! у т о н е ш ь  ішд еъ рѣкѣ,

Какъ т о н у т ъ  маленькія дѣти,
Купаясь жаркою порой:
Чеченецъ ходитъ за рѣкой

3.
На берегу завѣтныхъ водъ̂

Ц вѣтутъ богатыя станицы*,
Веселый пляшетъ хороводъ*
Бѣгите, Рускія пѣвицы;
Спѣшите, красныя, домок:

Чеченецъ ходитъ за рѣкой.

А . Пуш кинѣ.

Изъ новокьгшедшей Поэмы или стихотворной Повѣ
сть: К а в к а з с к і й  п л ѣ н н и к ъ ,  о коей объявлено 
уляе въ No. 207-мъ Р, И. Повторяемъ для Читателей 
П р и б а в л е н і я ,  что оная продается на Невскомъ 
Проспектѣ, въ домѣ, принадлежавшемъ Императорской 
Библіотекѣ, въ квартирѣ Н. И. Г н ѣ д и ч а .  ЦЬна 
экземпляру, съ портретомъ Сочинителя, на веленевой 
бум, 7, а на Лю бской 6 руб*
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О л  e дЪ В і  іцъ и

I.
Наскучивъ мирной тишиною,

Собралъ полки Олегъ 
И съ ними полетѣлъ грозою 

На Цареградскій брегъ,
а.

Покрылся быстрый Днѣпръ ладьями, 
Въ брегахъ крутыхъ взревѣлъ 

И подъ отважными рулями,
Напѣнясь закипѣлъ*

' / 3.
Дружина храбрая Героевъ,

На славныя дѣла, •
Сгарая пылкой жаждой боевъ,

Съ Ееседіемъ текла.

4 >

Въ пути  ей не были преграды 
Кремнистыхъ горъ скалы,

Днѣпра подводныя громады,
Ни ярыхъ водъ валы.

5.
Сѣдый Олегъ, шумящей птицей,

Въ Евксинъ черезъ Лиманъ —
И предъ Леоновой столицей

Разкинулъ грозный станъ!
6.

Мгновенно войсками покрылась 
Окрестная страна 

й  кровь повсюду заструилась;
Вездѣ кипитъ война!
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Г о р я т ъ  деревни,, селы п ы ш у тъ ,

.Прахъ вьется  средь долинъ;

Въ сердцахъ убійствомъ хладнымъ д ы ш у т ь  

Варягъ и Славянинъ.

8,
П о то м к и  Б р у т а .и  Камилла 

Сокрылися еъ стѣнахъ ; 

у ж е  ихъ нѣга развратила;

Н ѣ т ъ  м уж ества еъ сердцахъ.

9-

И хъ И м ператоръ  самовластный 

Въ чертогахъ  т р е п е т а л ъ  

И  въ А стрологіи , несчастный!

Спасенія искалъ!

іо.
М еж ъ тѣм ъ замысливъ п р и сту п ъ  смѣлый, 

Ладьи свои Олегъ,

Развивъ на каждый парусъ бѣлый,

Вдругъ выдвинулъ на брегъ.

Не
„Идемъ, друзья!“ —  рекъ К нязь Россіи 

Геройскимъ племенамъ —

И # шелъ по сушѣ къ  В изантіи ,

К акъ  въ морѣ по волнамъ.

12.
Боязни, т р е п е т у  покорный,

С пасти  желая тр о н ъ ,

Пословъ и дань —  за миръ позорный,

\ К ъ  Олегу ш л етъ  Леонъ,
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О бъяты й  праведнымъ презрѣньемъ 

Б е р е т ъ  К нязь РускШ  дань; 

Д аритъ Леона примиреньемъ —

И прекращ аетъ  брань.

д4.
Но въ т р е п е т ъ  гордой В изантіи  

И  въ п ам я ть  есѢмъ вѣкамъ, 

Прибилъ свой щ и тъ  съ гербомъ Россіи 

К ъ Ц арь-Градскимъ воротамъ.

15.
Успѣхомъ подвиговъ довольный 

И славой въ т ѣ х ъ  краяхъ, 

Олегъ помчалса въ градъ престольны й 

На бы стры хъ  парусахъ.

іб.
Народъ узрѣвъ съ к р у т а го  брега 

В озвратъ  своихъ полковъ, 

Прославилъ подвиги Олега 

И восхвалилъ боговъ.

17-
Весь Кіевъ въ пышномъ пироваиьѣ 

В осторгъ  сбой изъявлялъ 

И Князю  В ѣ щ а г о  прозванье 

Единогласно далъ.

Рыл tee 5
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Р о м а н с Ъ .

Сегодня я съ вами пирую, друзья,

Веселье намъ пѣсни заводитъ}

А  завтра, бы ть можетъ, тамъ буду и А,

О тк у д а  н и к т о  не п р и х о д и тъ .“
*

Я  т а к ъ  беззаботнымъ друзьямъ говорилъ: 

Давно} —- но о т ъ  самаго д ѣ т с т в а  

Печаль въ безпокойномъ я сердцѣ таи лъ , 

П редвѣстьемъ грядущаго бѣдства.
♦

Друзья мнѣ смѣялись — и свѣжій вѣнецъ

Н а кудри мои надѣвая,

Стыдись, воклицгуіи, м ечтатель-П ѣ вецъ1.

И змѣнитъ ли жизнь молодая?
*

Война запылала, всѣ други мои

К ъ  знаменамъ войны полетѣли  —

Я  съ ними —  но узы  сыновней любви

Мнѣ съ ними р а зс т а т ь с я  велѣли.
♦

Въ бездѣйствіи тя ж к о м ъ  я  думой слѣдилъ 

И хъ (битвы, предтечи  побѣды;

И хъ сл авою  ч а с т о  я первы й ж иеилъ  

Родителей  грустн ы хъ  бесѣды.

Года п ролетали  —  я ч асто  въ слезахъ

Бы лъ черной повязкой украш енъ. —.

Брань стихла. — Гдѣ ж ь други? Л е ж а т ъ  на поляхъ, 

Б лизь падшихъ, подъ силой ихъ, баіцѳнъ.
*
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Съ тѣ хъ  поръ я печально си ж у на пирахъ,

Гдѣ все мнѣ т в е р д и тъ  про былое;

Д рож итъ  моя чаша въ ослабшихъ рунахъ,

Мнѣ т я ж к о  веселье чужое!

Баронѣ ДелъвихЪ* 

Ж. е л  а н і л .
Всевышній! П равящ ій судьбами*

Храни любви моей предметъ; 

у сы п ь  ей жизни п у т ь  цвѣтами,

Да я одинъ пью чашу бѣдъ.

Мнѣ — стрѣ л ы  въ жизни роковыя,

Мнѣ одному несчастья въ ней;

Всѣ, другу сердца, дни злашые! . , „

Забудь меня —. все ей!
Во всѣхъ странахъ, во всѣ дни года,

Ей неба свѣтлаго лазурь;

Вокругъ меня п у с т ь  непогода,

И хладъ снѣговъ, и ужасъ бурь!

Во блескъ* одѣнь П рироду новый,

Владычицѣ души моей:

Мнѣ — дни осенніе, суровы . , . .

Забудь меня —  все ей!

Дай друж бы  постоянной, нѣжной,

Союзъ ей сладостный познать!

Мнѣ рокъ, въ семъ мірѣ неизбѣжной,

П о чувствамъ си р о то й  с тр ад ать ,

Вокругъ нея п у с т ь  игры, смѣхи,

Съ вечерней, утрен ней  зарёй.

Ей —  сердца перЕыя ушѣхи • • »

Забудь меня —  Есе ей!



Н о ахъ! н а с т у п и т ъ  ли т о  время,

Ч т о  ей понравится  другой . . . .

Тогда, сложивъ печалей бремя,

П рерви т о к ъ  ж изни бурный мой!

М огу ль упрекомъ наслажденье 

Н ар у ш и ть  серДцу милыхъ дней? . . .

Дай силы ск р ы т ь  душ и смятенье!^

Забудь меня —  все ей.

Тогда пылавшая для милой,

Лампада жизни догори тъ ,

И п р о ч и т а ю т ъ  надъ могилой,

Любви гдѣ чувство  зам олчиті:

,,О нъ умеръ, к л ятв ѣ  неизмѣнный!

„И  разставаясь съ ж изнью  сей,

, ,Молилъ, да б у д у тъ  обреченны 

7,Всѣ блага міра ей!‘с

К. Длг. Долгорукій.

Печатать позволяется: і-го Сентября, 1822-го года*
Цензоръ А . Б  и р у к о в ъ*
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No, XII.

П Р О З А .

В осполѵинаніл Г-ж и С т аль о Р о с с іи »

(П  р о д о л ж  е н і е.)

На д ругой  день были мы приглаш ены къ  Г раф у  
О р ло ву , на о с т р о в ъ ,  носящ ій его имя. (*) Я  
нашла оны й п р е л е с т н ѣ й ш и м ъ  изо всѣхъ, кои  
о б р а з у е т ъ  Нева. Древніе  дубы  о с ѣ н я ю т ъ  об
ш ирные сады его . Граф ъ и Графиня О рловы  
д ѣ л а ю т ъ  б лагороднѣйш ее у п о тр е б л е н іе  изъ  сво
его б о г а т с т в а :  они п р и н и м а ю т ъ  чу ж естр ан ц о въ  
и прочихъ г о с т е й  своихъ, со всемъ блескомъ 
великолѣпі я и в м ѣ с т ѣ  съ и скрен н ѣ й ш и м ъ  друже- 
любіемь. Въ ихъ  домѣ всякой  свободенъ, к а к ъ  
въ сельском ъ уединеніи, меж ду т ѣ м ъ ,  ка к ъ  всѣ

' (*) О стр о  къ сей, купленный потом ъ  въ К азну, воспрі- 
ялъ нынѣ прежнее названіе Е л а г и н а .  К а ж е т с я , 
ч т о  веЬ И скусш ві соединились, дабы- придашь н о
выя к р асо ты  живописному его мЬсіпоыоложенію. 
П остроенны й там ъ  дворецъ м ож етъ  назваться 
образце^ъ изящнаго вкуса и А р х и т е к т у р ы  ; а об
ширный П аркъ пріобрѣлъ множ ество разнообраз
нѣйшихъ украшеній.

( П р и м . IZ cp eeo d tu n a , )

12



— i?8  —
п о л ьзу ю т с я  у т о н ч е н н ѣ й ш е ю  роскош ью  с т о 
л и ц ы .— Г раф ъ ОрловЪ  о т л и ч а е т с я  обш ирны м и 
и глубоким и своим и свѣденіями; а любовь къ 
о т е ч е с т в у  п р и д а е т ъ  ему н ѣ к о т о р ы й  возвы
ш енны й  х а р а к т е р ъ ,  возбуж даю щ ій  искреннѣй
ш ее  уваж ен іе . Въ т о т ъ  день, к о т о р ы й  провела 
л въ  загородномъ его дом ѣ , объявлено было о 
заключеніи м ира  съ Англіею. Эшо бы ло воскре
сенье и  т о л п ы  народа всякаго  званія наполняли 
его садъ, о т к р ы т ы й  для П ублики  во всѣ празд
ничные дн и . Я  увидѣла здѣсь м н о ж е ство  Ру- 
с к и х ъ  купцовъ , съ длинны м и бородами и со
хран и вш и хъ  національную  свою  одеж ду . Нѣ
к о т о р ы е  изъ  нихъ сл у ш ал и п р е к р а с н у ю  М узыку, 
к о т о р а я  и грал а  м еж ду  прочим ъ Англійскую 
П а т р іо т и ч е с к у ю  п ѣ сн ю : God save the King!
Съ ж и в ѣ й ш и м ъ  ум и лен іем ъ  внимали м ы  сей 
М узы кѣ , здѣлавш ейся  к акъ  бы національною для 
всей Е в р о п ы . — П о ч т е н н ы й  хозяинъ подходилъ 
м еж ду т ѣ м ъ  къ  н ѣ к о т о р ы м ъ  изъ  купцовъ и го
ворилъ съ ним и  о м и р ѣ ,  заключенномъ съ Ан- 
гліёю . Б л а г о ч е с т и в ы е  Россіяне п е р е к р е с т и л и с ь  
и изъявили благодареніе  Небу за с т о л ь  с ч а с т л и 
вое предзнаменованіе для т о р г о в л и  и морепла
ванія.

О с т р о в ъ  Графа О рлова  окруж енъ  другими, 
въ к о и х ъ  Руцкіе  Вельможи п р о в о д я т ъ  большую 
чаешь л ѣ т а .  Н еп о д ал ек у  о т с ю д а  н а х о д ятс я  
дом ъ и  садъ Графа С т рогонова , одно изъ пре
краснѣйш ихъ  сельски хъ  о б и т а л и щ ь  въ окре
с т н о с т я х ъ  С. П е т е р б у р г а .  П о к ой н ы й  владѣлецъ 
онаго вы п и сал ъ  д рагоцѣнны я произведенія  древ
няго И с к у с т в а ,  для украш енія  садовъ своихъ. 
Домъ сего п о ч т е н н а го  мужа, во все врем я  его
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жизни, былъ ежедневно о т к р ы т ъ  для многочи
сленныхъ его знаком ы хъ. Онъ рѣ д к о  п ри гл а 
шалъ къ  себѣ о б ѣ д а т ь  и л и  у ж и н а т ь  въ назна
ченные дни; но т о т ъ ,  к т о  однаж ды  былъ ему 
п ред ставл ен ъ , м огъ  п р іѣ з ж а т ь ,  когда  у г о д н о й  
всегда б ы валъ  п р и н я т ъ  съ од и н ако вы м ъ  друж е
любіемъ и л а ск о в о с т ію .  Сія г о с т е п р іи м н а я  рос
кош ь им ѣла особенную п р е л е с т ь  въ глазахъ 
Графа, к о т о р ы й  п р е д п о ч и т а л ъ  оную другом у 
роду великолѣпія . В прочемъ м н о ж е с т в о  з н а т 
ныхъ домовъ въ С. П е т е р б у р г ѣ  п о с л ѣ д у ю т ъ ,  
болѣе или  менѣе, сему образу жизни.

Всѣ особы, вс т р ѣ ч е н н ы я  мною въ о б щ е с т в а х ъ ,  
получили, какъ  к а ж е т с я ,  превосходное восп и 
т а н іе ;  у ч т и в о с т ь  и о б х о д и т е л ь н о с т ь  и х ъ  про
с т и р а ю т с я  до вы сочайш ей  с т е п е н и ;  разговоръ 
ихъ  свободенъ, ж ивъ  и  п р ія т е н ъ .  Россіяне во
обще у м ѣ ю т ъ  у к р а ш а т ь  п р и р о д н ы й  умъ свой 
п р іо б р ѣ т е н н ы м и  свѣденіями; х о т я  с іи  послѣд
нія, какъ я имѣла случай з а м ѣ т и т ь ,  не в с е гд а  
б ы в а ю т ъ  глубоки  и  о сн о вател ьн ы . (*)

М ногіе благородны е Россіяне упраж нялись въ  
Л и т т е р а т у р ѣ  и показали о т л и ч н ы е  т а л а н т ы  
на семъ поприщ ѣ. (**) Но б л а г о т в о р н ы е  л у ч и  
просвѣщ енія не успѣли еще р а с п р о с т р а н и т ь с я  
на всѣ Сословія; п о с то ян н о е  з а н я т і е  и  зд р авы й

(*) Г -ж а С т а л ь  могла ош и баться . Впрочемъ здѣсь, 
какъ и вездѣ, н ѣ тъ  правила безъ исключенія*

( П р и м , П е р е с , )
(**} Сочинительница имѣла, какъ  к аж ется , весьма по

верхностны я свѣденія о Руской  Л и т т е р а т у р ѣ . 
К акъ  жаль, ч т о  у  насъ не было смоего Ш л е г е л я ,  
к о то р ы й  бы познакомилъ ее съ сокровищами оной, 
сто л ь  же многочисленными, какъ  и разнообраз
ными! ÇП р и , и . П е р е с , )

*



вкусъ  не успѣли  ещ е соеди н и ш ь полезныхъ идеи 
въ  одно цѣлое. О б с т о я т е л ь с т в о  сіе  и м ѣ е т ъ  
очевидное вл іян іе  и  на здѣш нія  о б щ е с т в а ,  
въ  к о и х ъ  го с п о д ст в у ю щ іе  разговоры болѣе 
п р і я т н ы ,  нежели н а с т а в и т е л ь н ы .  Здѣсь н ѣ т ъ  
ёще сего т ѣ с н а г о  соединенія з н а т н ы х ъ  и 
учены хъ  лю дей , какое  видѣ ли  м ы  въ Парижѣ 
и  к о т о р о е  придавало  нѣ когда  особенную пре
л е с т ь  та м о ш н е м у  лучш ем у  кругу .

(П родолж еніе впредь.}

Б ѣ д н о с т ь  и  т щ е с л а в і е .

(И зъ Hermite сіе Londres.^

ЛадиМ *», съ к о т о р о ю  я недавно познакомился, 
п р и гл а си л а  мена на сихъ  дняхъ  о б ѣ д а т ь ,  въ Ô 
часовъ по пол уд н и . Я  не х о т ѣ л ъ  з а с т а в и ш ь  
себя ж д а т ь ,  будучи  въ п е р в ы й  разъ въ домѣ и 
п о т о м у  явился— прежде 7-ми часовъ. Н ѣсколько 
м о д н ы х ъ  м олоды хъ л ю д ей , кои  всегда  с п ѣ ш а т ъ  
та вѣчно п р іѣ з ж а ю т ъ  иоздо , в л е т ѣ л и  въ г о с т и 
ную въ  половинѣ  8-го. Л ад и  н и к о го  болѣе не 
ожидала; но не было еще ни м ал ѣ й ш и х ъ  п ри го 
т о в л е н і й  к ъ  обѣду.

Х о зя й к а  бѣгала взадъ и  впередъ  по комна
т а м ъ ,  съ н ѣ к о т о р о ю  с у е т л и в о ю  п о с п ѣ ш н о с т ію .  
П о  всему казалось, ч т о  какое-ш о важное дѣло 
занимало ее не весьма п р ія т н ы м ъ  образомъ. 
Сіе разсѣяніе  не п о п р е п я т с т в о в а л о  ей о д н ак о ж ь  
п р и б л и ж и т ь с я  к ъ  Л ади  Г*.- и  н а п о м н и т ь  сей 
Дамѣ, ч т о  она не з а п л а т и л а  еще 8-ми гиней , п р о 
игранны хъ ею въ В и с т ъ  на п рош ед ш ей  недѣлѣ.
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Л ади 1Г.* покраснѣла, вынула изъ кош елька  сво 
его 8 з о л о т ы х ъ  м о н е т ъ  и вручила оныя х о зя й к ѣ  
съ весьма недовольнымъ видомъ. »Извините«, 
сказала сія  послѣдняя , «что  я напоминаю  Б а м ъ  
э т у  бездѣлку. У меня т а к а я  дурная п а м я т ь ,  
ч т о  еслибы  я не вздумала объ ней т е п е р ь ,  т о  м ы  
бы обѣ совсѣмъ о т о м ъ  позабыли. А Вы з н а е т е ,  
чшо подобныя бездѣлки; в з я т ы я  в м ѣ с т ѣ ,  со
с т а в я т ъ  уже порядочную сумму. Ч т о  к а с а е т с я  
до меня, т о  я всегда очень довольна, если м н ѣ  
н ап о м и н аю тъ  долги сего рода.«

Л ади  / '.* о т в ѣ ч а л а  принужденною улыбкою  и 
невольны мъ движ еніем ъ головы, ка к ъ  б у д т о - б ы  
х о т ѣ л а  с к а за т ь :  ьЯ э т о  знаю!« Д ѣ й с т в и т е л ь н о ,  
хозяй ка  наша никогда не з а б ы в а е т ъ  к а р т о ч н ы х ъ ,  
долговъ , р а зу м ѣ е т с я ,  если ей п р и х о д и т с я  полу
ч а т ь ,  а не п л а т и ш ь  оные.

С п у с т я  нѣсколько м и н у т ъ ,  Л ади  М.* начала 
з в о н и т ь  съ т а к о ю  силою, чшо ч у т ь  не об о
рвала снурокъ. С т а р ы й  ея Дворецкой, находив
ш ійся еіце въ услугахъ у перваго  ея м у ж а , п о 
спѣшно взош елъ въ г о с т и н у ю .  »Чшо э т о  зна
читъ?« сказала она ем у , грознымъ голосомъ, но 
съ довольно к р о т к и м ъ  видом ъ. »О чемъ д у м а е т ъ  
поваръ? Вѣрно онъ х о ч е т ъ ,  ч т о б ы  м ы  обѣдали 
з а в т р а  поутру?« Сей вопросъ разсм ѣ ш илъ  го
с т е й  и э т о  было все, чего желала х о з я й к а .— 
»Я сей часъ п о с м о т р ю , Милади«, о т в ѣ ч а л ъ  Дво
рецкой  съ и с т и н н о  ф и л о с о ф и ч е с к и м ъ  хладно
кровіем ъ.

Прошло ч е т в е р т ь  часа ; но еще не д окл ады 
вали  объ обѣдѣ. Л ади  М.*, съ видом ъ н е т е р 
пѣнія, вешала съ своего м ѣ с т а  и вы ш ла  изъ  
г о с т и н о й ,  говоря: » П р и д е т с я  мнѣ п о с м о т р ѣ т ь
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сам ой; ч т о  т а м ъ  д ѣ в а е т с я ,  Я  боюсь, не слу
чилось ли какого-нибудь  несчасгпія съ поваромъ. 
Б ъ  ш аком ъ случаѣ я надѣюсь, ч т о  друзья мои 
и з в и н я т ъ  дурной  обѣдъ  и  у д о в о л ь с т в у ю т с я  
д о б р ы м ъ  пріемомъ.«

»Разумѣется« , во с к л и к н у л и  всѣ единогласно. 
П о л к о в н и к ъ  Б . ,  п о с м о т р ѣ в ъ  на свои  часы , при
бавилъ: »Д айте намъ все, ч т о 'у г о д н о ;  но т о л ь 
к о  п о с а д и т е  насъ за с т о л ъ  преж де g- т и  ча
совъ.« Въ э т о  время было уже 8 съ половиною,

Л ад и  М .*  в о з в р а т и л а с ь  чрезъ двѣ  м и н у т ы .  
»П ред ч увств іе  м ое сбылось«, сказала  она: 
»поваръ до т о г о  разварилъ  р ы б у ,  ч т о  въ т у  
м и н у т у ,  когда  надобно было н а к л а д ы в а т ь ,  раз- 
крош илась  она Ріа м ѣ л к ія  ч а с т и .  Я  объявила 
э т о м у  негодяю , ч т о  з а в т р а  же сошлю его со 
двора. Онъ купилъ  уж е  другую, но въ п р и г о т о в 
леніи  п р о й д е т ъ  е щ е  нѣ сколько  времени. Впро
чемъ (прибавила она, окинувъ  глазами все обще
с т в о ,  к а к ъ  б у д т о  бы  подвергая  сёбя его при
го во р у )  — если вамъ уже наскучило ж д а т ь ;  т о  
надобно б у д е т ъ  о т к а з а т ь с я  о т ъ  ры бнаго  блю
д а , х о т я  я сама ч у в с т в у ю ,  ч т о  э т о  большое 
варварство .«

Всѣ единогласно о т в ѣ ч а л и ,  ч т о  о х о т н о  со
г л а ш а ю т с я  на сію  ж е р т в у  и — по п р о ш е с т в іи  
двухъ  м и н у т ъ ,  м ы  б ы л и  уже за с т о л о м ъ .

Обѣдъ былъ вообщ е порядочной и прошелъ 
довольно весело. Ш ам п ан скаго  совсѣмъ не по
давали. В м ѣ р т о  онаго п о т ч и в а л и  насъ виномъ 
т р е х ъ  разны хъ родовъ, изъ ко и х ъ  одно было 
хуже другаго. Бургонское  наш ли м ы  довольно 
кислы м ъ; Ш а т о - Л  аф иш ъ имѣло запахъ пробки , 
а  М адера была т а к ъ  т е п л а ,  ч т о  казалась вы-
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нушою изъ печки . Дурное к а ч е с т в о  вина п р и 
писы вали  мы с т а р о м у  дворецком у; ибо хозяй
ка нѣсколько разъ при казы вала  ем у , п о д а в а т ь  
другаго. П ресш арѣлы й с л у ж и т е л ь  бросалъ на 
Госпожу свою з н а ч и т е л ь н ы й  взоръ; уносилъ бу
т ы л к и ,  с т о я в ш ія  на с т о л ѣ  и в м ѣ с т о  ойы хъ 
приносилъ д ругія . Но вино было, къ  н е с ч а с т ію ,  
т о ж е  самое. Л ади М *  нѣ сколько  разъ п о в т о 
ряла, ч т о  съ эшаго же дня п р и к а ж е т ъ  б р а т ь  
оное въ другом ъ погребѣ, и Л ордъ  Кост икЪ , о 
коем ъ буду я и м ѣ т ь  случай г о в о р и т ь  въ послѣд
с т в і и ,  с о в ѣ т о в а л ъ  ей, и с п о л н и т ь  сіе немедленно.

Н аконецъ Дамы вы ш л и  изъ за с т о л а  и  воз
в р а т и л и с ь  въ го с т и н у ю . Х о зяй к а  не послѣдо
вала однакожь за н и м и ,  но подозвавъ к ъ  себѣ 
молодаго С кеп гр еса , одного изъ записныхъ по 
клонниковъ  М оды , поговорила съ нимъ нѣ сколь
ко м и н у т ъ ,  съ видомъ и с к р е н н ѣ й ш е й  довѣрен
н о с т и .  Я  слы ш алъ о т в ѣ т ъ  молодаго человѣка: 
"Разум ѣется!  Съ величайш им ъ у д овол ьств іем ъ . 
Я сію м и н у т у  пош лю .«— Заси м ъ  хозяйка  в ы 
шла въ го с ти н у ю ; а СкепересЪ  сказалъ  н ѣ сколь
ко словъ одному изъ с л у ж и т е л е й  и  — чрезъ 
ч е т в е р т ь  часа п од али  намъ превосходнаго Б у р 
гонскаго.

Въ началѣ іо -го  часа во зв р ати л и сь  мы к ъ  Да
мамъ. К а р т о ч н ы е  с т о л ы  бы ли  уже въ г о т о в н о 
с т и .  П ред л ож ил и  п а р т ію  Экарте. Х озяйка 
играла въ большую игру м  — задолжала всѣмъ 
г о с т я м ъ  своимъ. Объ ужинѣ не смѣли мы и  
д у м а т ь .— П а р т і и  кончились около 2-хъ часовъ 
по полуночи и все о б щ е с т в о  въ м и н у т у  р а з 
сѣялось. На л ѣ с т н и ц ѣ  з а м ѣ т и л и  м ы  едино-
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гласно , чшо веч еръ  б ы лъ  довольно скученъ и 
холоденъ , не с м о т р я  на п р и с у ж д е н н у ю  ж ивость 
и  л ю б е з н о с т ь  х о зяй ки .

На другой  день по у т р у  прогуливался я вер
хом ъ  въ П ар к ѣ . Тамъ в с т р ѣ т и л с я  мнѣ Лордъ 
К ост икЪ , к о т о р ы й ,  послѣ  обы кновенны хъ при
в ѣ т с т в і й ,  сказалъ мнѣ: »Знаете  ли , ч т о  6ѣд_ 
ная наша Л ади  М .*  въ самом ъ дурном ъ поло
женіи? Мой А д в о к а т ъ  сказы валъ  мнѣ сегодня, 
ч т о  на нее подано уже п я т ь  прозьбъ. З н а е т е  ли, 
ч т о  во вч ераш нем ъ  о б щ е с т в ѣ  не было чело
в ѣ к а ,  ком у  бы она не была должна? л—» Мнѣ она" 
ничего не должна«., о т в ѣ ч а л ъ  я» — »Тѣмъ лучше 
для Васъ; ибо она никргда  не п л а т и т ъ .  Замѣ
т и л и  ли В ы , к а к ъ  напала она вчера на Л ади  Г.,* 
за свои  8 гиней? Деньги с іи  у п о т р е б л е н ы  были 
на т о ,  чщ обы  з а п л а т и ш ь  ч а с т ь  наш его обѣда. 
К огда я к ъ  ней ѣхалъ; т о  в с т р ѣ т и л ъ  у дома 
одного изъ  м альчиковъ  В рю не, (*) к о т о р ы й  несъ 
п о к р ы т у ю  корзину  съ куш аньем ъ. Онъ разго
в аривалъ  довольно ж иво съ однимъ изъ служи
т е л е й  Л ад и  и ,  к а к ъ  казалось, не х о т ѣ л ъ  о тд а ш ь  
ем у  корзины , не получивъ напередъ денегъ.

К упецъ , т о р г у ю щ ій  р ы б ою , в ѣ р о я т н о  обѣщалъ 
п р и с л а т ь  ее и — не разсудилъ за благо, сдер
ж а т ь  своего слова. Вино было самое дурное; 
ибо с о д е р ж а т е л и  и з в ѣ с т н ы х ъ  погребовъ давно 
уже п е р е с т а л и ,  о т п у с к а т ь  ей на к р е д и т ъ .  Подъ 
конецъ подали намъ п рекрасн аго  Бургонскаго; 
но СкепгресЪ  посы лалъ  за ним ъ къ  себѣ. — Бѣд
ная э т а  Дама совершенно раззорилась . Она не 
п р о ж и в е т ъ  т е п е р ь  и мѣсяца въ Лондонѣ.«

С) С одерж атель ф ранц узской  ресторац іи  въ Лондонѣ.



»Мнѣ э т а г о  очень жаль«, о т в ѣ ч а л ъ  я . — »A 
меня э т о  нимало не тр о га е тъ /« ,  возразилъ Л ордъ . 
»Я не сожалѣю о л ю д я х ъ ,  кои х о т я т ъ  б л и с т а т ь ,  
не Ихмѣя к ъ  т о м у  способовъ. К т о  з а с т а в л я е т ъ  
ее д а в а т ь  о б ѣ д ы , и г р а т ь  въ больш ую  игру и 
съ т ы с я ч ь ю  ф у н т ,  сгаерл. доходу  п о д р а ж а т ь  
т ѣ м ъ ,  к о и  п о л у ч а ю т ъ  в ч е т в е р о  и в п я т е р о ?  — 
Вы конечно з а м ѣ т и л и ,  ч т о  серебро означено 
было разны м и  герба'Ми. Э т о  происходило от ъ  
т о г о ,  ч т о  болѣе  половины  в з я т о  бы ло  на про
к а т ъ . — Два лакед н а н я т ы  бы ли  хозяйкою  на 
одинъ день, и н е л о в к о с ть  ихъ за с та в л я л а  л е гк о  
о т г а д а т ь ,  ч т о  они соверш енно чужды въ э т о м ъ  
домѣ.«

»Признаюсь«, о т в ѣ ч а л ъ  я съ важ ны м ъ видом ъ, 
»что я не дѣлаю  подобныхъ замѣчаній . К огда 
хозяйка п р и н и м а е т ъ  меня ласково и г о с т е п р і 
имно; т о  я нимало не забочусь объ ея услугѣ .«—. 
»Конечно«, о т в ѣ ч а л ъ  Л ордъ , поглаживая свою 
лошадь. »Вы правы, я и самъ о х о т н о  доволь
с т в у  юсь дурны м ъ обѣдом ъ, если э т о  не м о ж е т ъ  
б ы т ь  иначе. Но для меня несносно т щ е с л а в іе  
людей, ко и  х о т я т ъ  б л и с т а т ь  на чужой с ч е т ъ  
м об м а н ы в а ю тъ  д овѣ рчи в ы хъ  лю дей  н е п р о с т и 
тел ьн ѣ й ш и м ъ  образомъ. Но т о р ж е с т в о  ихъ  
б ы в а е т ъ  не п р о д о л ж и тел ьн о ;  э т о  всегда можно 
предсказать .«

Я  здѣлалъ все возм ож ное , ч т о б ы  п е р е м ѣ н и т ь  
разговоръ. Мнѣ гр у с тн о  было с л ы ш а т ь ,  ч т о  
с п у т н и к ъ  мой злословилъ женщину, к о т о р а я  
наканунѣ приним ала и угощала насъ, какъ  
т о л ь к о  могла. Но въ душѣ своей не могъ я не 
с о гл а с и т ь с я ,  ч т о  Л ади  М *  и многіе, ей  подоб
ные, добровольно о т д а ю т ъ  себя на ж е р т в у ,
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о т к р ы в а я  домъ и с т о л ъ  свой м ним ы м ъ друзь
ям ъ, к о и ,  послѣ с ы т н а г о  обѣда, д ѣ л а ю т ъ  ихъ 
п р е д м е т о м ъ  колкихъ  н асм ѣ ш ек ъ  и злословія.

Т аковъ  на прим . Л о р д ъ  КостикЪ. Э т о  и с т и н 
ная язва для о б щ е с т в а ,  э т о  я д о в и т ы й  Сирокко 
(*), зараж аю щ ій  каж дое  м ѣ с т о ,  куда онъ то л ьк о  
п о я в и т с я !  — Какъ-бы  ни бы ло , но предсказаніе 
его , н а с ч е т ъ  Л ади  М.*, вско р ѣ  оправдалось со
верш енны м ъ србы щ іем ъ . Она л иш ил ась  послѣд
няго  к р е д и т а  и ужасная т у ч а  разразилась надъ 
ея головою . Н едѣли чрезъ двѣ  проходилъ я 
мимо ея дома; всѣ с т а в н и  бы л и  з а к р ы т ы  и 
п р и б и т о е  писм о показы вало , ч т о  оный о тд а 
вался въ наемъ. Я  п о т о м ъ  узналъ , ч т о  Лади, 
р а с п у с т и в ъ  слухъ , б у д т о  бы о т ъ ѣ з ж а е т ъ  въ 
Б р е й т о н ъ ,  т а й н о  удалилась во ф ран ц ію . Не
ум олим ы е к р е д и т о р ы  п р о с т е р л и  и т у д а  свои 
преслѣдованія , между т ѣ м ъ  к а к ъ  н и к т о ,  .вы
клю чая развѣ  меця, не пож алѣлъ  о несчастной 
наш ей  знакомкѣ!

(•). Ю го-Западный вѣшръ, коего вліянію наиболѣе под
вержены ж и тел и  И та л іи  и Сициліи.
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С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .

О льга  п р и  лю И го р /

Д у  и а.

Осенній вѣ теръ  бушевалъ,

К р у т я  деревъ листам и 

И сосны древнія качалъ

Надъ мрачными холмами.

Съ поляны в сталъ  сѣдой тум ан ъ  

И все сокры лъ огпъ взгляда; 

Лишь И г о р е в ъ  синѣлъ курганъ, 

К акъ  грозная громада^

Слетала быстро ночь съ небесъ; 
Л уна межь т у ч ь  всплывала,

И изрѣдка еъ дремучій лѣсъ,

И ль въ дѳлъ лучемъ сверкала. 

Н астала полночь . . . .  Вдругъ вдали,' 

К акъ  ш елесть  по полянѣ , . , 

Т о С в я т о с л а в ъ  и О л ь г а  шли 

И стал и  при курганѣ, ^

И долго мудрая въ т и ш и  

С тояла предъ могилой,

Съ волненьемъ горестной  душ и 

И  съ думою унылой.

О прошломъ, плавая въ мечтахъ,

Она, томясь, ездыхала;

Но огнь блеснулъ въ ея очахъ 

И  мудрая вѣщала:



„М ой сынъ! здѣсь палъ родитель тв о й ,

-Вопіъ храбраго могила!

Н о слезъ не лей: я м естью  злой

Древлянамъ, заплатила.

Т ы  видишь: дикою тр аво й

О к р е с т н о с т ь  вся заглохла

И  кровь, п р о л и тая  рѣкой,

Т у т ъ ,  м нится, не обсохла! . ,
*

,,Т акъ , сынъ мой! И г о р ь  отом щ ёнъ;

М оя спокойна совѣсть;

Н о самъ виновенъ въ см ерти  онъ —

Внемли объ оной п овѣ сть:

у ж е  надменный Грекъ, смиренъ

К ровоп ролитн ой  бранью

П окой  о т ъ  Сѣверныхъ племенъ

К упи лъ  позорной данью .а
*

„И  И  г о р  ь, бросивъ мсчь и щ и тъ ,

К ъ  подножію  кумира,

Молилъ П еруна, да х р ан и тъ  

Н енаруш іш ость мира.

И зъ града въ градъ вездѣ т е к л а  

Его дѣяній слава

И счастьемъ мирнымъ процвѣла * 

Обширная Держ ава.“
*

„В другъ К нязя гордая душа 

П окой  пренебрегаетъ

И къ зо л о т у  алчбой дыша,

Тревоги замы ш ляетъ.



Дружины собралися въ стан ъ ,

Бъ доспѣхахъ ярой брани,

И полетѣли въ край Древлянъ,

С бирать п о ко р ств а  д а н и /4 
*

„Древляне дань сполна внесли;

Ио И г о р ь  недовольной

Сталъ вновь налоги б р а т ь  съ земли,

Съ друж иной своевольной.

„О К нязь!{‘ народъ ему вѣщалъ,

„Чего еще желаешь? . ѵ *

Ошъ насъ послѣднее- т ы  взялъ —-

И  насъ ж е угнетаеш ь!“
*

„Н о Князь не внялъ моленьямъ симъ

И угпсш енпыхъ племя

РЬшилося сразиться  съ нимъ

И сброси ть ига бремя* —

Погибель хищ нику, друзья!

П ускай  п ад етъ  оиъ мертвой!

Его срази тъ  стрѣла моя,

Иль всѣ мы будемъ ж ертвой ! — 44 
* #

г Древлянскій К нязь твердилъ въ лѣсахъ 

О тваж ны е возстали  

И съ дикой я р о сть ю , въ сердцахъ,

На И г о р я  напалме 

Дружина хищниковъ легла
Безъ славы и безъ чести .

А тиой опіецъ, виновникъ зла,

Палъ /жертвой л ю то й  мести!*4
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„ О т е ц ъ  будь подданнымъ своимъ 

И болѣ Князь, чѣмъ воинъ;

Будь другъ своихъ, гроза чужимъ

И ж и т ь  въ Еѣкахъ достои н ъ ! и —

Т ак ъ  К н я з ю -о т р о к у  рекЛа 

И поклонясь кургану,

М а т ь  съ сыномъ т и х о  п о тек л а  

К о  дремлющему стан у .

Ры ліевЪ .

ОпібЪпъЪ н а  П ослан іе  С. П . Б .

\ІѴЛЛ'ѴѴ\

Всемъ сердцемъ гѣ р и ть  я  го то ьъ ,

Ч т о  я л ю б и м е ц ъ  М узъ, ббгоЕъ, 

Когда мнѣ г о в о р и т ъ  о  т о м ъ  одна изъ Грацій —

И  какъ же говоритъ? К акъ  говорилъ Горацій! . . . 

Соединеніе чудесное даровъ! . . .

Безмолвіе мое да б уд етъ  Еыра7кеиьемъ,

Какимъ исполненъ - я въ душѣ благодареньемъ

За прелесть  остроум ны хъ стр о ф ъ , 

Н ачертанны хъ ко мнѣ прелестною  рукою ! . . . 

Ахъ! я счастливѣе судьбою 

Всѣхъ А поллоновыхъ  сыновъ!

К н язь  ТЛ аликоед.
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КЪ  JS.......
(П о д р а ж а н іе  Л а м а р т и н у )

Едка п усты н ны й  міръ узрѣвъ т в о е  явленье,

Г осланница небесъ и го стья  въ сихъ мѣстахъ! —

И озарилась ночь глубокая въ мгновенье 

Лучемъ любви къ моихъ очахъ!

За чѣмъ скрываешься о т ъ  взоровъ восхищенныхъ? 

Повѣдай имя мнѣ и родину свою!

И ли т ы  смертны хъ дщерь, иль Ангелъ воплощенный?

Гдѣ о б р ѣ ту  сте зю  твою !

Должналь т ы  о т л е т ѣ т ь  въ надзвѣздное сед§нье;

Или, подобно мнѣ, здѣсь дни т в о и  влачить?

Но к т о  бъ т ы  ни была, П рироды украш енье, 

Позволь, мой другъ, т е б я  лю бить!

II здѣсь доколѣ т ы , будь Ангелъ мой хран итель; 

Когдажь на родину обратн о  воспари ть 

Твой п ріи детъ  часъ, молю, прелестны й неба ж и тел ь , 

И там ъ  меня не позабы ть!

Г  а л іа л е л •
ф кл н ъ ,

іЗ-го Ію ля, 1822 года,

КЪ с ----Ъ.
Когда надъ сонною рѣкой 

Въ туманѣ мѣсяцъ красной всходитъ 

И п утн и к ъ  робкою  сто п о й  

Кладбище сельское проходитъ,

И межъ могильныхъ камней онъ 

Знакомца камень коль встрѣ ч аетъ ;

Го въ думу т и х о  погружёнъ.

Б ы в а л о е  воспоминаетъ.
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Т акъ , т а к ъ  и щы, другъ милой мой,

Когда подъ часъ шсбЬ сгрусиешсл',
И взору полному т о с к о й  

Мое ̂ вдругъ имя попадётся, —

Считай ты  мертвымъ ужь меня! 
хІЬмъ жизнь цвЬіпетъ, — мнЪ миновалось;
Л иш ь вѣрь том у , ч т о  у  т е б я  —

М ое здЬсь сердце в су  осталось!

И. Козловѣ.

Печашат позволяется: 0-го Сентября, 1822-го года.
Цензоръ А . Б и р у к о в ъ»
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Л И Т Т Е Р А Т У Р Ы ,  

No. XIII.

П Р О З А .

П исьмо К н я з я  Г . Г . О рлова  кЪ Ж а н Ъ -Ж а к ц
Р цссо .

(Писано въ 1766-мъ году. Знамениты й нашъ соотече
ственникъ не былъ еще тогда Княземъ Римской 

Имперіи.)

Г, м.! Писмо мое конечно не у д и в и т ъ  Васъ: 
ибо Вамъ и з в ѣ с т н о ,  ч т о  всѣ люди подверж ены  
с т р а н н о с т я м ъ .  Вы и м ѣ е т е  свои, я свои и т а к ъ  
далѣе. Все э т о  въ порядкѣ  веіцей. С лѣдовательно  
и причина, побудивш ая меня п и с а т ь  к ъ  Вамъ, 
не и м ѣ е т ъ  въ себѣ ничего у д и в и т е л ь н а го .  Я  
давно вишу, ч т о  Вы с т р а н с т в у е т е  изъ одного 
м ѣ с т а  въ другое; знаю т о м у  и причины , по
средством ъ публичны хъ л и с т о в ъ ;  но м о ж е т ъ  
б ы т ь  и ошибаюсь на с ч е т ъ  оныхъ, ибо сооб
щенныя мнѣ и з в ѣ с т ія  м о г у т ъ  б ы т ь  несправед
ливы. Я  думаю, ч т о  Вы т е п е р ь  въ Англіи, 
у Герцога Ритмонда, и  предполагаю, ч т о  В ы  
довольны своим ъ м ѣ стоп реб ы ван іем ъ . П р и  
всемъ т о м ъ  приш ла мнѣ мысль, объявиш ь Вамъ 
слѣдующее: У меня е с т ь  деревня, въ б о - т и  вер 
с т а х ъ  о т ъ  С. П е т е р б у р га ;  ч т о  с о с т а в л я е т ъ  
около іо -ш и  Н ѣ м ец к и хъ  миль. Воздухъ т а м ъ

іо



зд оровы й ; вода превосходная; берега различ
н ы хъ  озеръ п р е д с т а в л я ю т ъ  п р іятн ѣ й ш у ю  про
г у л к у ,  весьм а способную для уединеннаго раз
м ы ш л ен ія .  Ж и т е л и  не з н а ю т ъ  ни по Англій
с к и ,  ни по Н ѣ м ец к и , ни по ф р ан ц у зск и ,  а еще 
менѣе по Г речески  или по Л а т ы н ѣ .  Сельскій 
Свящ енникъ не весьма искусны й О р а т о р ъ  и не 
в д а е т с я  въ учены е  с п о р ы ;  ч т о  одна кож ь не 
п р е п я т с т в у е т ъ  его прихож анам ъ , приіѣжно 
х о д и т ь  въ церковь и усердно молишься Богу. 
ІА т а к ъ ,  Г. м ., если м ѣ с т о  э т о  вамъ по вкусу; 
т о  Вы м о ж е т е  п р іѣ х а т ь  и  п о сели ться  тамъ, 
когд а  угодно. Вы б у д е т е  и м ѣ т ь  все нужное, 
если сами т о г о  п о ж е л а е т е .  Въ противномъ 
случаѣ, Вы м о ж е т е  ж и т ь  о х о т о ю  и рыбною 
ловлею. Е с л и  Вы х о т и т е  и м ѣ т ь  человѣка, съ 
к ѣ м ъ  бы могли го в о р и т ь ;  т о  и сіе желаніе бу
д е т ъ  т а к ж е  исполнено. Но во всяком ъ случаѣ 
предупреж даю  Васъ, ч т о  Вы не б у д е т е  здѣсь 
ч у в с т в о в а т ь  никакого  принужденія , не будете 
и м ѣ т ь  ни м алѣйш ей об язан н о сти ,  — Если Вы 
ж е л а е т е ,  ч т о б ы  м ѣ с т о п р е б ы в а н іе  Ваше не было 
и з в ѣ с т н о ;  т о  и для сего п р и м у т с я  надлежащія 
м ѣры . Въ семъ послѣднемъ случаѣ совѣтую  
Вамъ, з д ѣ л а т ь  сіе п у т е ш е с т в іе '  водою, если Вы 
т о л ь к о  м о ж е т е  с н е с т и  море. По крайней мѣрѣ 
л ю б о п ы т н ы е  б у д у т ъ  васъ менѣе безпокоить 
на кораблѣ, нежели на сухомъ п у ш и .— Вотъ 
все, ч т о  х о т ѣ л ъ  я с о о б щ и т ь  В ам ъ; все, что 
внуш ила мнѣ п р и з н а т е л ь н о с т ь  за полезныя на
с т а в л е н ія ,  кои почерпнуль я въ Вашихъ кни
гахъ, х о т я  оныя и не для меня были писаны* 
П ребываю  съ и с т и н н ы м ъ  п о ч те н іе м ъ  и ироч*

Гр. Г . ОрловЪ .



P. S. Е сли  описаніе м ѣ с т а ,  въ к о т о р о е  л Васъ 
приглаш аю , довольно Вамъ н р а в и т с я  и в н у ш и т ъ  
Вамъ желаніе, п ер есел и ть ся  въ оное: т о  п р о ш у  
и з в ѣ с т и т ь  меня о семъ немедленно, дабы я 
успѣлъ, еще до н асту п л ен ія  весны , п р и н я т ь  
нужныя для сего м ѣры . Е сли  Вы не согласи
т е с ь  на мое предложеніе; т о  я скажу самъ себѣ 
»По к р а й н е й .м ѣрѣ , въ семъ случаѣ п о с т у п и л ъ  
т ы  чистосердечно .«  Д ѣ й с т в и т е л ь н о ,  э т о  была 
цѣль моя при о т п р а в л е н іи  к ъ  Вамъ сего письма.

ОтвЪтЪ Ж .  Ж . Р цссо,
В у с т о н ъ .  28-го  февраля, 1767.

В. С-во у т в е р ж д а е т е ,  ч т о  и м ѣ е т е  свои стран«» 
н о с т и .  Въ самомъ дѣлѣ , желаніе д ѣ л а т ь  добро 
безъ всякой  личной вы годы  е с т ь  уже почіпгі 
с т р а н н о с т ь ;  а б л а г о т в о р и т ь ,  т а к ъ  с к а з а т ь ,  
издали и человѣку, совершенно незнакомому, 
е с т ь  ещ е большая. О б язател ьн ы я  Ваши предло
женія, т о н ъ ,  коим ъ и зъ я с н я е те  Вы оныя, и опи
саніе жилищ а, к о т о р о е  Вы мнѣ назначили, безъ 
сомнѣнія убѣдили бы меня къ  сему переселенію , 
если бы л былъ молож е, здоровѣе, способнѣе 
п е р е н о си т ь  п у т е ш е с т в ія  и — если бы Вы жили 
нѣсколько поближе къ  солнцу. Сверхъ т о г о  я 
опасаюсь, ч т о  увидя человѣка, коего п о ч т и л и  
Вы симъ приглаш еніемъ , не с т а л и  бы Вы въ 
т о м ъ  раскаяваш ься. Вы м о ж е т ъ  б ы т ь  ожи
д а е т е  нѣкощ ораго  рода Л и т т е р а т о р а ,  красно
рѣчиваго  собесѣдника, к о т о р ы й  за в е л и к о д у ш 
ное Ваше г о с т е п р іи м с т в о  п л а т и л ъ  бы умомъ 
своимъ и разговорами. В м ѣ с т о  т о г о  наш ли бы 
Вы добросердечнаго, весьма просшаго человѣка, 
к о т о р а г о  с о б ст в е н н ы й  вкусъ  и  н е с ч а с т ія  за-



с т а в и л и  л ю б и т ь  уединен іе ;  к о т о р ы й  во весь 
день не и м ѣ е т ъ  другаго  з а н я т ія  и удовольствія , 
кром ѣ  собиранія  т р а в ъ  и к о т о р ы й  въ бесѣдѣ 
с ъ р а с т ѣ н ія м и  о б р ѣ т а е т ъ  с л а д о с т н о е  сердцуего 
с п о к о й с т в іе ,  коего не м огъ  онъ н а й т и  посреди 
людей. В о т ъ  причины . Графъ, кои  п р е п я т 
с т в у ю т ъ  мнѣ п ересел и ться  в ъ  Баш ъ домъ. Но 
я всегда съ б л а го д а р н о с т ію  буду вспоминать, 
ч т о  Вы предлагали  мнѣ сіе убѣжище; я нерЬд- 
ко буду с о ж а л ѣ т ь ,  ч т о  не могъ воспользоваться 
б л аго р асп о л о ж ен іем ъ и д р у ж ество м ъ  почтеннаго 
х озяи н а  онаго. — П р и м и т е ,  Г раф ъ , изъявленія 
и скрен н ѣ й ш ей  моей п р и з н а т е л ь н о с т и  и  всег
даш няго , усердн ѣ й ш аго  п о ч и та н ія .

Ж . Ж .  Р цссо .

О нравахЪ  и обы гаяхЪ  нынѣіинихЪ ГрековЪ. 
(П р о д о л ж е н і е . )

П ослѣ  ч т е н ія  п р и с т у п а ю т ъ  в о сп и тан н и к и  
к ъ  ч и с т о п и с а н ію ,  к о т о р о м у  т а к ж е  не скоро 
в ы у ч и в а ю т с я .  Въ сихъ заведеніяхъ  преподаю тся 
первоначальныя основанія Рел и гіи , если только  
У ч и т е л ь  и м ѣ е т ъ  самъ как ія -л и б о  свѣденія въ 
сей  ч а с т и .  Въ п р о т и в н о м ъ  же случаѣ онъ 
т о л ь к о  обязанъ п о к а з а т ь  д ѣ т я м ъ ,  какъ должно 
с т о я т ь  во время м о л и т в ы ,  какъ  с л а г а т ь  крестъ  
и  к л а н я т ь с я .  — Больш ая ч а с т ь  наставниковъ  
не т о л ь к о  сами у т о п а ю т ъ  въ н е в ѣ ж е с т в ѣ ;  
но с о о б щ а ю т ъ  и ученикам ъ своим ъ совершенно
п р е в р а т н ы я  п о н я т і я  о Р е л и г іи  и  Нравствен
н о с т и .

Дабы пріучиш ь д ѣ т е й  къ  скором у  и вн ятн ом у
произнош енію , у п р а ж н я ю т ъ  и х ъ  въ семъ, при



первомъ в с т у п л е н іи  въ училище: одного застав
л я ю т ъ  ч и т а т ь  въ слухъ, а прочіе всѣ п о в т о р я 
ю т ъ  за нимъ. Сверхъ' т о г о  У ч и т е л ь  произно
с и т ъ  имъ иногда с т и х и ,  незаключающіе въ себѣ 
никакого смы сла и служащіе т о л ь к о  къ  т о м у ,  
ч то б ы  п р и д а т ь  язы к у  ихъ большую г и б к о с т ь .

Дѣвицы совершенно ничему не у ч а т с я ,  и с 
ключая развѣ домашнихъ упражненій, к а к ъ -т о :  
п р я с т ь ,  в я з а т ь  и т к а т ь .  О женщинѣ, к о т о р а я  
у м ѣ е т ъ  п и с а т ь ,  г о в о р я т ъ  уже, какъ о н ѣ к о т о 
ромъ чудѣ . За т о  всѣ у ч а т с я  т а н ц о в а т ь  и  
б и т ь  въ т а р е л к и .  Г речанки  и м ѣ ю т ъ  п р и р о д 
ную накл он н ость  к ъ  М узы кѣ ; онѣ порядочно 
и г р а ю т ъ  на г и т а р ѣ ,  сопровождая оную пѣніем ъ. 
Впрочемъ пѣсни ихъ  по большой ч а с т и  печаль- 

, наго содержанія» Онѣ не ж а л у ю т ся  на непо
с т о я н с т в о  или  х о л о д н о ст ь  своихъ лю бовни
ковъ; но обыкновенно и зо б р а ж а ю тъ  ю нош у, 
к о т о р а г о  с н ѣ д а е т ъ  любовь, подобно к акъ  сол
нечной зной и з с у ш а е т ъ  ц в ѣ т ы ;  иногда оп и сы 
в а ю т ъ  ж е с т о к о с т ь  неумолимой красавицы; и л и  
наконецъ, и зо б р а ж а ю тъ  с ѣ т у ю щ а го  любовника, 
к о т о р ы й  с р а в н и в а е т ъ  себя съ голубемъ, л и ш и в
шимся подруги . Всѣ дѣвицы и м олоды я жен
щины с т а н о в я т с я  кругом ъ поющ ихъ; с л у ш а ю т ъ  
ихъ со вниманіемъ, т р о г а ю т с я  печальнымъ в ы 
мысломъ, п р о л и в а ю т ъ  сладкія слезы и, разлу
чаясь, у т ѣ ш а ю т с я  мыслію , ч т о  провели весьма 
п р ія т н ы й  вечеръ. (*)

Г и я ін а сп ги геск іл  ц п р а ж н ен іъ .
Нынѣшніе Греческіе  ю нош и,равно какъ ипред-  

ки ихъ, у п р а ж н яю тс я  въ бѣганіи, борьбѣ и
(*j Мы будемъ еіце имѣть случай, упом инать о Г ре

ческихъ народныхъ пѣсняхъ.
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м е т а н іи  круга . С о п ерн и ки об ы кн овен н о  выбира
ю т ъ  судьею с т а р и к а ,  к о т о р ы й  и назначаетъ  на
граду  п о б ѣ д и т е л я м ъ .  Во время борьбы б ы ваю тъ  
они п о ч т и  совсѣмъ нагіе. П р и  первы хъ звукахъ 
М у зы к и , борцы  в ы с т у п а ю т ъ  по т а к т у ,  и по
добно ф е х т м е й с т е р а м ъ ,  п р и н и м а ю т ъ  различ
н ы я  положенія. — М н о г о к р а т н о  п о вто р ен н ы я  
р укоп л ескан ія  в о зб у ж д а ю т ъ  въ нихъ духъ бодро
с т и .  Б орьба  н а ч и н а е т с я  т ѣ м ъ ,  ч т о  одинъ изъ 
н и хъ  сильно у д а р я е т ъ  другаго по плечамъ, дабы 
п о к а з а т ь  свою силу п р о т и в н и к у .  П о т о м ъ  схва
т ы в а ю т ъ  они д ругъ  друга за шею; причемъ все 
и с к у с т в о  и весь усп ѣ хъ  з а в и с я т ъ  о т ъ  провор-' 
с т в а .  Надобно п о ве р гн у т ь  п р о т и в н и к а  своего 
на спину, и п р и т о м ъ  т а к ъ ,  ч т о б ы  онъ при
нужденъ былъ, чрезъ п р о т я ж е н іе  ру ки ,  признать 
себя побѣж денны мъ. Заси м ъ  одерж авш ій  верхъ 
надъ соперником ъ п о л у ч а е т ъ  награду, а побѣж
денны й поспѣш но с к р ы в а е т с я  о т ъ  зр и те л е й .  
Б ъ  Г рец іи  е с т ь  т а к ж е  лю ди, к о т о р ы е  борю тся  
д р у гъ  съ другом ъ за деньги. Сіи послѣдніе 
обыкновенно н а м а зы в а ю т ъ  себя масломъ, дабы 
лучш е у с к о л ь зн у т ь  о т ъ  нападенія п р о т и в н и к а .  
В прочем ъ они  п о с т а в л я ю т ъ  для себя правиломъ, 
не п р и ч и н я т ь  д р у г ъ -д р у г у  вреда. Различныя 
и  б ы с т р ы я  ихъ  движ енія  п р е д с т а в л я ю т ъ  гла
замъ з р и т е л е й  весьма зан и м а т ел ьн у ю  картину .

Т у р к и  з а б а в л я ю т с я  м е т а н іе м ъ  д р о т и к о в ъ ,  а 
Г реки  б р о с а ю т ъ  к р у ж к и  и л и  камни въ предна
значенную цѣль. Въ семъ упражненіи , равно 
к а к ъ  и во всѣхъ Г и м н а с ти ч е ск и х ъ ,  ловкость  
и  п р о в о р с т в о  болѣе с о д ѣ й с т в у ю т ъ  успѣху, не
жели сила.
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С упруж ест во и разводѣ.
Разводъ у М айнотовъ  позволителенъ ; но бы

в а е т ъ  по д ву м ъ  т о л ь к о  причинам ъ, именно: 
когда супруги не м о г у т ъ  у ж и т ь с я  и — когда  
мужъ н а х о д и т с я  у лѣгпъ въ о т с у т с т в і и ,  не да
вая женѣ своей никакого  о себѣ и з в ѣ с т ія .  
(Впрочемъ первое правило можно, к а ж е т с я ,  
р а с п р о с т р а н и т ь  на многіе  случаи). Разводъ 
п рои зв оди тся  безъ всяки хъ  о к о л и ч н о ст е й  и  
не п р и ч и н я е т ъ  никакихъ издерж екъ. Е п и ск о п ъ ,  
выслушавъ дѣло и у д о с т о в ѣ р и в ш и с ь  въ спра
в ед л и во сти  показан ій , р а с т о р г а е т ъ  бракъ, доз
воляя мужу и женѣ в с т у п и т ь  въ новы й . 
Еж ели с л у ч а ю т с я  д ѣ т и ,  т о  ихъ обы кновенно  
б е р е т ъ  о т е ц ъ .  Въ цѣлой Г реціи  разборъ дѣлъ , 
о тн осящ и хся  ко бракамъ, п ред оставленъ  Духов
ной в л а с т и .  Впрочемъ разводы б ы в а ю т ъ  рѣ дко , 
да и т о  т о л ь к о  въ большихъ городахъ.

С т е п е н и  р о д с т в а ,  опредѣленныя въ М оисе
евомъ законѣ , въ о тн о ш е н іи  къ браку, с т р о г о  
наблю даю тся  Греками. П р и т о м ъ  не т о л ь к о  
т ѣ  лица, к о т о р ы я  при Крещеніи младенца были 
воспріем никам и , не м о г у т ъ  в с т у п а т ь  въ бракъ , 
но даже л  п о т о м к и  ихъ до и зв ѣ с т н о й  с т е п е н и .— 
Турецкіе Судьи, за деньги, у во л ьн яю тъ  ихъ  опгь 
строгаго  наблюденія сихъ законовъ; но наруш и
т е л и  оны хъ  б ы в а ю т ъ  обыкновенно о т л у ч е н ы  
опіъ Греческой церкви .

Д а л л а в а й  о п и с ы в а е т ъ  обрядъ обрученія у 
Грековъ, при к о т о р о м ъ  онъ былъ самъ, слѣдую 
щимъ о б р а зо м ь: »Женихъ пригласилъ насъ къ 
себѣ на вечеръ и угощалъ насъ коф е  и конф ек- 
т а м и ;  п о т о м ъ ,  съ р о д с тв е н н и к а м и  и друзья
ми его , пош л и  мы въ домъ н е в ѣ с т ы .  П о



улицѣ ш л и  передъ  нами два м у з ы к а н т а ,  к о т о 
р ы е , п р о т я ж н ы м и  піонами и сколько можно 
гром че, с т а р а л а с ь  в о з в ѣ щ а т ь  о наш емъ приходѣ. 
П ослѣ  вза и м н ы х ъ  п р и в ѣ т с т в і й ,  были мы вве
дены въ к о м н а т у ,  гдѣ сидѣла н е в ѣ с т а  въ празд
ничном ъ уборѣ , для п р и н я т ія  поздравленій и 
подарковъ . К о м н а т а  сія  была довольно тѣсна 
и  наполнена д ѣвицам и , изъ к о т о р ы х ъ  каждая 
приносила  даръ н е в ѣ с т ѣ .  Р о д и т е л и  х о т ѣ л и  
п о х в а с т а т ь с я  б о г а т с т в о м ъ  своей дочери; боль
ш іе  ящ и ки  и ш каф ы  бы ли о т к р ы т ы ,  а платья 
ея в ы вѣ ш е н ы  на показъ. На х о л с т ѣ ,  п р о т я 
н у т о м ъ  подъ п о т о л к о м ъ  к о м н а т ы ,  висѣли 
ш и т ы е  ш е й н ы е  п л а т к и  и другіе уборы. Невѣ
с т а  сидѣла  неподвижно на н ѣ к о т о р о м ъ  возвы
ш е н іи ,  нарумяненная. Н а головѣ у ней было 
розовое покры вало, на к о т о р о м ъ  висѣли цехи
ны, с о с та в л я ю щ іе  б о г а т с т в о  с е м е й с т в а .  Передъ 
окончаніемъ сего посѣщ енія, дѣвицы  пѣли сва
дебную  пѣсню ,довольно  п р ія т н у ю .  Между тѣ м ъ  
м ы  поднесли н е в ѣ с т ѣ  свои п о д а р к и .  Она при
нимала ихъ  одной р у к о ю , а въ другой  держала 
ящ и ч ек ъ  съ н ѣ к о т о р о ю  краскою , к о т о р о ю  Дамы 
вы кр аси ли  у насъ на р у к ах ъ  н о г т и .  Если  оные 
п р о б у д у т ъ  одну ночь окраш ен н ы м и , т о  на нѣ
сколько м ѣсяцовъ  с о х р а н я ю т ъ  превосходный 
розовы й ц в ѣ т ъ ;  ч т о  п о ч и т а е т с я  счастливым ъ 
п ри зн аком ъ . Сама н е в ѣ с т а ,  при  всѣхъ прино
сим ы хъ поздравленіяхъ  и подаркахъ , сидѣла не 
т р о г а я с ь  съ м ѣ с т а  и сохраняла глубокое мол
чаніе. Засим ъ данъ бы лъ умѣренный ужинъ, 
с о с т о я щ ій  изъ пилава и плодовъ, въ к о т о р о м ъ  
у ч ас т в о в а л и  т а к ж е  мущины и замужнія жен
щ ины. «
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У Альбанцевъ о б р у ч а ю т ъ  д ѣ т е й  еще въ мла
д ен ч е с тв ѣ ,  и т о л ь к о  по весьма важнымъ при
чинамъ союзъ сей м о ж е т ъ  въ п о с л ѣ д с т в іи  разру
ш и т ь с я .  Когда женихъ в о з н а м ѣ р и т с я  п р и в е с т и  
въ домъ свой н е в ѣ с т у ;  т о  его с о п р о во ж д а ю тъ  
друзья и знаком ы е, съ т о р ж е с т в о м ъ  и пѣн іем ъ. 
Но обрядъ сей и м ѣ е т ъ  н ѣ к о т о р ы й  в и д ъ  п охи 
щенія. Р о д и т е л и  н е в ѣ с т ы  сперва не х о т я т ъ  
о т п е р е т ь  ему д вери , а с ію  послѣднюю силою  
и зш о р г а ю т ъ  изъ о б ъ я т ій  ея се м е й с тв а .  Ж ена 
не п р и н о с и т ъ  за собою приданаго: н а п р о т и в ъ ,  
мужь долженъ в ы к у п и т ь  ее у о т ц а .  — У ч а с т ь  
женщинъ въ сихъ с т р а н а х ъ  д о с т о й н а  всякаго  
сожалѣнія; даже и послѣ захмужства не освобож
д а ю т с я  онѣ о т ъ  в л а с т и  р о д и т е л ь с к о й  Сверхъ 
т о г о  мужь е с т ь  неограниченный в л а с те л и н ъ  
въ домѣ. Онъ м о ж е т ъ  р а з в е с т и с ь  съ женою* 
м о ж е т ъ  п р о г н а т ь  ее, еж ели  и м ѣ е т ъ  къ  т о м у  
причину. П ри  разводѣ мужь и  жена д е р ж а т ъ  
въ рукахъ снурокъ, к о т о р ы й  п о .с р е д и н ѣ  раз-  
р ѣ зы в а е т с я .

СцевЪріе и  лріілсЪтыщ
С к лон н ость  Грековъ къ  суевѣрію  и п р и м ѣ т а м ъ  

о б н аруж и вается  во всѣхъ случаяхъ. Каждому 
слову, каж дому движенію д а ю т ъ  они свое т о л 
кованіе; о т ъ  чего б ы в а ю т ъ  нерѣдко ж е р т в о ю  
п л у т о в ъ  и обманщиковъ. П о в с ю д у в с т р ѣ ч а ю т с я  
мнимыя Сивиллы, блѣднолицыя ?и сухія гада
те л ьн и ц ы  и ‘чародѣйки. Онѣ т о л к у ю т ъ  сны , 
и зъ я с н я ю т ъ  признаки  и  п р е д ч у в ств ія ;  ибо 
Греки , подобно предкам ъ своим ъ, во всем ъдума- 
юшъ ч и т а т ь  судьбу свою и всѣми с р е д с т в а м и  
с т а р а ю т с я  у знавать  будущ ее. С т а р ы я  с іи  кол
дуньи, уже и  прежде славивш іяся въ Г р ец іи ,
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особенно въ Ѳ ессаліи , п р и в о д я т ъ  въ с т р а х ъ  
каж даго  и т ѣ м ъ  з а с т а в л я ю т ъ  себя уваж ать . 
И зъ сего" л егко  можно за к л ю ч и т ь ,  какое вліяніе 
и м ѣ ю т ъ  онѣ на пы лкое воображеніе Гречанокъ, 
Когда молодая дѣвуш ка  ч у в о т в у е т ъ  нѣ которое  
с м я т е н іе  при видѣ молода го человѣка, к о т о р ы й  
ей н р а в и т с я ,  но не о б р а щ а е т ъ  на нее вниманія; 
т о  она т о т ч а с ъ  о б р а щ а е тс я  къ мнимой вол
ш ебницѣ  и п о л у ч а е т ъ  о т ъ  нее к а к о е :т о  очаро
ванное п и т ь е ,  вѣ рнѣ йш ее с р е д с т в о  для возбуж
денія взаимной с т р а с т и .  Еж ели  д ѣ в у ш к а б о г а т а ,  
т о  нельзя с о м н ѣ в а т ь с я  въ с ч а с т л и в о м ъ  успѣхѣ; 
с т а р у х а  д ѣ л а е т с я  ея повѣренною и д о с т а в л я е т ъ  
влюбленной все, чего она ж е л а е т ъ .4Случается, 
ч т о  м олодой дѣвицѣ  в з д у м а е т с я  у з н а т ь  своего 
суженаго. Но какъ  у з н а т ь  его? М нимая Пиѳія 
д а е т ъ  ей н а с та в л е н іе ,  з д ѣ л а т ь  п и р о гъ  съ пря
н ы м и  кореньям и и с ъ ѣ с т ь  его на ночь, ничѣмъ 
не. запивая. Н епосредственно  засим ъ предписы
в а е т ъ  ей , л о ж и т ь с я  с п а т ь ,  подвязавъ  себѣ на 
ш е ю  м ѣ ш е ч и к ъ  съ т р е м я  ц в ѣ т к а м и ,  бѣлымъ, 
кр асн ы м ъ  и  ж е л т ы м ъ .  Если  первы й изъ оныхъ, 
в ы н у т ы й  ею на слѣдую щ ее у т р о , б у д е т ъ  бѣлый, 
шо сіе о б ѣ щ а е т ъ  ей молодаго мужа; ежели крас
ны й, добраго и хорош аго  супруга  среднихъ 
л ѣ т ъ ;  если ж е л т ы й , — т о  сіе о зн а ч а е тъ  вдов
ца. Сновидѣнія сей роковой  ночи т а к ж е  пере
с к а зы в а ю т с я  и т о л к у ю т с я ,  ч т о б ы  у зн а ть ,  бу
д е т ъ  ли дѣвуш ка и м ѣ т ь  с ч а с т л и в о е  супруже
с т в о ,  б о г а т ъ  ли ея женихъ, и проч. Ч асто  
предсказанія с т а р у ш е к ъ  и не сб ы ваю тся ;  но ихъ 
въ т о м ъ  ним ало не о б в и н я ю т ъ ,  приписывая 
сіе не довольно т о ч н о м у  и с п о л ненію суевѣрны хъ 
обрядовъ, коим ъ надлежало п о с л ѣ д о в а т ь ,  — Такъ
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назы ваем ы й дцрной глазЪ п о ч и т а е т с я  т а к ж е  
причиною неудачи. Злые д ухи , к о и ,  по м нѣнію  
ихъ, т а й н о  с т а р а ю т с я  п о в р е д и т ь  человѣче
скому с ч а с т ію ,  повсюду н а х о д я т ъ  с п о с о б ы , 
завлечь въ погибель . И м ъ - т о  п р и п и с ы в а ю т ъ  
с к о т с к о й  падежь, дурную ж а т в у  и проч. Н е
у ч ти в ы е  сіи духи п и т а ю т ъ  особливую нена
в и с т ь  къ  прекрасны м ъ  женщинамъ. По с е м у -т о  
всякой б е р еж е т ся  х в а л и т ь  д ѣ в у ш к у , равно к а к ъ  
и г о в о р и т ь  м ного  о с т а т н ы х ъ  и к р а с и в ы х ъ  
лошадяхъ: о т ъ  дцрнаго г л а з а  красавица с т а 
н о в и т с я  безобразною , а на лош адей  б ы в а е т ъ  
падежъ! !

(Продолженіе рпредь),



С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .
В  е л и  ъ і е.

ОпіръсвокЪ изЪ І І І -й  Пѣсни Д е л и л л е в о и  Поэлсы 
Воображ еніе.

Величіе всегда наіііъ духъ воспламеняетъ 

И  больше всѣхъ другихъ предметовъ возвы ш аетъ;

Оно плѣ няетъ  взоръ, плѣ н яетъ  и сердца 

Въ творен ьяхъ  смертнаго, въ созданіяхъ Творца. 

Приведены еъ восторгъ  предметами большими, 

Р асп р о стр ан я ю тся  и мысли наши съ ними.

Колоссы Иила! К т о  безъ гордости  возмогъ 

Васъ видѣть? П ы ш н ы й  вы н и ч то ж еств а  чертогъ!

П оникло горъ чело, зря ваш ихъ челъ гордыню;

О т ъ  васъ нисходитъ тѣ н ь  великая въ п у сты н ю ;

Васъ х и т р о  человѣкъ мгновенный сотворилъ —

И вмѣстѣ съ жизнію  безсмертьемъ одарилъ.

Сколь часто  въ ти ш и н ѣ  я къ вамъ перелетаю ,

Сажусь у  вашихъ с т о п ъ  и вкругъ васъ собираю 

Все, ч т о  въ Еолнахъ своихъ умчали времена:

К алифовъ и Царей, С ултановъ, племена 

И  поколѣнія народовъ неисчетны хъ,

Б л и ставш и хъ  нѣкогда, т еп ер ь  призраковъ тщ етн ы хъ »

Вы пережили ихъ! А рхивъ минувшихъ дней,

Вы вмѣстѣ сл у ж и те  гробницею Царей;

Х раня Религію, законы, просвѣщенье,

Для мудрыхъ, чудо вы, загадка и ученье.

Прими же дань, о т ы , к о т о р ы й  начерталъ 

На крѣпкихъ камняхъ сихъ, тверд ѣ й ш и хъ , чѣмъ металлъ. 

Мой слабый стихъ! Т еперь, с т о л ѣ т ія , т е к и т е !

Народы и Цари, какъ тѣ н и , п реходи те!



2о5 ---
В осторж ествую  я надъ см ертью  — и она 

С тиховъ моыхъ съ сихъ стѣ н ъ  изгладить не сильна. 

Сколь болѣе родятъ  въ душѣ благоговѣнья 

Величественныя Всевышняго творен ья;

Въ нихъ л ю б и тъ  человѣкъ свободы милый видъ 

И всякая его преграда т я г о т и т ъ .

Онъ любитъ, вырвавшись изъ тѣсноты , по еолЬ 

Въ незагороженномъ бродить широкомъ полѣ,

Взоръ независимый прогули вать  ок р естъ  

И услаж дается красой о т к р ы т ы х ъ  мѣстъ.

Онъ лю б итъ  въ мракъ лѣсовъ дремучихъ углуб ляться  

И въ своенравныхъ ихъ округлостяхъ  т е р я т ь с я .

Онъ лю битъ  гордыя, высокія древа,

К о то р ы х ъ  небесамъ касается  глава,

А  корни тверды е нисходятъ  въ адъ глубокой;

И хъ вѣтви  на воды развѣснлись ш ироко 

Или угрюмое чело вѣнчаю тъ горъ.

Лѣсовъ зеленые у сту п ы , темны й боръ 

И полукругъ-дереЕъ, обставш ій  скашъ къ долинамъ, 

Д аю тъ большую тѣ н ь  большимъ полей картинамъ. ' 

Подъ чернымъ сводомъ древъ, согнувшихся ъгпъ лѣ тъ , 

Въ таи нственн ой  шиши, былъ первый Гимнъ еоспѢгпъ: 

Н и к т о  ихъ не садилъ, никѣмъ Не воспитанны  

Сіи зеленые, лѣсные великаны.

Мнѣ мнится, ви7ку здѣсь Творца Еседенной садъ,

И мысли, здѣлавшись торж ествен нѣ й , п ар ятъ  

Величественныя, обширны и свободны 

И съ сѣныо сихъ лѣсовъ торж ествен н ою  сходны,

И т ы , оби тель  бурь, о море! J r/pe я 

Но разъ воспѣлъ тв о и  безбрежныя поля.
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Н о к т о  исчерпаетъ  рукой  неутомимой

И сточн икъ  к р асо ты  тво ей  неистощимой?

О бш ирность я тв о ю , величіе сказалъ,

Н о изобилія б о г а т с т в ъ  не исчислялъ;

И  льзя ли сч есть  т в о и х ъ  всѣхъ ж ителей , народы

Чудъ населяющихъ т в о и  п ространн ы  воды?

П олсвѣ та лучш ія теб ѣ  во власть  дано,

Въ нихъ много областей  и царствъ  заключено;

У  каждаго свои вождь, нравы? учреж денья

И  въ отдаленны я стран ы  переселенья.

В о тщ е  земля въ горахъ, долинахъ, средь степ ей

П ы т а е т ъ  м нож ество ж ивотны хъ , чудъ, звѣрей;

Глубь безднъ тв о и х ъ  она завистливымъ зр и т ъ  окомъ:

Слоны —  въ лѣсахъ, к и т ы  — еъ п р о стр ан ств ѣ  водъ глу
бокомъ!

И Бож ьей  мудрою десницею созданъ 

Изъ Океана водъ воздушный Океанъ.

И к т о  другой р о д и тъ  сіи пары л етучи ,

Сходящіе въ дождяхъ плодоносящей т у ч и ,

Хранимые въ горахъ, п роли ты е въ поля?

И  ихъ оби телью  — т о  небо; т о  земля.

Земля водѣ красу, вода землѣ даруетъ ,

Съ движеніемъ небесъ свое сообразуетъ.

Л уна е с т ь  во?кдь морей, и бурная вода,

'С т о л ь  непокорная — покорма ей всегда.

Долины роешь т ы  и горы взгромождаешь,

Т о  поглощаешь т ы  поля, т о  оставляеш ь 

И человѣческій ч и т а е т ъ  ясно взоръ 

Водъ п у т е ш е с т в іе  на самыхъ высяхъ горъ.

С о ч ту  ль сокровища, носимыя волнами —

Съ послами двухъ міровъ далекихъ —  съ кораблями?
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. Сколь часто  смѣшанный на лонѣ водъ швоиХі»

Гнѣвъ волнъ ярящ ихся и гнѣвъ Ц арей земныхъ,

Перунъ небесъ и громъ свирѣпой брани Фнемдю; 

В л асти тел ьств о  въ Еодахъ сраж ается  за землю!

К акая тм а  на днѣ сокровищь! Сколько рѣкъ 

К ончаю тъ славный здѣсь или безславный бѣгъ!

Т ы  говоришь глазамъ, гремишь въ нашъ слухъ громами' 

Воображеніе пугаешь чудесами.

Довольно! чувствуя  стр ах ъ  тай н ы й  и святы й,

Бросаю свой предметъ, безмѣрный, какъ и т ы .

Едва, о море! взоръ я свелъ съ твоей  равнины, 

Великолѣпныя откры л и сь  горъ картины..

Воображеніе, на голосъ мой сойди 

И звуки прежніе на лирѣ пробуди!

Т ы  здѣсь —  и я съ то б о й  на ихъ верхи взбираюсь.

П о  царствамъ всѣхъ погодъ и годовыхъ временъ 

Я  п у т е ш е с т в у ю  —  т о  льдами окруж енъ,

Т о  свѣжей зеленью, подъ свѣсомъ скалъ висящихъ, 

М ежь безднъ раззинушыхъ; по лавѣ жерлъ дымящихъ. 

Волнами коея горящими и зр ы тъ  

Сей снѣгъ не таю щ ій  и вѣчный, какъ грани тъ ;

Сей безобразный ледъ, еъ Еерпіепахъ сокровенный,

Куда не проникалъ лучь солнца раскаленный,

Касаюсь неба, здѣсь, каж усь земли царемъ;

У  ногъ моихъ изъ т у ч ь  и молнія и громъ,

О тсель сокровище воды въ долины льется,

ОшселѢ ураганъ, отсель  орелъ несется.

Я вопрош аю  здѣсь громадъ сихъ в ы соту  

И необъятную  ихъ стан а  т о л с т о т у .

Бока ихъ въ т а р т а р ѣ  металлы  сокрьіЕаюшъ,

Вершины до небесъ расшѣнья возвы ш аю тъ,
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Люблю  хіи лѣса, зеленый сей уборъ,

К апъ перья вѣемый на гордыхъ главахъ rofSb.

Сколь пышный рядъ, к а р ти н ъ  и образовъ великихъ; 

П о т о к и , падайте о тваж н о  съ камней дикихъ;

Ручьи, канішпеся въ цвѣ тахъ  и подъ тр аво й ;

И  вы,, о мраморы; нзгрызенны водой 

Н апоминайте намъ давпоминувши лѣта*

И п ервобы тнаго п отопом ъ  гибель свѣта!

А  вы, подпершіе небесъ огромный сводъ,, 

у т е с ы  черные! сто ящ іе  средь водъ,

Г ранитны м ъ поясомъ вселенную связу ііте .

В еликолѣпны хъ горъ громады! т о р ж е с т в у й т е .

Вамъ честь! любимицы зл атаго  Солнца вы:

Н а ваши йъ радугахъ сіяющи главы

Оно бросаетъ  свѣтъ  свой у трен н ій , встрѣчальны й;

На нихъ же п адаетъ  послѣдній и прощальный*

И ниж е вашихъ главъ блестящ ихъ  — царство  тучь*, 

Рождаеще вы мракъ, а п ь е т е  смѣшлый лучь*

Х о т я  здѢсіу (|)е6овьі и опустѣли храмы,

Н о просвѣщенію к у р я т с я  ѳиміамы.

О би тель здѣсь Н аукъ: на верьхъ горы идетъ,

Ч т о б ъ  ближе воп рош ать  свѣтила, звѣздочетъ,

Б о т а н и к ъ  —  наблю дать прилѣжнѣіі -надъ растѣньемъ* 

Мудрецъ уроки  брать , П о э т ъ  за вдохновеньемъ; 

Х удож никъ съ к и ст ію , отъискиваш ь к ар ти н ъ ;

Л  самъ межь п роп астей , ущелій и стремнинъ,

Надъ величавыми вершинами л етаю  
И  созерцая Басъ, васъ громче воспѣваю*
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